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Toto Oznámení o provádění platebního styku (dále jen „Oznámení“) představuje Oznámení ve smyslu Všeobecných obchodních podmínek Banky (dále jen 
„VOP“) a stanoví podmínky poskytování níže uvedených služeb platebního styku, zejména lhůty pro provádění platebních transakcí, není-li v příslušných 
Produktových podmínkách stanoveno jinak. Klient je povinen se s Oznámením seznámit a dodržovat je. 
 
Oznámení obsahuje tyto části: 
A) Společná ustanovení 
B) Hotovostní platební styk 
C) Bezhotovostní platební styk 
D) Platební služby poskytované prostřednictvím služeb přímého bankovnictví 
E) Platební služby poskytované prostřednictvím služby Expresní linka KB 
F) Šeky 
G) Závěrečná ustanovení 
Jednotlivé části Oznámení jsou plně oddělitelné od ostatních jeho částí a lze je nezávisle na sobě měnit způsobem dle článku 31 VOP.  
A) SPOLEČNÁ USTANOVENÍ 

 
Článek 1. Obecná ustanovení 
 1.1 Způsob provádění platebního styku. Při provádění platebního styku postupuje Banka v souladu s právními předpisy, příslušnou Smlouvou 

a bankovními zvyklostmi. 
1.2 Banka je povinna přijímat na Účet vklady nebo platby uskutečněné ve prospěch Klienta a z prostředků na Účtu uskutečňovat podle Příkazů 

Klienta nebo Oprávněné osoby výplaty nebo platby Klientovi nebo jím určeným osobám. K provádění platebního styku jsou určeny běžné 
Účty Klienta. 

1.3 Platební styk lze provádět hotovostní či bezhotovostní formou, a to na základě písemných a v případě hotovostní formy i ústních Příkazů 
Klienta, není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak. Banka provede Příkaz předaný Bance způsobem a ve lhůtách stanovených v tomto Oznámení, 
které se počítají od Okamžiku účinnosti Příkazu. Je-li při provádění platebního styku nutný přepočet mezi cizí měnou a Kč nebo mezi cizími 
měnami, Banka provede přepočet měn podle zásad stanovených v článku 21 VOP. 

1.4 Autorizace platebních transakcí. Platební transakce je autorizována, jestliže k ní Klient dal souhlas, nestanoví-li právní předpis jinak1. Klient 
dává souhlas s platební transakcí podpisem Oprávněné osoby na písemném Příkazu nebo na stvrzence z hotovostní transakce, a to v souladu s článkem 14 VOP, pokud není ve Smlouvě stanoveno nebo mezi Klientem a Bankou dohodnuto jinak. 

1.5 Neautorizované a nesprávně provedené platební transakce. Neautorizovanou nebo nesprávně provedenou platební transakci je Klient 
povinen oznámit Bance (do Klientova obchodního místa nebo způsobem stanoveným v příslušných Produktových podmínkách) bez 
zbytečného odkladu poté, co se o ní dozvěděl, nejpozději však do 13 měsíců ode dne odepsání peněžních prostředků z Účtu. Po marném uplynutí této lhůty se Klient práva vyplývajícího z neautorizované nebo nesprávně provedené platební transakce nedovolá u soudu. 

1.6 Banka nese odpovědnost za škodu vzniklou Klientovi z neautorizované nebo nesprávně provedené platební transakce za podmínek 
stanovených v článku 2 Oznámení. 

1.7 Základní náležitosti Příkazu. Klient musí na Příkazu uvést všechny následující údaje: 
a) označení Příkazu (např. Příkaz k odchozí úhradě, Příkaz k inkasu), b) Jedinečný identifikátor plátce, c) Jedinečný identifikátor příjemce, d) částku a označení měny platební transakce.  
Klient může na Příkazu uvést další nepovinné údaje, zejména: 
e) variabilní symbol (číselný údaj o rozsahu maximálně 10 číselných znaků), f) specifický symbol (číselný údaj o rozsahu maximálně 10 číselných znaků), g) konstantní symbol (číselný údaj o rozsahu maximálně 10 číselných znaků).  
Klient není oprávněn používat bankovní konstantní symboly stanovené právními předpisy nebo Bankou. Banka je oprávněna, pokud to neodporuje právnímu předpisu, provést Příkaz i bez uvedení konstantního symbolu. 
Příkazy Klienta nesmí být vyhotovovány obyčejnou tužkou. Pokud Klient podle způsobu podepisování dohodnutého s Bankou používá na Příkazech také razítko, nesmí se podpis(y) s razítkem překrývat. Otisk razítka na Příkazu musí vždy přesně odpovídat otisku, který byl 
Klientem k danému Účtu určen. 

1.8 Předávání papírových Příkazů Bance. Klient předává Příkazy na tiskopisech určených Bankou, případně na tiskopisech Bankou 

schválených (např. univerzálních tiskopisech nebo formou tiskových výstupů). Banka může tiskopis schválit provedením Příkazu. Klient 
odpovídá za to, že jeho Příkazy adresované Bance obsahují pouze pravdivé údaje a jsou v souladu s právními předpisy a příslušnou 
Smlouvou. Otisk prezentačního razítka Banky, např. typu „DOŠLO“, nebo razítka samoobslužného boxu není potvrzením o tom, že nastal 
Okamžik účinnosti Příkazu. Razítko samoobslužného boxu není potvrzením o doručení Příkazu Bance. 

1.9 Klient může předat písemný Příkaz kterémukoli obchodnímu místu Banky. 
1.10 V případě Příkazu doručovaného prostřednictvím samoobslužného boxu Klient odpovídá za jeho správné a úplné vyplnění, za jeho označení 

otiskem razítka samoobslužného boxu na volném místě Příkazu tak, aby nepřekrývalo žádné vyplněné údaje. Klient rovněž odpovídá za vhození originálu Příkazu do samoobslužného boxu ve vyznačený den. 
1.11 Doručením Příkazu se v případě samoobslužného boxu rozumí skutečné vhození Příkazu do samoobslužného boxu a v případě zasílání 

Příkazu Bance poštou doručení Příkazu Bance. 
1.12 Odmítnutí Příkazu Bankou. Banka je oprávněna odmítnout Příkaz, jestliže:  

i) nesplňuje požadavky a náležitosti uvedené v článku 7 VOP; 
                                                           
1 Zejména z.č. 370/2017 Sb., o platebním styku, ve znění pozdějších předpisů. 

KB I OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHOSTYKU
Toto Oznémeni o provédéni platebniho styku (déle jen ,,Oznémeni“) piedstavuje Oznémeni ve smyslu V§eobecnych obchodnich podminek Banky (déle jen,,VOP“) a stanovi podminky poskytovéni niie uvedenych sluZeb platebniho styku, zejména lhflty pro provédéni platebnich transakci, neni—li v pfislusnychProduktovych podminkéch stanoveno jinak. Klientje povinen se 5 Oznémenim sezna'mit a dodriovatje.
Oznémeni obsahuje tyto éésti:
A) Spoleéné ustanoveni
B) Hotovostni platebni styk
C) Bezhotovostni platebni styk
D) Platebni sluiby poskytované prostfednictvim sluieb piimého bankovnictvi
E) Platebni sluiby poskytované prostiednictvim sluiby Expresni linka KBF) Seky
G) Zévéreéné ustanoveni
Jednotlivé éésti Oznémenijsou plné oddélitelné od ostatnich jeho éésti a Ize je nezévisle na sobé ménit zpflsobem dle élénku 31 VOP.

A) SPOLECNA USTANOVENi
Clének 1. Obecné ustanoveni
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1.6
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1.9
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Zpl'Jsob provédéni platebniho styku. Pii provédéni platebniho styku postupuje Banka v souladu s prévnimi pfedpisy, pfislusnou Smlouvoua bankovnimi zvyklostmi.
Banka je povinna pfijimat na Uéet vklady nebo platby uskuteénéné ve prospéch Klienta a z prostfedkl‘] na Uétu uskuteéfiovat podle PfikazflKlienta nebo Oprévnéné osoby vyplaty nebo platby Klientovi nebo jim uréenym osobém. K provédéni platebniho styku jsou uréeny béinéUéty Klienta.
Platebni styk Ize provédét hotovostni éi bezhotovostni formou, a to na zékladé pisemnych a v pfipadé hotovostni formy i dstnich PfikazflKlienta, neni—li ve Smlouvé dohodnuto jinak. Banka provede Pfikaz pfedany Bance zpl‘isobem a ve lhfltéch stanovenych v tomto Oznémeni,které se poéitaji od Okamiiku fiéinnosti Piikazu. Je-li pfi provédéni platebniho styku nutny pfepoéet mezi cizi ménou a K6 nebo mezi cizimiménami, Banka provede pfepoéet mén podle za'sad stanovenych v élénku 21 VOP.
Autorizace platebnich transakci. Platebni transakce je autorizovéna, jestliZe k ni Klient dal souhlas, nestanovi—li prévni pfedpis jinak1. Klientdévé souhlas s platebni transakci podpisem Oprévnéné osoby na pisemném Pfikazu nebo na stvrzence z hotovostni transakce,a to v souladu s élénkem 14 VOP, pokud neni ve Smlouvé stanoveno nebo mezi Klientem a Bankou dohodnuto jinak.
Neautorizované a nesprévné provedené platebni transakce. Neautorizovanou nebo nesprévné provedenou platebni transakci je Klientpovinen oznémit Bance (do Klientova obchodniho mista nebo zpflsobem stanovenym v pfislusnych Produktovych godminkéch) bezzbyteéného odkladu poté, co se 0 ni dozvédél, nejpozdéji vsak do 13 mésict‘] ode dne odepséni penéZnich prostfedkl‘] z Uétu. Po marnémuplynuti této lhflty se Klient préva vyplyvajiciho z neautorizované nebo nesprévné provedené platebni transakce nedovolé u soudu.
Banka nese odpovédnost za ékodu vzniklou Klientovi z neautorizované nebo nesprévné provedené platebni transakce za podminekstanovenych v élénku 2 Oznémeni.
Zékladni néleiitosti Pfikazu. Klient musi na Pfikazu uvést véechny nésledujici l'Jdaje:
a) oznaéeni Pfikazu (napf. Pfikaz k odchozi Uhradé, Pfikaz k inkasu),b) Jedineény identifikétor plétce,c) Jedineény identifikétor pfijemce,d) ééstku a oznaéeni mény platebni transakce.
Klient mflie na Pfikazu uvést dalsi nepovinné Udaje, zejména:
e) variabilni symbol (éiselny fldaj o rozsahu maximélné 1O éiselnych znakfl),f) specificky symbol (éiselny Udaj o rozsahu maximélné 10 éiselnych znakl'J),g) konstantni symbol (éiselny Udaj o rozsahu maximélné 10 éiselnych znakl'J).
Klient neni oprévnén pouiivat bankovni konstantni symboly stanovené prévnimi pfedpisy nebo Bankou. Banka je oprévnéna, pokudto neodporuje prévnimu pfedpisu, provést Pfikaz i bez uvedeni konstantniho symbolu.
Piikazy Klienta nesmi byt vyhotovovény obyéejnou tuikou. Pokud Klient podle zpl‘isobu podepisovéni dohodnutého s Bankou pouZivé naPiikazech také razitko, nesmi se podpis(y) s razitkem pfekryvat. Otisk razitka na Piikazu musi vidy pfesné odpovidat otisku, ktery bylKlientem k danému Uétu uréen.
Pfedévéni papiroch Pfikazfl Bance. Klient pfedévé Pfikazy na tiskopisech uréenych Bankou, pfipadné na tiskopisech Bankouschvélenych (napf. univerzélnich tiskopisech nebo formou tiskovych vystupfl). Banka mflie tiskopis schvélit provedenim Pfikazu. Klientodpovidé za to, ie jeho Pfikazy adresované Bance obsahujivpouze pravdivé Udaje a jsou v souladu s prévnimi piedpisy a pfisluénouSmlouvou. Otisk prezentaéniho razitka Banky, napf. typu ,DOSLO“, nebo razitka samoobsluiného boxu neni potvrzenim 0 tom, 2e nastalOkamiik Uéinnosti Pfikazu. Razitko samoobsluiného boxu neni potvrzenim o doruéeni Piikazu Bance.
Klient mflie pfedat pisemny Pfikaz kterémukoli obchodnimu mistu Banky.
V pfipadé Pfikazu doruéovaného prostiednictvim samoobsluiného boxu Klient odpovidé za jeho sprévné a flplné vyplnéni, za jeho oznaéeniotiskem razitka samoobsluiného boxu na volném misté Pfikazu tak, aby nepiekryvalo iédné vyplnéné fidaje. Klient rovnéi odpovidé zavhozeni originélu Pfikazu do samoobsluiného boxu ve vyznaéeny den.
Doruéenim Pfikazu se v pfipadé samoobsluiného boxu rozumi skuteéné vhozeni Pfikazu do samoobsluiného boxu a v pfipadé zasiléniPiikazu Bance postou doruéeni Pfikazu Bance.
Odmitnuti Pfikazu Bankou. Banka je oprévnéna odmitnout Pfikaz, jestliie:
i) nesplr'iuje poiadavky a néleZitosti uvedené v ('zlénku 7 VOP;

1 Zejména 2.6. 370/2017 Sb., 0 platebnim styku, ve znéni pozdéjsich pfedpist‘].
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ii) nesplňuje jiné náležitosti nebo podmínky stanovené ve VOP, Oznámení, příslušných Produktových podmínkách nebo Smlouvě; iii) na Účtu není dostatek prostředků k provedení opravného zúčtování; iv) není podepsán v souladu s dohodnutým způsobem nakládání s prostředky na Účtu nebo jinak autorizován v souladu s dohodnutým 
způsobem autorizace Příkazů; nebo v) na Účtu není dostatek volných prostředků.  

Volnými prostředky se rozumí i povolený debet nebo sjednaný kontokorentní úvěr. Volnými prostředky však nejsou prostředky na Účtu ve výši 
rovnající se pohledávkám Banky za Klientem, které je Banka oprávněna započíst. 

1.13 Banka je oprávněna odmítnout nebo odložit splnění Příkazu Klienta, jehož splnění by mohlo být v rozporu zejména s (i) právními předpisy 
České republiky nebo právními předpisy státu banky zprostředkující převod nebo (ii) obchodní politikou zprostředkující banky. Z důvodů 
uvedených v předchozí větě je Banka též oprávněna nepřijmout platby ve prospěch Účtu Klienta. Klient bere tímto současně na vědomí, 
že z výše uvedených důvodů může být platba vrácena nebo zadržena též zprostředkující bankou. Omezení dle tohoto článku jsou blíže 
specifikována na internetových stránkách Banky. 

1.14 Provedení hromadného Příkazu lze odmítnout i částečně, pokud se důvod odmítnutí vztahuje jen na jeho část. 
1.15 V případě většího počtu Příkazů, které mají být provedeny ve stejný den, je Banka oprávněna určit pořadí úhrad podle své volné úvahy. 
1.16 Odmítne-li Banka Příkaz, informuje Klienta o této skutečnosti. Tato informace může být zpoplatněna dle Sazebníku. Jde-li o odmítnutí 

Příkazu, který se vztahuje k Platebnímu Účtu, informuje Banka Klienta ve lhůtě určené pro provedení takového Příkazu. Banka informuje 
Klienta o odmítnutí Příkazu písemně poštou nebo prostřednictvím služby internetového bankovnictví, nebude-li mezi Bankou a Klientem 
sjednáno jinak. Byl-li příkaz doručen Bance na papírovém nosiči, Banka informuje Klienta o jeho odmítnutí vždy písemně poštou. Je-li to 
možné, Banka oznámí Klientovi též důvody odmítnutí a postup pro nápravu chyb, které byly důvodem odmítnutí. 

1.17 Odvolání Příkazu Klientem. Klient je oprávněn Příkaz k odchozí úhradě, Příkaz k inkasu a Příkaz k odchozí úhradě do zahraničí odvolat 
nejpozději v Obchodní den předcházející dni, kdy má nastat Okamžik účinnosti Příkazu. 

1.18 Připisování peněžních prostředků podle Jedinečného identifikátoru. Peněžní prostředky Banka připisuje na Účet podle Jedinečného 

identifikátoru příjemce. Tento údaj je podmínkou pro řádné provedení Příkazu. Banka není povinna kontrolovat soulad Jedinečného 
identifikátoru s názvem Účtu či jinými údaji o příjemci. Banka připíše prostředky na Účet v souladu s Jedinečným identifikátorem, i pokud 
identifikuje nesoulad mezi Jedinečným identifikátorem a názvem Účtu nebo jiným údajem o příjemci, který má k dispozici. To však neplatí, 
pokud by provedení transakce bylo v rozporu s právními předpisy2. 

1.19 Banka připíše peněžní prostředky ve prospěch Účtu příjemce, jestliže je uveden správný Jedinečný identifikátor, v měně Účtu příjemce bez ohledu na měnu transakce. Pokud se neshoduje měna Účtu a měna platební transakce, Banka provádí přepočet měn. 
1.20 Pokud nelze peněžní prostředky připsat z důvodu chybného Jedinečného identifikátoru, Banka platbu odmítne a prostředky vrátí zpět 

odesílající bance. 
1.21 Informační povinnost Banky. Na žádost Kvalifikovaného klienta, který je v postavení plátce, mu Banka před provedením platební transakce 

z Platebního Účtu Kvalifikovaného klienta předá informace o 
a) maximální zákonné lhůtě pro provedení dané transakce a 
b) úplatě, kterou je Bance povinen zaplatit za její provedení. 
Ustanovení bodu a) se nepoužije v případě Transakcí mimo EHP nebo platebních transakcí v měnách, které nejsou měnou státu Evropského 
hospodářského prostoru. 

1.22 Snížení částky platební transakce. Banka je oprávněna snížit částku, která je předmětem platební transakce, o své poplatky, ceny a jiné 

výlohy a o poplatky, ceny a jiné výlohy osob, prostřednictvím kterých Banka transakci provádí. U platebních transakcí z Platebního Účtu 
Klienta, který je plátcem, však Banka částku transakce snížit nesmí, ledaže jde o Transakce mimo EHP. 

 
Článek 2. Odpovědnost za nesprávně provedené a za neautorizované platební transakce 
 2.1 Odpovědnost za neautorizovanou platební transakci. Jestliže byla provedena neautorizovaná platební transakce z Platebního Účtu 

Klienta, Banka je povinna neprodleně poté, co jí Klient tuto skutečnost oznámil, nejpozději do konce následujícího Obchodního dne, uvést 
příslušný Platební Účet do stavu, v němž by byl, kdyby k tomuto odepsání nedošlo. V případě, že vrácení Platebního Účtu do původního 
stavu nepřipadá v úvahu, je Banka povinna vrátit Klientovi částku platební transakce, zaplacenou úplatu a ušlé úroky. Pokud Banka shledá 
reklamaci neoprávněnou, je oprávněna odepsat z Účtu u Banky částku reklamované platební transakce a případně s touto částkou 
souvisejících připsaných úroků, a to i v případě, že na Účtu vznikne v důsledku takové operace debetní zůstatek. Pokud nedojde k úhradě dle 
předchozí věty, je Banka oprávněna dlužnou částku za Klientem vymáhat v souladu s právními předpisy. 

2.2 V případě neautorizované platební transakce nese Klient v plném rozsahu odpovědnost za škodu, která byla způsobena použitím ztraceného 
nebo odcizeného Platebního prostředku nebo zneužitím Platebního prostředku a která vznikla předtím, než Klient oznámil Bance ztrátu, 
odcizení, zneužití3 nebo neautorizované použití Platebního prostředku v souladu se Smlouvou, pokud není dále určeno jinak. Klient dále 
nese škodu z neautorizované platební transakce v plném rozsahu v případech, kdy tuto škodu způsobil svým podvodným jednáním nebo 
porušením povinnosti používat Platební prostředek v souladu s příslušnou Smlouvou. 

2.3 Neautorizované a nesprávně provedené platební transakce na Platebních Účtech Kvalifikovaných klientů. Pro Kvalifikované klienty a platební transakce na jejich Platebních Účtech dále platí ustanovení článků 2.4 až 2.16 Oznámení, která mají v případě rozporu přednost 
před ustanoveními článků 2.1 a 2.2 Oznámení a 29.1 a 29.2 VOP. 

2.4 Kvalifikovaný klient nese škodu z veškerých neautorizovaných platebních transakcí, způsobenou použitím ztraceného nebo odcizeného Platebního prostředku nebo zneužitím Platebního prostředku (v případě, že nezajistil ochranu svých personalizovaných bezpečnostních prvků 
– např. PIN, karta OPK – způsobem stanoveným ve Smlouvě) do celkové částky odpovídající částce 50 EUR (přepočet bude proveden 
kurzem České národní banky ke dni oznámení o ztrátě, odcizení nebo zneužití Platebního prostředku Bance). Kvalifikovaný klient nese škodu 
z neautorizovaných platebních transakcí v plném rozsahu, pokud ztrátu Platebního prostředku způsobil svým podvodným jednáním nebo tím, 
že úmyslně nebo z hrubé nedbalosti porušil (i) svoji povinnost používat Platební prostředek v souladu s příslušnou Smlouvou nebo (ii) svoji 
povinnost bez zbytečného odkladu po zjištění oznámit Bance ztrátu, odcizení, zneužití nebo neautorizované použití Platebního prostředku. S výjimkou případů, kdy Kvalifikovaný klient jednal podvodně, nenese Kvalifikovaný klient škodu z neautorizovaných platebních transakcí, 
pokud škoda vznikla poté, co Kvalifikovaný klient oznámil Bance ztrátu, odcizení, zneužití nebo neautorizované použití Platebního prostředku 
nebo pokud Banka nezajistila, aby měl možnost kdykoli oznámit ztrátu, odcizení, zneužití nebo neautorizované použití Platebního prostředku 

2.5 Banka odpovídá Kvalifikovanému klientovi, který je v postavení plátce, za nesprávně provedenou platební transakci, pokud mu Banka 
nedoloží, že částka nesprávně provedené platební transakce byla řádně a včas připsána na účet poskytovatele platebních služeb příjemce 
platby. Banka odpovídá Kvalifikovanému klientovi, který je v postavení příjemce platby, za nesprávně provedenou platební transakci, pouze 

                                                           
2 Zejména z.č. 253/2008 Sb., o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu, ve znění pozdějších předpisů. 3 Zneužitím Platebního prostředku, hesla, PIN apod. se rozumí i jeho případné jiné použití neautorizované Klientem. 
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ii) nesplr'Iujejiné néleiitosti nebo podminky stanovené ve VOP, Oznémeni, pfisluénych Produktovych podminkéch nebo Smlouvé;iii) na Uétu neni dostatek prostfedkl‘] k provedeni opravného ZI'Iétovéni;iv) neni podepsén v souladu s dohodnutym zpfisobem naklédéni s prostfedky na Uétu nebo jinak autorizovén v souladu s dohodnutymzpflsobem autorizace Prikazfl; nebov) na Uétu neni dostatek volnych prostiedkl‘].
Volnymi prostredky se rozumi i povoleny debet nebo sjednany kontokorentni I'Ivér. Volnymi prostfedky véak nejsou prostfedky na Uétu ve vyéirovnajici se pohledévkém Banky za Klientem, které je Banka oprévnéna zapoéist.
Ejanka je oprévnéna odmitnout nebo odloiit splnéni Prikazu Klienta, jehoi splnéni by mohlo byt v rozporu zejména s (i) prévnimi piedpisyCeské republiky nebo prévnimi predpisy sta’tu banky zprostredkujici pfevod nebo (ii) obchodni politikou zprostredkujici banky. Z dflvodl‘]uvedenych v predchozi vété je Banka téi opra'vnéna neprijmout platby ve prospéch Uétu Klienta. Klient bere timto souéasné na védomi,2e zvyée uvedenych dfivodl‘] mflie byt platba vrécena nebo zadriena téi zprostredkujici bankou. Omezeni dle tohoto élénku jsou bliiespecifikovéna na internetovych strénkéch Banky.
Provedeni hromadného Prikazu Ize odmitnout i éésteéné, pokud se dfivod odmitnuti vztahuje jen na jeho éést.
V pripadé vétéiho poétu PrikaZI‘], které maji byt provedeny ve stejny den, je Banka opra'vnéna uréit poradi I'Ihrad podle své volné I'Ivahy.
Odmitne—li Banka Prikaz, informuje Klienta o této skuteénosti. Tato informace mfiie byt zpoplatnéna dle Sazebniku. Jde-li o odmitnutiPrikazu, ktery se vztahuje k Platebnimu Uétu, informuje Banka Klienta ve Ihfité uréené pro provedeni takového Prikazu. Banka informujeKlienta o odmitnuti Prikazu pisemné po§tou nebo prostfednictvim sluiby internetového bankovnictvi, nebude-Ii mezi Bankou a Klientemsjednéno jinak. ByI-Ii pfikaz doruéen Bance na papirovém nosiéi, Banka informuje Klienta o jeho odmitnuti vidy pisemné po§tou. Je—li tomoiné, Banka oznémi Klientovi téi dflvody odmitnuti a postup pro népravu chyb, které byly dflvodem odmitnuti.
Odvoléni Prikazu Klientem. Klient je oprévnén Prikaz k odchozi flhradé, Prikaz k inkasu a Prikaz k odchozi I'Ihradé do zahraniéi odvolatnejpozdéji v Obchodni den predcha'zejici dni, kdy mé nastat Okamiik I'Iéinnosti Prikazu.
Pfipisovéni penéinich prostredkfi podle Jedineéného identifikétoru. Penéini prostfedky Banka pfipisuje na Uéet podle Jedineénéhoidentifikétoru prijemce. Tento udaj je podminkou pro rédné provedeni Prikazu. Banka neni povinna kontrolovat soulad Jedinecnéhoidentifikétoru s nézvem Uctu ci jinymi udaji o prijemci. Banka pripise prostredky na Ucet v souladu sJedinecnym identifikétorem, i pokudidentifIkuje nesoulad mezi Jedinecnym identifikétorem a nézvem Uctu nebojinym udajem o prijemci, ktery ma k dispozici. To vsak neplati,pokud by provedeni transakce bylo v rozporu s prévnimi predpisyZ.
Banka pfipiée penéini prostredky ve prospéch Uétu piijernce, jestliie je uveden sprévny Jedineény identifikétor, v méné Uétu pfijemcebez ohledu na ménu transakce. Pokud se neshoduje ména Uétu a ména platebni transakce, Banka prova'di pfepoéet mén.
Pokud nelze penéini prostredky pfipsat z dI'Jvodu chybného Jedineéného identifikétoru, Banka platbu odmitne a prostredky vra'ti zpétodesilajici bance.
lnformaéni povinnost Banky. Na iédost Kvalifikovaného klienta, kteryje v postaveni plétce, mu Banka pied provedenim platebni transakcez Platebniho Uétu Kvalifikovaného klienta pfedé informace o
a) maximélni zékonné Ihflté pro provedeni dané transakce a
b) I'Iplaté, kterou je Bance povinen zaplatit zajeji provedeni.
Ustanoveni bodu a) se nepouiije v pripadé Transakci mimo EHP nebo platebnich transakci v ménéch, které nejsou ménou sta’tu Evropskéhohospodérského prostoru.
Sniieni ééstky platebni transakce. Banka je oprévnéna sniiit éa’stku, které je pfedmétem platebni transakce, o své poplatky, ceny a’jinévylohy a o poplatky, ceny a jiné vylohy osob, prostfednictvim kterych Banka transakci provédi. U platebnich transakci z Platebniho UétuKlienta, kteryje plétcem, véak Banka éa’stku transakce sniiit nesmi, ledaie jde o Transakce mimo EHP.

Clének 2. Odpovédnost za nesprévné provedené a za neautorizované platebni transakce
2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Odpovédnost za neautorizovanou platebni transakci. Jestliie byla provedena neautorizované platebni transakce z Platebniho UétuKlienta, Bankaje povinna neprodlené poté, co ji Klient tuto skutecnost oznémil, nejpozdéji do konce na'sledujiciho Obchodniho dne, uvéstprislusny Platebni Ucet do stavu, v némz by byl, kdyby k tomuto odepséni nedoslo. V pripadé, ze vra'ceni Platebniho Uctu do puvodnihostavu nepripadé v I'Ivahu, je Banka povinna vrétit Klientovi céstku platebni transakce, zaplacenou uplatu a uslé I'Iroky. Pokud Banka shleda’reklamaci neoprévnénou, je oprévnéna odepsat z Uétu u Banky ééstku reklamované platebni transakce a pfipadné s touto (“:a'stkousouvisejicich pfipsanych I'Irokl'], a to i v pripadé, ie na Uétu vznikne v dfisledku takové operace debetni zflstatek. Pokud nedojde k I'Ihradé dlepfedchozi véty, je Banka oprévnéna dluZnou ééstku za Klientem vyméhat v souladu s prévnimi predpisy.
V pfipadé neautorizované platebni transakce nese Klient v plném rozsahu odpovédnost za ékodu, které byla zpl‘isobena pouiitim ztracenéhonebo odcizeného Platebniho prostredku nebo zneuiitim Platebniho prostredku a které vznikla piedtim, nei Klient oznémil Bance ztrétu,odcizeni, zneuiiti3 nebo neautorizované pouiiti Platebniho prostredku v souladu se Smlouvou, pokud neni déle uréeno jinak. Klient délenese ékodu z neautorizované platebni transakce v plném rozsahu v pfipadech, kdy tuto §kodu zpfisobil svym podvodnym jednénim neboporu§enim povinnosti pouiivat Platebni prostredek v souladu s prisluénou Smlouvou.
Neautorizované a nesprévné provedené platebni transakce na Platebnich Uétech Kvalifikovanych klientfl. Pro Kvalifikované klientya platebni transakce na jejich Platebnich Uétech déle plati ustanoveni élénkl‘] 2.4 ai 2.16 Oznémeni, které maji v pfipadé rozporu pfednostpied ustanovenimi élénkl‘] 2.1 a 2.2 Oznémeni a 29.1 a 29.2 VOP.
Kvalifikovany klient nese §kodu z veékerych neautorizovanych platebnich transakci, zpflsobenou pouiitim ztraceného nebo odcizenéhoPlatebniho prostfedku nebo zneuiitim Platebniho prostredku (v pfipadé, ie nezajistil ochranu svych personalizovanych bezpeénostnich prvkfl— napr. PIN, karta OPK — zpusobem stanovenym ve Smlouvé) do celkové céstky odpovidajici céstce 50 EUR (prepocet bude provedenkurzem Ceské nérodni banky ke dni oznameni o ztrété, odcizeni nebo zneuziti Platebniho prostredku Bance). Kvalifikovany klient nese skoduz neautorizovanych platebnich transakci v plném rozsahu, pokud ztra'tu Platebniho prostredku zpusobil svym podvodnym jednénim nebo tim,2e I'Imyslné nebo z hrubé nedbalosti poruéil (i) svoji povinnost pouiivat Platebni prostfedek v souladu s prisluénou Smlouvou nebo (ii) svojipovinnost bez zbyteéného odkladu po zjiéténi oznémit Bance ztrétu, odcizeni, zneuiiti nebo neautorizované pouiiti Platebniho prostfedku.S vyjimkou pfipadl‘], kdy Kvalifikovany klient jednal podvodné, nenese Kvalifikovany klient ékodu z neautorizovanych platebnich transakci,pokud §koda vznikla poté, co Kvalifikovany klient oznémil Bance ztrétu, odcizeni, zneuiiti nebo neautorizované pouiiti Platebniho prostredkunebo pokud Banka nezajistila, aby mél moinost kdykoli oznémit ztrétu, odcizeni, zneuiiti nebo neautorizované pouiiti Platebniho prostredku
Banka odpovidé Kvalifikovanému klientovi, ktery je v postaveni plétce, za nespra’vné provedenou platebni transakci, pokud mu Bankanedoloii, ie ééstka nesprévné provedené platebni transakce byla fédné a véas pfipsa’na na I'Iéet poskytovatele platebnich sluieb prijemceplatby. Banka odpovidé Kvalifikovanému klientovi, ktery je v postaveni pfijemce platby, za nesprévné provedenou platebni transakci, pouze

2 Zejména 2.6. 253/2008 8b., 0 nékterych opatienich proti legalizaci vynosfl z trestné éinnosti a financovéni terorismu, ve znéni pozdéjéich predpisfi.
3 Zneuiitim Platebniho prostfedku, hesla, PIN apod. se rozumi ijeho pripadné jiné pouiiti neautorizované Klientem.
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pokud za ni neodpovídá plátci jeho poskytovatel platebních služeb. 
2.6 Jestliže Banka, jakožto poskytovatel Platebních služeb plátce, odpovídá Kvalifikovanému klientovi, který je v postavení plátce, za nesprávně 

provedenou platební transakci a tento Klient Bance oznámí, že netrvá na provedení platební transakce, je Banka povinna neprodleně uvést 
Účet tohoto Klienta do stavu, v němž by byl, kdyby k nesprávnému provedení platební transakce nedošlo nebo mu dát částku nesprávně 
provedené platební transakce, zaplacenou úplatu a ušlé úroky k dispozici, pokud vrácení Účtu do původního stavu není možné. Toto 
ustanovení se nepoužije v případě, když Banka doloží, že příslušná částka byla připsána na účet poskytovatele platebních služeb příjemce 
platby předtím, než Kvalifikovaný klient oznámil Bance, že netrvá na provedení Příkazu. 

2.7 Jestliže Banka, jakožto poskytovatel Platebních služeb plátce, odpovídá Kvalifikovanému klientovi, který je v postavení plátce, za nesprávně 
provedenou transakci a tento Klient jí neoznámí, že netrvá na provedení platební transakce, je Banka povinna neprodleně zajistit připsání 
částky nesprávně provedené platební transakce na účet poskytovatele platebních služeb příjemce platby. 

2.8 Jestliže je Příkaz k provedení platební transakce na Platebním účtu Kvalifikovaného klienta předán Bance poskytovatelem Služby iniciování 
platby, považuje se za nesprávně provedenou i transakce, která byla provedena v rozporu s Příkazem, který Kvalifikovaný klient předal 
poskytovateli Služby iniciování platby, i když byla provedena v souladu Příkazem přijatým ve smyslu zákona o platebním styku. Povinnosti 
podle článků 2.6 a 2.7 má vůči Klientovi v tomto případě Banka. 

2.9 Jestliže Banka, jakožto poskytovatel Platebních služeb příjemce platby, odpovídá Kvalifikovanému klientovi, který je v postavení příjemce 
platby, za nesprávně provedenou transakci, je Banka povinna neprodleně uvést Účet tohoto Klienta do stavu, v němž by byl, kdyby k nesprávnému provedení platební transakce nedošlo, nebo mu dát částku nesprávně provedené platební transakce k dispozici, pokud 
vrácení Účtu do původního stavu nepřipadá v úvahu. 

2.10 V případě platební transakce z podnětu, k níž dává platební příkaz příjemce platby nebo plátce prostřednictvím příjemce, se ustanovení 
článků 2.5 až 2.8 Oznámení nepoužijí, jestliže Banka, jakožto poskytovatel Platebních služeb příjemce platby, nesplnila povinnost řádně a včas předat Příkaz poskytovateli platebních služeb plátce. Banka na žádost Kvalifikovaného klienta, který je v postavení příjemce platby, mu doloží, zda tuto povinnost splnila. 

2.11 Jestliže platební transakce z podnětu Kvalifikovaného klienta byla provedena nesprávně, je Banka povinna na jeho žádost vyvinout veškeré 
úsilí, které na ní lze spravedlivě požadovat, aby byla tato platební transakce vyhledána, a informuje Klienta o výsledku. 

2.12 Vrácení částky autorizované platební transakce. Kvalifikovaný klient je oprávněn požadovat do 8 týdnů ode dne, kdy byly peněžní 

prostředky odepsány z jeho Účtu, vrácení částky autorizované platební transakce provedené z podnětu, k jejímuž provedení dal platební 
příkaz příjemce nebo plátce prostřednictvím příjemce, jestliže (i) v okamžiku autorizace platební transakce nebyla stanovena její přesná 
částka a zároveň (ii) částka platební transakce převyšovala částku, kterou Kvalifikovaný klient mohl rozumně očekávat se zřetelem ke všem 
okolnostem. Kvalifikovaný klient však není oprávněn požadovat vrácení částky autorizované platební transakce v případě, že souhlas s platební transakcí udělil Klient přímo Bance a informaci o přesné částce platební transakce byla Klientovi poskytnuta nebo zpřístupněna 
Bankou nebo příjemcem platby nejméně 4 týdny před Okamžikem účinnosti příslušného Příkazu. 

2.13 Pro účely článku 2.12 Oznámení platí, že za částku platební transakce, která převyšuje částku, kterou Kvalifikovaný klient mohl se zřetelem 
ke všem okolnostem rozumně očekávat, se nepovažuje částka, která je nižší nebo rovna limitu stanovenému pro tyto platební transakce ve Smlouvě. Dále platí, že Klient nemůže namítat neočekávanou změnu Kurzu. 

2.14 Společně se žádostí o vrácení peněžních prostředků podle článku 2.12 Oznámení je Kvalifikovaný klient povinen Bance poskytnout 
informace a doklady nasvědčující tomu, že byly splněny podmínky pro vrácení částky platební transakce podle článku 2.12 Oznámení, včetně 
informace o tom, kdy Klient získal informaci o přesné částce předmětné platební transakce. Dokud Klient tuto povinnost nesplní, nezačne 
Bance běžet zákonná desetidenní lhůta pro vrácení částky platební transakce. 

2.15 Ustanovení článků 2.6 až 2.14 Oznámení se nepoužijí v případě Transakcí mimo EHP. 
2.16 Společná ustanovení o odpovědnosti Banky při provádění platebních transakcí. Banka je povinna doložit Kvalifikovanému klientovi, 

že byl dodržen postup, který umožňuje ověřit, že byl dán Příkaz, že tato platební transakce byla autorizována, správně zaznamenána, 
zaúčtována, a že nebyla ovlivněna technickou poruchou nebo jinou závadou, pokud Kvalifikovaný klient tvrdí, že provedenou platební 
transakci neautorizoval nebo že platební transakce nebyla provedena správně. 

2.17 Odpovědností Banky za neautorizovanou nebo nesprávně provedenou platební transakci není dotčena její odpovědnost za škodu nebo 
bezdůvodné obohacení v důsledku neautorizované nebo nesprávně provedené platební transakce. Náhrady takto Bankou poskytnuté se však 
na případnou náhradu škody nebo úhradu bezdůvodného obohacení započítávají. 

2.18 Banka neodpovídá Klientovi za neautorizovanou nebo nesprávně provedenou platební transakci, včetně případného nedodržení stanovených 
lhůt pro provedení platební transakce, jestliže jí ve splnění příslušné povinnosti zabránila okolnost, která je neobvyklá, nepředvídatelná, 
nezávislá na vůli Banky a jejíž následky nemohla Banka odvrátit. 

 B) HOTOVOSTNÍ PLATEBNÍ STYK 
 
Článek 3. Hotovostní platební styk 
 3.1 Služby hotovostního platebního styku. Banka nabízí svým Klientům následující služby v oblasti hotovostního platebního styku:  

a) Vklady hotovosti ve prospěch Účtu Klienta nebo účtu vedeného Bankou pro třetí osobu či účtu vedeného v jiné bance (pouze vklad Kč) 
provádí Banka na základě: 

i)  ústně sděleného Příkazu; ii)  pokladní složenky; iii)  jiného pokladního dokladu stanoveného Bankou. 
Vklady hotovosti v cizí měně Banka přijímá ve prospěch Účtu Klienta či účtu vedeného Bankou pro třetí osobu v měnách a nominálních 
hodnotách stanovených Bankou. 

b) Výběry hotovosti z Účtu Klienta provádí Banka na základě: 
i)  ústně sděleného Příkazu odsouhlaseného podpisem dle Podpisového vzoru na stvrzence z hotovostní transakce; ii)  písemného Příkazu ve formě výběrního lístku (výběrní lístek nelze vystavit ve prospěch třetí osoby); iii)  soukromého šeku Banky; iv)  jiného pokladního dokladu stanoveného Bankou.  

Banka provádí hotovostní výplatu prostředků v Kč pouze do nejnižší nominální hodnoty zákonných peněz. 
V případě výplaty hotovosti v Kč nebo v cizí měně a v případě výměny hotovosti v Kč, kdy Banka nemá k dispozici požadovanou skladbu 
nominálních hodnot, je oprávněna hotovost vyplatit v jiné než Klientem požadované skladbě. 
V případě výplaty hotovosti v cizí měně, která není zcela či zčásti vyplatitelná z důvodu, že Banka nemá k dispozici nebo neobchoduje 
nominály takové cizí měny, je Banka oprávněna provést výplatu pouze do částky v nominální hodnotě platidla příslušné měny, kterou má 
k dispozici, nebo provést výplatu v náhradní cizí měně nebo v Kč, pokud se s Klientem nedohodne jinak. 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11
2.12

2.13

2.14

2.15
2.16

2.17

2.18

pokud za ni neodpovidé plétci jeho poskytovatel platebnich sluieb.
Jestliie Banka, jakoito poskytovatel Platebnich sluieb plétce, odpovidé Kvalifikovanému klientovi, ktery je v postaveni plétce, za nesprévnéprovedenou platebni transakci a tento Klient Bance oznémi, 2e netrvé na provedeni platebni transakce, je Banka povinna neprodlené uvéstUéet tohoto Klienta do stavu, v némi by byl, kdyby k nesprévnému provedeni platebni transakce nedoélo nebo mu dét ééstku nesprévnéprovedené platebni transakce, zaplacenou l'Jplatu a uélé Uroky k dispozici, pokud vréceni Uétu do pflvodniho stavu neni moiné. Totoustanoveni se nepouiije v piipadé, kdyi Banka doloZi, ie prisluéné ééstka byla pfipséna na fléet poskytovatele platebnich sluieb pfijemceplatby pfedtim, nei Kvalifikovany klient oznémil Bance, ie netrvé na provedeni Pfikazu.
Jestliie Banka, jakoito poskytovatel Platebnich sluieb plétce, odpovidé Kvalifikovanému klientovi, ktery je v postaveni plétce, za nesprévnéprovedenou transakci a tento Klient ji neoznémi, ie netrvé na provedeni platebni transakce, je Banka povinna neprodlené zajistit pfipséniééstky nesprévné provedené platebni transakce na l'Jéet poskytovatele platebnich sluieb prijemce platby.
Jestliie je Prikaz k provedeni platebni transakce na Platebnim flétu Kvalifikovaného klienta pfedén Bance poskytovatelem Sluiby iniciovéniplatby, povaiuje se za nesprévné provedenou i transakce, které byla provedena v rozporu s Prikazem, ktery Kvalifikovany klient predalposkytovateli Sluiby iniciovéni platby, i kdy2 byla provedena v souladu Pfikazem pfijatym ve smyslu zékona o platebnim styku. Povinnostipodle ('zlénkfl 2.6 a 2.7 mé vfléi Klientovi v tomto pripadé Banka.
Jestliie Banka, jakoito poskytovatel Platebnich sluieb prijemce platby, odpovidé Kvalifikovanému klientovi, ktery je v postaveni pfijemceplatby, za nesprévné provedenou transakci, je Banka povinna neprodlené uvést Uéet tohoto Klienta do stavu, v némi by byl, kdybyk nesprévnému provedeni platebni transakce nedoélo, nebo mu dét ééstku nesprévné provedené platebni transakce k dispozici, pokudvréceni Uétu do pflvodniho stavu nepfipadé v flvahu.
V pfipadé platebni transakce z podnétu, k nii dévé platebni prikaz pfijemce platby nebo plétce prostfednictvim pfijemce, se ustanoveniélénkl‘] 2.5 ai 2.8 Oznémeni nepouiiji, jestliie Banka, jakoito poskytovatel Platebnich sluZeb piijemce platby, nesplnila povinnost fédnéa véas pfedat Pfikaz poskytovateli platebnich sluieb plétce. Banka na Zédost Kvalifikovaného klienta, ktery je v postaveni pfijemce platby,mu doloii, zda tuto povinnost splnila.
Jestliie platebni transakce z podnétu Kvalifikovaného klienta byla provedena nespra'vné, je Banka povinna na jeho iédost vyvinout veékerél'Jsili, které na ni Ize spravedlivé poiadovat, aby byla tato platebni transakce vyhledéna, a informuje Klienta o vysledku.
Vréceni ééstky autorizované platebni transakce. Kvalifikovany klient je oprévnén poiadovat do 8 tdl‘] ode dne, kdy byly penéiniprostredky odepsény z jeho Uétu, vréceni ééstky autorizované platebni transakce provedené z podnétu, k jejimui provedeni dal platebnipfikaz prijemce nebo pla’tce prostfednictvim pfijemce, jestliZe (i) v okamiiku autorizace platebni transakce nebyla stanovena jeji presnéééstka a zérover'i (ii) ééstka platebni transakce pfevyéovala ééstku, kterou Kvalifikovany klient mohl rozumné oéekévat se zfetelem ke véemokolnostem. Kvalifikovany klient véak neni oprévnén poiadovat vréceni ééstky autorizované platebni transakce v pfipadé, ie souhlass platebni transakci udélil Klient pfimo Bance a informaci o pfesné ééstce platebni transakce byla Klientovi poskytnuta nebo zpristupnénaBankou nebo pfijemcem platby nejméné 4 tSIdny pied Okamiikem fléinnosti pfisluéného Pfikazu.
Pro {'16e élénku 2.12 Oznémeni plati, ie za ééstku platebni transakce, které pfevyéuje éa’stku, kterou Kvalifikovany klient mohl se zfetelemke véem okolnostem rozumné oéekévat, se nepovaiuje ééstka, které je niiéi nebo rovna limitu stanovenému pro tyto platebni transakceve Smlouvé. Déle plati, ie Klient nemflie namitat neoéekévanou zménu Kurzu.
Spoleéné se iédosti o vréceni penéinich prostredkl‘] podle élénku 2.12 Oznémeni je Kvalifikovany klient povinen Bance poskytnoutinformace a doklady nasvédéujici tomu, Ze byly splnény podminky pro vréceni ééstky platebni transakce podle élénku 2.12 Oznémeni, véetnéinformace 0 tom, kdy Klient ziskal informaci o pfesné ééstce predmétné platebni transakce. Dokud Klient tuto povinnost nesplni, nezaéneBance béiet zékonné desetidenni Ihfita pro vréceni ééstky platebni transakce.
Ustanoveni élénkl‘] 2.6 a2 2.14 Oznémeni se nepouZiji v piipadé Transakci mimo EHP.
Spoleéné ustanoveni o odpovédnosti Banky pi'i provédéni platebnich transakci. Banka je povinna doloZit Kvalifikovanému klientovi,2e byl dodrien postup, ktery umoifiuje ovéfit, ie byl dén Pfikaz, Ze tato platebni transakce byla autorizovéna, sprévné zaznamenéna,zal’iétovéna, a ie nebyla ovlivnéna technickou poruchou nebo jinou zévadou, pokud Kvalifikovany klient tvrdi, ie provedenou platebnitransakci neautorizoval nebo Ze platebni transakce nebyla provedena sprévné.
Odpovédnosti Banky za neautorizovanou nebo nesprévné provedenou platebni transakci neni dotéena jeji odpovédnost za ékodu nebobezdflvodné obohaceni v dflsledku neautorizované nebo nesprévné provedené platebni transakce. Néhrady takto Bankou poskytnuté se véakna pripadnou néhradu ékody nebo l'Jhradu bezdflvodného obohaceni zapoéitévaj i.
Banka neodpovidé Klientovi za neautorizovanou nebo nesprévné provedenou platebni transakci, véetné pripadného nedodrieni stanoveny'Ichlhfit pro provedeni platebni transakce, jestliie ji ve splnéni pfisluéné povinnosti zabrénila okolnost, které je neobvyklé, nepfedvidatelné,nezévislé na vflli Banky a jejii nésledky nemohla Banka odvrétit.

B) HOTOVOSTNi PLATEBNi STYK
Clének 3. Hotovostni platebni styk

3.1

Komerénl’ banka, a. s., se sidlem:

Sluiby hotovostniho platebniho styku. Banka nabizi svy'Im Klientfim nésledujici sluiby v oblasti hotovostniho platebniho styku:
a) Vklady hotovosti ve prospéch Uétu Klienta nebo Uétu vedeného Bankou pro treti osobu éi l'Jétu vedeného vjiné bance (pouze vklad Ké)provédi Banka na zékladé:

i) Ustné sdéleného Pfikazu;ii) pokladni sloienky;iii) jiného pokladniho dokladu stanoveného Bankou.
Vklady hotovosti v cizi méné Banka pfijimé ve prospéch Uétu Klienta éi flétu vedeného Bankou pro tfeti osobu v ménéch a nominélnichhodnotéch stanoveny'Ich Bankou.
Vy'lbéry hotovosti z Uétu Klienta provédi Banka na zékladé:

i) Ustné sdéleného Pfikazu odsouhlaseného podpisem dle Podpisového vzoru na stvrzence z hotovostni transakce;ii) pisemného Pfikazu ve formé VSIbérniho listku (vy'Ibémi listek nelze vystavit ve prospéch treti osoby);iii) soukromého éeku Banky;iv) jiného pokladniho dokladu stanoveného Bankou.
Banka provédi hotovostni vyplatu prostiedkl'] v Ké pouze do nejniiéi nominélni hodnoty za'konny'Ich penéz.
V pfipadé vyplaty hotovosti v Kc': nebo v cizi méné a v pfipadé vy'Imény hotovosti v K6, kdy Banka nemé k dispozici poiadovanou skladbunominélnich hodnot, je oprévnéna hotovost vyplatit v jiné nei Klientem poiadované skladbé.
V pripadé vyplaty hotovosti v cizi méné, které neni zcela éi zéésti vyplatitelné z dflvodu, Ze Banka nemé k dispozici nebo neobchodujenominély takové cizi mény, je Banka oprévnéna provést vlatu pouze do ééstky v nominélni hodnoté platidla pfisluéné mény, kterou mék dispozici, nebo provést vyplatu v néhradni cizi méné nebo v K6, pokud se 5 Klientem nedohodne jinak.

b v
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V případě manuálního smazání právě dokončeného vkladu hotovosti může být tato hotovost vrácena v bankovkách jiné nominální hodnoty. 
c) směnárenské služby v měnách a nominálních hodnotách stanovených Bankou. 
d) výměnu hotovosti v Kč za hotovost stejné měny v jiné nominální hodnotě. 
e) Výběrem a vkladem hotovosti se rozumí i výběr a vklad hotovosti provedený prostřednictvím bankomatu nebo uzavřeného obalu. Limity 

pro takové vklady a výběry hotovostí se řídí příslušnou Smlouvou. 
3.2 Omezení hotovostního platebního styku. Hotovostní platební styk může Klient provádět v obchodních místech Banky. Hotovostní 

transakce mohou být v některých obchodních místech omezeny či vyloučeny. 
3.3 Banka nepřijímá hotovost k úhradě do zahraničí nebo vklad hotovosti v cizí měně ve prospěch účtu vedeného jinou bankou v tuzemsku. 
3.4 Přednostní obsluha. Některé služby hotovostního platebního styku, např. předání uzavřeného obalu s hotovostí, mohou být na pokladní 

přepážce s označením „Přednostní obsluha“ poskytnuty přednostně před ostatními Klienty v okamžiku, kdy pokladník dokončí zpracování 
transakce předchozího Klienta. 

3.5 Náležitosti hotovostního Příkazu. Banka provádí hotovostní platební styk na základě Příkazů předkládaných Klientem ústně nebo v písemné formě, nedohodne-li se s Klientem jinak. V případě předložení písemného Příkazu je Klient povinen vedle údajů dle článku 1.7 
Oznámení vyplnit na předávaném tiskopise všechny údaje požadované pro účely identifikace a kontroly Klienta příslušnými právními 
předpisy4. Banka je oprávněna i v případě vkladu požádat Klienta o podpis Příkazu dle Podpisového vzoru. Klient je povinen potvrdit svým 
podpisem správnost údajů na stvrzence z hotovostní transakce. 

 
Článek 4. Lhůty pro oznámení výběru hotovosti 
 4.1 Výběr hotovosti nad částku 100 000 Kč nebo protihodnoty v cizí měně musí Klient oznámit vyplácejícímu obchodnímu místu Banky nebo 

Klientovu obchodnímu místu: 
a) alespoň dva Obchodní dny před požadovaným dnem výplaty při výběru hotovosti v Kč a v rámci dne oznámení výběru hotovosti 

nejpozději v hodinu, ve kterou bude v den výplaty prováděn výběr hotovosti, nebo b) alespoň pět Obchodních dnů před požadovaným dnem výplaty při výběru hotovosti v cizí měně. 
V případě nedodržení uvedených lhůt je Banka oprávněna vyplatit prostředky až po uplynutí stanovené lhůty nebo Příkaz k výběru hotovosti 
odmítnout, pokud se s Klientem nedohodne jinak. Banka je oprávněna peněžní prostředky Klientovi vyplatit i při nedodržení výše uvedených 
lhůt, pokud jí to umožňují technické a provozní podmínky. 
Stejné lhůty se vztahují i na objednání konkrétní skladby hotovosti v částce do 100 000 Kč (včetně) nebo protihodnoty v cizí měně. Pokud 
Banka nedisponuje požadovanou skladbou nominálních hodnot, je oprávněna i výměnu provést v jiné než Klientem požadované skladbě. 

4.2 Klient oznámí Bance výběr hotovosti od částky uvedené v článku 4.1 Oznámení písemnou formou (např. předáním samostatné výčetky) nebo 
telefonicky po dohodě s Klientovým obchodním místem, nebo na základě žádosti podané prostřednictvím služby internetového bankovnictví. 

4.3 Další pravidla pro výběr hotovosti od částky 500 000 Kč (včetně) nebo protihodnoty v cizí měně jsou stanovena v článku 27 Oznámení. 
 

Článek 5. Lhůty pro provádění hotovostního platebního styku 
 5.1 Okamžik účinnosti Příkazu ke vkladu hotovosti na Účet vedený v Bance nebo výběru hotovosti z Účtu vedeného v Bance nastává neprodleně 

po provedení vkladu nebo výběru, s výjimkou vkladu nebo výběru hotovosti provedených v obchodních místech Banky v den, který není 
Obchodním dnem, nebo provedených na Účet v cizí měně prostřednictvím bankomatu v době od 20:00 do 24:00 hodin Obchodního dne, kdy 
okamžik účinnosti Příkazu nastává první Obchodní den následující po dni provedení vkladu nebo výběru. Okamžik účinnosti dle předchozí 
věty však nastane, pouze pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními 
předpisy, včetně, v případě výběru hotovosti, dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném případě Banka Příkaz odmítne. 

5.2 Lhůty pro připsání peněžních prostředků. Vklady hotovosti ve prospěch Účtu Klienta či účtu vedeného Bankou pro třetí osobu Banka 
připíše na příslušný účet příjemce vkladu neprodleně po Okamžiku účinnosti Příkazu. Výběry hotovosti Banka odepíše z příslušného Účtu 
Klienta neprodleně po Okamžiku účinnosti Příkazu. 

5.3 Vklad hotovosti na účet vedený v jiné bance. Okamžik účinnosti Příkazu ke vkladu hotovosti na účet vedený v jiné bance nastává v den jeho 
doručení Bance, pokud jsou splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními předpisy. Banka takový Příkaz 
provede nejpozději do konce Obchodního dne následujícího po dni, kdy nastal Okamžik účinnosti Příkazu. Pokud však byl Příkaz doručen Bance do 13:00 hodin daného dne jako Příkaz ke vkladu „super expres“ do jiné banky, provede jej Banka v den, kdy nastal Okamžik účinnosti Příkazu. 
Banka odmítne Příkaz ke vkladu „super expres“, pokud není systém Banky v režimu on line nebo je-li doručen po 13:00 hodině. 

 
Článek 6. Krátká cesta 
 6.1 Krátká cesta je služba Banky určená pouze pro Klienty fyzické osoby – podnikatele a pro právnické osoby, kteří mají u Banky vedený běžný 

Účet v Kč nebo v cizí měně. 
6.2 Služba Krátká cesta umožňuje Klientům vybírat hotovost (Kč nebo cizí měnu) v jiném obchodním místě Banky, než ve kterém je veden daný 

Účet, za vzájemně dohodnutých podmínek. 
6.3 Služba Krátká cesta se sjednává písemně dodatkem ke smlouvě o zřízení a vedení běžného Účtu. Klient je oprávněn stanovit limity pro výběry hotovosti formou Krátké cesty. 

 C) BEZHOTOVOSTNÍ PLATEBNÍ STYK 
 
Článek 7. Bezhotovostní platební styk 
 7.1 Služby bezhotovostního platebního styku. Banka provádí bezhotovostní platební styk formou jednorázového Příkazu k odchozí úhradě, 

(jednotlivého nebo hromadného), jednorázového Příkazu k inkasu (jednotlivého nebo hromadného), trvalého Příkazu k odchozí úhradě, trvalého Příkazu k automatickému převodu, Příkazu k odchozí úhradě do zahraničí (jednorázového nebo trvalého), Příkazu k odchozí 
úhradě SEPA platba, Příkazu k SEPA inkasu, Příkazu k inkasu šeku, Příkazu k vystavení bankovního šeku a Příkazu k odvolání / zákazu 
placení / vrácení bankovního šeku. 

                                                           
4 Zejména z.č. 253/2008 Sb., o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu, ve znění pozdějších předpisů. 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
fipadé manuélniho smaza’ni prévé dokonéeného vkladu hotovosti mflie byt tato hotovost vrécena v bankovkéch jiné nominélnihodnoty.

c) sménérenské sluiby v ménéch a nomina’lnich hodnota’ch stanovenych Bankou.
d) vyménu hotovosti v Ké za hotovost stejné mény vjiné nominélni hodnoté.
e) Vy'lbérem a vkladem hotovosti se rozumi i vy'Ibér a vklad hotovosti provedeny prostfednictvim bankomatu nebo uzavreného obalu. Limitypro takové vklady a vy'Ibéry hotovosti se fidi prisluénou Smlouvou.

3.2 Omezeni hotovostniho platebniho styku. Hotovostni platebni styk mflie Klient provédét v obchodnich mistech Banky. Hotovostnitransakce mohou byt v nékterSIch obchodnich mistech omezeny éi vylouéeny.
3.3 Banka nepfijimé hotovost k l'Jhradé do zahraniéi nebo vklad hotovosti v cizi méné ve prospéch flétu vedeného jinou bankou v tuzemsku.
3.4 Pfednostnl’ obsluha. Nékteré sluiby hotovostniho platebniho styku, napf. piedéni uzavfeného obalu s hotovosti, mohou byt na pokladniprepéice s oznaéenim ,,Pfednostni obsluha“ poskytnuty prednostné pied ostatnimi Klienty v okamiiku, kdy pokladnik dokonéi zpracovénitransakce predchoziho Klienta.
3.5 Néleiitosti hotovostniho Prikazu. Banka provédi hotovostni platebni styk na zékladé Pfikazi’i pfedklédanflch Klientem L'istné nebov pisemné formé, nedohodne-li se 3 Klientem jinak. V pfipadé pfedloieni pisemného Pfikazu je Klient povinen vedle l'Jdajfl dle élénku 1.7Oznémeni vyplnit na pfeda'vaném tiskopise véechny fldaje poiadované pro ['16e identifikace a kontroly Klienta piisluénYmi prévnimipfedpisy4. Banka je oprévnéna i v pripadé vkladu poiédat Klienta o podpis Prikazu dle Podpisového vzoru. Klient je povinen potvrdit svympodpisem sprévnost fldajfl na stvrzence z hotovostni transakce.

Clének 4. Lhflty pro oznémeni VYbéru hotovosti
4.1 VYbér hotovosti nad ééstku 100 000 Ké nebo protihodnoty v cizi méné musi Klient oznémit vypla'cejicimu obchodnimu mistu Banky neboKlientovu obchodnimu mistu:

a) alespofi dva Obchodni dny pied poiadovanym dnem vyplaty pri vy'Ibéru hotovosti v Ké a v rémci dne oznémeni vyibéru hotovostinejpozdéji v hodinu, ve kterou bude v den vyplaty provédén vyibér hotovosti, nebob) alespofi pét Obchodnich dnfl pied poiadovany'Im dnem vyiplaty pfi vy'Ibéru hotovosti v cizi méné.
V pfipadé nedodrieni uvedenych Ihl‘te Banka oprévnéna vyplatit prostfedky ai po uplynuti stanovené Ihflty nebo Piikaz k vyibéru hotovostiodmitnout, pokud se 5 Klientem nedohodne jinak. Banka je oprévnéna penéini prostredky Klientovi vyplatit i pii nedodrieni vy'Iée uvedenychlhl‘Jt, pokud ji to umoifiuji technické a provozni podminky.
Stejné lhflty se vztahuji i na objednéni konkrétni skladby hotovosti v ééstce do 100 000 Ké (véetné) nebo protihodnoty v cizi méné. PokudBanka nedisponuje poiadovanou skladbou nominélnich hodnot, je oprévnéna i vyménu provést v jiné nei Klientem poiadované skladbé.

4.2 Klient oznémi Bance vybér hotovosti od ééstky uvedené v élénku 4.1 Oznémeni pisemnou formou (napf. predénim samostatné vyéetky) nebotelefonicky po dohodé s Klientovym obchodnim mistem, nebo na zékladé iédosti podané prostfednictvim sluiby internetového bankovnictvi.
4.3 Daléi pravidla pro vyibér hotovosti od ééstky 500 000 Ké (véetné) nebo protihodnoty v cizi méné jsou stanovena v élénku 27 Oznémeni.

Clének 5. LhEIty pro provédéni hotovostniho platebniho styku
5.1 Okamiik 06innosti Pfikazu ke vkladu hotovosti na Uéet vedeny v Bance nebo vybéru hotovosti z Uétu vedeného v Bance nastévé neprodlenépo provedeni vkladu nebo vybéru, s vy'Ijimkou vkladu nebo vybéru hotovosti provedeny'Ich v obchodnich mistech Banky v den, ktery neniObchodnim dnem, nebo provedeni/ch na Uéet v cizi méné prostiednictvim bankomatu v dobé od 20:00 do 24:00 hodin Obchodniho dne, kdyokamiik 06innosti Prikazu nasta’vé prvni Obchodni den nésledujici po dni provedeni vkladu nebo VSIbéru. Okamiik fléinnosti dle predchozivéty véak nastane, pouze pokud jsou v takto uréené dobé splnény véechny podminky pro provedeni Pfikazu stanovené Smlouvou a prévnimipfedpisy, véetné, v pfipadé vybéru hotovosti, dostatku volnych prostfedkfl na Uétu. V opaéném pfipadé Banka Prikaz odmitne.
5.2 t'Jty pro pfipséni penéinich prostredkfl. Vklady hotovosti ve prospéch Uétu Klienta 6i flétu vedeného Bankou pro treti osobu Baapfipiée na prisluény fiéet pfijemce vkladu neprodlené po Okamiiku fléinnosti Pfikazu. VSIbéry hotovosti Banka odepiée z pfisluéného UétuKlienta neprodlené po Okamiiku l'Jéinnosti Prikazu.
5.3 Vklad hotovosti na fiéet vedeny vjiné bance. Okamiik fléinnosti Pfikazu ke vkladu hotovosti na l'Jéet vedeny vjiné banoe nastévé v den jehodoruéeni Bance, pokud jsou splnény véechny podminky pro provedeni Pfikazu stanovené Smlouvou a prévnimi pfedpisy. Banka takovy Pfikazprovede nejpozdéji do konce Obchodniho dne nésledujiciho po dni, kdy nastal Okamiik l'Jéinnosti Prikazu. Pokud véak byl Prfl<az doruéen Bancedo 13:00 hodin daného dne jako Prfl<az ke vkladu ,,super expres“ do jiné banky, provede jej Banka v den, kdy nastal Okamiik fiéinnosti Pfikazu.Banka odmitne Prikaz ke vkladu ,,super expres“, pokud neni systém Banky v reiimu on line neboje—li doméen po 13:00 hodiné.

(:Iének 6. Krétké cesta
6.1 Krétké cesta je sluiba Banky uréené pouze pro Klienty fyzické osoby — podnikatele a pro prévnické osoby, kteri maji u Banky veden}? béinyUéet v Kc': nebo v cizi méné.
6.2 Sluiba Krétké cesta umoZr'Iuje Klientflm vybirat hotovost (Kt': nebo cizi ménu) vjiném obchodnim misté Banky, nei ve kterém je veden danyUéet, za vzéjemné dohodnutych podminek.
6.3 Sluiba Krétké cesta se sjednévé pisemné dodatkem ke smlouvé o zrizeni a vedeni béiného Uétu. Klient je oprévnén stanovit limitypro VYbéry hotovosti formou Krétké cesty.

C) BEZHOTOVOSTNi PLATEBNi STYK
Clének 7. Bezhotovostni platebni styk

7.1 Sluiby bezhotovostniho platebniho styku. Banka provédi bezhotovostni platebni styk formou jednorézového Prikazu k odchozi flhradé,(jednotlivého nebo hromadného), jednora'zového Prikazu k inkasu (jednotlivého nebo hromadného), trvalého Pfikazu k odchozi flhradé,trvalého Pfikazu k automatickému prevodu, Prikazu kodchozi flhradé do zahraniéi (jednorézového nebo trvalého), Pfikazu kodchozi
flhradé SEPA platba, Prikazu k SEPA inkasu, Prikazu k inkasu éeku, Prikazu k vystaveni bankovniho éeku a Pfikazu k odvoléni / zékazuplaceni / vréceni bankovniho éeku.

4 Zejména 2.6. 253/2008 8b., 0 néktech opatienich proti legalizaci vyinosi] z trestné éinnosti a financovéni terorismu, ve znéni pozdéjéich predpisfl.
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7.2 Tuzemský bezhotovostní platební styk. Tuzemskými Příkazy Banka provádí převody na vrub a ve prospěch Účtů vedených Bankou a do jiné banky v tuzemsku prostřednictvím Zúčtovacího centra ČNB. Při platbě do jiné banky v tuzemsku je částka uvedená v cizí měně vždy 
přepočtena a zúčtována v Kč. Pokud Klient požaduje převod do jiné banky v tuzemsku v cizí měně, musí být Bance předán formou Příkazu k odchozí úhradě do zahraničí. 

7.3 Zahraniční bezhotovostní platební styk. Zahraničními platbami se rozumí převody peněžních prostředků z jednoho státu do jiného státu 
nebo převody peněžních prostředků v cizí měně mezi bankami v tuzemsku.  

 
Článek 8. Příkaz k odchozí úhradě a příkaz k inkasu 
 8.1 Banka provádí tuzemský bezhotovostní platební styk pro své Klienty formou Příkazů k odchozí úhradě a Příkazů k inkasu. Příkazem k odchozí úhradě převádí Klient peněžní prostředky ze svého Účtu ve prospěch účtu příjemce. Příkazem k inkasu se rozumí: 

i) Příkaz Klienta Bance k převedení peněžních prostředků z účtu plátce ve prospěch Účtu Klienta nebo  ii) platební příkaz příjemce peněžních prostředků k odepsání peněžních prostředků z Účtu Klienta doručený Bance ze Zúčtovacího centra 
ČNB, pokud Klient povolil inkaso ve prospěch příjemce.  

V případě nesplnění podmínek pro provedení Příkazu k inkasu v den splatnosti se pokus o provedení takového Příkazu bude opakovat 4 
následující Obchodní dny po sobě ve vícekolovém zpracování, dokud nebudou splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto časovém úseku bude Příkaz k inkasu následující Obchodní den odmítnut. 
Banka je oprávněna určit banky, se kterými provádí tuzemský platební styk formou inkasa. 
Banka je oprávněna podmínit přijímání Příkazů k inkasu uzavřením Smlouvy o poskytování této služby s Klientem – příjemcem a provedení 
každého jeho Příkazu k inkasu splněním podmínek stanovených v takové Smlouvě. 

 
Článek 9. Okamžik účinnosti příkazu pro standardní příkazy k odchozí úhradě v tuzemsku 
 9.1 Příkazy v celkové částce od 500 000 Kč (včetně) nebo v protihodnotě v cizí měně musí být předkládány Bance způsobem uvedeným v článku 

27 Oznámení. 
9.2 Příkaz předaný zaměstnanci Banky. Okamžik účinnosti Příkazu předaného přímo zaměstnanci obchodního místa Banky nastává:  

i) v Obchodní den, který Klient uvedl jako den splatnosti, je-li na Příkazu uvedeno datum splatnosti, které nenastalo;  ii) v Obchodní den, kdy Banka Příkaz obdržela, byl-li jí Příkaz doručen do 15:00 hodin daného dne a není-li na Příkazu uvedeno datum 
splatnosti nebo uvedené datum již nastalo;  iii) následující Obchodní den, pokud byl Příkaz Bance doručen po 15:00 hodině daného dne a není-li na Příkazu uvedeno datum splatnosti 
nebo uvedené datum již nastalo, nebylo-li mezi Klientem a Bankou dohodnuto jinak;  iv) v Obchodní den následující po datu splatnosti uvedeném na Příkazu připadajícím na jiný než Obchodní den, byl-li Příkaz doručen Bance 
poslední Obchodní den před požadovaným datem splatnosti;  v) v Obchodní den předcházející datu splatnosti uvedenému na Příkazu připadajícímu na jiný než Obchodní den, byl-li Příkaz doručen 
Bance nejméně dva Obchodní dny před požadovaným datem splatnosti,  

avšak pouze pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními předpisy, 
včetně dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném případě Banka Příkaz odmítne, nebo, bylo-li tak sjednáno s Klientem, Okamžik 
účinnosti Příkazu nastane až v den, kdy jsou splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu. 

9.3 Příkaz vhozený do samoobslužného boxu. Okamžik účinnosti Příkazu k odchozí úhradě, který byl doručen prostřednictvím 
samoobslužného boxu nebo poštou nastává: 
i) v Obchodní den následující po dni, kdy byl Příkaz doručen Bance, není-li na Příkazu uvedeno datum splatnosti nebo uvedené datum je shodné s datem doručení nebo mu předchází;  ii) v Obchodní den, který Klient uvedl jako den splatnosti, je-li na Příkazu uvedeno datum splatnosti, které není shodné s datem doručení 

Příkazu Bance, ani mu nepředchází a které připadá na den, který je Obchodním dnem;  iii) v Obchodní den následující po datu splatnosti uvedeném na Příkazu a připadajícím na jiný než Obchodní den, byl-li Příkaz doručen 
Bance poslední Obchodní den před požadovaným datem splatnosti; nebo iv) v Obchodní den předcházející datu splatnosti uvedenému na Příkazu a připadajícímu na den, který není Obchodním dnem, pokud byl 
Příkaz Bance doručen nejpozději dva Obchodní dny před datem splatnosti,  

avšak pouze pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními předpisy, včetně dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném případě (a) u Příkazu k odchozí úhradě mezi dvěma běžnými Účty vedenými v Kč 
Banka provede daný Příkaz následující Obchodní den, pokud jsou splněny všechny podmínky k jeho provedení, jinak Příkaz odmítne, nebylo-
li sjednáno s Klientem jinak, nebo (b) v ostatních případech Banka Příkaz odmítne, nebo, bylo-li tak sjednáno s Klientem, Okamžik účinnosti 
Příkazu nastane až v den, kdy jsou splněny všechny podmínky provedení Příkazu. 

9.4 Příkaz k odchozí úhradě předaný prostřednictvím samoobslužného boxu nebo zaslaný poštou musí být Bance doručen nejméně jeden 
Obchodní den před požadovaným datem splatnosti. 

9.5 Prostřednictvím samoobslužného boxu lze předat Příkazy k odchozí úhradě (jednotlivé nebo hromadné) zadané k běžným Účtům, přičemž 
celková částka uvedená na jednom Příkazu může činit maximálně 499 999,99 Kč nebo protihodnotu v cizí měně. Prostřednictvím 
samoobslužného boxu však nelze předat Příkazy k odchozí úhradě ve prospěch účtů fondů kolektivního investování, jejichž nákup Banka 
obstará pro Klienty. 

9.6 Přepočet měn. Pro přepočet cizí měny Banka použije Kurz platný v Okamžiku účinnosti Příkazu, s výjimkou článku 9.2 (ii) Oznámení, kdy Banka použije Kurz platný v době doručení Příkazu Bance, a s výjimkou článku 9.2 (iii) Oznámení, kdy v případě, že Okamžik účinnosti 
Příkazu nastal v den doručení Příkazu, Banka použije Kurz, který je platný v době doručení Příkazu. 

 
Článek 10. Okamžik účinnosti příkazu a podmínky pro odchozí úhrady „super expres“ v Kč do jiné banky v tuzemsku 
 10.1 Způsob předání Příkazu Bance. Příkaz k odchozí úhradě „super expres“ musí být předán Klientem přímo zaměstnanci obchodního místa Banky. 

10.2 Pro provedení Příkazu k odchozí úhradě „super expres“ musí Klient splnit následující podmínky: 
a) Klient předal Bance příslušný Příkaz k odchozí úhradě „super expres“ nejpozději do 13:00 hod. požadovaného dne splatnosti, který musí 

být Obchodním dnem; a b) Klient zřetelně označil odchozí úhradu na uvedeném Příkazu slovy „SUPER EXPRES“. 
10.3 Odmítnutí Příkazu. V případě, že Příkaz k odchozí úhradě „super expres“ nesplňuje výše uvedené podmínky, nebo v případě, že bankovní 

systém Banky není v režimu on-line, je Banka oprávněna jej odmítnout. 
10.4 Okamžik účinnosti Příkazu. Na základě Příkazu k odchozí úhradě „super expres“ nastává Okamžik účinnosti Příkazu v den splatnosti 

uvedený na Příkazu, pokud v takto určené době jsou splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
7.2 Tuzemsky bezhotovostni platebni styk. Tuzemsky'Imi Piikazy Banka provadi pievody na vrub a ve prospéch Uétl‘] vedeny'Ich Bankoua do jiné banky v tuzemsku prostiednictvim Zl'Jétovaciho centra CNB. Pii platbé do jiné banky v tuzemsku je éastka uvedena' v cizi méné vidypiepoétena a zuétovéna v K6. Pokud Klient poiaduje pievod do jiné banky v tuzemsku v cizi méné, musi byt Bance piedén formou Piikazuk odchozi l'Jhradé do zahraniéi.
7.3 Zahraniéni bezhotovostni platebni styk. Zahraniénimi platbami se rozumi pievody penéinich prostiedkl'] z jednoho stétu do jiného statunebo pievody penéinich prostiedkl'] v cizi méné mezi bankami v tuzemsku.

Clének 8. Piikaz k odchozi uhradé a piikaz k inkasu
8.1 Banka provédi tuzemsky bezhotovostni platebni styk pro syé Klienty formou Piikazu k odchozi uhradé a Piikazu k inkasu. Piikazemk odchozi l'Jhradé pievédi Klient penéini prostiedky ze svého Uétu ve prospéch uétu pil'jemce. Piikazem k inkasu se rozuml':

i) Piikaz Klienta Bance k pievedeni penéinich prostiedkl‘] z uétu platce ve prospéch Uétu Klienta neboii) platebni piikaz pil’jemce penéinich prostiedkl‘] k odepsénl’ penéinich prostiedkl‘] z Uétu Klienta doruéeny Bance ze Zflétovaciho centraCNB, pokud Klient povolil inkaso ve prospéch piijemce.
V piipadé nesplnéni podminek pro provedeni Piikazu k inkasu v den splatnosti se pokus o provedeni takového Piikazu bude opakovat 4nésledujici Obchodni dny po sobé ve vicekolovém zpracovéni, dokud nebudou splnény podminky pro provedeni. Pii nesplnéni podminekv tomto éasovém useku bude Piikaz k inkasu nésledujici Obchodni den odmitnut.
Banka je oprévnéna uréit banky, se kterSImi provadi tuzemsky platebni styk formou inkasa.
Banka je oprévnéna podminit piijl'manl' Piikazu k inkasu uzavienl'm Smlouvy o poskytovéni této sluiby s Klientem — piijemcem a provedenikaidého jeho Piikazu k inkasu splnénim podminek stanoveny'Ich v takové Smlouvé.

Clének 9. Okamiik uéinnosti piikazu pro standardni pil’kazy k odchozi uhradé v tuzemsku
9.1 Piikazy v celkové ééstce 0d 500 000 Ké (véetné) nebo v protihodnoté v cizi méné musi byt piedklédény Bance zpusobem uvedenym v élénku27 Oznémeni.
9.2 Piikaz piedany zaméstnanci Banky. Okamiik uéinnosti Piikazu piedaného piimo zaméstnanci obchodniho mista Banky nastava:

i) v Obchodni den, ktery Klient uvedl jako den splatnosti, je-Ii na Piikazu uvedeno datum splatnosti, které nenastalo;ii) v Obchodni den, kdy Banka Piikaz obdriela, byl-Ii ji Piikaz doruéen do 15:00 hodin daného dne a neni-Ii na Piikazu uvedeno datumsplatnosti nebo uvedené datum jii nastalo;iii) nésledujici Obchodni den, pokud byl Piikaz Bance doruéen po 15:00 hodiné daného dne a neni-Ii na Piikazu uvedeno datum splatnostinebo uvedené datum jii nastalo, nebylo-li mezi Klientem a Bankou dohodnuto jinak;iv) v Obchodni den nasledujl'ci po datu splatnosti uvedeném na Piikazu piipadajicim na jiny nei Obchodni den, byl-Ii Piikaz doruéen Banceposledni Obchodni den pied poiadovanym datem splatnosti;v) v Obchodni den piedchazejl'ci datu splatnosti uvedenému na Piikazu piipadajicimu na jiny nei Obchodni den, byl-Ii Piikaz doruéenBance nejméné dva Obchodni dny pied poiadovanYm datem splatnosti,
avéak pouze pokud jsou v takto uréené dobé splnény véechny podminky pro provedeni Piikazu stanovené Smlouvou a pravnl'mi piedpisy,véetné dostatku volny'Ich prostiedkl‘] na Uétu. V opaéném piipadé Banka Piikaz odmitne, nebo, bylo-Ii tak sjednano s Klientem, Okamiikuéinnosti Piikazu nastane ai v den, kdyjsou splnény véechny podminky pro provedeni Piikazu.

9.3 Piikaz vhozeny do samoobsluiného boxu. Okamiik uéinnosti Piikazu k odchozi uhradé, ktery byl doruéen prostiednictvimsamoobsluiného boxu nebo poétou nastéva:
i) v Obchodni den nasledujl'ci po dni, kdy byl Piikaz doruéen Bance, neni-Ii na Piikazu uvedeno datum splatnosti nebo uvedené datumje shodné s datem doruéeni nebo mu piedchazi;ii) v Obchodni den, ktery Klient uvedl jako den splatnosti, je-li na Piikazu uvedeno datum splatnosti, které neni shodné s datem doruéeniPiikazu Bance, ani mu nepiedcha'zi a které piipadé na den, ktery'Ije Obchodnim dnem;iii) v Obchodni den nésledujici po datu splatnosti uvedeném na Piikazu a piipadajicim na jiny nei Obchodni den, byl-Ii Piikaz doruéenBance posledni Obchodni den pied poiadovanYm datem splatnosti; neboiv) v Obchodni den piedchézejici datu splatnosti uvedenému na Piikazu a piipadajicimu na den, ktery neni Obchodnim dnem, pokud bylPiikaz Bance doruéen nejpozdéji dva Obchodni dny pied datem splatnosti,
avéak pouze pokud jsou v takto uréené dobé splnény véechny podminky pro provedeni Piikazu stanovené Smlouvou a pravnl'mi piedpisy,véetné dostatku volnych prostiedkl‘] na Uétu. V opaéném piipadé (a) u Piikazu k odchozi l'Jhradé mezi dvéma béZnymi Uéty vedenymi v Kc':Banka provede dany Piikaz na'sledujici Obchodni den, pokud jsou splnény v§echny podminky kjeho provedeni, jinak Piikaz odmitne, nebylo-Ii sjednéno s Klientem jinak, nebo (b) v ostatnich piipadech Banka Piikaz odmitne, nebo, bo-li tak sjednéno s Klientem, Okamiik uéinnostiPiikazu nastane ai v den, kdy jsou splnény v§echny podminky provedeni Piikazu.

9.4 Piikaz k odchozi uhradé piedany prostiednictvim samoobsluiného boxu nebo zaslany po§tou musi byt Bance doruéen nejméné jedenObchodni den pied poiadovanym datem splatnosti.
9.5 Prostiednictvim samoobsluiného boxu lze piedat Piikazy k odchozi uhradé (jednotlivé nebo hromadné) zadané k béinym Uétum, piiéemicelkové ééstka uvedené na jednom Piikazu muie éinit maximélné 499 999,99 Ké nebo protihodnotu v cizi méné. Prostiednictvimsamoobsluiného boxu véak nelze piedat Piikazy k odchozi uhradé ve prospéch uétl‘] fondl'] kolektivniho investovéni, jejichi nakup Bankaobstaré pro Klienty.
9.6 Piepoéet mén. Pro piepoéet cizi mény Banka pouiije Kurz platny v Okamiiku uéinnosti Piikazu, s vy'Ijimkou élanku 9.2 (ii) Ozna’meni,kdy Banka pouiije Kurz platny v dobé doruéeni Piikazu Bance, a s vyjimkou élénku 9.2 (iii) Oznémenl’, kdy v piipadé, ie Okamiik uéinnostiPiikazu nastal v den doruéenl' Piikazu, Banka pouiije Kurz, kterjlje platny v dobé doruéeni Piikazu.

Clének 10. Okamiik uéinnosti pil’kazu a podminky pro odchozi uhrady ,,super expres“ v Kc': do jiné bankyv tuzemsku
10.1 Zpflsob piedéni Piikazu Bance. Piikaz k odchozi uhradé ,,super expres" musi byl pieda'n Klientem piimo zaméstnanci obchodnlho mista Banky.
10.2 Pro provedeni Piikazu k odchozi uhradé ,,super expres“ musi Klient splnit nasledujici podminky:

a) Klient piedal Bance piisluény Piikaz k odchozi uhradé ,,super expres“ nejpozdéji do 13:00 hod. poiadovaného dne splatnosti, ktery musibyt Obchodnim dnem; ab) Klient zietelné oznaéil odchozi uhradu na uvedeném Piikazu slovy ,,SUPER EXPRES“.
10.3 Odmitnuti Piikazu. V piipadé, ie Piikaz k odchozi uhradé ,,super expres" nesplfiuje vilée uvedené podminky, nebo v piipadé, ie bankovnisystem Banky neni v reiimu on-Iine, je Banka opravnéna jej odmitnout.
10.4 Okamiik uéinnosti Piikazu. Na zakladé Piikazu k odchozi uhradé ,,super expres“ nastéva’ Okamiik uéinnosti Piikazu v den splatnostiuvedeny na Piikazu, pokud v takto uréené dobé jsou splnény véechny podminky pro provedeni Piikazu stanovené Smlouvou a prévnimi
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předpisy, včetně dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném případě Banka Příkaz odmítne. 
 
Článek 11. Okamžik účinnosti a podmínky pro příkaz k inkasu v tuzemsku 
 11.1 Okamžik účinnosti Příkazu. Okamžik účinnosti Příkazu k inkasu v rámci Banky předaného Bance Klientem – příjemcem nastává:  

a) v den splatnosti, pokud byl Příkaz k inkasu doručen Bance nejméně jeden Obchodní den před požadovaným dnem splatnosti, jinak  b) nejpozději následující Obchodní den po jeho doručení Bance, pokud není na Příkazu k inkasu uvedeno datum splatnosti nebo uvedené datum již nastalo. 
11.2 Okamžik účinnosti Příkazu k inkasu klienta jiné banky předaného Bance, jako poskytovateli Klienta – plátce, ze Zúčtovacího centra ČNB 

nastává: 
a) v den splatnosti, nebo  b) v Obchodní den, kdy byl Příkaz k inkasu předán Bance ze Zúčtovacího centra ČNB, pokud není datum splatnosti uvedeno nebo uvedené 

datum již nastalo. 
11.3 Připadne-li den splatnosti na jiný než Obchodní den, nastává Okamžik účinnosti v Obchodní den předcházející požadovanému datu splatnosti. 
11.4 Okamžik účinnosti podle článků 11.1 až 11.2 Oznámení však nastane pouze, pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro 

provedení Příkazu k inkasu stanovené Smlouvou a právními předpisy, včetně dostatku volných prostředků na Účtu Klienta – plátce a souhlasu s inkasní formou placení z Účtu Klienta – plátce. V opačném případě Banka příslušný Příkaz k inkasu odmítne, nebo, bylo-li tak 
sjednáno s Klientem, Okamžik jeho účinnosti nastane až v den, kdy jsou splněny všechny podmínky pro jeho provedení. 

11.5 Podmínky provedení inkasní platby. Banka kontroluje přípustnost inkasní formy placení z Účtu Klienta – plátce a splnění sjednaných 

podmínek pro povolení inkasa podle povolení inkasa z daného Účtu ve prospěch účtu příjemce, zadaného Klientem – plátcem. Banka 
nezkoumá, zda Klient – příjemce je oprávněn k použití inkasní formy placení z účtu plátce v jiné bance. Ověření této skutečnosti provádí 
banka plátce. 

11.6 Aby bylo možné dodržet datum splatnosti Příkazu k inkasu dohodnuté mezi plátcem v jiné bance a Klientem – příjemcem, musí být takový 
Příkaz k inkasu doručen Bance nejpozději dva Obchodní dny před požadovaným datem splatnosti. Banka předá Příkaz k inkasu bance plátce 
do Zúčtovacího centra ČNB následující Obchodní den po doručení Příkazu k inkasu Bance, pokud splňuje náležitosti Příkazu k inkasu 
stanovené v Oznámení, a to i v případě, že datum splatnosti v Příkazu k inkasu není uvedeno nebo uvedené datum již nastalo. 

11.7 Prostřednictvím samoobslužného boxu lze předat Příkazy k inkasu (jednotlivé nebo hromadné). 
 
Článek 12. Lhůty připsání peněžních prostředků 
 12.1 Převody v rámci Banky. Je-li Klient příjemcem peněžních prostředků převáděných Příkazem k odchozí úhradě nebo Příkazem k inkasu v rámci Banky, Banka tyto peněžní prostředky připíše na Účet příjemce nejpozději na konci dne, kdy nastal Okamžik účinnosti Příkazu. 

12.2 Prostředky došlé z jiné banky v ČR. Je-li Klient Banky příjemcem peněžních prostředků převáděných z jiné banky v tuzemsku, Banka tyto 

peněžní prostředky připíše na Účet Klienta neprodleně poté, co jsou připsány na její účet v Zúčtovacím centru ČNB. 
12.3 Úhrady do jiné banky v ČR. U Příkazu k odchozí úhradě z Účtu na účet vedený jinou bankou v tuzemsku zajistí Banka připsání peněžních 

prostředků podle Příkazu na účet banky příjemce v Zúčtovacím centru ČNB nejpozději do konce Obchodního dne následujícího po dni, kdy 
nastal Okamžik účinnosti Příkazu. U odchozích úhrad „super expres“ provedených na základě Příkazů předaných přímo zaměstnanci 
obchodního místa Banky a odchozích úhrad „expres“ provedených prostřednictvím Služby PB bankovnictví však Banka zajistí připsání 
peněžních prostředků na účet banky příjemce v Zúčtovacím centru ČNB v den, kdy nastal Okamžik účinnosti, a to jako platby prioritní. 

12.4 Odepsaná inkasa. V mezibankovním platebním styku Banka zajistí připsání peněžních prostředků odepsaných z Účtu Klienta – plátce ve 

prospěch účtu banky příjemce v Zúčtovacím centru ČNB podle Příkazu k inkasu předaného Bance jinou bankou nejpozději do konce 
Obchodního dne následujícího po dni, kdy nastal Okamžik účinnosti takového Příkazu k inkasu. 

 
Článek 13. Opravné zúčtování v tuzemsku 
 13.1 Jestliže nedošlo k zúčtování částky platební transakce v české měně nebo pokud nebylo bankovní spojení použito v souladu s Příkazem 

Klienta a v důsledku těchto skutečností došlo k nesprávnému provedení platební transakce, je na podnět Banky každá banka v tuzemsku 
nebo spořitelní nebo úvěrní družstvo, které vede účet neoprávněného příjemce, povinno odepsat z účtu příjemce nesprávně zúčtovanou 
částku a vydat ji Bance k nápravě nesprávně provedené platební transakce v souladu se zákonem o platebním styku. Stejnou povinnost má 
Banka v případě, že Klient Banky je neoprávněným příjemcem. V takovém případě je Banka též oprávněna uvést Účet Klienta do stavu, v němž by byl, kdyby k nesprávnému provedení platební transakce nedošlo. 

 
Článek 14. Zvláštní služby v tuzemském platebním styku 
 14.1 Zvláštními službami v tuzemském platebním styku jsou odchozí úhrada Neodvolatelná platba v Kč, trvalý Příkaz k odchozí úhradě a trvalý 

Příkaz k automatickému převodu, povolení inkasa, Příkaz ke zřízení inkasa SIPO (soustředěné inkaso plateb obyvatelstva). 
 
Článek 15. Odchozí úhrada Neodvolatelná platba v Kč 
 15.1 Odchozí úhrada Neodvolatelná platba v Kč z Účtu vedeného v Kč je úhrada zpracovaná za přítomnosti Klienta, u které Okamžik účinnosti 

Příkazu nastává ihned po jeho předání Bance, pokud jsou bezprostředně po jeho předání splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu 
stanovené Smlouvou a právními předpisy, včetně dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném případě Banka Příkaz odmítne. Klient 
předloží Bance Příkaz zřetelně označený „Neodvolatelná platba“ v Obchodní den nejpozději do 16:00 hod., pokud se Klient a Banka 
nedohodnou jinak. O odepsání prostředků z Účtu na základě Příkazu k odchozí úhradě Neodvolatelná platba Banka Klientovi vystaví 
potvrzení. 

 
Článek 16. Trvalý příkaz k odchozí úhradě a trvalý příkaz k automatickému převodu 
 16.1 Trvalý Příkaz k odchozí úhradě je používán na základě požadavku Klienta na provádění opakujících se odchozích úhrad pevných částek v pevném termínu pro stejného příjemce. 

16.2 Typy automatických převodů. Trvalý Příkaz k automatickému převodu je používán k převádění peněžních prostředků v nepevných 
částkách jako převod: 
a) nadměrného zůstatku bez pevného termínu; 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
pfedpisy, véetné dostatku volnYch prostfedkfl na Uétu. V opaéném pfl’padé Banka Pfikaz odml'tne.

Clének 11. Okamiik uéinnosti a podminky pro prikaz k inkasu v tuzemsku
11.1 Okamiik uéinnosti Pfikazu. Okamiik L'K':innosti Pfikazu k inkasu v rémci Banky pfedaného Bance Klientem — pfijemcem nastévé:

a) v den splatnosti, pokud byl PFI’kaZ k inkasu doruéen Bance nejméné jeden Obchodnl’ den pied poiadovany'Im dnem splatnosti, jinakb) nejpozdéji nésledujl’ci Obchodnl’ den po jeho doruéenl' Bance, pokud nenI' na Pfikazu k inkasu uvedeno datum splatnosti nebo uvedenédatum jii nastalo.
11.2 Okamiik uéinnosti PfI'kazu k inkasu klienta jiné banky pfedaného Bance, jako poskytovateli Klienta — plétce, ze Zl'Jétovaciho centra CNBnastéva:

a) v den splatnosti, nebo .b) v Obchodnl’ den, kdy byl PfI'kaz k inkasu pfedén Bance ze zuétovaciho centra CNB, pokud nenI' datum splatnosti uvedeno nebo uvedenédatum jii nastalo.
11.3 Pfipadne—li den splatnosti na jiny nei Obchodni den, nastavé Okamiik uéinnosti v Obchodni den pfedchazejl'ci poiadovanému datusplatnosti.
11.4 Okamiik uéinnosti podle élénku 11.1 ai 11.2 Oznémeni véak nastane pouze, pokud jsou v takto uréené dobé splnény véechny podminky proprovedeni Pfikazu k inkasu stanovene Smlouvou a prévnl'mi pfedpisy, véetné dostatku volnych prostfedkfl na Uétu Klienta — platcea souhlasu s inkasni formou placeni z Uétu Klienta — platce. V opaéném pfl’padé Banka pfl’sluény Pfikaz k inkasu odml’tne, nebo, bylo-Ii taksjednano s Klientem, Okamiik jeho uéinnosti nastane ai v den, kdyjsou splnény véechny podminky pro jeho provedeni.
11.5 Podminky provedeni inkasni platby. Banka kontroluje pfl’pustnost inkasnl’ formy placenl' z Uétu Klienta — plétce a splnénl’ sjednanYchpodminek pro povolenl' inkasa podle povolenl' inkasa z daného Uétu ve prospéch uétu pfl’jemce, zadaného Klientem — platcem. Bankanezkoumé, zda Klient — pfl’jemce je oprévnén k pouiitl’ inkasni formy placenl’ 2 flow plétce v jiné bance. Ovéfeni této skuteénosti provédl'banka plétce.
11.6 Aby bylo moiné dodriet datum splatnosti Pfl’kazu k inkasu dohodnuté mezi plétcem v jiné bance a Klientem — pfijemcem, musi byt takovyPrikaz k inkasu doruéen [Bance nejpozdéji dva Obchodnl’ dny pfed poiadovany'Im datem splatnosti. Banka pfedé PFI’kaz k inkasu bance plétcedo zuétovaciho centra CNB nésledujl'ci Obchodnl’ den po doruéenl’ PfI'kazu k inkasu Bance, pokud splfiuje néleiitosti Pfikazu k inkasustanovené v Oznameni, a to i v pfl’padé, ie datum splatnosti v Pfikazu k inkasu nenI' uvedeno nebo uvedené datum jii nastalo.
11.7 Prostfednictvim samoobsluiného boxu lze pfedat Prikazy k inkasu (jednotlivé nebo hromadné).

Clének 12. Lhuty pripséni penéinich prostredku
12.1 Pfevody v rémci Banky. Je-Ii Klient pfl’jemcem penéin’ich prostredku prevadénych Pfl’kazem k odchozi uhradé nebo Pfikazem k inkasuv rémci Banky, Banka tyto penéinl’ prostfedky pfipiée na Uéet pfl’jemce nejpozdéji na konci dne, kdy nastal Okamiik uéinnosti Pfikazu.
12.2 Prostredky do§lé z jiné banky v CR. Je—li Klient Banky pfl’jemcem penéinich prostfedkfl pfevédénflch zjinévbanky v tuzemsku, Banka tytopenéinl’ prostfedky pfipl’ée na Uéet Klienta neprodlené poté, co jsou pfipsény na jejl' uéet v zuétovacim centru CNB.
12.3 Uhrady do jiné banky v CR. U Pfikazu k odchozi uhradé z Uétu na uéet vedenfljinou bankou v tuzemsku zajistl' Banka pfipséni penéinichprostfedku podle Pfikazu na uéet banky pfl’jemce v zuétovacim centru CNB nejpozdéji do konce Obchodnl’ho dne nésledujl'ciho po dni, kdynastal Okamiik uéinnosti PFI’kazu. U odchozich uhrad ,,super expres“ provedeny'Ich na zékladé Pfl’kazfi predany'Ich pfl’mo zaméstnanciobchodniho mista Banky a odchozich uhrad ,,expres“ provedenygh prostfednictvim Sluiby PB bankovnictvi véak Banka zajistl' pfipsénl’penéinl’ch prostfedkfl na uéet banky pfl’jemce v Zflétovacim centru CNB v den, kdy nastal Okamiik uéinnosti, a to jako platby prioritnl’.
12.4 Odepsané inkasa. V mezibankovnl'm platebnl’m stykuvBanka zajistl' pfipsénl’ penéinich prostfedkl‘] odepsanych z Uétu Klienta — platce veprospéch uétu banky pfl’jemce v Zflétovacim centru CNB podle Prikazu k inkasu pfedaného Bance jinou bankou nejpozdéji do konceObchodnl’ho dne nésledujl'ciho po dni, kdy nastal Okamiik uéinnosti takového Pfikazu k inkasu.

Clének 13. Opravné zuétovénl’ v tuzemsku
13.1 Jestliie nedoélo k zuétovanl' ééstky platebnl' transakce v éeské méné nebo pokud nebylo bankovnl' spojenl' pouiito v souladu s PfikazemKlienta a v dflsledku téchto skuteénosti doélo k nesprévnému provedeni platebnl’ transakce, je na podnét Banky kaidé banka v tuzemskunebo spofitelni nebo uvérnl' druistvo, které vede uéet neoprévnéného pfl’jemce, povinno odepsat 2 flow pfl’jemce nespravné zuétovanouéastku a vydat ji Bance k népravé nespravné provedené platebnl’ transakce v souladu se zakonem o platebnl’m styku. 'Stejnou povinnost maBanka v pfl’padé, ie Klient Banky je neoprévnény'Im pfl’jemcem. V takovém pfipadé je Banka téi oprévnéna uvést Uéet Klienta do stavu,v némi by byl, kdyby k nesprévnému provedeni platebnl’ transakce nedoélo.

Clének 14. Zvléétni sluiby v tuzemském platebnim styku
14.1 Zvlaétnimi sluibami v tuzemském platebnl’m styku jsou odchozi uhrada Neodvolatelna platba v Ké, trvaly Pfikaz k odchozi uhradé a trvalyPrikaz k automatickému pfevodu, povolenl' inkasa, Pfikaz ke zfizenl' inkasa SIPO (soustfedéné inkaso plateb obyvatelstva).

Clének 15. Odchozi uhrada Neodvolatelné platba v Ké
15.1 Odchozi uhrada Neodvolatelna platba v K6 2 Uétu vedeného v K6 je L'Jhrada zpracované 2a pfl’tomnosti Klienta, u které Okamiik uéinnostiPrikazu nastévé ihned po jeho pfedénl' Bance, pokud jsou bezprostfedné po jeho pfedénl' splnény véechny podminky pro provedeni Pfikazustanovené Smlouvou a pravnl'mi pfedpisy, véetné dostatku volny'Ich prostfedkfl na Uétu. V opaéném pfl’padé Banka Pfikaz odml’tne. Klientpfedloil' Bance PfI'kaz zfetelné oznaéeny ,,Neodvolatelné platba“ v Obchodni den nejpozdéji do 16:00 hod., pokud se Klient a Bankanedohodnou jinak. O odepsani prostfedkl‘] z Uétu na zakladé Pfikazu kodchozi uhradé Neodvolatelna platba Banka Klientovi vystaVI'potvrzeni.

Clének 16. Trvaly prikaz k odchozi uhradé a trvaly prl’kaz k automatickému pFevodu
16.1 Trvaly Pfikaz k odchozi uhradé je pouil’vén na zékladé poiadavku Klienta na provédéni opakujl'cich se odchozich uhrad pevnych ééstekv pevném tenninu pro stejného pfijemce.
16.2 Typy automatickich prevodfl. Trvaly Pfikaz k automatickému pfevodu je pouil’vén k prevadénl' penéinl’ch prostfedkfl v nepevnychéastkéch jako pfevod:

a) nadmémého zustatku bez pevného terml'nu;
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b) nadměrného zůstatku s pevným termínem; c) pro udržení minimálního zůstatku; d) pro ochranu proti přečerpání peněžních prostředků. 
16.3 Okamžik účinnosti. Okamžik účinnosti pro každou odchozí úhradu na základě trvalého Příkazu k odchozí úhradě a trvalého Příkazu k automatickému převodu s pevným termínem nastává v den určený Klientem jako datum splatnosti, avšak s tím, že pokud datum splatnosti 

jakékoliv úhrady v průběhu měsíce není Obchodní den, nastává Okamžik účinnosti: 
a) v předcházející Obchodní den, pokud jde o úhradu mezi dvěma běžnými Účty; nebo b) v předcházející Obchodní den s datem původní splatnosti, jestliže alespoň jeden Účet bude jiného typu než běžný Účet; nebo  c) první kalendářní den tohoto měsíce, jestliže datum splatnosti jakékoliv úhrady připadne na první dny měsíce, které nejsou Obchodními dny,  
avšak pouze pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro provedení příslušné úhrady stanovené Smlouvou a právními 
předpisy, včetně dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném případě Banka provedení úhrady odmítne.  
Pro přepočet cizí měny Banka použije Kurz platný v Okamžiku účinnosti Příkazu. 

16.4 Okamžik účinnosti pro každou úhradu na základě všech typů trvalých Příkazů k automatickému převodu neuvedených v článku 16.3 
Oznámení nastává v den, kdy jsou splněny všechny podmínky pro provedení příslušné úhrady stanovené Smlouvou a právními předpisy, 
včetně dostatku volných prostředků na Účtu. 

16.5 Trvalý Příkaz k odchozí úhradě a trvalý Příkaz k automatickému převodu může Banka provést i tehdy, bude-li jí prokázáno jiným pro Banku 
dostačujícím způsobem než provedením podpisu podle Podpisového vzoru, že se jedná o podpis Klienta nebo Oprávněné osoby. 

16.6 Lhůta pro předání trvalého Příkazu Bance. Trvalý Příkaz k odchozí úhradě nebo trvalý Příkaz k automatickému převodu musí být doručen 
Bance nejméně dva Obchodní dny před požadovaným datem splatnosti první úhrady. Stejná lhůta musí být zachována také při změně či 
zrušení daného trvalého Příkazu. Trvalý Příkaz k odchozí úhradě a trvalý Příkaz k automatickému převodu doručený Bance v kratší lhůtě je 
Banka oprávněna odmítnout. 

16.7 Způsob předání Příkazu Bance. Prostřednictvím samoobslužného boxu lze předávat pouze trvalé Příkazy k odchozí úhradě s maximální 
částkou 100 000 Kč pro jednotlivý Příkaz nebo s protihodnotou v cizí měně. 

16.8 Trvalý Příkaz k odchozí úhradě může být doručen Bance prostřednictvím subjektu, který je příjemcem úhrad z trvalého Příkazu k odchozí 
úhradě, pokud byl tento způsob předem sjednán mezi Bankou a tímto příjemcem. 

16.9 Trvalý příkaz k odchozí úhradě a automatický převod Banka zruší, pokud byl zrušen účet příjemce vedený u Banky. 
16.10 Zrušení trvalého Příkazu k odchozí úhradě Bankou. Banka je oprávněna zrušit trvalý Příkaz k odchozí úhradě, pokud do 18 měsíců od 

zpracování posledního trvalého Příkazu nebyl Bankou zpracovaný další trvalý Příkaz. 
 
Článek 17. Povolení inkasa 
 17.1 Náležitosti povolení inkasa. Na povolení inkasa musí být uveden Jedinečný identifikátor subjektu, jemuž se povoluje bezhotovostní čerpání 

peněžních prostředků z Účtu Klienta. Dále musí být zadán limit pro jednotlivou inkasní platbu a minimální počet dnů mezi jednotlivými 
inkasními platbami, který může být na papírových formulářích uveden jako frekvence. Bez těchto údajů Banka povolení inkasa odmítne. Limit 
musí být stanoven jako částka, kterou Klient se zřetelem ke všem okolnostem očekává jako maximální částku inkasa pro jednu platbu. Klient 
je oprávněn kdykoli v libovolném obchodním místě, prostřednictvím internetového bankovnictví nebo jiným způsobem sjednaným s Bankou 
změnit výši limitu nebo minimální počet dnů mezi jednotlivými inkasními platbami. U povolení inkasa v cizí měně musí být účet příjemce i účet 
plátce v téže cizí měně a oba účty musí být vedeny v Bance. 

17.2 Povolení inkasa může Banka provést i tehdy, bude-li jí prokázáno jiným pro Banku dostačujícím způsobem než provedením podpisu podle 
Podpisového vzoru, že se jedná o podpis Klienta nebo Oprávněné osoby. 

17.3 Povolení inkasa není Příkazem, tj. není platebním příkazem ve smyslu zákona o platebním styku5.  
17.4 Lhůta pro předání povolení inkasa Bance. Povolení inkasa musí být Bance doručen nejméně dva Obchodní dny před předpokládaným 

dnem prvního inkasování. Stejná lhůta musí být zachována také při změně či zrušení povolení inkasa. Povolení inkasa doručené Bance ve 
lhůtě kratší je Banka oprávněna odmítnout. 

17.5 Způsob předání příkazu inkasa Bance. Prostřednictvím samoobslužného boxu lze předávat pouze povolení inkasa s limitem do 100 000,- 
Kč včetně nebo protihodnoty v cizí měně. 

17.6 Způsob autorizace inkasní platby. Za povolení inkasa může Banka považovat i souhlas s inkasem z Účtu Klienta u Banky, který Klient dá 
jinému subjektu. Povolení inkasa může být doručen Bance prostřednictvím subjektu, který má být příjemcem inkasních plateb a kterému Klient 
udělil souhlas s inkasem z Účtu Klienta, pokud byl tento způsob předem sjednán mezi Bankou a příjemcem inkasních plateb. 

17.7 Zrušení povolení inkasa Bankou. Banka je oprávněna zrušit povolení inkasa, pokud do 18 měsíců od posledního inkasování nedošlo v Bance k dalšímu inkasování. 
17.8 Inkasní platba musí být vždy autorizována plátcem, buď prostřednictvím povolení inkasa, nebo prostřednictvím subjektu, který je příjemcem plateb. 

 
Článek 18. Příkaz ke zřízení inkasa SIPO 
 18.1 Na příkazu ke zřízení inkasa SIPO musí být stanoven limit, do jehož výše může být inkaso SIPO z daného Účtu prováděno. Bez uvedení 

limitu Banka příkaz ke zřízení inkasa SIPO odmítne. Limit musí být stanoven jako částka, kterou Klient se zřetelem ke všem okolnostem 
očekává jako maximální částku provedení jednoho inkasa SIPO. Maximální povolená výše limitu je 99 998 Kč. Informaci o výši rozpisu inkasa 
SIPO zasílá na adresu Klienta Česká pošta, s.p. Banka inkasuje platbu inkasa SIPO ve dvou termínech v rámci jednoho kalendářního 
měsíce. Ve druhém termínu jsou inkasovány pouze ty platby inkasa SIPO, které nebyly provedeny v termínu prvním. 

18.2 Příkaz ke zřízení inkasa SIPO není Příkazem, tj. není platebním příkazem ve smyslu zákona o platebním styku. 
18.3 Příkaz ke zřízení inkasa SIPO s účinností od následujícího měsíce musí být Bance předán na formuláři Banky a ve lhůtě uvedené na tomto 

formuláři. Platby podle příkazu ke zřízení inkasa SIPO doručeného Bance po uplynutí této lhůty proběhnou až druhý následující měsíc. Stejná 
lhůta musí být zachována také při zrušení či změně limitu inkasa SIPO. 

 

                                                           
5 Z.č. 370/2017 Sb., o platebním styku, ve znění pozdějších předpisů. 
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16.3

16.4

16.5
16.6

16.7
16.8
16.9

16.10

b) nadmémého zflstatku s pevnym terminem;c) pro udrieni minimélniho zflstatku;d) pro ochranu proti preéerpéni penéZnich prostiedkl‘].
Okamiik liéinnosti. Okamiik fléinnosti pro kaidou odchozi flhradu na zékladé trvalého Pfikazu k odchozi l'Jhradé a trvalého Pfikazuk automatickému pfevodu s pevnym terminem nasta’vé v den uréeny Klientem jako datum splatnosti, avéak s tim, ie pokud datum splatnostijakékoliv l'Jhrady v prflbéhu mésice neni Obchodni den, nastévé Okamiik 06innosti:
a) v pfedchézejici Obchodni den, pokud jde o flhradu mezi dvéma béinYmi Uéty; nepo .b) v pfedchézejici Obchodni den 8 datem pflvodni splatnosti, jestliie alespofi jeden Uéet bude jiného typu nei béiny Uéet; neboc) prvni kalendéfni den tohoto mésioe, jestliie datum splatnosti jakékoliv l'Jhrady pfipadne na prvni dny mésice, které nejsou Obchodnimi dny,
avéak pouze pokud jsou v takto uréené dobé splnény véechny podminky pro provedeni pfisluéné flhrady stanovené Smlouvou a prévnimipfedpisy, véetné dostatku volny'Ich prostiedkl'] na Uétu. V opaéném pfipadé Banka provedeni l'Jhrady odmitne.
Pro prepoéet cizi mény Banka pouiije Kurz platny v Okamiiku l]éinnosti Pfikazu.
Okamiik 06innosti pro kaidou flhradu na zékladé v§ech typl‘] trvalych Pfikazfl k automatickému pfevodu neuvedenych v élénku 16.3Oznémeni nastévé v den, kdy jsou splnény véechny podminky pro provedeni prisluéné flhrady stanovené Smlouvou a prévnimi predpisy,véetné dostatku volnych prostfedkl'] na Uétu.
Trvaly Pfikaz k odchozi flhradé a trvaly Pfikaz k automatickému prevodu mflie Banka provést i tehdy, bude-Ii ji proka'zéno jinym pro Bankudostaéujicim zpflsobem nei provedenim podpisu podle Podpisového vzoru, 2e se jedné o podpis Klienta nebo Oprévnéné osoby.
t'Jta pro pfedéni trvalého Pfikazu Bance. Trvaly Pfikaz k odchozi flhradé nebo trvaly Pfikaz k automatickému pfevodu musi byt doruéenBance nejméné dva Obchodni dny pred poiadovany'Im datem splatnosti prvni l'Jhrady. Stejné lhflta musi byt zachovéna také pfi zméné (“:izruéeni daného trvalého Pfikazu. Trvaly Pfikaz k odchozi l'Jhradé a trvaly Pfikaz k automatickému pfevodu doruéeny Bance v kratéi Ihfité jeBanka oprévnéna odmitnout.
Zpl'Jsob predéni Prikazu Bance. Prostfednictvim samoobsluiného boxu Ize pfedévat pouze trvalé Piikazy k odchozi l'Jhradé s maximélniééstkou 100 000 Kb pro jednotlivy Pfikaz nebo s protihodnotou v cizi méné.
Trvaly Pfikaz k odchozi flhradé mflie byt doruéen Bance prostfednictvim subjektu, ktery je pfijemcem l'Jhrad z trvalého Prikazu k odchozi
flhradé, pokud byl tento zpflsob pfedem sjedna'n mezi Bankou a timto pfijemcem.
Trvaly prikaz k odchozi flhradé a automaticky pfevod Banka zruéi, pokud byl zruéen aéet pfijemce vedeny u Banky.
Zruéeni trvalého Prikazu k odchozi l’Jhradé Bankou. Banka je oprévnéna zruéit trvaly Prikaz k odchozi l'Jhradé, pokud do 18 mésict'] odzpracovéni posledniho trvalého Pfikazu nebyl Bankou zpracovany daléi trvaly Pfikaz.

Clének 17. Povoleni inkasa
17.1

17.2
17.3
17.4

17.5
17.6

17.7
17.8

Néleiitosti povoleni inkasa. Na povoleni inkasa musi byt uveden Jedineény identifikétor subjektu, jemui se povoluje bezhotovostni éerpa'nipenéinich prostfedkl‘] z Uétu Klienta. Déle musi byt zadén limit pro jednotlivou inkasni platbu a minimélni poéet dnl'] mezi jednotliviinkasnimi platbami, ktery mflie byt na papirovy'Ich formuléfich uveden jako frekvence. Bez téchto l'Jdajl‘] Banka povoleni inkasa odmitne. Limitmusi byt stanoven jako ééstka, kterou Klient se zfetelem ke véem okolnostem oéekévé jako maximélni ééstku inkasa pro jednu platbu. Klientje oprévnén kdykoli v Iibovolném obchodnim misté, prostfednictvim internetového bankovnictvi nebo jinym zpflsobem sjednanYm s Bankouzménit vyiéi limitu nebo minimélni poéet dnl‘] mezi jednotlivi inkasnimi platbami. U povoleni inkasa v cizi méné musi byt fléet pfijemce i lléetplétce v téie cizi méné a oba lléty musi byt vedeny v Bance.
Povoleni inkasa mflie Banka provést i tehdy, bude-Ii ji prokézéno jinSIm pro Banku dostaéujicim zpflsobem nei provedenim podpisu podlePodpisového vzoru, ie se jedné o podpis Klienta nebo Oprévnéné osoby.
Povoleni inkasa neni Pfikazem, tj. neni platebnim pfikazem ve smyslu za'kona o platebnim styku5.
t'Jta pro pfedéni povoleni inkasa Bance. Povoleni inkasa musi byt Bance doruéen nejméné dva Obchodni dny pfed pfedpokla'danymdnem prvniho inkasovéni. Stejné Ihl‘Jta musi byt zachovéna také pii zméné éi zruéeni povoleni inkasa. Povoleni inkasa doruéené Bance velhl‘Jté kratéi je Banka oprévnéna odmitnout.
Zpl'Jsob predéni pfikazu inkasa Bance. Prostfednictvim samoobsluiného boxu Ize pfedévat pouze povoleni inkasa s limitem do 100 000,-Ké véetné nebo protihodnoty v cizi méné.
Zpl'Jsob autorizace inkasni platby. Za povoleni inkasa mflie Banka povaiovat i souhlas s inkasem z Uétu Klienta u Banky, ktery Klient déjinému subjektu. Povoleni inkasa mflie byt doruéen Bance prostfednictvim subjektu, ktery mé byl pfijemcem inkasnich plateb a kterému Klientudélil souhlas s inkasem z Uétu Klienta, pokud byl tento zpflsob predem sjednén mezi Bankou a pfijemcem inkasnich plateb.
Zruéeni povoleni inkasa Bankou. Banka je oprévnéna zruéit povoleni inkasa, pokud do 18 mésict‘] od posledniho inkasovéni nedoélov Bance k daléimu inkasovéni.
Inkasni platba musi byt vidy autorizovéna plétcem, bud’ prostfednictvim povoleni inkasa, nebo prostfednictvim subjektu, ktery je prijemcemplateb.

Clének 18. Prikaz ke zi'izeni inkasa SIPO
18.1

18.2
18.3

Na prikazu ke zfizeni inkasa SIPO musi byt stanoven limit, do jehoi vy'Iée mflie byt inkaso SIPO z daného Uétu provédéno. Bez uvedenilimitu Banka pfikaz ke zfizeni inkasa SIPO odmitne. Limit musi byt stanoven jako ééstka, kterou Klient se zfetelem ke véem okolnostemoéekévé jako maximélni ééstku provedenijednoho inkasa SIPO. Maximélni povolené vyée limitu je 99 998 Ké. Informaci o viléi rozpisu inkasaSIPO zasilé na adresu Klienta Ceské poéta, s.p. Banka inkasuje platbu inkasa SIPO ve dvou terminech v ra'mci jednoho kalendérnihomésice. Ve druhém term inu jsou inkasovény pouze ty platby inkasa SIPO, které nebyly provedeny v term inu prvnim.
Prikaz ke zfizeni inkasa SIPO neni Pfikazem, tj. neni platebnim pfikazem ve smyslu zékona o platebnim styku.
Prikaz ke zfizeni inkasa SIPO s fléinnosti od nésledujiciho mésice musi byt Bance predén na formuléfi Banky a ve lhl‘Jté uvedené na tomtoformuléfi. Platby podle pfikazu ke zfizeni inkasa SIPO doruéeného Bance po uplynuti této Ihflty probéhnou ai druhy na'sledujici mésic. Stejnélhl‘Jta musi byt zachovéna také pfi zru§eni éi zméné limitu inkasa SIPO.

5 Z.(':. 370/2017 8b., 0 platebnim styku, ve znéni pozdéjéich predpisfl.
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Článek 19. Zahraniční bezhotovostní platební styk 
 19.1 Základní měny. Zahraniční platby Banka provádí v těchto základních měnách: AUD, BGN, CAD, CNY, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, JPY, NOK, PLN, RON, RUB, SEK,TRY, USD. 

19.2 Ostatní měny. Pokud Klient žádá Banku o provedení odchozí úhrady v měně neuvedené v bodu 19.1, přijetím Příkazu Banka s jeho 
provedením souhlasí. Banka dále sděluje Klientovi následující informace a stanoví následující podmínky k provedení odchozí úhrady v měně 
neuvedené v bodu 19.1. 
Okamžik účinnosti Příkazu nastává: 
a) v Obchodní den, který Klient uvedl jako den splatnosti, je-li na tomto Příkazu uvedeno datum splatnosti, které nenastalo a které připadá 

na Obchodní den, byl-li jí tento Příkaz doručen přede dnem splatnosti; b) v Obchodní den, kdy Banka tento Příkaz obdržela, byl-li jí doručen do 13:00 hod. daného dne a není-li na tomto Příkazu uvedeno datum splatnosti nebo uvedené datum již nastalo;  c) následující Obchodní den po dni, kdy Banka tento Příkaz obdržela, byl-li jí doručen po 13:00 hod. daného dne a není-li na tomto Příkazu 
uvedeno datum splatnosti nebo uvedené datum nastalo; nebo  d) v Obchodní den po datu splatnosti uvedeném na tomto Příkazu, je-li na tomto Příkazu Klientem stanoveno datum budoucí splatnosti 
připadající na den, který není Obchodním dnem;  

avšak pouze pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro provedení takového Příkazu stanovené Smlouvou a právními 
předpisy, včetně dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném případě Banka tento Příkaz odmítne, nebo, bylo-li tak sjednáno s Klientem, Okamžik účinnosti Příkazu nastane až v den, kdy jsou splněny všechny podmínky pro provedení tohoto Příkazu.  
Pro přepočet cizí měny, která není uvedena v Oznámení, Banka použije přepočítací koeficient k EUR a Kurz platný v Okamžiku účinnosti 
tohoto Příkazu v souladu s příslušným ujednáním VOP upravujícím prodej a nákup peněžních prostředků v cizí měně.  
Kurzy a přepočítací koeficienty jsou vyhlašovány v Obchodní den a Klientovi jsou v příslušný Obchodní den sděleny, a to před podpisem 
Příkazu Klientem. Podpisem Příkazu vyslovuje Klient souhlas s použitým Kurzem a přepočítacím koeficientem.  
e) Klientovi nebude účtován příplatek za urgentní zpracování tohoto Příkazu. 19.3 Speciální podmínky pro odchozí úhrady v měně CNY. Banka provádí odchozí úhrady do zahraničí v měně CNY (čínský juan), a to v souladu s Oznámením, není-li dále v tomto článku 19.3 uvedeno jinak. Klient bere na vědomí, že: 
a) Měna CNY není měnou s plnou směnitelností, a tudíž operace s měnou CNY podléhají kontrole čínských úřadů a mohou být předmětem 

jejich regulatorních opatření dle čínského práva. b) Odchozí úhrady do zahraničí v měně CNY lze realizovat pouze ve prospěch účtů právnických osob se sídlem v Čínské lidové republice a s oprávněním přijímat nebo přijímat a vysílat platby v čínské měně, a to výhradně za poskytované zboží a služby a/nebo v souvislosti s transakcemi, které jsou povolené regulačními orgány Čínské lidové republiky. c) V případě nerespektování omezení vyplývajícího z předchozího bodu b) nese Klient veškeré právní a ekonomické důsledky vyplývající z obecně závazných právních předpisů České republiky i z regulatorních opatření orgánů Čínské lidové republiky dle čínského práva. 
Odchozí úhrada do zahraničí v měně CNY může být v rámci těchto regulatorních opatření např. vrácena zpět a/nebo u ní může být 
provedena konverze do jiné měny. Banka nenese odpovědnost za jakékoli regulatorní opatření čínských orgánů. 

19.4 Sdělování informací společností SWIFT. Údaje uváděné při mezinárodních platebních transakcích se mohou stát dle amerického práva 

součástí informací sdělovaných společností SWIFT (Společnost pro celosvětovou mezibankovní finanční telekomunikaci) americkému 
ministerstvu financí pro účely boje proti terorismu. Tato možnost se nevztahuje na tuzemské platby v CZK. 

 
Článek 20. Odchozí a příchozí úhrada SEPA platba 
 20.1 SEPA platba je jakákoliv odchozí a příchozí úhrada v měně EUR, jejíž výše není omezena. Účet plátce i příjemce, který může být v libovolné 

měně, musí být veden v SEPA prostoru. Na Příkazu k odchozí úhradě SEPA platba musí být uveden Jedinečný identifikátor ve formátu IBAN, BIC není povinný. Ceny spojené s převodem jsou hrazeny zčásti plátcem a zčásti příjemcem (typ poplatku „SLEV“ nebo „SHA“).  
 
Článek 21. SEPA inkaso  
 21.1 SEPA inkaso (SEPA Direct Debit) je bezhotovostní převod v měně EUR prováděný z účtu plátce z podnětu příjemce platby předaného 

prostřednictvím banky příjemce na základě předcházející dohody s plátcem. Banka plátce i příjemce musí být SEPA dosažitelná v odpovídajícím 
Platebním schématu. Banka poskytuje službu SEPA inkaso pouze k Účtům vedeným v měně EUR a to v Platebních schématech B2B a CORE.  

 
Článek 22. SEPA inkaso na straně Klienta – plátce 
 22.1 Souhlas se SEPA inkasem. Banka provede SEPA inkaso na Účtu Klienta - plátce, tj. odepíše peněžní prostředky z Účtu, na základě 

Klientem uděleného souhlasu se SEPA inkasem. Pokud Klient – plátce neudělí souhlas se SEPA inkasem, je Účet Klienta uzavřený proti 
provedení SEPA inkasa a Banka SEPA inkaso na Účtu Klienta - plátce neprovede. 

22.2 Náležitosti souhlasu se SEPA inkasem. Klient musí v souhlasu se SEPA inkasem uvést všechny následující údaje: 
a) číslo účtu plátce ve formátu IBAN,  b) referenci mandátu (tzv. UMR), c) identifikační kód příjemce (tzv. CID), kterému se povoluje bezhotovostní čerpání peněžních prostředků z Účtu Klienta, d) limit pro jednotlivou inkasní platbu,  e) frekvenci a f) další údaje požadované na příslušném formuláři Banky.  
Souhlas se SEPA inkasem lze zřídit pouze na Účtu v měně EUR. Souhlas se SEPA inkasem s Platebním schématem B2B nelze zřídit na Účtu Klienta fyzické osoby - nepodnikatele. Limit musí být stanoven jako částka, kterou Klient se zřetelem na všechny okolnosti očekává 
jako maximální částku inkasa pro jednu platbu. 

22.3 Klient je oprávněn kdykoli v Klientově obchodním místě anebo jiným způsobem dohodnutým s Bankou změnit výši limitu nebo frekvenci. Souhlas se SEPA inkasem (zřízení, změna, zrušení) musí být Bance doručen nejméně dva Obchodní dny přede dnem splatnosti inkasa. Souhlas se SEPA inkasem doručený Bance v kratší lhůtě je Banka oprávněna odmítnout. 
22.4 Zpracování SEPA inkasa. Banka provede SEPA inkaso, tj. odepíše peněžní prostředky z účtu Klienta - plátce, v souladu se souhlasem se 

SEPA inkasem dle článku 22.2 Oznámení v den splatnosti inkasa a při dostatku volných peněžních prostředků na Účtu v okamžiku 
zpracování inkasa. Nebudou-li splněny tyto podmínky, Banka inkaso neprovede. Peněžní prostředky jsou připsány na účet banky příjemce 
nejpozději jeden Obchodní den po dni, kdy nastal Okamžik účinnosti Příkazu v souladu s článkem 24.3 Oznámení. 

22.5 Zánik souhlasu se SEPA inkasem. Souhlas se SEPA inkasem zaniká v případě, že Banka neobdržela příkaz k SEPA inkasu do 36 měsíců 

OZNAMENI o PROVADENI PLATEBNIHO STYKU
Clének 19. Zahraniéni bezhotovostni platebni styk

19.1 Zékladni mény. Zahraniéni platby Banka provédi v téchto zékladnich ménéch: AUD, BGN, CAD, CNY, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK,HUF, JPY, NOK, PLN, RON, RUB, SEK,TRY, USD.
19.2 Ostatni mény. Pokud Klient ia’dé Banku o provedeni odchozi I'Ihrady v méné neuvedené v bodu 19.1, piijetim Pfikazu Banka sjehoprovedenim souhlasi. Banka déle sdéluje Klientovi nésledujici informace a stanovi nésledujici podminky k provedeni odchozi I'Ihrady v ménéneuvedené v bodu 19.1.

Okamiik Uéinnosti Pfikazu nastéva’:
a) v Obchodni den, ktery Klient uvedl jako den splatnosti, je-Ii na tomto Piikazu uvedeno datum splatnosti, které nenastalo a které piipadéna Obchodni den, byI-Ii ji tento Piikaz doruéen piede dnem splatnosti;b) v Obchodni den, kdy Banka tento Piikaz obdriela, byI-Ii ji doruéen do 13:00 hod. daného dne a neni-Ii na tomto Piikazu uvedeno datumsplatnosti nebo uvedené datum jii nastalo;c) nésledujici Obchodni den po dni, kdy Banka tento Prikaz obdriela, byI-Ii ji doruéen po 13:00 hod. daného dne a neni-Ii na tomto Piikazuuvedeno datum splatnosti nebo uvedené datum nastalo; nebod) v Obchodni den po datu splatnosti uvedeném na tomto Piikazu, je-Ii na tomto Prikazu Klientem stanoveno datum budouci splatnostipiipadajici na den, ktery neni Obchodnim dnem;
avéak pouze pokud jsou v takto uréené dobé splnény v§echny podminky pro provedeni takového Pfikazu stanovené Smlouvou a prévnimipfedpisy, véetné dostatku volnych prostiedkl‘] na Uétu. V opaéném pfipadé Banka tento Piikaz odmitne, nebo, bylo-Ii tak sjednénos Klientem, Okamiik I'Iéinnosti Piikazu nastane ai v den, kdyjsou splnény v§echny podminky pro provedeni tohoto Piikazu.
Pro pfepoéet cizi mény, ktera' neni uvedena v Oznémeni, Banka pouiije piepoéitaci koeficient k EUR 3 Kurz platny v Okamiiku fléinnostitohoto Piikazu v souladu s pfisluénym ujednénim VOP upravujicim prodej a nékup penéZnich prostiedkl'] v cizi méné.
Kurzy a pfepoéitaci koeficienty jsou vyhlaéovény v Obchodni den 3 Klientovi jsou v pfisluény Obchodni den sdéleny, a to pied podpisemPiikazu Klientem. Podpisem Piikazu vyslovuje Klient souhlas s pouiitym Kurzem a piepoéitacim koeficientem.
e) Klientovi nebude flétovén piiplatek za urgentni zpracovéni tohoto Piikazu.

19.3 Speciélni podminky pro odchozi I’Ihrady v méné CNY. Banka provédi odchozi I'Ihrady do zahraniéi v méné CNY (éinsky juan), a tov souladu s Oznémenim, neni-Ii déle v tomto élénku 19.3 uvedeno jinak. Klient bere na védomi, ie:
a) Ména CNY neni ménou s plnou sménitelnosti, a tudii operace s ménou CNY podléhaji kontrole éinskych I'Ifadl‘] a mohou byt piedmétemjejich regulatornich opatreni dle cinského préva.Odchozi uhrady do zahranici v méné CNY Ize realizovat pouze ve prospéch uctu prévnickych osob se sidlem v Cinské lidové republicea s oprévnénim prijimat nebo prijimat a vysilat platby v'cinské méné, a to vyhradné za poskytované zbozi a sluzby a/nebo v souvislostis transakcemi, kteréjsou povolené regulaénimi orgény Cinské lidové republiky.c) V pripadé nerespektovani omezeni vyplyvajiciho z predchoziho bodu b) nese Klient veskeré pravni a ekonomické dusledky vyplyvajiciz obecné zévaznych prévnich predpisu Ceské republikyI z regulatornich opatreni orgénu Cinské lidové republiky dle cinského préva.Odchozi uhrada do zahranici v méné CNY muze byt v ramci téchto regulatornich opatreni napr. vra'cena zpét a/nebo u ni mI’Ize bytprovedena konverze do jiné mény. Banka nenese odpovédnost za jakékoli regulatorni opatreni éinskych orgénl‘].

b V

19.4 Sdélovéni informaci spoleénosti SWIFT. Udaje uvédéné pii mezinérodnich platebnich transakcich se mohou stét dle amerického prévasouéésti informaci sdélovanych spoleénosti SWIFT (Spoleénost pro celosvétovou mezibankovni finanéni telekomunikaci) americkémuministerstvu financi pro 1'16e boje proti terorismu. Tato moinost se nevztahuje na tuzemské platby v CZK.
Clének 20. Odchozi a piichozi L'Ihrada SEPA platba

20.1 SEPA platba je jakékoliv odchozi a piichozi I'Ihrada v méné EUR, jejii vyée neni omezena. Uéet plétce i pfijemce, ktery mI’Iie byt v Iibovolnéméné, musi byt veden v SEPA prostoru. Na Piikazu k odchozi I'Ihradé SEPA platba musi byt uveden Jedineény identifikétor ve formétu IBAN,BIC neni povinny. Ceny spojené s pievodem jsou hrazeny zéésti plétcem a zéésti piijemcem (typ poplatku ,,SLEV“ nebo ,,SHA“).
Clének 21. SEPA inkaso

21.1 SEPA inkaso (SEPA Direct Debit) je bezhotovostni pievod v méné EUR provédény 2 flow plétce z podnétu pfijemoe platby piedanéhoprostiednictvim banky piijemce na zékladé piedcha'zejici dohody s piétcem. Banka plétce i pfijemce musi byt SEPA dosaiitelna' v odpovidajicimPlatebnim schématu. Banka poskytuje sluibu SEPA inkaso pouze k Uétflm vedenym v méné EUR a to v Platebnich schématech B2B 3 CORE.
Clének 22. SEPA inkaso na strané Klienta — plétce

22.1 Souhlas se SEPA inkasem. Banka provede SEPA inkaso na Uétu Klienta - plétce, tj. odepiée penéZni prostiedky z Uétu, na zékladéKlientem udéleného souhlasu se SEPA inkasem. 'Pokud Klient — plétce neudéli souhlas se SEPA inkasem, je Uéet Klienta uzavieny protiprovedeni SEPA inkasa a Banka SEPA inkaso na Uétu Klienta - plétce neprovede.
22.2 Néleiitosti souhlasu se SEPA inkasem. Klient musi v souhlasu se SEPA inkasem uvést véechny nésledujici I'Idaje:

a) (“:islo flétu plétce ve formétu IBAN,b) referenci mandétu (tzv. UMR),c) identifikaéni kéd piijemce (tzv. CID), kterému se povoluje bezhotovostni éerpéni penéinich prostiedkl‘] z Uétu Klienta,d) limit pro jednotlivou inkasni platbu,e) frekvenci af) daléi I'Idaje poiadované na pfisluéném formuléii Banky.
Souhlas se SEPA inkasem Ize zfidit pouze na Uétu v méné EUR. Souhlas se SEPA inkasem s Platebnim schématem B2B nelze zfiditna Uétu Klienta fyzické osoby - nepodnikatele. Limit musi byt stanoven jako ééstka, kterou Klient se zfetelem na véechny okolnosti oéekévéjako maximélni ééstku inkasa pro jednu platbu.

22.3 Klient je oprévnén kdykoli v Klientové obchodnim misté anebo jinym zpflsobem dohodnutym s Bankou zménit vy§i limitu nebo frekvenci.Souhlas se SEPA inkasem (ziizeni, zména, zruéeni) musi byt Bance doruéen nejméné dva Obchodni dny piede dnem splatnosti inkasa.Souhlas se SEPA inkasem doruéeny Bance v kratéi Ihflté je Banka oprévnéna odmitnout.
22.4 Zpracovéni SEPA inkasa. Banka provede SEPA inkaso, tj. odepiée penéini prostfedky 2 flow Klienta - plétce, v souladu se souhlasem seSEPA inkasem dle élénku 22.2 Oznémeni v den splatnosti inkasa a pii dostatku volnych penéinich prostiedkl‘] na Uétu v okamiikuzpracovéni inkasa. Nebudou-Ii splnény tyto podminky, Banka inkaso neprovede. Penéini prostredkyjsou piipsény na Iléet banky piijemcenejpozdéji jeden Obchodni den po dni, kdy nastal Okamiik fléinnosti Pfikazu v souladu s élénkem 24.3 Oznémeni.
22.5 Zénik souhlasu se SEPA inkasem. Souhlas se SEPA inkasem zaniké v piipadé, ie Banka neobdriela pfikaz k SEPA inkasu do 36 mésicfl
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od posledního provedeného SEPA inkasa. 
22.6 Odvolání SEPA inkasa. Klient - plátce je oprávněn odvolat SEPA inkaso nejpozději den před jeho splatností. 
22.7 Vrácení SEPA inkasa. Klient - plátce je oprávněn žádat o vrácení inkasované částky provedené na základě SEPA inkasa bez udání důvodu po dobu 

osmi týdnů od okamžiku odepsání peněžních prostředků z jeho Účtu. Klient - plátce je rovněž oprávněn žádat o vrácení inkasované částky na základě SEPA inkasa po dobu 13 měsíců, pokud se bude jednat o neautorizované SEPA inkaso. Toto ustanovení se nevztahuje na Platební schéma B2B. 
 
Článek 23. SEPA inkaso na straně Klienta - příjemce 
 23.1 Podmínka přijetí Příkazu k SEPA inkasu. Banka je oprávněna podmínit přijímání Příkazů k SEPA inkasu uzavřením smlouvy o poskytování 

této služby s Klientem – příjemcem a provedení každého jeho Příkazu k SEPA inkasu splněním podmínek stanovených v takové Smlouvě. 
23.2 Příkaz k SEPA inkasu. Příkaz k SEPA inkasu může Klient - příjemce zadat pouze prostřednictvím Služeb PB způsobem uvedeným v části 

D) PLATEBNÍ SLUŽBY POSKYTOVANÉ PROSTŘEDNICTVÍM SLUŽEB PŘÍMÉHO BANKOVNICTVÍ a v Produktových podmínkách služby MultiCash KB. 
23.3 Zánik SEPA inkasa. Platnost SEPA inkasa zaniká v případě nezaslání příkazu k SEPA inkasu po dobu 36 měsíců od posledního odeslaného 

příkazu k SEPA inkasu. 
 
Článek 24. Odchozí úhrady do zahraničí – obecné 
 24.1 Příkazem k odchozí úhradě do zahraničí je dán pokyn k odchozí úhradě v cizí měně nebo v Kč z Účtu do zahraniční banky nebo v cizí měně 

do tuzemské banky. Není-li výše uvedeno jinak, vztahují se následující ustanovení i na odchozí úhradu SEPA platba a SEPA inkaso. 
24.2 Způsob předání Příkazu Bance. Příkazy k odchozí úhradě do zahraničí může Klient předat kterémukoli obchodnímu místu Banky. Příkazy v 

částce od 500 000 Kč (včetně) nebo v protihodnotě v cizí měně musí být předkládány Bance způsobem uvedeným v článku 27 Oznámení. 
24.3 Okamžik účinnosti Příkazu. Okamžik účinnosti Příkazu nastává:  

i) v Obchodní den, který Klient uvedl jako den splatnosti, je-li na Příkazu uvedeno datum splatnosti, které nenastalo a které připadá na Obchodní den, byl-li jí Příkaz doručen přede dnem splatnosti;  ii) v Obchodní den, kdy Banka Příkaz obdržela, byl-li jí Příkaz doručen v daném dni ve lhůtě pro předložení Příkazu stanovené dále v článku 24.5 a není-li na Příkazu uvedeno datum splatnosti nebo uvedené datum již nastalo;  iii) následující Obchodní den po dni, kdy Banka Příkaz obdržela, byl-li jí doručen v daném dni po lhůtě pro předložení Příkazu stanovené dále v článku 24.5 a není-li na Příkazu uvedeno datum splatnosti nebo uvedené datum nastalo; nebo iv) Obchodní den po datu splatnosti uvedeném na Příkazu, je-li na Příkazu Klientem stanoveno datum budoucí splatnosti připadající na den, 
který není Obchodním dnem,  

avšak pouze pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními předpisy, 
včetně dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném případě Banka Příkaz odmítne, nebo, bylo-li tak sjednáno s Klientem, Okamžik 
účinnosti Příkazu nastane až v den, kdy jsou splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu. 

24.4 Přepočet měn. Pro přepočet cizí měny Banka použije Kurz platný v Okamžiku účinnosti Příkazu, s výjimkou článku 24.3 (ii) Oznámení, kdy Banka použije Kurz platný v době doručení Příkazu Bance. 
24.5 Lhůty pro připsání peněžních prostředků.  

V tabulce je pro různé způsoby zpracování odchozích úhrad do zahraničí v různých měnách uveden časový okamžik v požadovaném dni 
splatnosti Příkazu, do kterého je nutné Bance předložit Příkaz, aby byla daná odchozí úhrada provedena ve lhůtě uvedené v posledním 
sloupci, kde „D“ představuje den předložení Příkazu a číslovka počet Obchodních dnů.  
Zpracování 
odchozí úhrady Měna Lhůta pro 

předložení Příkazu 
Připsání odchozí 

úhrady na účet banky 
příjemce 

STANDARD AUD, CAD, CNY, JPY, RUB, TRY, USD 
15:30 

D+2 
BGN, CZK, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, SEK D+1 
SEPA platba D+1 

EXPRES CAD, RUB, TRY, USD 15:30 D+1 
URGENT  HRK, HUF, PLN 9:00 

D+0 
RUB 10:00 
SEPA platba 11:00 
CZK, DKK, CHF, NOK, SEK 12:00 
CAD, EUR, GBP, USD 13:00 
měny neuvedené v bodu 19.1 13:00 

Odchozí úhrada do Pobočky Banky BGN, CAD, DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK, TRY 13:00 D+0 CZK, EUR, USD, SEPA platba 14:00 
AUD, JPY 13:00 D+2 

U Transakcí mimo EHP jsou však lhůty připsání ve prospěch účtu banky příjemce závislé na způsobu zpracování transakce zprostředkujícími bankami. V případě, že Klient na Příkazu neoznačí rychlost zpracování, je odchozí úhrada do zahraničí zpracována jako „Standard“. 
24.6 Úhrada cen spojených s převodem u Transakcí v rámci EHP. U Transakcí v rámci EHP budou ceny spojené s převodem hrazeny zčásti 

Klientem a zčásti příjemcem („SLEV“ nebo „SHA“). Klient je povinen označit Příkaz symbolem „SLEV“ nebo „SHA“, pokud příslušný formulář 
nebo datové pole umožňují výběr způsobu úhrady cen. V případě, že Klient nevybere typ poplatku, je Příkaz zpracován s typem poplatku 
„SHA“. U Transakcí v rámci EHP v měnách mimo EHP bere Klient na vědomí, že mu bude Bankou účtována cena podle Sazebníku a že 
současně může být příjemci bankou příjemce či zprostředkujícími bankami účtována cena ve výši určené těmito bankami, případně může být 

OZNAMENi o PROVADENi PLATEBNiHO STYKU
od poslednl’ho provedeného SEPA inkasa.

22.6 Odvoléni SEPA inkasa. Klient - plétce je oprévnén odvolat SEPA inkaso nejpozdéji den pfed jeho splatnosti.
22.7 Vréceni SEPA inkasa. Klient - plétoe je oprévnen iadat o vrécenl' inkasované ééstky provedené na zakladé SEPA inkasa bez uda'nl' dfivodu po dobuosmi tydnl‘] od okamiiku odepsénl' penéinl’ch prostfedkl'] Zjeho Uétu. Klient - plétoe je rovnéi oprévnén iédat o vracenl' inkasované éa'stky na zékladéSEPA inkasa po dobu 13 mésict‘], pokud se bude jednat o neautorizované SEPA inkaso. Toto ustanovenl' se nevztahuje na Platebnl' schéma B2B.

Clének 23. SEPA inkaso na strané Klienta - pfl’jemce
23.1 Podminka pfijeti Pfikazu k SEPA inkasu. Bankaje opravnéna podml’nit pfijimani Pfikazu k SEPA inkasu uzavfenl'm smlouvy o poskytovénitéto sluiby s Klientem — pfijemcem a provedeni kaidého jeho Pfl’kazu k SEPA inkasu splnénim podml’nek stanovenflch v takové Smlouvé.
23.2 Pfikaz k SERA inkasu. Pfikaz k SEPA jnkasu mQZe Klient -'pfl'jemce zadat pouze prostfednictvim Sluieb PB zpfisobem uvedeny'Im v ééstiD) PLATEBNI SLUZBY POSKYTOVANE PROSTREDNICTVIM SLUZEB PRIMEHO BANKOVNICTVI a v Produktovych podml’nkéch sluibyMultiCash KB.
23.3 Zénik SEPA inkasa. Platnost SEPA inkasa zaniké v pfipadé nezaslénl' pfikazu k SEPA inkasu po dobu 36 mésict‘] od posledniho odeslanéhopfl’kazu k SEPA inkasu.

Clének 24. Odchozi uhrady do zahraniéi — obecné
24.1 Pfikazem k odchozi uhradé do zahraniél' je dén pokyn k odchozi uhradé v cizi méné nebo v K6 2 Uétu do zahraniénl’ banky nebo v cizi ménédo tuzemské banky. Neni—Ii vy'Iée uvedeno jinak, vztahujl' se nésledujici ustanovenl' i na odchozi uhradu SEPA platba a SEPA inkaso.
24.2 Zpusob pfedéni Pfikazu Bance. Pfikazy k odchozi uhrade do zahraniél' ml'JZe Klient pfedat kterémukoli obchodnl’mu mistu Banky. Pfikazy vééstce od 500 000 K6 (véetné) nebo v protihodnoté v ciZI' méné musi byt pfedkla’dany Bance zpfisobem uvedenym v élénku 27 Oznémenl’.
24.3 Okamiik uéinnosti Pfikazu. Okamiik uéinnosti Pfl’kazu nasta’vé:

i) v Obchodni den, ktery Klient uvedl jako den splatnosti, je-li na Pfikazu uvedeno datum splatnosti, které nenastalo a které pripadéna Obchodnl’ den, byI-li ji PFI’kaz doruéen pfede dnem splatnosti;ii) v Obchodni den, kdy Banka PFI’kaz obdriela, byI-li jI' PFI’kaz doruéen v daném dni ve Ihuté pro pfedloienl’ Pfikazu stanovené dale v élanku24.5 a nenI'-|i na Pfikazu uvedeno datum splatnosti nebo uvedené datum jii nastalo;iii) nésledujici Obchodnl’ den po dni, kdy Banka Pfikaz obdriela, byI-Ii jI' doruéen v daném dni po Ihuté pro pfedloienl’ PFI’kazu stanovené dalev élénku 24.5 a neni—li na Pfikazu uvedeno datum splatnosti nebo uvedené datum nastalo; neboiv) Obchodni den po datu splatnosti uvedeném na PFI’kazu, je-li na Pfl’kazu Klientem stanoveno datum budoucr’ splatnosti pfipadajl'ci na den,ktery nenI' Obchodnl'm dnem,
avéak pouze pokud jsou v takto uréené dobé splnény véechny podml'nky pro provedenl' PFI’kazu stanovené Smlouvou a prévnl'mi pfedpisy,véetné dostatku volny'Ich prostfedkl‘] na Uétu. V opaéném pfl’padé Banka Pfikaz odmitne, nebo, bylo-Ii tak sjednéno s Klientem, Okamiikuéinnosti Pfikazu nastane ai v den, kdyjsou splnény véechny podminky pro provedenl' PrI'kazu.

24.4 Pfepoéet mén. Pro pfepoéet cizi mény Banka pouiije Kurz platny v Okamiiku l'Jéinnosti PFI’kazu, s vyjimkou élanku 24.3 (ii) Oznameni,kdy Banka pouiije Kurz platny v dobé doruéenl' Pfikazu Bance.
24.5 Lhuty pro pfipséni penéinich prostfedku.

V tabulce je pro rfizné zpusoby zpracovénl' odchozich uhrad do zahraniél’ v rl'JaIch ménéch uveden éasovy okamiik v poiadovaném dnisplatnosti Pfikazu, do kterého je nutné Bance pfedloiit Pfikaz, aby byla dana’ odchozi uhrada provedena ve Ihuté uvedené v poslednl’msloupci, kde ,,D“ pfedstavuje den pfedloienl’ Pfl’kazu a él’slovka poéet Obchodnich dnl‘].
Z racovénl’ Lhuta pro Pfipséni odchozip , . Ména pfedloienl’ uhrady na uéet bankyOdchOZI uhrady P" -,.rlkazu pruemce
STANDARD AUD, CAD, CNY, JPY, RUB, TRY, USD D+2

BGN, CZK, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, SEK 15:30 D+1
SEPA platba D+1

EXPRES CAD, RUB, TRY, USD 15:30 D+1
URGENT HRK, HUF, PLN 9:00

RUB 10:00
SEPA platba 11:00
CZK, DKK, CHF, NOK, SEK 12:00 D+0
CAD, EUR, GBP, USD 13:00
mény neuvedené v bodu 19.1 13:00

Odchozi uhrada BGN, CAD, DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK, TRY 13:00do Poboéky Banky D+0CZK, EUR, USD, SEPA platba 14:00
AUD, JPY 13:00 D+2

U Transakci mimo EHP jsou v§ak Ihuty pfipsani ve prospéch uétu banky pfl’jemce zévislé na zpusobu zpracovénl' transakce zprostfedkujl'cimibankami. V pfipadé, ie Klient na PrI'kazu neoznaél’ rychlost zpracovénl', je odchozi uhrada do zahraniél' zpracovana jako ,,Standard“.
24.6 Uhrada cen spojenYch s pfevodem u Transakci v rémci EHP. U Transakci v rémci EHP budou ceny spojené s pfevodem hrazeny zéastiKlientem a zéasti pfl’jemcem (,,SLEV" nebo ,,SHA“). Klient je povinen oznaéit PFI’kaz symbolem ,,SLEV“ nebo ,,SHA“, pokud pfl’sluény formula?nebo datové pole umoir'rujl’ vybér zpfisobu l'Jhrady cen. V pfl’padé, 2e Klient nevybere typ poplatku, je Pfl’kaz zpracovén s typem poplatku,,SHA“. U Transakci v rémci EHP v ménéch mimo EHP bere Klient na vedomi, 2e mu bude Bankou uétovéna cena podle Sazebnl’ku a 2esouéasne muie byt pfl’jemci bankou pfl’jemce éi zprostfedkujl’cimi bankami uétovéna cena ve vy'Iéi uréené témito bankami, pfl’padné muie byt
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o tyto ceny snížena částka převodu. 
24.7 Úhrada cen spojených s převodem u Transakcí mimo EHP. U Transakcí mimo EHP, pokud Klient určí, že ceny spojené s převodem budou 

hrazeny příjemcem úhrady („BEN“), bere tímto na vědomí, že částka převodu bude snížena o ceny Banky a současně může být částka převodu 
snížena i o ceny účtované zprostředkujícími bankami. Pokud Klient určí, že ceny spojené s převodem budou hrazeny zčásti Klientem a zčásti 
příjemcem („SHA“), bere tímto na vědomí, že mu bude Bankou účtována cena podle Sazebníku a že současně může být příjemci bankou 
příjemce či zprostředkujícími bankami účtována cena ve výši určené těmito bankami, případně může být o tyto ceny snížena částka převodu. V případě, že Klient uvede na Příkazu „OUR“, budou ceny spojené s převodem hrazeny Klientem. Banka nemůže zaručit, že typ poplatku „OUR“ 
bude bankou příjemce či zprostředkující bankou dodržen. 

24.8 Pro zpracování Příkazu k odchozí úhradě do zahraničí Banka použije pro její zpracování zahraniční banku podle vlastního výběru, pokud s Klientem není dohodnuto jinak. Pokud banka příjemce nerealizuje příchozí úhradu ze zahraničí a vrátí částku převodu sníženou o své 
výlohy zpět Bance, připíše Banka takto sníženou částku zpět na Účet klienta. 

 
Článek 25. Trvalý příkaz k odchozí úhradě do zahraničí 
 25.1 Trvalý Příkaz k odchozí úhradě do zahraničí je používán na základě požadavku Klienta na provádění opakujících se odchozích úhrad 

pevných částek v pevném termínu pro stejného příjemce v cizí měně nebo v Kč z Účtu do zahraniční banky nebo v cizí měně do tuzemské banky. 
25.2 Lhůta pro doručení trvalého Příkazu Bance. Trvalý Příkaz k odchozí úhradě do zahraničí musí být doručen Bance nejméně dva Obchodní 

dny před požadovaným datem splatnosti první odchozí úhrady. Stejná lhůta musí být zachována také při zrušení daného Trvalého Příkazu. 
Trvalý Příkaz k odchozí úhradě do zahraničí doručený Bance v kratší lhůtě je Banka oprávněna odmítnout. 

25.3 Okamžik účinnosti trvalého Příkazu. Okamžik účinnosti pro každou odchozí úhradu na základě Trvalého Příkazu k odchozí úhradě do 
zahraničí nastává: 
i) v den určený Klientem jako datum splatnosti, pokud je tento den Obchodním dnem; nebo ii) v Obchodní den předcházející datu splatnosti, pokud není datem splatnosti Obchodní den, 
avšak pouze pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro provedení příslušné odchozí úhrady stanovené Smlouvou a právními předpisy, včetně dostatku volných prostředků na Účtu. Pokud Okamžik účinnosti nenastane pouze z důvodu nedostatku volných 
prostředků na Účtu, datum splatnosti se posouvá na následující Obchodní den. V případě, že ani v tento Obchodní den nebudou splněny 
výše uvedené podmínky pro provedení příslušné úhrady, Banka provedení úhrady odmítne. 

25.4 Zrušení trvalého Příkazu k odchozí úhradě do zahraničí Bankou. Banka je oprávněna zrušit trvalý Příkaz k odchozí úhradě do zahraničí, 
pokud do 18 měsíců od zpracování posledního trvalého Příkazu nebyl Bankou zpracovaný další trvalý Příkaz. 

25.5 Přepočet měn. Pro přepočet cizí měny Banka použije Kurz platný v Okamžiku účinnosti Příkazu. 
 
Článek 26. Příchozí úhrady ze zahraničí 
 26.1 Příchozí úhrada ze zahraničí je příchozí úhrada v cizí měně nebo v Kč poukázaná ze zahraniční banky nebo v cizí měně poukázaná z jiné 

tuzemské banky. 
26.2 Lhůty pro připsání peněžních prostředků. Příchozí úhrady ze zahraničí jsou připsány ve prospěch Účtu Klienta neprodleně poté, kdy 

Banka peněžní prostředky obdrží, jsou-li připsány na její účet nejpozději do 16:00 hodin, a Banka obdrží všechny podklady potřebné pro 
připsání částky na Účet Klienta. 

26.3 Přepočet měn. Příchozí úhrady s měnovou konverzí se připisují s použitím Kurzu platného v den připsání peněžních prostředků ve prospěch 
účtu Klienta a v rámci tohoto dne v okamžiku přípravy účetních údajů úhrady Bankou pro zúčtování. 

26.4 Transakce mimo EHP, u kterých musí Banka provést dodatečné upřesnění nebo šetření, jsou připsány ve prospěch Účtu příjemce 
neprodleně po dokončení těchto činností s použitím Kurzu ze dne připsání příchozí úhrady. 

26.5 Úhrada cen spojených s převodem. Banka bude účtovat ceny podle Sazebníku v návaznosti na typ poplatku uvedeného v platebních 
instrukcích k příchozí úhradě ze zahraničí. Pokud bude v instrukcích k příchozí úhradě uvedeno, že ceny spojené s převodem budou hrazeny 
příjemcem úhrady („BEN“) nebo budou hrazeny zčásti plátcem a zčásti Klientem („SLEV“ nebo „SHA“), bude Banka účtovat ceny podle 
Sazebníku a současně může být částka převodu snížena bankou plátce či zprostředkující bankou o její ceny. Pokud bude v instrukcích k příchozí úhradě, které Banka obdrží, uvedeno, že ceny spojené s převodem budou hrazeny plátcem („OUR“), jsou ceny spojené s převodem hrazeny plátcem. 

26.6 Banka je oprávněna započíst cenu za zpracování příchozí úhrady a o tuto cenu snížit převáděnou částku před jejím připsáním na Účet v případech, kdy je na Účtu příjemce omezení týkající se provádění platebního styku. 
 
Článek 27. Specifické postupy pro provádění některých výběrů hotovosti a odchozích úhrad 
 27.1 Při výběru hotovosti od částky 500 000 Kč (včetně) nebo protihodnoty v cizí měně je Klient povinen nahlásit výběr hotovosti předložením 

samostatně vyplněné výčetky. Na výčetce Klient uvede: 
a) číslo Účtu, z něhož bude výběr hotovosti realizován; b) jméno a příjmení s rodným číslem (nebo datum narození nebo číslo průkazu totožnosti) osoby, která hotovost vybírá nebo číslo šeku, 

kterým bude výběr hotovosti proveden; c) obchodní místo Banky, ve kterém bude výběr hotovosti proveden; d) měnu, nominální hodnoty a počty vybíraných bankovek a mincí, pokud Klient požaduje výběr v konkrétní skladbě hotovosti; e) podpis v souladu s Podpisovým vzorem a se způsobem nakládání s peněžními prostředky, jak bylo sjednáno k Účtu, z něhož bude výběr hotovosti proveden. 
27.2 Lhůty pro ohlášení výběru hotovosti a Okamžik účinnosti Příkazu jsou stanoveny v článku 4 Oznámení. 
27.3 Každý Příkaz k odchozí úhradě a výčetky k výběru hotovosti v celkové částce od 500 000 Kč (včetně) nebo protihodnoty v cizí měně (kromě 

šeku) bude Klient předkládat přímo zaměstnanci obchodního místa Banky v písemné formě osobně nebo prostřednictvím kterékoli 
Oprávněné osoby, Zmocněnce zmocněného k tomu Klientem nebo osoby, která se prokáže pobočkovou kartou optického klíče. Banka je 
povinna provést identifikaci těchto osob. 

27.4 Banka je oprávněna požadovat, aby Klient, Zmocněnec nebo Oprávněná osoba podepsali Bance předkládaný Příkaz k odchozí úhradě nebo 
výčetku k výběru hotovosti v celkové částce od 500 000 Kč (včetně) nebo protihodnoty v cizí měně (kromě šeku) před zaměstnancem Banky, a to i v případě, že jsou již jednou na Příkazu nebo výčetce podepsáni. 

27.5 Banka je oprávněna provést telefonickou autorizaci vystavení uvedeného Příkazu k odchozí úhradě nebo výčetky k výběru hotovosti. Pokud 
se Bance nepodaří Příkaz autorizovat, je Banka oprávněna Příkaz odmítnout. 
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24.7

24.8

o tyto ceny sniiena ééstka pfevodu.
Uhrada cen spojenYch s pi'evodem u Transakci mimo EHP. U Transakci mimo EHP, pokud Klient uréi, ie oeny spojené s pfevodem budouhrazeny pfijemoem uhrady (,,BEN“), bere timto na védomi, ie ééstka pfevodu bude sniiena o ceny Banky a souéasné muie byt ééstka pievodusniiena i o ceny uétované zprostfedkujl’cimi bankami. Pokud Klient uréi, ie oeny spojené s pievodem budou hrazeny zéésti Klientem a zééstipiijemcem (,,SHA”), bere timto na védomi, ie mu bude Bankou uétovéna cena podle Sazebnfl<u a ie souéasné muie byt pfijemci bankoupiijemce (“:i zprostfedkujicimi bankami ué'tovéna cena ve vyéi uréené témito bankami, piipadné muie byt o tyto oeny sniiena ééstka pievodu.V piipadé, ie Klient uvede na Pifl<azu ,,OUR“, budou ceny spojené s pievodem hrazeny Klientem. Banka nemuie zaruéit, ie typ poplatku ,,OUR”bude bankou piljemce (“:i zprostiedkujici bankou dodrien.
Pro zpracovéni Pfikazu k odchozi uhradé do zahraniéi Banka pouiije pro jeji zpracovéni zahraniéni banku podle vlastniho vybéru, pokuds Klientem neni dohodnuto jinak. Pokud banka piijemce nerealizuje pfichozi uhradu ze zahraniéi a vra'tl' ééstku pievodu sniienou o svévyilohy zpét Bance, pfipiée Banka takto sniienou ééstku zpét na Uéet klienta.

Clének 25. Trvaly pi'ikaz k odchozi uhradé do zahraniéi
25.1

25.2

25.3

25.4
25.5

Trvaly Pfikaz k odchozi uhradé do zahraniél’ je pouiivén na zékladé poiadavku’ Klienta na provédéni opakujicich se odchozich uhradpevny'Ich ééstek v pevném terminu pro stejného piijemce v cizi méné nebo V K6 2 Uétu do zahraniéni banky nebo v cizi méné do tuzemskébanky.
Lhuta pro doruéeni trvalého Prikazu Bance. Trvaly Piikaz k odchozi l'Jhradé do zahraniél’ musi byt doruéen Bance nejméné dva Obchodnidny pied poiadovanym datem splatnosti prvni odchozi l'Jhrady. Stejné Ihl'Jta musi byt zachovéna také pii zru§eni daného Trvalého Pfikazu.Trvaly Pfikaz k odchozi uhradé do zahraniél’ doruéeny Bance v kratéi lhuté je Banka oprévnéna odmitnout.
Okamiik uéinnosti trvalého Pfikazu. Okamiik uéinnosti pro kaidou odchozi uhradu na zékladé Trvalého Piikazu k odchozi unradé dozahraniéi nastévé:
i) v den uréeny Klientem jako datum splatnosti, pokud je tento den Obchodnim dnem; neboii) v Obchodni den piedchézejici datu splatnosti, pokud neni datem splatnosti Obchodni den,
avéak pouze pokud jsou v takto uréené dobé splnény véeohny podminky pro provedeni pfl’sluéné odchozi uhrady stanovené Smlouvoua prévnimi pied'pisy, véetné dostatku volny'Ich prostiedkl‘] na Uétu. Pokud Okamiik uéinnosti nenastane pouze z duvodu nedostatku volnYchprostiedku na Uétu, datum splatnosti se posouvé na nésledujici Obchodni den. V piipadé, ie ani v tento Obchodni den nebudou splnényvyiée uvedené podminky pro provedeni piisluéné l'Jhrady, Banka provedenl' uhrady odmitne.
Zruéeni trvalého Prikazu k odchozi uhradé do zahraniéi Bankou. Banka je opra’vnéna zruéit trvaly Pfikaz k odchozi unradé do zahraniéi,pokud do 18 mésicu od zpracovénl' posledniho trvalého Piikazu nebyl Bankou zpracovany daléi trvaly Piikaz.
Pfepoéet mén. Pro piepoéet cizi mény Banka pouiije Kurz platny v Okamiiku uéinnosti Piikazu.

Clének 26. Prichozi L’Ihrady ze zahraniéi
26.1
26.2

26.3
26.4
26.5

26.6

Piichozi uhrada ze zahraniéi je pfichozi l'Jhrada v cizi méné nebo v Ké poukézané ze zahraniéni banky nebo v cizi méné poukézané z jinétuzemské banky.
Lhuty pro pfipséni penéinich prostfedku. Piichozi uhrady ze zahraniéi jsou piipsa'ny ve prospéch Uétu Klienta neprodlené poté, kdyBanka penéini pro§tfedky obdril', jsou-Ii pfipsény na jeji uéet nejpozdéji do 16:00 hodin, a Banka obdrii véechny podklady potfebné propfipséni ééstky na Uéet Klienta.
Pfepoéet mén. Pfichozi uhrady s ménovou konverZI' se piipisuji s pouiitim Kurzu platného v den pripséni penéinich prostfedkl‘] ve prospéchuétu Klienta a v rémci tohoto dne v okamiiku piipravy l'Jéetnich udajl‘] uhrady Bankou pro zuétova'ni.
Transakce mimo EHP, u kterych musi Banka provést dodateéné upiesnéni nebo éetienl’, jsou piipsény ve prospéch Uétu pil’jemceneprodlené po dokonéeni techto éinnostl’ s pouiitim Kurzu ze dne pfipséni pfichozi uhrady.
Uhrada cen spojenYch s pfevodem. Banka bude uétovat ceny podle Sazebniku v névaznosti na typ poplatku uvedeného v platebnichinstrukcich k piichozi uhradé ze zahraniéi. Pokud bude v instrukcich k piichozi uhradé uvedeno, ie ceny spojené s pievodem budou hrazenypfijemcem uhrady (,,BEN“) nebo budou hrazeny zéésti plétcem a zéésti Klientem (,,SLEV“ nebo ,,SHA“), bude Banka uétovat ceny podleSazebniku a souéasné muie byt ééstka pfevodu sniiena bankou plétce éi zprostiedkujici bankou o jeji ceny. Pokud bude vinstrukcichkpfichozi uhradé, které Banka obdrii, uvedeno, ie ceny spojené s pievodem budou hrazeny plétcem (,,OUR“), jsou ceny spojenés pievodem hrazeny plétcem.
Banka je oprévnéna zepoéist cenu za zpracovéni piichozi uhrady a o tuto oenu sniiit pievédénou ééstku pied jejim pfipsénim na Uéetv piipadech, kdyje na Uétu piijemce omezenl’ tykajici se provédéni platebniho styku.

Clének 27. Specifické postupy pro provédéni nékterych vybéru hotovosti a odchozich L’Ihrad
27.1

27.2
27.3

27.4

27.5

Komerénl’ banka, a. 3., se sidlem:

Pfi véru hotovosti od ééstky 500 000 Kc': (véetné) nebo protihodnoty v cizi méné je Klient povinen nahlésit vybér hotovosti piedloienimsamostatné vyplnéné vyiéetky. Na vyéetce Klient uvede:
a) (“:islo Uétu, z néhoi bude vybér hotovosti realizovén;b) jméno a pfijmeni s rodnym éislem (nebo datum narozeni nebo éislo prukazu totoinosti) osoby, které hotovost vybiré nebo éislo éeku,kterym bude vybér hotovosti proveden;c) obchodni misto Banky, ve kterém bude vyibér hotovosti proveden;d) menu, nominélni hodnoty a poéty vybirany'Ich bankovek a minci, pokud Klient poiaduje vy'Ibér v konkrétni skladbé hotovosti;e) podpis v souladu s Podpisovym vzorem a se zpusobem naklédénl’ s penéinimi prostiedky, jak bylo sjednéno k Uétu, z néhoi bude VSIbérhotovosti proveden.
Lhuty pro ohlééeni vybéru hotovosti a Okamiik uéinnosti Piikazu jsou stanoveny v éla’nku 4 Oznémen i.
Kaidy Piikaz k odchozi uhradé a vyéetky k vy'Ibéru hotovosti v celkové ééstce 0d 500 000 K6 (véetné) nebo protihodnoty v cizi méné (kromééeku) bude Klient piedklédat pil’mo zaméstnanci obchodniho mI'sta Banky v pisemné fonné osobné nebo prostiednictvim kterékoliOprévnéné osoby, Zmocnénce zmocnéného k tomu Klientem nebo osoby, které se prokéie poboékovou kartou optického kliée. Banka jepovinna provést identifikaci techto osob.
Banka je oprévnéna poiadovat, aby Klient, Zmocnénec nebo Oprévnéné osoba podepsali Bance piedklédany Piikaz k odchozi l'Jhradé nebowoetku k vyibéru hotovosti v celkové ééstce 0d 500 000 Kt“; (véetné) nebo protihodnoty v ciZI' méné (kromé éeku) pied zaméstnancem Banky,a to i v pfipadé, ie jsou jiijednou na Pfikazu nebo vyéetce podepséni.
Banka je oprévnéna provést telefonickou autorizaci vystaveni uvedeného Piikazu k odchozi uhradé nebo vyéetky k vybéru hotovosti. Pokudse Bance nepodafi Pfikaz autorizovat, je Banka oprévnéna Pfikaz odml’tnout.
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27.6 Klient má možnost písemně sjednat s Bankou pro účely autorizace uvedených Příkazů k odchozí úhradě a výčetek k výběru hotovosti hesla. 
Hesla budou používána nejdříve od Obchodního dne následujícího po dni jejich sjednání. 

27.7 Banka odmítne výčetku k výběru hotovosti, pokud je předána k nově zřízenému běžnému Účtu, na který dosud nebyla požadovaná částka 
výběru hotovosti připsána (případně nad Bankou požadovaný minimální počáteční vklad na Účtu). 

 D) PLATEBNÍ SLUŽBY POSKYTOVANÉ PROSTŘEDNICTVÍM SLUŽEB PŘÍMÉHO BANKOVNICTVÍ 
Podmínky poskytování a využívání Služeb PB jsou upraveny v samostatných Produktových podmínkách k těmto službách. Není-li v této části D) stanoveno 
jinak, použijí se při provádění platebních transakcí prostřednictvím Služeb PB ujednání ostatních částí Oznámení. 
Ve službách internetového bankovnictví MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka a v aplikaci Přímý kanál je možné provádět následující Příkazy. V aplikaci Přímý kanál jsou Příkazy dostupné pouze v rámci Dávky. 

 
Článek 28. Příkaz k odchozí úhradě v Kč a příkaz k odchozí úhradě v cizí měně 
 28.1 Příkaz k odchozí úhradě v Kč je možné použít pro odchozí úhradu v Kč zadanou na vrub běžného Účtu vedeného v Kč ve prospěch účtu 

vedeného Bankou v Kč nebo ve prospěch účtu vedeného v Kč jinou bankou v České republice. Podmínky provádění Příkazu k odchozí 
úhradě v Kč nebo v cizí měně na vrub a ve prospěch termínovaného účtu jsou uvedeny samostatně v článku 30 Oznámení. 

28.2 Příkaz k odchozí úhradě v cizí měně je možné použít (i) pro platbu mezi účty vedenými Bankou ve stejných nebo odlišných měnách, s výjimkou kdy je Účet plátce i účet příjemce vedený v Kč, nebo (ii) pro odchozí úhradu v Kč do jiné banky v České republice zadanou na vrub běžného Účtu vedeného v cizí měně. Příkaz k odchozí úhradě v cizí měně mimo Banku je předán k zúčtování Zúčtovacímu centru ČNB, 
a tudíž je Bankou vždy proveden v Kč bez ohledu na měnu Účtu, na jehož vrub je Příkaz zadán. 

28.3 Pro určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě v Kč bez směny měn nebo Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn 
zadaných do 24:00 hodin., pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do 20:30 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den po 20:30 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
Příkaz k odchozí úhradě v Kč bez směny měn je možno provádět též prostřednictvím služby internetového bankovnictví Mobilní banka. 

28.4 Pro určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě v Kč, které zahrnují směnu měn, nebo Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně, které 
zahrnují směnu měn, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do 17:00 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den po 17:00 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 

 
Článek 29. Trvalý příkaz k odchozí úhradě a automatický převod zůstatku 

 29.1 Uživatel může zřídit, změnit nebo zrušit trvalý Příkaz k odchozí úhradě v Kč nebo v cizí měně, nebo automatický převod zůstatku a to 
nejpozději 2 Obchodní dny před jeho splatností. Trvalý Příkaz k odchozí úhradě může být zadán (i) pro platbu mezi účty vedenými Bankou ve 
stejných nebo odlišných měnách, nebo (ii) pro odchozí úhradu do jiné banky v České republice zadanou na vrub běžného Účtu vedeného v Kč nebo cizí měně. Odchozí úhrada z trvalého Příkaz v cizí měně mimo Banku je vždy provedena v Kč bez ohledu na měnu Účtu, na jehož vrub je Trvalý příkaz zadán. Automatickým převodem zůstatku se pro účely této části D) Oznámení rozumí převod nadměrného zůstatku s pevným termínem a může být zadán na vrub běžného Účtu v Kč a ve prospěch běžného účtu, nebo vybraných spořicích účtů v Kč. 

29.2 Banka může umožnit Uživateli zrušit trvalý Příkaz k odchozí úhradě a automatický převod zůstatku také s účinností k okamžiku zadání 
požadavku, tedy k okamžiku odeslání požadavku Bance ke zpracování prostřednictvím příslušné Služby PB. 

29.3 Zadání a změna trvalého Příkazu k odchozí úhradě a automatického převodu zůstatku Klientem fyzickou osobou nepodléhá 
Vícenásobné/Víceúrovňové autorizaci s výjimkou Uživatele Statutárního orgánu a Zmocněné osoby, v jejichž případě vstupuje Příkaz vždy do 
Vícenásobné/Víceúrovňové autorizace. Zrušení trvalého Příkazu k odchozí úhradě a automatického převodu zůstatku kterýmkoli Uživatelem 
nepodléhá Vícenásobné/Víceúrovňové autorizaci. 

29.4 Okamžik účinnosti trvalého Příkazu k odchozí úhradě a automatického převodu zůstatku se řídí článkem 16, v případě nedostatku prostředků 
nepodléhají vícekolovému zpracování. 

 

Článek 30. Platby na vrub a ve prospěch termínovaného Účtu 
 30.1 Příkaz k odchozí úhradě v Kč nebo v cizí měně (a to i v Dávce) ve prospěch termínovaného účtu vedeného Bankou lze zadat pouze, jde-li o termínovaný účet Subjektu s tím, že oba účty, mezi nimiž je Příkaz zúčtován, musí být ve stejné měně. Takový Příkaz bude zúčtován pouze 

v případě, že datum jeho splatnosti bude shodné s datem splatnosti (obnovení) vkladu na termínovaném účtu. 
30.2 Příkaz k odchozí úhradě v Kč nebo v cizí měně lze zadat i na vrub termínovaného Účtu, pouze však mezi účty Subjektu vedenými Bankou ve 

stejné měně. Takový Příkaz bude zúčtován pouze v případě, že datum jeho splatnosti bude shodné s datem splatnosti (obnovení) vkladu na 
termínovaném účtu. Banka odmítne Příkaz na vrub termínovaného Účtu, po jehož provedení by zůstatek na Účtu nedosahoval sjednaného 
minimálního zůstatku. 

30.3 Na vrub termínovaného Účtu je možné zadat pouze jeden Příkaz s datem splatnosti (obnovení) vkladu. Je přitom nerozhodné, zda Příkaz 
bude zadán prostřednictvím Služby PB nebo jiným způsobem. Pokud byl v den splatnosti (obnovení) vkladu na termínovaném Účtu proveden 
ve prospěch příslušného termínovaného Účtu hotovostní vklad a byl zpoplatněn podle Smlouvy a Sazebníku, považuje se zúčtování poplatku 
za platbu na vrub termínovaného Účtu s tím, že na vrub tohoto termínovaného Účtu již nelze zadat další Příkaz. 

30.4 Při určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě v Kč nebo v cizí měně bez směny měn na vrub a ve prospěch termínovaného Účtu, 
pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do 20:30 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den po 20:30 hodin bude Příkaz odmítnut.  
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den do 24:00 hodin je datum splatnosti shodné s datem jeho zadání. Příkaz bude zúčtován nejpozději 

následující Obchodní den. 
30.5 Při určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě v Kč nebo v cizí měně, které zahrnují směnu měn, na vrub a ve prospěch termínovaného 

Účtu, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do 17:00 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
27.6 Klient ma moinost pisemné sjednat s Bankou pro 06e autorizace uvedenych PrikaZI‘] k odchozi I]hrade a vyéetek k vybéru hotovosti hesla.Hesla budou pouiivana nejdrive od Obchodniho dne nésledujiciho po dni jejich sjednan i.
27.7 Banka odmitne vycetku k vybéru hotovosti, pokud je predana k nové zfizenému béinému Uctu, na ktery dosud nebyla poiadovana ééstkavybéru hotovosti pfipsana (pfipadné nad Bankou poiadovany minimalni pocateéni vklad na Uétu).

D) PLATEBNi SLUZBY POSKYTOVANE PROSTREDNICTViM SLUZEB PRiMEHo BANKOVNICTVi
Podminky poskytovéni a vyuiivani Sluieb PB jsou upraveny v samostatnych Produktovych podminkach k témto sluibach. Neni—li v této casti D) stanovenojinak, pouiiji se pri prova'déni platebnich transakci prostrednictvim Sluieb PB ujednéni ostatnich casti Ozna’meni.
Ve sluibéch intemetového bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka a v aplikaci Primy kanal je moiné provédét nésledujici Prikazy.V aplikaci Pfimy kanal jsou Prikazy dostupné pouze v rémci Dévky.

Clének 28. Prikaz k odchozi I]hradé v KI': a prI’kaz k odchozi I]hradé v cizi méné
28.1 Prikaz k odchozi I]hrade V K?) je moiné pouiit pro odchozi I]hradu v K6 zadanouyna vrub beiného Uétu vedeného v Ké ve prospéch I]ctuvedeného Bankou v Kc nebo ve prospéch I]<':tu vedeného v Kc jinou bankou v Ceské republice. Podminky provadéni Piikazu k odchoziI]hrade v K6 nebo v cizi méné na vrub a ve prospéch term inovaného I]ctu jsou uvedeny samostatné v cla'nku 30 Oznameni.
28.2 Prikaz k odchozi I]hrade v cizi méné je mozné pouzit (i) pro platbu mezi I]cty vedenymi Bankou ve stejnych nebo odlisnych ména’ch,s vyjimkou kdy,je Ucet plétceI I]cet prijemce vedeny v Kc, nebo (ii) pro odchozi I]hradu v Kc dojiné banky v Ceské republice zadanou navrub bézného Uctu vedeného v cizi méné. Prikaz k odchozi I]hrade v cizi méné mimo Bankuje predan k Zuctovani ZI]ctovacimu centru CNB,a tudizje Bankou vzdy proveden v Kc bez ohledu na ménu Uctu, na jehoz vrubje Prikaz zadén.
28.3 Pro urceni data splatnosti Pfikazi] k odchozi I]hrade V K?) bez smény mén nebo PrikaZI] k odchozi I]hrade v cizi méné bez smény ménzadanych do 24:00 hodin., pokud se nejedna o Prikazy s dopfednou splatnosti, plati nasledujici pravidla:' Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den do 20:30 hodin je datum splatnosti Prikazu shodné s datem jeho zadani.' Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den po 20:30 hodin je datum splatnosti Prikazu shodné s datem nasledujiciho Obchodniho dne.' Pfi zadani Pfikazu mimo Obchodni den je datum splatnosti Prikazu shodné s datem nasledujiciho Obchodniho dne.

Prikaz k odchozi I]hrade V K?) bez smény mén je moino provédét téi prostfednictvim sluiby intemetového bankovnictvi Mobilni banka.
28.4 Pro urceni data splatnosti PrikaZI‘] k odchozi I]hrade v Ké, které zahrnuji sménu mén, nebo PrikaZI‘] k odchozi I]hrade v cizi méné, kterézahrnuji sménu mén, pokud se nejedna' o Prikazy s dopfednou splatnosti, plati na'sledujici pravidla:' Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den do 17:00 hodin je datum splatnosti Prikazu shodné s datem jeho zadani.' Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den po 17:00 hodin je datum splatnosti Prikazu shodné s datem nésledujiciho Obchodniho dne.' Pfi zadani Prikazu mimo Obchodni den je datum splatnosti Prikazu shodné s datem nasledujiciho Obchodniho dne.

Clének 29. Trvaly pi'ikaz k odchozi I]hradé a automaticky prevod zflstatku
29.1 Uiivatel mI‘iie zfidit zménit nebo zru§it trvaly Prikaz k odchozi I]hrade v Kc nebo v cizi méné, nebo automaticky prevod zflstatku a tonejpozdéji 2 Obchodni dny pred jeho splatnosti. Trvaly Prikaz k odchozi I]hrade mI]ze byt zadan (i) pro platbu mezi I]cty vedenymi Bankou vestejnych nebo odlisnych menach, nebo (ii) pro odchozi I]hradu dojiné banky v Ceské republice zadanou na vrub bézného Uctu vedenéhov Kc nebo cizi mené. Odchozi I]hrada z trvalého Prikaz v cizi méné mimo Bankuje vzdy provedena v Kc bez ohledu na ménu Uctu, na jehozvrub je Trvaly pfikaz zadan. Automatickym prevodem zflstatku se pro I](':e|y této casti D) Ozna’meni rozumi prevod nadmérného zflstatkus pevnym term inem a muie byt zadan na vrub béZného Uétu v Kt': a ve prospéch beiného I]étu, nebo vybranych sporicich I]ctI‘] v K6.
29.2 Banka muie umoinit Uiivateli zruéit trvaly Prikaz k odchozi I]hrade a automaticky prevod zustatku také s I]cinnosti k okamiiku zadénipoiadavku, tedy k okamiiku odeslani poZadavku Bance ke zpracovéni prostrednictvim prislu§né Sluiby PB.
29.3 Zadéni a zména trvalého Pfikazu k odchozi I]hrade a automatického pfevodu zflstatku Klientem fyzickou osobou nepodléhaVioenésobnéNiceurovr'Iové autorizaci s vyjimkou Uiivatele Statuta'rniho organu a Zmocnéné osoby, v jejichi pripadé vstupuje Prikaz vidy doVioenésobnéNiceurovr'Iové autorizace. Zru§eni trvalého Prfl<azu kodchozi I]hrade a automatického pfevodu zflstatku kterymkoli Uiivatelemnepodléhé VicenasobnéNiceurovr'Iové autorizaci.
29.4 Okamiik I]cinnosti trvalého Prikazu k odchozi I]hrade a automatického prevodu zflstatku se fidi élénkem 16, v pfipadé nedostatku prostiedkl‘]nepodléhaji vicekolovému zpracovani.

Clének 30. Platby na vrub a ve prospéch terminovaného Uétu
30.1 Prikaz k odchozi I]hrade v Kc nebo v cizi méné (a to i v Davce) ve prospéch terminovaného Clétu vedeného Bankou lze zadat pouze, jde-lio terminovany I]cet Subjektu s tim, ie oba I]cty, mezi nimiije Prikaz Zuctovan, musi byt ve stejné méné. Takovy Prikaz bude Zuctovan pouzev pripadé, ie datum jeho splatnosti bude shodné s datem splatnosti (obnoven i) vkladu na term inovaném Clétu.
30.2 Prikaz k odchozi I]hrade V K?) nebo v cizi méné lze zadat i na vrub term inovaného Uctu, pouze v§ak mezi Cléty Subjektu vedenymi Bankou vestejné méné. Takovy Prikaz bude Zuctovan pouze v pripadé, Ze datu'm jeho splatnosti bude shodné s datem splatnosti (obnoveni) vkladu naterminovaném I](':tu. Banka odmitne Prikaz na vrub terminovaného Uétu, po jehoi provedeni by ZI'Jstatek na Uétu nedosahoval sjednanéhominimélniho zustatku.
30.3 Na vrub terminovaného Uétu je moiné zadat pouze jeden Prikaz s datem splatnosti (obnoveni) vkladu. Je pritom nerozhodné, zda Prikazbude zadén prostfednictvim Sluiby PB nebo jinym zpfisobem. Pokud byl v den splatnosti (obnoveni) vkladu na terminovaném Uctu provedenve prospéch pfisluéného term inovaného Uctu hotovostni vklad a byl zpoplatnén podle Smlouvy a Sazebniku, povaiuje se zuétovani poplatkuza platbu na vrub term inovaného Uctu s tim, ie na vrub tohoto term inovaného Uctu jii nelze zadat daléi Prikaz.
30.4 Pfi urceni data splatnosti PrikaZI‘] k odchozi I]hrade v Kc nebo v cizi méné bez smény mén na vrub a ve prospéch terminovaného Uctu,pokud se nejedna o Prikazy s doprednou splatnosti, plati nasledujici pravidla:

' Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den do 20:30 hodin je datum splatnosti Prikazu shodné s datem jeho zadani.' Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den po 20:30 hodin bude Prikaz odmitnut.' Pfi zadani Pfikazu mimo Obchodni den do 24:00 hodin je datum splatnosti shodné s datem jeho zadéni. Prikaz bude zflétova'n nejpozdéjinésledujici Obchodni den.
30.5 Pfi urceni data splatnosti Pfikazt'] k odchozi I]hrade v Kc nebo v cizi méné, které zahrnuji sménu men, na vrub a ve prospéch terminovanéhoUctu, pokud se nejedna o Prikazy s dopfednou splatnosti, plati nasledujici pravidla:' Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den do 17:00 hodin je datum splatnosti Prikazu shodné s datem jeho zadén i.
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 Při zadání Příkazu v Obchodní den po 17:00 hodin bude Příkaz odmítnut.  
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den do 24:00 hodin je datum splatnosti shodné s datem jeho zadání. Příkaz bude zúčtován nejpozději 

následující Obchodní den. 
 

Článek 31. Povolení inkasa 
 31.1 Uživatel může zřídit, změnit nebo zrušit: 

 povolení inkasa (k běžnému Účtu v Kč i v cizí měně),  
 povolení inkasa SIPO (k běžnému Účtu v Kč) a 
 povolení inkasa pro službu O2 – pevná linka (k běžnému Účtu v Kč). 
Povolení inkasa k běžnému účtu v Kč i v cizí měně lze zřídit jako: 
  trvalé s platností a dalšími parametry nastavenými Uživatelem, dle kterých bude Banka provádět Příkazy k inkasu, 
  jednorázově, na základě kterého Banka provede Příkaz k inkasu pouze jednou. 
Tyto příkazy nejsou Příkazy, tj. nejsou platebními příkazy ve smyslu zákona o platebním styku. Tyto příkazy jsou autorizací platebních 
transakcí ve smyslu uvedeného zákona. 

31.2 Účinnost příkazů souvisejících s povolením inkasa, tj. zadání, zrušení nebo změna limitu inkasa, se řídí následujícími pravidly: 
 Při zadání příkazu v Obchodní den do 20:30 hodin nastane účinnost příkazu téhož dne. 
 Při zadání příkazu v Obchodní den po 20:30 hodin nebo mimo Obchodní den nastane účinnost příkazu v Obchodní den následující po dni 

zadání. 31.3 Povolení inkasa podléhá Vícenásobné/Víceúrovňové autorizaci v případě, že jej pořizuje Klient - Statutární orgán nebo Zmocněná osoba. 
31.4 V případě povolení inkasa k běžnému účtu v cizí měně, lze zřídit, změnit i zrušit pouze povolení k inkasu, kde je účet Klienta i účet příjemce 

platby v téže cizí měně. 
31.5 Bližší podmínky povolení inkasa jsou uvedeny v příslušné Příručce. 

 
Článek 32. Příkaz k inkasu 

 32.1 Uživatel může zadat Příkaz k inkasu v Kč nebo v cizí měně pouze ve prospěch běžného Účtu Klienta z účtů vedených Bankou (v Kč nebo v cizí měně) nebo z účtů vedených jinými bankami v České republice v Kč. V případě Příkazu k inkasu v cizí měně musí být účet plátce i účet 
příjemce v téže cizí měně. Příkaz k inkasu z účtů vedených Bankou je možné zadat nejpozději v den jeho splatnosti; tento Příkaz podléhá 
režimu vícekolového zpracování. Příkaz k inkasu z účtů vedených jinými bankami v České republice je možné zadat nejpozději 1 Obchodní 
den před jeho splatností a to nejpozději do 20:30 hodin (v závislosti na režimu zpracování) v den zadání; tento Příkaz nepodléhá režimu 
vícekolového zpracování. 

32.2 V případě nesplnění podmínek pro provedení Příkazu k inkasu v den splatnosti se pokus o provedení takového Příkazu bude opakovat 4 

následující Obchodní dny po sobě ve vícekolovém zpracování, dokud nebudou splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto časovém úseku bude Příkaz k inkasu následující Obchodní den odmítnut. 
32.3 Banka je oprávněna podmínit přijímání Příkazů k inkasu uzavřením smlouvy o poskytování této služby s Klientem a provedení každého jeho 

Příkazu k inkasu splněním podmínek stanovených v takové smlouvě. 
32.4 Pro určení data splatnosti Příkazu k inkasu z účtů vedených Bankou, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí následující pravidla: 

 Při zadání v Obchodní den do 20:30 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání v Obchodní den po 20:30 hodin nebo mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího 

Obchodního dne následujícího po dni zadání. 
32.5 Příkaz k inkasu nepodléhá Vícenásobné/Víceúrovňové autorizaci. 
32.6 Pro odvolání Příkazu k inkasu stačí, je-li Příkaz k odvolání podepsán jedním Uživatelem, a to bez ohledu na jeho Limit Uživatele k Účtu, a to i v případě, je-li sjednána Vícenásobná/Víceúrovňová autorizace. 

 
Článek 33. Příkaz k odchozí úhradě do zahraničí 

 33.1 Při určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě do zahraničí bez směny měn, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí 
následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do času uvedeného v článku 33.3 je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den po čase uvedeném v článku 33.3 je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího 

Obchodního dne. 
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 

33.2 Při určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě do zahraničí, které zahrnují směnu měn, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou 
splatností, platí následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do 17:00 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den po 17:00 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
' Pfi zadéni Pfikazu v Obchodni den po 17:00 hodin bude Piikaz odmitnut.' Pfi zadani Pfikazu mimo Obchodni den do 24:00 hodin je datum splatnosti shodné s datem jeho zadani. Pfikaz bude zuétova'n nejpozdéjinésledujici Obchodni den.

Clének 31. Povoleni inkasa
31.1

31.2

31.3
31.4
31.5

Uiivatel mflie ziidit, zménit nebo zruéit:
' povoleni inkasa (k béinému Uétu v Ké i v cizi méné),' povoleni inkasa SIPO (k béinému Uétu v Ké) a' povoleni inkasa pro sluibu 02 — pevné linka (k béinému Uétu v Ké).
Povoleni inkasa k béinému uétu v Kc': i v cizi méné Ize zfidit jako:
' trvalé s platnosti a daléimi parametry nastaveny'Imi Uiivatelem, d|e ktery'Ich bude Banka provadét Pfikazy k inkasu,' jednorazové, na zakladé kterého Banka provede Piikaz k inkasu pouze jednou.
Tyto piikazy nejsou Piikazy, tj. nejsou platebnimi piikazy ve smyslu zakona o platebnim styku. Tyto piikazy jsou autorizaci platebnichtransakci ve smyslu uvedeného zakona.
Uéinnost pifl<azu souvisejicich s povolenim inkasa, tj. zadani, zruéeni nebo zména limitu inkasa, se iidi nasledujicimi pravidly:' Pfi zadani pfikazu v Obchodni den do 20:30 hodin nastane uéinnost piikazu téhoi dne.' Pfi zadani piikazu v Obchodni den po 20:30 hodin nebo mimo Obchodni den nastane uéinnost piikazu v Obchodni den na'sledujl'ci po dnizadani
Povoleni inkasa podléha Vicena'sobnéNiceurovr'tové autorizaci v pfipadé, ie jej poiizuje Klient - Statutérni organ nebo Zmocnéné osoba.
V pfipadé povoleni inkasa k béinému l'Jétu v cizi méné, Ize ziidit, zménit i zruéit pouze povoleni k inkasu, kde je L'Jéet Klienta i uéet pfijemceplatby v téie cizi méné.
Bliiéi podminky povoleni inkasa jsou uvedeny v piisluéné Pfiruéce.

(:Iének 32. Pfikaz k inkasu
32.1

32.5
32.6

Uiivatel muie zadat Piikaz k inkasu v K6 nebo v cizj méné pouze ve prospéch béiného Uétu Klienta z uétfl vedeny'Ich Bankou (v Kt“; nebov cizi méné) nebo z L'Jétl‘] vedenych jinYmi bankami v Ceské republice v Ké. V piipadé Pfikazu k inkasu v cizi méné musi byt uéet platce i uéetpfijemce v téie cizi méné. Pil’kaz k inkasu z L'Jétl‘] vedeny'Ich Bankou je moiné zadatvnejpozdéji v den jeho splatnosti; tento Piikaz podléhéreiimu vicekolového zpracovani. Pil’kaz k inkasu 2 lion] vedenych jinSImi bankami v Ceské republice je moiné zadat nejpozdéji 1 Obchodniden pied jeho splatnosti a to nejpozdéji do 20:30 hodin (v zavislosti na reiimu zpracovani) v den zadani; tento Piikaz nepodléhé reiimuvicekolového zpracovanl'.
V piipadé nesplnéni podminek pro provedeni Pfikazu k inkasu v den splatnosti se pokus o provedeni takového Piikazu bude opakovat 4nésledujici Obchodni dny po sobé ve vicekolovém zpracovani, dokud nebudou splnény podminky pro provedeni. Pii nesplnéni podminekv tomto éasovém useku bude Piikaz k inkasu nésledujici Obchodni den odmitnut.
Banka je oprévnéna podminit pfijiméni Pil’kazu k inkasu uzavfenim smlouvy o poskytovéni této sluiby s Klientem a provedeni kaidého jehoPiikazu k inkasu splnénl’m podminek stanovenYch v takové smlouvé.
Pro uréeni data splatnosti Pfikazu k inkasu 2 05m vedenych Bankou, pokud se nejedna o Pimazy s dopfednou splatnosti, plati nasledujici pravidla:
' Pfi zadéni v Obchodni den do 20:30 hodin je datum splatnosti Pfikazu shodné s datem jeho zadéni.' Pfi zadéni v Obchodni den po 20:30 hodin nebo mimo Obchodni den je datum splatnosti Piikazu shodné s datem nasledujicihoObchodniho dne nasledujl'ciho po dni zada'ni.
Piikaz k inkasu nepodléha VicenasobnéNiceurovr'tové autorizaci.
Pro odvolani Piikazu k inkasu staéi, je-Ii Pfikaz k odvolani podepsan jednim Uiivatelem, a to bez ohledu na jeho Limit Uiivatele k Uétu,a to i v pfipadé, je—li sjednéna VicenasobnéNiceurovnova' autorizace.

Clének 33. Pfikaz k odchozi uhradé do zahraniéi
33.1

Komerénl’ banka, a. 3., se sidlem:

Pfi uréeni data splatnosti Pil'kazu k odchozi uhradé do zahraniéi bez smény mén, pokud se nejedné o Pfikazy s dopiednou splatnosti, platinésledujici pravidla:
' Pfi zadéni Pfikazu v Obchodni den do éasu uvedeného v élénku 33.3 je datum splatnosti Pfikazu shodné s datem jeho zadéni.' Pfi zadéni Pfikazu v Obchodni den po éase uvedeném vélanku 33.3 je datum splatnosti Pfikazu shodné s datem nasledujicihoObchodniho dne.' Pfi zadéni Pfikazu mimo Obchodni den je datum splatnosti Piikazu shodné s datem nasledujiciho Obchodniho dne.
Pfi uréeni data splatnosti Piikazu k odchozi uhradé do zahraniéi, které zahrnuji sménu mén, pokud se nejedna o Pfikazy s dopiednousplatnosti, plati nasledujici pravidla:' Pfi zadéni Pfikazu v Obchodni den do 17:00 hodin je datum splatnosti Prikazu shodné s datem jeho zadani.' Pfi zadéni Pfikazu v Obchodni den po 17:00 hodin je datum splatnosti Piikazu shodné s datem nésledujiciho Obchodniho dne.' Pfi zadéni Pfikazu mimo Obchodni den je datum splatnosti Piikazu shodné s datem nasledujiciho Obchodniho dne.
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33.3 V následujících tabulkách je pro různé způsoby zpracování odchozích úhrad do zahraničí v různých měnách uveden časový okamžik v požadovaném dni splatnosti Příkazu, do kterého je nutné Bance předat Příkaz, aby byla odchozí úhrada do zahraničí provedena ve lhůtě 

uvedené v posledním sloupci, kde „D“ představuje den předání Příkazu a číslovka počet Obchodních dnů.  
 Odchozí úhrady do zahraničí „expres“ a „urgent“ 
Zpracování 
odchozí úhrady Měna Čas pro předání Příkazu 

Připsání odchozí 
úhrady na účet 
banky příjemce 

EXPRES 

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK,TRY, USD z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 20:30 D+1 

AUD, CNY, JPY z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 17:00 D+2 
17:00 - 20:30 D+3 

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK,TRY, USD z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17:00 D+1 
AUD, CNY, JPY z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17:00 D+2 

URGENT  HRK, HUF, PLN 10:00 
D+0 RUB 11:00 

CZK, DKK, CHF, NOK, SEK 13:00 
CAD, EUR, GBP, USD 14:00 

 Odchozí úhrady do zahraničí „expres“ v Dávce 
typ Dávky Měna Čas pro předání Příkazu 

Připsání odchozí 
úhrady na účet 
banky příjemce 

on-line 

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK,TRY, USD z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 20:30 D+1 

AUD, CNY, JPY z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 17:00 D+2 
17:00 - 20:30 D+3 

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK,TRY, USD z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17:00 D+1 
AUD, CNY, JPY z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17:00 D+2 

průběžný a dávkový 

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK,TRY, USD z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 
18:00 D+1 

18:00 – 20:30 D+2 
AUD, CNY, JPY z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 17:00 D+2 

17:00 - 20:30 D+3 
BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK,TRY, USD z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17:00 D+1 
AUD, CNY, JPY z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17:00 D+2 

Pro způsob zpracování odchozích úhrad do zahraničí „urgent“ v Dávce platí lhůty uvedené v předchozí tabulce tohoto článku. 
 Odchozí úhrady ve prospěch účtů vedených u Pobočky Banky v různých měnách  
Měna odchozí úhrady  Čas pro předání Příkazu Připsání odchozí úhrady 

na účet Pobočky Banky 
BGN, CAD, DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK, TRY 14:00 D+0 

14:00 - 20:30 D+1 
CZK, EUR, USD 15:00 D+0 

15:00 - 20:30 D+1 
AUD, JPY z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 17:00 D+2 

17:00 - 20:30 D+3 
AUD, JPY z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17:00 D+2 

U Příkazu předaného v Dávce v případě dávkového typu je odchozí úhrada z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu připsána na účet 
Pobočky Banky ve lhůtě D+1. 

33.4 Banka si vyhrazuje právo na změnu uvedených časů a měn. Při zadání Příkazu mimo Obchodní dny bude datum splatnosti shodné s datem 
následujícího Obchodního dne. 

OZNAMENi o PROVADENi PLATEBNiHO STYKU

33.3 V nésledujl'cichtabulkéch je pro rfizné zpfisoby zpracovéni odchozich Uhrad do zahraniél' v rflzny'Ich ménéch uveden éasovy okamiikv poiadovaném dni splatnosti Prikazu, do kterého je nutné Bance pfedat Prikaz, aby byla odchozi Uhrada do zahraniél' provedena ve lhfltéuvedené v poslednim sloupci, kde ,,D“ pfedstavuje den predénl' Pfikazu a éislovka poéet Obchodnl’ch dnl‘].' Odchozi Uhrady do zahraniél' ,,expres” a ,,urgent“
Pfipséni odchoziZpracovéni Cas pro pfedéniodchozi flhrady Mena Pfikazu Eggigypgiajlelrfir:

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON, 20,30 D+1RUB, SEK,TRY, USD 2 Uétu v méné shodné s ménou Pfikazu '
17:00 D+2AUD, CNY, JPY z Uétu v méné shodné s ménou PfikazuEXPRES 17:00 - 20:30 D+3

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON,RUB, SEK,TRY, USD 2 Uétu v méné, ktera' nenl' shodné s ménou Prikazu 17:00 D+1
AUD, CNY, JPY z Uétu v méné, které nenl’ shodné s ménou Prikazu 17:00 D+2URGENT HRK, HUF, PLN 10:00RUB 11:00 D+0CZK, DKK, CHF, NOK, SEK 13:00CAD, EUR, GBP, USD 14:00

' Odchozi Uhrady do zahraniél' ,,expres“ v Dévce
- - . . Pfipséni odchozityp Dévky Ména Cas pro predanl Uhrady na I'JéetPrlkazu banky pfijemce

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON, 20,30 D+1RUB, SEK,TRY, USD 2 Uétu v méné shodné s ménou Prikazu '
17:00 D+2AUD, CNY, JPY z Uétu v méné shodné s ménou Prikazuon-line 17:00 - 20:30 D+3

BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON,RUB, SEK,TRY, USD 2 Uétu v méné, které neni shodné s ménou Pfikazu 17:00 D+1
AUD, CNY, JPY z Uétu v méné, které neni shodné s ménou PfI'kazu 17:00 D+2
BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON, 18300 D+1
RUB, SEK,TRY, USD 2 Uétu v méné shodné s ménou Prikazu 18:00 _ 20:30 D+2

, 17:00 D+2prflbéiny AUD, CNY, JPY z Uétu v méné shodné s ménou Prikazua dévkovy 17:00 - 20:30 D+3
BGN, CAD, CZK, CHF, DKK, EUR, GBP, HRK, HUF, NOK, PLN, RON, 1700 D+1RUB, SEK,TRY, USD 2 Uétu v méné, které neni shodné s ménou Pfikazu '
AUD, CNY, JPY z Uétu v méné, které neni shodné s ménou Pfikazu 17:00 D+2

Pro zpflsob zpracovéni odchozich Uhrad do zahraniél’ ,,urgent“ v Dévce platl’ lhfity uvedené v predchozi tabulce tohoto élénku.' Odchozi Uhrady ve prospéch Uétl‘] vedenych u Poboéky Banky v rflzny'Ich ménéch
- . . -

- . . -. Pfipséni odchozi 0hradyMena OdchOZI uhrady Cas pro predanl Prlkazu na fiéet Poboéky Banky
14:00 D+0BGN, CAD, DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK, TRY 14:00 - 20:30 D+1
15:00 D+0CZK, EUR, USD 15:00 - 20:30 D+1

, 17:00 D+2AUD, JPY z Uétu v méné shodné s ménou Prikazu 17:00 - 20:30 D+3
AUD, JPY z Uétu v méné, které neni shodné s ménou Pfikazu 17:00 D+2

U Prikazu predaného v Dévce v pfl’padé dévkového typu je odchozi Uhrada z Uétu v méné shodné s ménou Pfl'kazu pripséna na UéetPoboéky Banky ve Ihflté D+1.
33.4 Banka si vyhrazuje prévo na zménu uvedeny'Ich East“) a mén. Pri zadénl’ Pfikazu mimo Obchodnl’ dny bude datum splatnosti shodné s datemnésledujl'ciho Obchodnl’ho dne.
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33.5 U Transakcí v rámci EHP budou ceny spojené s převodem hrazeny zčásti Klientem a zčásti příjemcem („SHA“). Klient je povinen označit 
Příkaz symbolem „SHA“, pokud příslušný formulář nebo datové pole umožňují výběr způsobu úhrady cen. V případě, že Klient nevybere typ 
poplatku, je Příkaz zpracován s typem poplatku „SHA“. U Transakcí v rámci EHP v měnách mimo EHP Klient bere tímto na vědomí, že mu 
bude Bankou účtována cena podle Sazebníku a že současně může být příjemci bankou příjemce či zprostředkujícími bankami účtována cena 
ve výši určené těmito bankami, případně může být o tyto ceny snížena částka převodu. 

33.6 U odchozí úhrady do zahraničí Banka použije pro její zpracování zahraniční banku podle vlastního výběru, pokud s Klientem není dohodnuto 
jinak. Klient souhlasí s tím, že v případě neexistence bankovního spojení mu mohou být účtovány poplatky spojené s vrácením platby. 

33.7 Banka je oprávněna zrušit předavízo o příchozí úhradě ze zahraničí ve prospěch Účtu Klienta na základě žádosti příkazce nebo banky 
příkazce. 

 
Článek 34. FX platba 

 34.1 FX platbu je oprávněn zadat pouze Uživatel s nastaveným Limitem plateb s indiv. FX a to do výše tohoto Limitu plateb s indiv. FX. 
34.2 Pro FX platbu se přiměřeně použijí ustanovení pro Příkaz k úhradě v Kč, Příkaz k odchozí úhradě v cizí měně, odchozí úhradu do zahraničí 

nebo odchozí úhradu SEPA platba, a to podle odpovídajícího typu FX platby. 
 

Článek 35. Odchozí úhrada SEPA platba 
 35.1 Při určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě SEPA platba bez směny měn, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí 

následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do času uvedeného v článku 35.3 je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den po čase uvedeném v článku 35.3 je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího 

Obchodního dne. 
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 35.2 Při určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě SEPA platba, které zahrnují směnu měn, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou 
splatností, platí následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do 17:00 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den po 17:00 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 35.3 V následujících tabulkách je pro různé způsoby zpracování odchozích úhrad SEPA platba uveden časový okamžik v požadovaném dni 
splatnosti Příkazu, do kterého je nutné Bance předat Příkaz, aby byla odchozí úhrada provedena ve lhůtě uvedené v posledním sloupci, kde 
„D“ představuje den předání Příkazu a číslovka počet Obchodních dnů.  
 Odchozí úhrady SEPA platba „expres“ a „urgent“ 
Zpracování 
odchozí úhrady SEPA platba Měna Čas pro předání Příkazu 

Připsání odchozí 
úhrady na účet 
banky příjemce 

EXPRES EUR z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 20:30 D+1 
EUR z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17:00 D+1 

URGENT EUR 11:00 D+0 14:00 
Příkaz k SEPA platbě „urgent“ předaný do 
 11:00 hodin je zpracovaný jako SEPA platba dle článku 20, 
 14:00 hodin je zpracovaný jako úhrada do zahraničí dle článku 24. 
 Odchozí úhrady SEPA platba „expres“ v Dávce  
typ Dávky Měna Čas pro předání Příkazu  

Připsání odchozí 
úhrady na účet 
banky příjemce 

on-line 
EUR z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 20:30 D+1 
EUR z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu v rámci Banky 20:30 D+0 
EUR z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17:00 D+1 
EUR z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu v rámci Banky 17:00 D+0 

průběžný a dávkový 

EUR z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu 18:00 D+1 
18:00 – 20:30 D+2 

EUR z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu v rámci Banky 18:00 D+0 
18:00 – 20:30 D+1 

EUR z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu 17:00 D+1 
EUR z Účtu v měně, která není shodná s měnou Příkazu v rámci Banky 17:00 D+0 

Určení způsobu zpracování Příkazu „urgent“ je upraveno v Příručce. 
 Odchozí úhrady SEPA platba ve prospěch účtů vedených u Pobočky Banky  

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU

33.6
33.7

U Transakci v ramci EHP budou ceny spojené s prevodem hrazeny zéasti Klientem a zéa’sti pfl’jemcem (,,SHA“). Klient je povinen oznaéitPrikaz symbolem ,,SHA“, pokud pfl’sluény formula'F nebo datové pole umoir'rujl' vybér zpflsobu l'Jhrady cen. V pfipadé, ie Klient nevybere typpoplatku, je PFI’kaZ zpracovan s typem poplatku ,,SHA“. U Transakci v ramci EHP v ménach mimo EHP Klient bere tI'mto na védoml', ie mubude Bankou uétovana cena podle Sazebnl’ku a 2e souéasné muie byt pfl’jemci bankou pfl’jemce éi zprostfedkujl’cimi bankami l'Jétovana cenave vy'Iéi uréené témito bankami, pfl’padné mfiie byt o tyto ceny sniiena éastka pfevodu.
U odchozi uhrady do zahraniél' Banka pouiije pro jeji zpraoovanl' zahraniénl’ banku podle Vlastnl'ho véru, pokud s Klientem nenI' dohodnutojinak. Klient souhlasi s tl'm, ie v pfl’padé neexistence bankovnl'ho spojenl' mu mohou byt l'Jétovény poplatky spojené s vra'cenl'm platby.
Banka je opravnéna zruéit pfedavizo o prichozi uhradé ze zahraniél' ve prospech Uétu Klienta na zékladé iédosti pfl’kazce nebo bankypfl’kazce.

(:Iének 34. FX platba
34.1
34.2

FX platbu je opravnén zadat pouze UZivateI s nastavenYm Limitem plateb s indiv. FX a to do vilée tohoto Limitu plateb s indiv. FX.
Pro FX platbu se pfiméfené pouZijI' ustanovenl' pro Pfikaz k uhradé v Ké, PFI’kaz k odchozi uhradé v cizi méné, odchozi uhradu do zahraniéinebo odchozi uhradu SEPA platba, a to podle odpovidajl'ciho typu FX platby.

Clének 35. Odchozi L'Ihrada SEPA platba
35.1 Pfi uréenl’ data splatnosti PFI’kazu k odchozi uhradé SEPA platba bez smény mén, pokud se nejedna o Pfl'kazy s dopfednou splatnosti, platl’nésledujl'ci pravidla:' Pfi zadanl' Pfikazu v Obchodnl’ den do éasu uvedeného v élanku 35.3 je datum splatnosti Pfikazu shodné s datem jeho zadénl'.' Pfi zadanl' Pfikazu v Obchodnl’ den po éase uvedeném vélanku 35.3 je datum splatnosti Pfikazu shodné s datem nasledujl'cihoObchodniho dne.' Pfi zadanl' Pfikazu mimo Obchodnl’ den je datum splatnosti PFI’kazu shodné s datem nasledujl'ciho Obchodnl’ho dne.

Pfi uréeni data splatnosti PFI’kazu k odchozi uhradé SEPA platba, které zahrnuji sménu mén, pokud se nejedna’ o Pfikazy s dopfednousplatnosti, plati nasledujici pravidla:' Pfi zadanl' Pfikazu v Obchodnl’ den do 17:00 hodin je datum splatnosti Pfikazu shodné s datem jeho zadanl'.' Pfi zadanl' Pfikazu v Obchodnl’ den po 17:00 hodin je datum splatnosti Pfl'kazu shodné s datem nésledujiciho Obchodnl’ho dne.' Pfi zadanl' Pfikazu mimo Obchodnl’ den je datum splatnosti PFI’kazu shodné s datem nasledujl'ciho Obchodnl’ho dne.
V nésledujl'cich tabulkach je pro ruzné zpusoby zpraoovénl' odchozich uhrad SEPA platba uveden éasovy okamiik v poiadovaném dnisplatnosti Pfikazu, do kterého je nutné Bance pfedat PFI’kaz, aby byIa odchozi uhrada provedena ve Ihuté uvedené v poslednim sloupci, kde,,D“ predstavuje den predani Pfikazu a él’slovka poéet Obchodnl’ch dnu.' Odchozi uhrady SEPA platba ,,expres“ a ,,urgent”
Zpracovénl’ Cas ro fedéni Pfipséni odchoziodchozi uhrady Ména grikszu uhrady na uéetSEPA platba banky pfl’jemce

EUR 2 Uétu v méné shodné s ménou Pfikazu 20:30 D+1EXPRES .EUR 2 Uétu v méné, které nenI' shodné s ménou Pfikazu 17:00 D+1
URGENT EUR 11:00 D+014:00

Prikaz k SEPA platbé ,,urgent” pfedany do
' 11:00 hodin je zpracovany'Ijako SEPA platba dle ('zlanku 20,
' 14:00 hodin je zpracovanyjako uhrada do zahraniél' dle élanku 24.
' Odchozi uhrady SEPA platba ,,expres” v Davce

Cas ro fedéni Pfipséni odchozityp Dévky Ména grikszu uhrady na uéetbanky pfl’jemce
EUR 2 Uétu v méné shodné s ménou Pfikazu 20:30 D+1
EUR 2 Uétu v méné shodné s ménou Pfikazu v ramci Banky 20:30 D+0on-line EUR 2 Uétu v méné, které nenI' shodné s ménou Pfikazu 17:00 D+1
EUR 2 Uétu v méné, které nenI' shodné s ménou Pfikazu v rémci Banky 17:00 D+0

, 18:00 D+1EUR 2 Uétu v méné shodné s ménou Pfikazu 18:00 — 20:30 D+2
. ~- , 18:00 D+0pr‘lijpekzny’ EUR 2 Uétu v méné shodné s ménou Pfikazu v ramci Bankya 3" °VY 18:00—20:30 D+1

EUR 2 Uétu v méné, které nenI' shodné s ménou Pfikazu 17:00 D+1
EUR 2 Uétu v méné, které nenI' shodné s ménou Pfikazu v rémci Banky 17:00 D+0

Uréeni zpusobu zpracovanl' Pfikazu ,,urgent“ je upraveno v Pfiruéce.' Odchozi uhrady SEPA platba ve prospéch new vedenych u Poboéky Banky
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Odchozí úhrada SEPA platba do Pobočky Banky Čas pro předání Příkazu Připsání odchozí úhrady na účet 
Pobočky Banky 

EUR 15:00 D+0 
15:00 - 20:30 D+1 

U Příkazu předaného v Dávce v případě dávkového typu je odchozí úhrada SEPA platba z Účtu v měně shodné s měnou Příkazu připsána 
na účet Pobočky Banky ve lhůtě D+1. 
Při zadání Příkazu mimo Obchodní dny bude datum splatnosti shodné s datem následujícího Obchodního dne. 

 
Článek 36. Souhlas se SEPA inkasem 

 36.1 Uživatel může zřídit souhlas se SEPA inkasem nejméně dva Obchodní dny přede dnem splatnosti SEPA inkasa, pokud se nejedná o zřízení souhlasu se SEPA inkasem s dopřednou splatností. Uživatel může změnit souhlas se SEPA inkasem nejméně dva Obchodní dny před dnem 
splatnosti SEPA inkasa. Uživatel může zrušit souhlas se SEPA inkasem nejméně jeden kalendářní den před dnem splatnosti SEPA inkasa, 
pokud se nejedná o zrušení souhlasu se SEPA inkasem s dopřednou splatností. 

36.2 Souhlas se SEPA inkasem podléhá Vícenásobné/Víceúrovňové autorizaci v případě, že ho zřizuje Klient – Statutární orgán anebo Zmocněná osoba. 
36.3 Bližší podmínky souhlasu se SEPA inkasem jsou uvedeny v Příručce. 

 
Článek 37. SEPA inkaso na straně Klienta – příjemce 

 37.1 Banka poskytne Klientovi – příjemci možnost zadávat Příkazy k SEPA inkasu na základě smlouvy o této službě, která upravuje podmínky pro 
vysílání Příkazů k SEPA inkasu, a to pouze k Účtům vedeným v měně EUR. Příkaz k SEPA inkasu je pokyn Klienta – příjemce SEPA inkasa 
na odepsání peněžních prostředků z účtu plátce SEPA inkasa. Klient – příjemce je povinen uvést do Příkazu k SEPA inkasu takové údaje, 
které korespondují s dohodou uzavřenou mezi Klientem – příjemcem a plátcem SEPA inkasa. 

37.2 Příkaz k SEPA inkasu je možné zadat ve službách internetového bankovnictví MojeBanka Business a Profibanka a v aplikaci Přímý kanál, ve 
které jsou Příkazy k SEPA inkasu dostupné pouze v rámci Dávky. 
Příkaz k SEPA inkasu nepodléhá Vícenásobné/Víceúrovňové autorizaci. 

37.3 Pro určení data splatnosti SEPA inkasa u obou Platebních schémat B2B a CORE (pokud se nejedná o Příkazy k SEPA inkasu s dopřednou 
splatností) platí, že Příkaz k SEPA inkasu s typem/pořadí „jednorázový“, „první“, „opakovaný“ a „poslední“ je nutné předat dva Obchodní dny 
před splatností SEPA inkasa. 

37.4 Účinnost Příkazu k SEPA inkasu (pokud se nejedná o Příkazy k SEPA inkasu s dopřednou splatností) se řídí následujícími pravidly: 
 při zadání v Obchodní den v době od 00:00 hodin do 20:30 hodin nastane účinnost Příkazu k SEPA inkasu téhož dne. 
 při zadání od 20:30 hodin do 00:00 hodin a mimo Obchodní dny nastane účinnost Příkazu k SEPA inkasu následující Obchodní den. 

37.5 Platba ze SEPA inkasa připsaná na účet Klienta - příjemce bude provedena v návaznosti na vyslaný Příkaz k SEPA inkasu. Banka 
neodpovídá za neprovedení platby na základě SEPA inkasa, pokud Příkaz k SEPA inkasu bude odmítnutý bankou plátce nebo plátcem a v případě uvedení chybných údajů Klientem - příjemcem. 
Klient – příjemce je oprávněn odvolat vyslaný Příkaz k SEPA inkasu prostřednictvím obchodního místa Banky, elektronického formuláře nebo 
Klientské linky. Banka neodpovídá za provedení odvolání Příkazu k SEPA inkasu v bance plátce. 
Klient - příjemce je oprávněn požádat Banku o vrácení připsané platby realizované na základě SEPA inkasa plátci do čtyř Obchodních dnů po 
připsání peněžních prostředků na jeho Účet (tzv. Reversal). 

37.6 Banka je oprávněna odepsat peněžní prostředky ve výši připsané platby realizované na základě SEPA inkasa z Účtu Klienta, pokud obdrží od banky plátce požadavek na vrácení (tzv. Return) SEPA inkasa ve lhůtách: 
 u Platebního schématu CORE do pěti Obchodních dnů od okamžiku připsání platby na Účet Klienta, 
 u Platebního schématu B2B do tří Obchodních dnů od okamžiku připsání platby na Účet Klienta. 

37.7 Banka je oprávněna odepsat peněžní prostředky ve výši připsané platby realizované na základě SEPA inkasa v rámci Platebního schématu CORE z Účtu Klienta, pokud obdrží od banky plátce požadavek na vrácení částky (tzv. Refund) autorizovaného SEPA inkasa bez udání 
důvodu do 8 týdnů od okamžiku připsání platby na Účet Klienta. 

37.8 Banka je oprávněna odepsat peněžní prostředky ve výši připsané platby realizované na základě SEPA inkasa v rámci Platebního schématu to CORE z účtu Klienta, pokud obdrží od banky plátce požadavek na vrácení částky (tzv. Refund) neautorizovaného SEPA inkasa do 13 
měsíců od okamžiku připsání platby na Účet Klienta. 

 
Článek 38. Odchozí úhrada expres v Kč 

 38.1 Odchozí úhrada expres v Kč může být realizována pouze do jiné banky v České republice. Příkaz lze zadat pouze na vrub běžného Účtu v Kč. 
38.2 Pro určení data splatnosti odchozí úhrady expres v Kč, pokud se nejedná o Příkaz s dopřednou splatností, platí následující pravidla:  

 Při zadání Příkazu v Obchodní den do 14:30 hodin je datum splatnosti shodné s datem jeho zadání. 
 Příkaz zadaný v Obchodní den po 14:30 hodině bude odmítnut a nebude Bankou zúčtován. 
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 

38.3 Bude-li jako odchozí úhrada expres v Kč zadán Příkaz ve prospěch účtu vedeného Bankou v Kč, bude tento Příkaz zpracován jako 
standardní Příkaz k odchozí úhradě v Kč. 

 
Článek 39. Příkazy pořízené prostřednictvím služby MojePlatba 

 39.1 Pro určení data splatnosti Příkazu prostřednictvím této služby platí přiměřeně ustanovení této části D) Oznámení pro Příkaz k úhradě v Kč. 
39.2 Klient může službu využívat pouze za předpokladu, že má sjednánu službu internetového bankovnictví MojeBanka. Klient může tuto službu 

využívat u obchodníků, kteří tento způsob platby umožňují. Nezávazný seznam obchodníků, u kterých může Uživatel tuto službu využívat je k dispozici na internetových stránkách Banky. 
39.3 Zpracování plateb prostřednictvím služby MojePlatba nepodléhá režimu vícekolového zpracování. 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
Odchozi uhrada SEPA platba do Poboéky Cas ro fedéni Pfikazu Pfipséni odchozi uhrady na uéetBanky p p Poboéky Banky

15:00 D+0EUR 15:00 - 20:30 D+1
U PrI'kazu predaného v Davce v pfl’padé davkového typu je odchozi uhrada SEPA platba z Uétu v méné shodné s ménou Pfikazu pfipsanana uéet Poboéky Banky ve Ihuté D+1.
Pfi zadani Prikazu mimo Obchodnl’ dny bude datum splatnosti shodné s datem nasledujl'ciho Obchodniho dne.

Clének 36. Souhlas se SEPA inkasem
36.1

36.2
36.3

Uiivatel muie zrl'dit souhlas se SEPA inkasem nejméné dva Obchodnl’ dny pfede dnem splatnosti SEPA inkasa, pokud se nejedna o zrl'zenl'souhlasu se SEPA inkasem s dopfednou splatnosti. Uiivatel muie zménit souhlas se SEPA inkasem nejméné dva Obchodnl’ dny pfed dnemsplatnosti SEPA inkasa. Uiivatel muie zru§it souhlas se SEPA inkasem nejméné jeden kalendafni den pfed dnem splatnosti SEPA inkasa,pokud se nejedna o zrusenl' souhlasu se SEPA inkasem s dopfednou splatnosti.
Souhlas se SEPA inkasem podléha Vl'cenasobnéNI'ceurovfiové autorizaci v pfipadé, 2e ho zrizuje Klient — Statutaml' organ anebo Zmocnéna' osoba.
Bliiél' podminky souhlasu se SEPA inkasem jsou uvedeny v Pfiruéce.

Clének 37. SEPA inkaso na strané Klienta — pf'l’jemce
37.1

37.2

37.3

37.4

37.5

37.6

37.7

37.8

Banka poskytne Klientovi — pfl’jemci moinost zadavat Pfikazy k SEPA inkasu na zakladé smlouvy o této sluibé, ktera upravuje podml’nky provysilani Pfikazu k SEPA inkasu, a to pouze k [16t vedenym v méné EUR. PFI'kaz k SEPA inkasu je pokyn Klienta — pfl’jemce SEPA inkasana odepsani penéinl’ch prostredku z uétu platce SEPA inkasa. Klient — prijemce je povinen uvést do Pfikazu k SEPA inkasu takové udaje,které koresponduji s dohodou uzavfenou mezi Klientem — pfijemcem a platcem SEPA inkasa.
Prikaz k SEPA inkasu je moiné zadat ve sluibach internetového bankovnictvi MojeBanka Business a Profibanka a v aplikaci Prim}? kanal, vekteré jsou PrI'kazy k SEPA inkasu dostupné pouze v rémci Dévky.
Prikaz k SEPA inkasu nepodléha’ VicenasobnéNiceurovfiové autorizaci.
Pro uréeni data splatnosti SEPA inkasa u obou Platebnich schémat B2B a CORE (pokud se nejedna o PFI'kazy k SEPA inkasu s dopfednousplatnosti) plati, ie PrI'kaz k SEPA inkasu s typem/pofadl' ,jednorézovy“, ,,prvnI'”, ,,opakovany“ a ,,pos|edni“ je nutné predat dva Obchodnl’ dnypied splatnosti SEPA inkasa.
Uéinnost Pfikazu k SEPA inkasu (pokud se nejedné o Prikazy k SEPA inkasu s doprednou splatnosti) se fl’dl’ na'sledujl'cimi pravidly:' pfi zadénl’ v Obchodnl’ den v dobé od 00:00 hodin do 20:30 hodin nastane uéinnost PFI'kazu k SEPA inkasu téhoi dne.' pfi zadénl’ od 20:30 hodin do 00:00 hodin a mimo Obchodnl’ dny nastane uéinnost Prikazu k SEPA inkasu nasledujl'ci Obchodnl’ den.
Platba ze SEPA inkasa pfipsané na uéet Klienta - prijemce bude provedena v navaznosti na vyslany PFI'kaz k SEPA inkasu. Bankaneodpovidé za neprovedenl' platby na zékladé SEPA inkasa, pokud Pfikaz k SEPA inkasu bude odml’tnuty bankou platce nebo plétcema v pfipadé uvedenl' chybnSIch udajl‘J Klientem - pfijemcem.
Klient — pfl’jemce je opravnén odvolat vyslany PrI'kaz k SEPA inkasu prostrednictvim obchodniho mista Banky, elektronického formuléfe neboKlientské linky. Banka neodpovida za provedenl' odvoléni Pfikazu k SEPA inkasu v bance platce.
Klient - pfijemce je opravnén poZa'dat Banku o vrécenl' pfipsané platby realizované na za'kladé SEPA inkasa platci do étyr Obchodnl’ch dnl‘] popfipsénl’ penéinl’ch prostfedkfl na jeho Uéet (tzv. Reversal).
Banka je opravnéna odepsat penéinl’ prostfedky ve vysi pripsané platby realizované na zakladé SEPA inkasa z Uétu Klienta, pokud obdril'od banky plétce poiadavek na vracenl' (tzv. Return) SEPA inkasa ve lhutach:' u Platebniho schématu CORE do péti Obchodnl’ch dnl'] od okamiiku pfipsani platby na Uéet Klienta,' u Platebniho schématu B2B do tfl' Obchodnl’ch dnu od okamiiku pfipsanl' platby na Uéet Klienta.
Banka je opravnéna odepsat penéZnI’ prostredky ve vysi pfipsané platby realizované na zékladé SEPA inkasa v rémci Platebniho schématuCORE 2 Uétu Klienta, pokud obdril' od banky platce poiadavek na vracenl' ééstky (tzv. Refund) autorizovaného SEPA inkasa bez udanl'duvodu do 8 tydnu od okamiiku pfipsanl' platby na Uéet Klienta.
Banka je oprévnéna odepsat penéinl’ prostredky ve vysi pfipsané platby realizované na za'kladé SEPA inkasa v rémci Platebniho schématuto CORE 2 uétu Klienta, pokud obdril' 9d banky platce poiadavek na vracenl' éastky (tzv. Refund) neautorizovaného SEPA inkasa do 13mésicu od okamiiku pfipsani platby na Uéet Klienta.

Clének 38. Odchozi ahrada expres v Ké
38.1
38.2

38.3

Odchozi uhrada expres v K6 mflie byt realizovana pouze do jiné banky v Ceské republice. PFI'kaz Ize zadat pouze na vrub beiného Uétuv Ké.
Pro uréenl’ data splatnosti odchozi uhrady expres v Ké, pokud se nejedna o PFI'kaz s dopfednou splatnosti, platI' nasledujl'ci pravidla:' Pfi zadanl' Pfikazu v Obchodnl’ den do 14:30 hodin je datum splatnosti shodné s datem jeho zadénl’.' Pfikaz zadany v Obchodnl’ den po 14:30 hodiné bude odmitnut a nebude Bankou Zl'Jétovén.' Pfi zadanl' Pfikazu mimo Obchodnl’ den je datum splatnosti Prikazu shodné s datem nasledujl'ciho Obchodniho dne.
Bude-Ii jako odchozi uhrada expres v Kc': zadan Pfikaz ve prospéch uétu vedeného Bankou v Ké, bude tento PFI'kaz zpracovén jakostandardnl' Pfikaz k odchozi uhradé v Ké.

Clének 39. Prikazy porl’zené prostrednictvim sluiby MojePlatba
39.1
39.2

39.3

Komerénl’ banka, a. 3., se sidlem:

Pro uréenl’ data splatnosti PFI'kazu prostfednictvim této sluiby plati primérené ustanovenl' této éa’sti D) Oznémenl’ pro Pfikaz k uhradé v K6.
Klient muie sluibu vyuil'vat pouze za pfedpokladu, 2e ma sjednanu sluibu intemetového bankovnictvi MojeBanka. Klient muie tuto sluibuvyuiivat u obchodnl’kfl, ktefl' tento zpusob platby umoir'lujl'. Nezavazny seznam obchodnl’kl‘], u ktery'Ich mflie Uiivatel tuto sluibu vyuil'vat jek dispozici na internetovy'Ich strankach Banky.
Zpracovéni plateb prostfednictvim sluiby MojePlatba nepodléha reiimu Vl'cekolového zpracovéni.
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39.4 Banka neodpovídá za případnou nedostupnost této služby na internetových stránkách obchodníků. 
 

Článek 40. Platby mobilních služeb 
 40.1 Mobilní služby zahrnují platby ve prospěch mobilních operátorů v České republice. Platby mobilních služeb může zadat Uživatel pouze jako 

jednorázové odchozí úhrady z běžného Účtu v Kč. 
40.2 Mobilní služby je možno využít pouze pro mobilní operátory v České republice, u kterých Banka tuto službu umožňuje, zejména, nikoli však 

výhradně, v následujícím rozsahu: 
 Platba na dobití předplacené karty mobilního telefonu, 
 Platba faktury a navýšení volací jistiny. 

40.3 Platby mobilních služeb nepodléhají vícekolovému zpracování a Vícenásobné/Víceúrovňové autorizaci.  
Tento Příkaz je možno provádět též prostřednictvím služby internetového bankovnictví Mobilní banka. 

 
Článek 41. Dávka 

 41.1 Příkazy mohou být zadány i v Dávce. Dávkou lze zadat tyto Příkazy: 
 Příkazy k odchozí úhradě a inkasu v Kč, 
 Příkazy k odchozí úhradě a inkasu v cizí měně,  
 Příkazy k odchozí úhradě expres v Kč, 
 Příkazy k SEPA inkasu, 
 Odchozí úhrady do zahraničí, 
 FX platby a 
 Odchozí úhrady SEPA platba. 

41.2 V V jedné Dávce lze společně zadávat (i) Příkazy k odchozí úhradě v Kč i v cizí měně, Příkazy k inkasu v Kč i v cizí měně, Příkazy k odchozí úhradě expres v Kč, nebo (ii) odchozí úhrady do zahraničí, odchozí úhrady SEPA platba případně spolu s odpovídajícím typem FX platby, nebo (iii) FX platby 
ve formě Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně. V jedné dávce lze zadat Příkazy k SEPA inkasu, nikoliv však v kombinaci s ostatními typy Příkazů. 
Bližší informace o kombinaci jednotlivých typů plateb jsou uvedeny v příslušné Příručce a na internetových stránkách Banky. 

41.3 Dávky obsahující odchozí úhrady do zahraničí nebo FX platby mohou být zadány pouze prostřednictvím služby internetového bankovnictví Profibanka nebo aplikace Přímý kanál. 
41.4 Obsahem jedné Dávky mohou být pouze Příkazy k převodu prostředků z Účtů nebo FX platby týkající se jednoho Subjektu. Dávku může 

zadat pouze Uživatel, který má k dispozici dostatečný Limit Uživatele k Účtu v případě FX plateb dostatečný Limit plateb s indiv. FX pro zúčtování všech Příkazů v Dávce. Pokud je Limit Uživatele k Účtu nebo Limit plateb s indiv. FX nižší, je Dávka uložena k autorizaci a musí být autorizována jiným Uživatelem s dostatečným Limitem Uživatele k Účtu a v případě FX plateb dostatečným Limitem plateb s indiv. FX. V případě Vícenásobné/Víceúrovňové autorizace musí Dávku podepsat příslušný počet oprávněných Uživatelů. 
41.5 Příkazy k odchozí úhradě v Kč a v cizí měně, odchozí úhrady do zahraničí, odchozí úhrady SEPA platba, které zahrnují směnu měn (pokud 

Účet plátce a účet příjemce jsou v odlišné měně), expresní odchozí úhrady v Kč, odchozí úhrady do zahraničí s označením „urgent“, odchozí 
úhrady SEPA platba s označením „urgent“, Příkazy k FX platbě a Příkazy k úhradě na vrub nebo ve prospěch termínovaného účtu zadané v 
Dávce – typ zpracování průběžný nebo dávkový jsou vždy zpracovávány jako typ on-line. Tyto Příkazy podléhají vícekolovému zpracování. 

41.6 Typy zpracování Dávek jsou následující:  
 On-line – jedná se o zpracování Dávky zadané prostřednictvím služeb internetového bankovnictví MojeBanka Business nebo Profibanka.  

 Příkazy, které nezahrnují směnu měn, zadané v Dávce do 20:20 hodin podléhají vícekolovému zpracování. Po proběhnutí posledního 
kola vícekolového zpracování, tj. ve 20:20 hodin jsou nezúčtované Příkazy z Dávky odmítnuty a již nejsou dále zpracovány, s výjimkou Příkazů k inkasu, jejichž pokus o provedení se bude standardně opakovat ještě 4 následující Obchodní dny po sobě ve 
vícekolovém zpracování, dokud nebudou splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto časovém úseku budou 
Příkazy k inkasu následující Obchodní den odmítnuty. Dávku – typ on-line lze zadat až do 20:30 hodin. Dávku s Příkazy k úhradě v Kč 
bez směny měn a Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn – typ on-line z Platebního účtu, s výjimkou plateb ve 
prospěch účtu kreditní karty nebo ve prospěch účtů, které nejsou Platebními účty, lze zadat až do 24:00 hodin. 

 Příkazy, které zahrnují směnu měn, zadané v Dávce do 16:50 hodin podléhají vícekolovému zpracování. Po proběhnutí posledního 
kola vícekolového zpracování, tj. v 16:50 hodin jsou nezúčtované Příkazy z Dávky odmítnuty a již nejsou dále zpracovány, s výjimkou 
Příkazů k inkasu, jejichž pokus o provedení se bude standardně opakovat ještě na konci účetního dne a 4 následující Obchodní dny 
po sobě, dokud nebudou splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto časovém úseku budou Příkazy k inkasu 
následující Obchodní den odmítnuty. Dávku – typ on-line s Příkazy, které zahrnují směnu měn lze zadat až do 17:00 hodin.  

 Průběžný – jedná se o zpracování Dávky zadané prostřednictvím služeb internetového bankovnictví MojeBanka Business nebo 
Profibanka. Tyto Příkazy nepodléhají vícekolovému zpracování. V den jejich splatnosti jsou Příkazy odeslány k zúčtování. Pokud do 18:00 
hodin v den jejich splatnosti nedojde k jejich zúčtování, jsou v 18:00 hodin v den jejich splatnosti opětovně odeslány k zúčtování. V případě, že k jejich zúčtování nedojde, mohou být při dostatku finančních prostředků zúčtovány v následujícím Obchodním dnu a v případě Příkazů k inkasu se bude pokus o jejich provedení opakovat ještě na konci účetního dne a 4 následující Obchodní dny po 
sobě, dokud nebudou splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto časovém úseku budou Příkazy k inkasu 
následující Obchodní den odmítnuty. Dávku – typ průběžný lze zadat až do 18:00 hodin. Dávku s Příkazy k úhradě v Kč bez směny měn a Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn – typ průběžný z Platebního účtu, s výjimkou plateb ve prospěch účtu kreditní 
karty nebo ve prospěch účtů, které nejsou Platebními účty, lze zadat až do 24:00 hodin. 

 Dávkový – jedná se o zpracování Dávky zadané prostřednictvím služeb internetového bankovnictví MojeBanka Business a Profibanka nebo aplikace Přímý kanál. Tyto Příkazy nepodléhají vícekolovému zpracování. V 18:00 hodin v den jejich splatnosti jsou odeslány ke 
zpracování a v případě, že nedojde k jejich zúčtování, mohou být při dostatku finančních prostředků zúčtovány v následujícím Obchodním dnu a v případě Příkazů k inkasu se bude pokus o jejich provedení opakovat ještě na konci účetního dne a 4 následující Obchodní dny po 
sobě, dokud nebudou splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto časovém úseku budou Příkazy k inkasu 
následující Obchodní den odmítnuty. Příkazy neovlivňují zůstatek Účtu v průběhu Obchodního dne, kdy nastal okamžik účinnosti Příkazu, 
ale ovlivňují zůstatek Účtu na konci tohoto Obchodního dne. Dávku – typ dávkový lze zadat až do 18:00 hodin. 

41.7 Pro určení data splatnosti Příkazů bez směny měn v Dávce, je-li datum jejich splatnosti shodné s datem zadání Dávky, platí následující pravidla: 
 při zadání Dávky – typ průběžný nebo dávkový v Obchodní den mezi 0:00 hodin a 18:00 hodin nebo Dávky – typ on-line mezi 0:00 hodin 

a 20:30 hodin je datum splatnosti příslušného Příkazu v Dávce shodné s datem zadání Dávky;  

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
39.4 Banka neodpovidé 2a pfipadnou nedostupnost této sluiby na internetoch strénkéch obchodnikl'].

Clének 40. Platby mobilnich sluieb
40.1
40.2

40.3

Mobilni sluiby zahrnuji platby ve prospéph mobilnich operéton‘] v Ceské republice. Platby mobilnich sluieb muie zadat UZivatel pouze jakojednorézové odchozi uhrady z beiného Uétu v Ké.
Mobilni sluiby je moino vyuiit pouze pro mobilni operétory v Ceské republice, u kterjlch Banka tuto sluibu umoifiuje, zejména, nikoli véakvyihradné, v nésledujicim rozsahu:
' Platba na dobiti pfedplacené karty mobilniho telefonu,' Platba faktury a navy'Iéeni volacijistiny.
Platby mobilnich sluieb nepodléhaji vicekolovému zpracovéni a VicenésobnéNicel'Jrovr'iové autorizaci.Tento Pfikazje moino provédét téi prostfednictvim sluiby intemetového bankovnictvi Mobilni banka.

(:Iének 41. Dévka
41.1

Komerénl’ banka, a. 3., se sidlem:

Prikazy mohou byt zadény i v Dévce. Dévkou Ize zadat tyto Pfikazy:
' Pfikazy k odchozi uhradé a inkasu v K6,' Pfikazy k odchozi uhradé a inkasu v cizi méné,' Pfikazy k odchozi uhradé expres v K6,' Pfikazy k SEPA inkasu,' Odchozi uhrady do zahraniéi,' FX platby a' Odchozi uhrady SEPA platba.
V V jedné Dévoe Ize spoleéné zada'vat (i) Pflkazy k odchozi uhradé V K?) i v cizi méné, Pifl<azy k inkasu v K6 i v cizi méné, Pffl<azy k odchozi uhradéexpres v K6, nebo (ii) odchozi uhrady do zahraniéi, odchozi uhrady SEPA platba pfipadné spolu s odpovidajicim typem FX platby, nebo (iii) FX platbyve formé mazfl k odchozi uhradé v cizi méné. Vjedné dévoe Ize zadat Pffl<azy k SEPA inkasu, nikoliv v§ak v kombinaci s ostatnimi typy Prmazfi.
Bliiéi informace o kombinaci jednotlivy'Ich typu platebjsou uvedeny v pfislusné Piiruéce a na intemetovSIch strénkéch Banky.
Dévky obsahujici odchozi uhrady do zahraniéi nebo FX platby mohou byt zadény pouze prostfednictvim sluiby intemetového bankovnictviProfibanka nebo aplikace Primy kanél.
Obsahem jedné Dévky mohou byt pouze Pfikazy k pfevodu prostiedkl'] z Uétl‘] nebo FX platby tyIkajici se jednoho Subjektu. Dévku muiezadat pouze Uiivatel, ktery ma' k dispozici dostateény Limit UZivatele k Uétu v pfipadé FX plateb dostateény Limit plateb s indiv. FXpro Zl'Jétovéni véech Pfikazi] v Dévce. Pokud je Limit Uiivatele k Uétu nebo Limit plateb s indiv. FX niisi, je Dévka uloiena k autorizacia musi byt autorizovéna jinym Uiivatelem s dostateénym Limitem Uiivatele k Uétu a v pfipadé FX plateb dostateénym Limitem plateb s indiv.FX. V pfipadé VicenésobnéNiceurovr'lové autorizace musi Dévku podepsat pfisluény poéet oprévnény'Ich Uiivatelu.
Prikazy k odchozi uhradé v K6 3 v cizi méné, odchozi uhrady do zahraniéi, odchozi uhrady SEPA platba, které zahrnuji sménu mén (pokudUéet plétce a fleet pfijemce jsou v odliéné méné), expresni odchozi uhrady v K6, odchozi uhrady do zahraniéi s oznaéenim ,,urgent”, odchoziuhrady SEPA platba s oznaéenim ,urgent“, Pfikazy k FX platbé a Pfikazy k uhradé na vrub nebo ve prospéch terminovaného uétu zadané vDévce — typ zpracovéni prubéiny nebo dévkovyjsou vidy zpracovévényjako typ on-line. Tyto Pfikazy podléhaji vicekolovému zpracovén i.
Typy zpracovéni Dévek jsou na'sledujici:' On-line —jedné se 0 zpracovéni Dévky zadané prostfednictvim sluieb intemetového bankovnictvi MojeBanka Business nebo Profibanka.

I Pfikazy, které nezahrnuji sménu mén, zadané v Dévce do 20:20 hodin podléhaji vicekolovému zpracovéni. Po probéhnuti poslednihokola vicekolového zpracovéni, tj. ve 20:20 hodin jsou nezuétované Pfikazy z Dévky odmitnuty a jii nejsou déle zpracova'ny,s vyijimkou Pfikazi] k inkasu, jejichi pokus o provedeni se bude standardné opakovat jesté 4 nésledujici Obchodni dny po sobé vevicekolovém zpracovéni, dokud nebudou splnény podminky pro provedeni. Pfi nesplnéni podminek v tomto éasovém useku budouPfikazy k inkasu nésledujici Obchodni den odmitnuty. Dévku — typ on-Iine Ize zadat ai do 20:30 hodin. Dévku s Pfikazy k l'Jhradé v K6bez smény mén a Pfikazy k odchozi uhradé v cizi méné bez smény mén — typ on-Iine z Platebniho uétu, vjimkou plateb veprospéch uétu kreditni karty nebo ve prospéch uém, které nejsou Platebnimi uéty, Ize zadat ai do 24:00 hodin.I Pfikazy, které zahrnuji sménu mén, zadané v Dévce do 16:50 hodin podléhaji vicekolovému zpracovéni. Po probéhnuti poslednihokola vicekolového zpraoovén i, tj. v 16:50 hodin jsou nezuétované Pfikazy z Dévky odmitnuty a jii nejsou da'le zpracova'ny, s vyijimkouPfikazu k inkasu, jejichi pokus o provedeni se bude standardné opakovat jeété na konci Uéetniho dne a 4 nésledujici Obchodni dnypo sobé, dokud nebudou splnény podminky pro provedeni. Pfi nesplnéni podminek v tomto éasovém useku budou Pfikazy k inkasunésledujici Obchodni den odmitnuty. Dévku — typ on-Iine s Pfikazy, které zahrnuji sménu mén Ize zadat ai do 17:00 hodin.' Prflbéiny — jedné se 0 zpracovéni Dévky zadané prostfednictvim sluieb intemetového bankovnictvi MojeBanka Business neboProfibanka. Tyto Pfikazy nepodléhaji vicekolovému zpracovéni. V den jejich splatnosti jsou Pfikazy odeslény k Zl'Jétovéni. Pokud do 18:00hodin v den jejich splatnosti nedojde k jejich zuétovéni, jsou v 18:00 hodin v den jejich splatnosti opétovné odeslény k zuétovéni.fipadé, 2e kjejich zuétovéni nedojde, mohou byt pii dostatku finanénich prostiedkl'] zflétovény v nésledujicim Obchodnim dnua v pfipadé Pfikazi] k inkasu se bude pokus ojejich provedeni opakovat jeété na konci uéetniho dne a 4 nésledujici Obchodni dny posobé, dokud nebudou splnény podminky pro provedeni. Pfi nesplnéni podminek vtomto éasovém useku budou Pfikazy k inkasunésledujici Obchodni den odmitnuty. Dévku — typ prubéiny Ize zadat ai do 18:00 hodin. Dévku s Pfikazy k uhradé v K6 bez smény ména Pfikazy k odchozi uhradé v cizi méné bez smény mén — typ prflbéiny z Platebniho uétu, s vy'Ijimkou plateb ve prospéch uétu kreditnikarty nebo ve prospéch uétl‘], které nejsou Platebnimi uéty, Ize zadat ai do 24:00 hodin.' Dévkovy’ — jedné se 0 zpracovéni Dévky zadané prostfednictvim sluieb intemetového bankovnictvi MojeBanka Business a Profibankanebo aplikace Primy kanél. Tyto Pfikazy nepodléhaji vicekolovému zpraoovéni. V 18:00 hodin v den jejich splatnosti jsou odesla’ny kezpracovéni a v pfipadé, ie nedojde k jejich zuétovéni, mohou byt pii dostatku finanénich prostfedkl‘] zuétovény v nésledujicim Obchodnimdnu a v pfipadé Pfikazi] k inkasu se bude pokus o jejich provedeni opakovat jesté na konci uéetniho dne a 4 nésledujici Obchodni dny posobé, dokud nebudou splnény podminky pro provedeni. Pfi nesplnéni podminek v tomto éasovém useku budou Pfikazy k inkasunésledujici Obchodni den odmitnuty. Prikazy neovlivr'luji zfistatek Uétu v prubéhu Obchodniho dne, kdy nastal okamiik uéinnosti Pfikazu,ale ovlivfiuji zustatek Uétu na konci tohoto Obchodniho dne. Dévku — typ dévkovy Ize zadat ai do 18:00 hodin.
Pro uréeni data splatnosti Pfikazt‘] bez smény mén v Dévce, je-Ii datum jejich splatnosti shodné s datem zadéni Dévky, plati nésledujicipravidla:' pfi zadéni Dévky — typ prubéiny nebo dévkovy v Obchodni den mezi 0:00 hodin a 18:00 hodin nebo Dévky— typ on-Iine mezi 0:00 hodina 20:30 hodin je datum splatnosti pfislusného Pfikazu v Dévce shodné s datem zadéni Dévky;
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 při zadání Dávky – typ průběžný nebo dávkový v Obchodní den od 18:00 hodin do 20:30 hodin je datum splatnosti příslušného Příkazu v Dávce shodné s datem zadání Dávky. Příkazy v Dávce, které jsou zpracovávány pouze dle typu on-line, jsou zúčtovány v den 
splatnosti, ostatní Příkazy v Dávce jsou zúčtovány následující Obchodní den; 

 při zadání Dávky – typ on-line, průběžný nebo dávkový v Obchodní den po 20:30 hodin je datum splatnosti příslušného Příkazu v Dávce 
shodné s datem následujícího Obchodního dne; 

 při zadání Dávky mimo Obchodní dny je datum splatnosti příslušného Příkazu v Dávce shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
41.8 Pro určení data splatnosti Příkazů, které zahrnují směnu měn, v Dávce, je-li datum jejich splatnosti shodné s datem zadání Dávky, platí 

následující pravidla: 
 při zadání Dávky – typ on-line, průběžný nebo dávkový v Obchodní den mezi 0:00 hodin a 17:00 hodin je datum splatnosti příslušného 

Příkazu v Dávce shodné s datem zadání Dávky;  
 při zadání Dávky – typ on-line, průběžný nebo dávkový v Obchodní den po 17:00 hodin je datum splatnosti příslušného Příkazu v Dávce 

shodné s datem následujícího Obchodního dne; 
 při zadání Dávky mimo Obchodní dny je datum splatnosti příslušného Příkazu v Dávce shodné s datem následujícího Obchodního dne. 41.9 Pro službu Mobilní banka se ustanovení o Dávkách nepoužijí. 

 
Článek 42. Odvolání příkazů 

 42.1 Pro odvolání Příkazů stačí Podpis jednoho oprávněného Uživatele bez ohledu na jeho Limit Uživatele k Účtu, případně Limit plateb s indiv. 
FX, a to i v případě sjednané Vícenásobné/Víceúrovňové autorizace. V případě Příkazů v Dávce platí toto pravidlo jak pro odvolání pouze 
některých Příkazů v Dávce, tak i pro odvolání celé Dávky. 

42.2 Zadané Příkazy není možné odvolat prostřednictvím Služby PB ani v Klientově obchodním místě, pokud již byly Bankou zúčtovány. 
42.3 V případě odvolání Dávky budou odvolány jen ty Příkazy, které nebyly ještě zúčtovány. Každou Dávku lze odvolat Dávkou obsahující výlučně 

pokyny k odvolání Příkazů. Prostřednictvím Služby PB může být odvolána pouze Dávka, která byla touto Službou PB zadána ve formátu 
BEST nebo EDI BEST V případě zadání Dávky v jiných formátech prostřednictvím Služby PB je možné Příkazy z Dávky odvolat pouze 
prostřednictvím služby internetového bankovnictví MojeBanka Business nebo Profibanka. 

42.4 Jednotlivé Příkazy zaslané v Dávce – typ zpracování průběžný nebo dávkový, které nebyly v den jejich splatnosti Bankou do 18:00 hodin 
zúčtovány, lze odvolat pouze v Klientově obchodním místě, a to nejdříve následující Obchodní den po dni jejich splatnosti, a za podmínky, 
že nebyly v mezidobí zúčtovány nebo odmítnuty. 

42.5 Odvoláním Dávky v den, ve kterém byla Dávka autorizována, a to stejným nebo jiným Uživatelem, dochází k navýšení Limitu Uživatele k Účtu, případně Limitu plateb s indiv. FX, který dávku zadal a Limitu Subjektu o součet odvolaných plateb. V případě, že Dávka byla autorizována podle pravidel Vícenásobné/Víceúrovňové autorizace, dochází odvoláním Dávky pouze k navýšení Limitu Subjektu o součet 
odvolaných plateb. Při odvolání jednotlivých příkazů platí pro navýšení Limitu subjektu stejná pravidla. 

42.6 V případech předvídaných insolvenčním zákonem je Banka oprávněna zadaný Příkaz odmítnout. 
42.7 Zadané Příkazy nelze odvolávat nebo upravovat ve službě Mobilní banka. 

 
Článek 43. Společná ustanovení o podmínkách pro provádění příkazů 

 43.1 Okamžik účinnosti Příkazu zadaného prostřednictvím Služby PB nastává v den jeho splatnosti nebo v jiný den stanovený v této části D) 
Oznámení, avšak vždy pouze pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními předpisy, včetně dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném případě Banka Příkaz odmítne, nebo, bylo-li tak sjednáno s Klientem, Okamžik účinnosti Příkazu nastane až v den, kdy jsou splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu. Banka je oprávněna 
kontaktovat Uživatele za účelem ověření zadání Příkazu, zaslat Uživateli opětovně Autorizační SMS zprávu či zvolit jiné dodatečné 
prostředky pro autorizaci Příkazu. Do doby dostatečné autorizace Příkazu je Banka oprávněna provedení Příkazu pozastavit, případně i změnit režim zpracování, přičemž v případě Dávky je Banka oprávněna pozastavit provedení pouze některých Příkazů. Částku platební 
transakce Příkazu pozastaveného dle tohoto článku Banka neblokuje. 

43.2 Příkaz z Účtu může zadat pouze Uživatel, který má dostatečný Limit Uživatele k Účtu nebo, v případě FX plateb, dostatečný Limit plateb s indiv. FX, přičemž Podpisem (nebo autorizací ve službě internetového bankovnictví Mobilní banka) tohoto Uživatele je platební transakce 
prováděná na základě Příkazu autorizována. Zadaný Příkaz převyšující tyto limity je automaticky uložen do seznamu Příkazů k autorizaci. V 
případě sjednání Vícenásobné/Víceúrovňové autorizace je Příkaz nad Limit Uživatele k Účtu nebo nad Limit plateb s indiv. FX uložen do 
seznamu Příkazů k autorizaci. Bankou bude takový Příkaz zúčtován pouze v případě, že Příkaz bude autorizován (podepsán) všemi 
oprávněnými Uživateli podle pravidel Vícenásobné/Víceúrovňové autorizace. 

43.3 Příkazy uložené do seznamu Příkazů k autorizaci musí autorizovat Uživatel s dostatečným Limitem Uživatele k Účtu, v případě FX plateb s dostatečným Limitem plateb s indiv. FX a v případě Vícenásobné/Víceúrovňové autorizace Uživatel (případně potřebný počet Uživatelů) 
oprávněný autorizaci provést, a to nejpozději do 30 kalendářních dnů od jejich uložení do tohoto seznamu. Autorizace je provedena 
Podpisem Příkazu. 

43.4 Platby s dopřednou splatností je možné zadat až 364 dní před jejich splatností. S výjimkou termínovaných účtů vedených Bankou nelze zadat 
splatnost Příkazu s dopřednou splatností na den, který není Obchodním dnem. 

43.5 Banka při zadání Příkazu provede kontrolu jeho formálních náležitostí, zejména ověří formát čísla Účtu plátce a Jedinečného identifikátoru 
Banky příjemce a ověří, zda částka Příkazu nepřekračuje příslušné limity v okamžiku zadání Příkazu, a ověří oprávněnost Podpisu Uživatele 
na Příkazu. 

43.6 Klient si je vědom skutečnosti, že odchozí úhrada do zahraničí odesílaná Bankou v měně odlišné od měny účtu příjemce platby nemusí být 
bankou příjemce, jde-li o banku ve státě, který není členem Evropského hospodářského prostoru, připsána ve prospěch účtu příjemce, a to z důvodu odlišnosti měn. Banka v takovém případě neodpovídá za případné škody, které vznikly Klientovi v důsledku neprovedení platební transakce z uvedeného důvodu na straně banky příjemce. 

43.7 Banka neodpovídá za pořadí Příkazů při jejich zúčtování, pakliže si Uživatel k jednotlivým Příkazům nestanoví prioritu sám. 
43.8 O zúčtovaných Příkazech je Klient informován prostřednictvím zaslaných výpisů z účtu. 
43.9 V případě nedostatku finančních prostředků v Okamžiku účinnosti Příkazu, přechází tento Příkaz do režimu vícekolového zpracování. 

Vícekolovému zpracování podléhají všechny typy Příkazů, pokud není v této části D) Oznámení nebo Příručkách stanoveno jinak. 
43.10 Příkazy splatné v Obchodní den následující po dni, který není Obchodním dnem, mohou být Bankou zpracovány i mimo Obchodní dny 

bezprostředně předcházející dni splatnosti Příkazu. Příkazy k odchozí úhradě v Kč bez směny měn a Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně 
bez směny měn zadané mimo Obchodní dny z Platebního účtu, s výjimkou plateb ve prospěch účtu kreditní karty nebo ve prospěch účtů, 
které nejsou Platebními účty, jsou Bankou zpracovány i mimo Obchodní dny bezprostředně předcházející dni splatnosti Příkazu. Příkazy 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU

41.8

41.9

' pfi zadéni Davky — typ prubéiny nebo davkovy v Obchodni den od 18:00 hodin do 20:30 hodin je datum splatnosti piisluéného PiikazuvDévce shodné s datem zadani Dévky. Piikazy v Dévce, které jsou zpracovavany pouze dle typu on-Iine, jsou zuétovany vdensplatnosti, ostatni Pfikazy v Da'vce jsou zuétovany nésledujici Obchodni den;' pfi zadéni Davky — typ on-line, prubéiny nebo dévkovy v Obchodni den po 20:30 hodin je datum splatnosti piisluéného Piikazu v Dévceshodné s datem nésledujl'ciho Obchodniho dne;' pfi zadéni Davky mimo Obchodni dnyje datum splatnosti pfisluéného Pfikazu v Davce shodné s datem nésledujiciho Obchodniho dne.
Pro uréeni data splatnosti Pil’kazu, které zahrnuji sménu mén, v Davce, je-Ii datum jejich splatnosti shodné s datem zadéni Dévky, platinésledujici pravidla:' pfi zadéni Davky — typ on-line, prubéiny nebo davkovy v Obchodni den mezi 0:00 hodin a 17:00 hodin je datum splatnosti piisluénéhoPfikazu v Dévce shodné s datem zada’ni Davky;' pfi zadéni Dévky — typ on-Iine, prubéiny nebo da'vkovy v Obchodni den po 17:00 hodin je datum splatnosti piisluéného Pfikazu v Davceshodné s datem nésledujl'ciho Obchodniho dne;' pfi zadéni Davky mimo Obchodni dnyje datum splatnosti pfisluéného Pfikazu v Davce shodné s datem nésledujiciho Obchodniho dne.
Pro sluibu Mobilni banka se ustanovenl' o Dévkach nepouiij i.

Clének 42. Odvolénl’ pfl’kazu
42.1

42.2
42.3

42.4

42.5

42.6
42.7

Pro odvoléni Piikazfi staél' Podpis jednoho oprévnéného Uiivatele bez ohledu na jeho Limit Uiivatele k Uétu, pfipadné Limit plateb s indiv.FX, a to i v pfl’padé sjednané VicenésobnéNiceurovnové autorizace. V piipadé Pfikazt‘] v Davce plati toto pravidlo jak pro odvoléni pouzenékterjlch Piikazt‘] v Davce, tak i pro odvoléni celé Dévky.
Zadané Pfikazy nenI’ moiné odvolat prostiednictvim Sluiby PB ani v Klientové obchodnim misté, pokud jii byly Bankou zuétovény.
V pfipadé odvolani Davky budou odvolény jen ty Pfikazy, které nebyly jeété Zl'Jétovény. Kaidou Davku Ize odvolat Dévkou obsahujici vyluénépokyny k odvolani Piikazt‘]. Prostiednictvim Sluiby PB muie byt odvolana pouze Dévka, které byla touto Sluibou PB zadana ve forrnétuBEST nebo EDI BEST V piipadé zadanl' Da'vky v jinych formatech prostiednictvim Sluiby PB je moiné Piikazy z Dévky odvolat pouzeprostiednictvim sluiby internetového bankovnictvi MojeBanka Business nebo Profibanka.
Jednotlivé Pfikazy zaslané v Davce — typ zpracovéni prubéiny nebo davkovy, které nebyly v den jejich splatnosti Bankou do 18:00 hodinZl'Jétovény, Ize odvolat pouze v Klientové obchodnim misté, a to nejdiive nésledujici Obchodni den po dni jejich splatnosti, a za podminky,2e nebyly v mezidobi zflétova'ny nebo odmitnuty.
Odvolénim Dévky v den, ve kterém byla Davka autorizovana, a to stejny'Im nebo jiny'Im Uiivatelem, dochazi k navyéeni Limitu Uiivatelek Uétu, piipadné Limitu plateb s indiv. FX, ktery davku zadal a Limitu Subjektu o souéet odvolanYch plateb. V piipadé, Ze Dévka bylaautorizovéna podle pravidel Vicena'sobnéNiceUrovnové autorizace, dochazi odvolénim Dévky pouze k navyéeni Limitu Subjektu o souéetodvolany'Ich plateb. Pfi odvolanijednotlivych pil’kazu plati pro navy/éeni Limitu subjektu stejné pravidla.
V piipadech piedvidanYch insolvenénim zakonem je Banka oprévnéna zadany Pfikaz odmitnout.
Zadané Pfikazy nelze odvola'vat nebo upravovat ve sluibé Mobilni banka.

Clének 43. Spoleéné ustanoveni o podminkéch pro provédéni pi'l’kazu
43.1

43.2

43.3

43.4
43.5

43.6

43.7
43.8
43.9

43.10

Komerénl’ banka, a. 3., se sidlem:

Okamiik uéinnosti Piikazu zadaného prostiednictvim Sluiby PB nastéva v den jeho splatnosti nebo v jiny den stanoveny v této éésti D)Oznémeni, avéak vidy pouze pokud jsou v takto uréené dobé splnény véechny podminky pro provedeni Pfikazu stanovené Smlouvoua prévnimi pfedpisy, véetné dostatku volnych prostiedkl‘] na Uétu. V opaéném piipadé Banka Piikaz odmitne, nebo, bylo-Ii tak sjednanos Klientem, Okamiik uéinnosti Piikazu nastane ai v den, kdy jsou splnény véechny podminky pro provedeni Piikazu. Banka je oprévnénakontaktovat Uiivatele za uéelem ovéienl' zadani Piikazu, zaslat Uiivateli opétovné Autorizaéni SMS zpravu éi zvolit jiné dodateénéprostiedky pro autorizaci Piikazu. Do doby dostateéné autorizace Piikazu je Banka oprévnéna provedeni Piikazu pozagtavit, piipadnéizménit reiim zpracovéni, piiéemZ v piipadé Dévky je Banka opravnéna pozastavit provedeni pouze néktery’lch Pfikazt‘]. Céstku platebnitransakce Piikazu pozastaveného dle tohoto élénku Banka neblokuje.
Piikaz z Uétu muie zadat pouze Uiivatel, ktery mé dostateény Limit Uiivatele k Uétu nebo, v piipadé FX plateb, dostateény Limit platebs indiv. FX, piiéemi Podpisem (nebo autorizaci ve sluibé internetového bankovnictvi Mobilni banka) tohoto Uiivatele je platebni transakceprovédéné na zakladé Piikazu autorizovana. Zadany Piikaz pievyéujl'ci tyto limityje automaticky uloien do seznamu Piikazfl k autorizaci. Vpfipadé sjednani VicenasobnéNI'ceurovnové autorizace je Pfikaz nad Limit Uiivatele k Uétu nebo nad Limit plateb s indiv. FX uloien doseznamu Piikazt‘] kautorizaci. Bankou bude takovy Pfikaz Zl'Jétova'n pouze v piipadé, ie Piikaz bude autorizovan (podepsén) v§emioprévnény'Imi Uiivateli podle pravidel Vicena'sobnéNiceurovfiové autorizace.
Piikazy uloiené do seznamu Pil’kazt‘] k autorizaci musi autorizovat UZivateI s dostateény'Im Limitem Uiivatele k Uétu, v pfipadé FX platebs dostateénym Limitem plateb s indiv. FX a v piipadé VicenésobnéNicelJrovnové autorizace Uiivatel (pfl’padné potiebny poéet Uiivatelfl)oprévnény autorizaci provést, a to nejpozdéji do 30 kalendéinich dni] od jejich uloieni do tohoto seznamu. Autorizace je provedenaPodpisem Pfikazu.
Platby s dopiednou splatnostije moiné zadat ai 364 dni pied jejich splatnosti. S vyijimkou term inovanych uétl'] vedeny'Ich Bankou nelze zadatsplatnost Pfikazu s dopfednou splatnosti na den, ktery neni Obchodnim dnem.
Banka pfi zadéni Piikazu provede kontrolu jeho formélnl'ch naleiitosti, zejména ovéii format éisla Uétu pla’tce a Jedineéného identifikétoruBanky pfijemce a ovéii, zda éastka Pfikazu nepfekraéuje piislu§né limity v okamiiku zadani Piikazu, a ovéii opravnénost Podpisu Uiivatelena Piikazu.
Klient si je védom skuteénosti, ie odchozi uhrada do zahraniél’ odesilané Bankou v méné odli§né od mény uétu pfijemce platby nemusi bytbankou pfijemce, jde-Ii o banku ve state, ktery neni élenem Evropského hospodéiského prostoru, piipsana ve prospéch uétu piijemce, a toz duvodu odliénosti mén. Banka v takovém pfipadé neodpovida za piipadné ékody, které vznikly Klientovi v dusledku neprovedeni platebnitransakce z uvedeného duvodu na strané banky pil’jemce.
Banka neodpovidé 2a poiadl' Piikazu pii jejich zuétovéni, pakliie si Uiivatel k jednotliv Pfikazum nestanovi prioritu Sam.
0 zuétovany'Ich Pfikazech je Klient informovén prostiednictvim zaslanYch vypist‘] z l'Jétu.
V pfipadé nedostatku finanénich prostiedkl‘] v Okamiiku uéinnosti Pfikazu, pfechézi tento Piikaz do reiimu vicekolového zpracovéni.Vicekolovému zpracovanl' podléhaji véechny typy Pfikazt‘], pokud neni v této éésti D) Oznémeni nebo Pfiruéka'ch stanoveno jinak.
Piikazy splatné v Obchodni den nasledujici po dni, ktery nenI' Obchodnim dnem, mohou byt Bankou zpracovény i mimo Obchodni dnybezprostiedné piedchazejl'ci dni splatnosti Piikazu. Pfikazy k odchozi uhradé v K6 bez smény men a Pfikazy k odchozi unradé v cizi ménébez smény mén zadané mimo Obchodni dny z Platebniho (mm, s vy'Ijimkou plateb ve prospéch uétu kreditni karty nebo ve prospéch 06m,které nejsou Platebnimi Uéty, jsou Bankou zpracovény i mimo Obchodni dny bezprostfedné piedchazejici dni splatnosti Pfikazu. Piikazy

17/28Praha 1, Na Pfl’kopé 33 6p. 969, P86 114 O7, IéO: 45317054 MUM UCINNos‘néABLONY1a_s_2o19
ZAPSANA V OBCHODNiM REJSTRiKU VEDENEM MESTSKYM SOUDEM V PRAZE, ODDiL B, VLOiKA 1360 VER F OZNAMPSDDT 25.06.2019 12:09 DDP.



OZNÁMENÍ O PROVÁDĚNÍ PLATEBNÍHO STYKU 
 

Komerční banka, a. s., se sídlem:  
Praha 1, Na Příkopě 33 čp. 969, PSČ 114 07, IČO: 45317054 
ZAPSANÁ V OBCHODNÍM REJSTŘÍKU VEDENÉM MĚSTSKÝM SOUDEM V PRAZE, ODDÍL B, VLOŽKA 1360 

18/28 
DATUM ÚČINNOSTI ŠABLONY 18. 6. 2019 

VER F OZNAMPS.DOT 25.06.2019 12:09 ODP.   

k odchozí úhradě v Kč bez směny měn a Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn zadané v Obchodní den po 20:30 hodin z Platebního účtu, s výjimkou plateb ve prospěch účtu kreditní karty nebo ve prospěch účtů, které nejsou Platebními účty, jsou Bankou 
zpracovány v Obchodní den předcházející dni splatnosti Příkazu. Datum splatnosti Příkazu se tím nemění. Takto zpracované Příkazy již není 
možné prostřednictvím Služby PB odvolat. 

43.11 Dojde-li z jakéhokoliv důvodu k převzetí Účtu Subjektu jiným subjektem (např. v důsledku fúze, prodeje závodu, postoupení práv a převzetí 
dluhů), souhlasí Subjekt s tím, aby tento nový subjekt měl právo na informace o platebních transakcích na převzatém Účtu provedených před 
převzetím Účtu. Tento souhlas zůstává v platnosti i po zániku Smlouvy. Zadané Příkazy s dopřednou splatností zůstávají převzetím Účtu 
nedotčeny. 

43.12 Vícekolové zpracování probíhá v Obchodní dny v pevných časech 8:50, 9:50, 10:50, 11:20, 11:50, 12:50, 13:50, 14:50, 15:50, 16:00, 16:50, 
17:30, 18:30, 19:30 a 20:20 hodin, není-li pro jednotlivé typy Příkazů uvedeno v Příručkách jinak. V případě, že ani po posledním kole 
zpracování není dostatek prostředků k zúčtování Příkazu, bude tento Příkaz odmítnut a nebude dále zpracováván. Dostatek finančních 
prostředků na Účtu pro provedení Příkazu je v rámci vícekolového zpracování posuzován vždy nejdéle do doby rozhodné pro určení 
splatnosti uvedené u jednotlivých typů Příkazů. 
FX platby nepodléhají režimu vícekolového zpracování v pevných časech. Poslední cyklus pro zpracování FX plateb je dle typu zadané 
platby následující: 
 pro odchozí úhrady do zahraničí s označením „urgent“ 

 v 10:00 hodin v měnách HRK, HUF a PLN 
 v 11:00 hodin v měně RUB 
 ve 13:00 hodin v měnách CZK, DKK, CHF, NOK a SEK 
 ve 14:00 hodin v měnách CAD, EUR, GBP a USD 

 v 11:00 hodin a ve 14:00 hodin pro odchozí úhrady SEPA platba s požadavkem na zpracování „urgent“ 
 ve 14:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí v měnách BGN, CAD, DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK a TRY ve 

prospěch účtu vedeného u Pobočky Banky 
 v 15:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí v měnách CZK, EUR a USD ve prospěch účtu vedeného u Pobočky Banky zpracované 

„urgent“ 
 v 15:00 hodin pro odchozí úhrady SEPA platba ve prospěch účtu vedeného u Pobočky Banky zpracované „urgent“ 
 v 17:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí s označením „expres“ 
 v 17:00 hodin pro odchozí úhrady SEPA platba s označením „expres“ 
 v 17:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí v měnách AUD a JPY ve prospěch účtu vedeného u Pobočky Banky  
 v 17:00 hodin pro odchozí úhrady SEPA platba ve prospěch účtu vedeného u Pobočky Banky zpracované „expres“  
 v 17:00 hodin pro Příkaz k odchozí úhradě v cizí měně i v CZK – u platby mezi účty vedenými Bankou v odlišných měnách. 

43.13 V případě, že Uživatel provede transakci s přepočtem měn, Banka použije Kurz platný v Okamžiku účinnosti Příkazu a to i v případě jejího 
zúčtování v rámci vícekolového zpracování. Čas přijeti Příkazu Bankou nemá vliv na použití Kurzu, který v Okamžiku účinnosti může být 
odlišný od Kurzu platného v čase přijetí Příkazu. 

43.14 Transakce s přepočtem měn podléhají vícekolovému zpracování. 
43.15 Banka si vyhrazuje právo na změnu časů pro zúčtování Příkazů k úhradě v Kč, odchozích úhrad do zahraničí a odchozích úhrad SEPA platba. 
43.16 Příkaz k úhradě v Kč a v cizí měně, Příkaz k úhradě do zahraničí a Příkaz k SEPA platbě předané prostřednictvím poskytovatele Služby 

iniciování platby nepodléhají Vícenásobné/Víceúrovňové autorizaci a vícekolovému zpracování ani je nelze zadat s dopřednou splatností. 
 

Článek 44. Limity 
 44.1 Limit Subjektu, Limit Uživatele k Účtu, Limit uživatele MBA, Limit uživatele Služby iniciování platby a Limit plateb s indiv. FX se snižují v 

okamžiku zadání Příkazu a obnovují se ve 20:30 hodin každý Obchodní den. Příkazy zadané po 20:30 hodin v Obchodní den a Příkazy 
zadané mimo Obchodní dny se odečítají z příslušných limitů pro následující Obchodní den. Výši Limitu Subjektu může Klient fyzická osoba 
nebo Statutární orgán dočasně navýšit prostřednictvím Klientské linky a umožní-li to Banka, tak prostřednictvím písemné žádosti zadané ve 
službě internetového bankovnictví Mobilní banka s tím, že takto navýšený limit bude platit do 20:30 hodin v rámci daného Obchodního dne. 
Stejným způsobem může Klient dočasné navýšený limit zrušit. Výši Limitu Subjektu může Klient fyzická osoba nebo Statutární orgán snížit ve 
službách internetového bankovnictví MojeBanka, MojeBanka Business nebo Profibanka formou sjednání dodatku ke Smlouvě o příslušné 
službě internetového bankovnictví. Takto sjednaný dodatek bude účinný od jeho podpisu prostřednictvím příslušné služby internetového 
bankovnictví. 

44.2 Zadané Příkazy jsou započítávány do Limitu Subjektu a současně do Limitu Uživatele k Účtu nebo do Limitu uživatele MBA nebo Limitu 
uživatele Služby iniciování platby a jde-li o FX platbu do Limitu Subjektu a současně do Limitu s indiv. FX. Do Limitu Subjektu se však 
nezapočítávají a nejsou Limitem Subjektu omezeny Příkazy mezi účty téhož Klienta vedenými u Banky, čímž se rozumí i účty vedené pro něj 
jako pro Klienta spotřebitele a Klienta fyzickou osobu - podnikatele. Do Limitu Subjektu se nezapočítávají též Příkazy k nákupu cenných 
papírů kolektivního investování jednotlivých Fondů, jde-li o Příkazy týkající se Smlouvy o kolektivním investování Klienta. Do Limitu Uživatele k Účtu a do Limitu Subjektu se dále nezapočítávají trvalé Příkazy k odchozí úhradě. 

44.3 Příkaz ve prospěch účtu třetí osoby zadaný s použitím pravidla Vícenásobné/Víceúrovňové autorizace snižuje pouze Limit Subjektu. Limit 
Uživatele k Účtu a případně Limit plateb s indiv. FX se tímto Příkazem nesnižuje. 

44.4 Trvalý Příkaz k úhradě může Uživatel zřídit pouze do Limitu Uživatele k Účtu a Limitu Subjektu. 
44.5 Povolení inkasa, inkasa SIPO a inkasa O2-pevná linka může Uživatel zadat pouze do Limitu Subjektu. Limit Subjektu není tímto Příkazem 

snižován. 
44.6 Příkaz k inkasu a Příkaz k SEPA inkasu může zadat jakýkoli Uživatel, a to bez ohledu na jeho Limit Uživatele k Účtu. Zadané Příkazy k inkasu nejsou započítávány do Limitu Uživatele k Účtu ani do Limitu Subjektu a nejsou tímto limitem omezeny. 
44.7 Platby mobilních služeb může Uživatel zadat pouze do Limitu Uživatele k Účtu nebo do Limitu uživatele MBA a Limitu Subjektu. Platby 

zadané prostřednictvím Služby iniciování platby může Uživatel zadat pouze do Limitu Uživatele k Účtu nebo do Limitu uživatele Služby 
iniciování platby a Limitu Subjektu. 

44.8 U Příkazu k odchozí úhradě v cizí měně, odchozí úhradě do zahraničí, odchozí úhradě SEPA platba a FX platbě se do limitů započítává 
příslušná protihodnota cizí měny v Kč v okamžiku jejich zadání, a to podle Kurzu „střed KB“. V případě plateb, kdy je Účet Klienta veden v Kč 
a účet příjemce v cizí měně, je použitý Kurz pro přepočet limitu deviza prodej. 

44.9 Platby s dopřednou splatností se odečítají z příslušných limitů v okamžiku zadání Příkazu. 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU

43.11

43.12

43.13

43.14
43.15
43.16

k odchozi flhradé v K6 bez smény mén a Piikazy k odchozi flhradé v cizi méné bez smény men zadané v Obchodni den po 20:30 hodinz Platebniho flétu, svy'Ijimkou plateb ve prospéch l'Jétu kreditni karty nebo ve prospéch Uétfl, které nejsou PIatea’mi fléty, jsou Bankouzpracovény v Obchodni den piedchézejl’ci dni splatnosti Pfikazu. Datum splatnosti Piikazu se tim neménl’. Takto zpracované Pfikazyjii nenimoiné prostfednictvim Sluiby PB odvolat.
Dojde-Ii z jakéhokoliv dfivodu k pievzeti Uétu Subjektu jiny'Im subjektem (napf. v dflsledku fflze, prodeje zévodu, postoupeni prév a pfevzetl'dluhfl), souhlasi Subjekt s tim, aby tento novy subjekt mél prévo na informace o platebnich transakcich na pievzatém Uétu provedenYch piedpfevzetim Uétu. Tento souhlas zflstévé v platnosti i po zéniku Smlouvy. Zadané Pfikazy s dopiednou splatnosti zflstévaji pfevzetim Uétunedotéeny.
Vicekolové zpracovénl' probihé v Obchodni dny v pevnych éasech 8:50, 9:50, 10:50, 11:20, 11:50, 12:50, 13:50, 14:50, 15:50, 16:00, 16:50,17:30, 18:30, 19:30 a 20:20 hodin, neni-Ii pro jednotlivé typy Piikazt‘] uvedeno v Piiruékéch jinak. V piipadé, 2e ani po poslednim kolezpracovéni neni dostatek prostiedkl‘] k zflétovéni Pfikazu, bude tento Piikaz odmitnut a nebude déle zpracovévén. Dostatek finanénl’chprostiedkfl na Uétu pro provedeni Piikazu je v rémci vicekolového zpracovéni posuzovén vidy nejdéle do doby rozhodné pro uréenisplatnosti uvedené u jednotlivych typl'] Pil'kazt‘].
FX platby nepodléhaji reZimu vicekolového zpracovénl' v pevnYch éasech. Poslednl’ cyklus pro zpracovénl' FX plateb je dle typu zadanéplatby nésledujici:
I pro odchozi l'Jhrady do zahraniél’ s oznaéenim ,,urgent“I v 10:00 hodin v ménéch HRK, HUF a PLNI v 11:00 hodin v méné RUBI ve 13:00 hodin v ménéch CZK, DKK, CHF, NOK a SEKI ve 14:00 hodin v ménéch CAD, EUR, GBP a USDI v 11:00 hodin a ve 14:00 hodin pro odchozi l'Jhrady SEPA platba s poiadavkem na zpracovéni ,urgent“I ve 14:00 hodin pro odchozi flhrady do zahraniéi v ménéch BGN, CAD, DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK a TRY veprospéch flétu vedeného u Poboéky BankyI v 15:00 hodin pro odchozi flhrady do zahraniéi v ménéch CZK, EUR a USD ve prospéch flétu vedeného u Poboéky Banky zpracované,,urgent“I v 15:00 hodin pro odchozi l'Jhrady SEPA platba ve prospéch flétu vedeného u Poboéky Banky zpracované ,urgent“I v 17:00 hodin pro odchozi l'Jhrady do zahraniél’ s oznaéenim ,,expres“I v 17:00 hodin pro odchozi l'Jhrady SEPA platba s oznaéenim ,,expres“I v 17:00 hodin pro odchozi l'Jhrady do zahraniél’ v ménéch AUD a JPY ve prospéch flétu vedeného u Poboéky BankyI v 17:00 hodin pro odchozi l'Jhrady SEPA platba ve prospéch flétu vedeného u Poboéky Banky zpracované ,,expres“I v 17:00 hodin pro Pfikaz k odchozi Uhradé v cizi méné i v CZK — u platby mezi lléty vedenymi Bankou v odliény'Ich ménéch.
V pfipadé, ie Uiivatel provede transakci s piepoétem mén, Banka pouiije Kurz platny v Okamiiku fléinnosti Piikazu a to i v pfipadé jejihozflétovéni v rémci vicekolového zpracovéni. Cas pfijeti Pfikazu Bankou nemé vliv na pouiiti Kurzu, ktery v Okamiiku fléinnosti mflie bytodliény od Kurzu platného v éase prijeti Piikazu.
Transakce s pfepoétem mén podléhajl’ vicekolovému zpracovéni.
Banka si vyhrazuje prévo na zménu éast‘] pro zflétovéni Pfikazfi k l'Jhradé v Ké, odchozich l'Jhrad do zahraniéi a odchozich l'Jhrad SEPAplatba.
Piikaz k flhradé v K6 a v cizi méné, Pfikaz k l'Jhradé do zahraniéi a Pfikaz k SEPA platbé piedané prostiednictvim poskytovatele Sluibyiniciovéni platby nepodléhaji VicenésobnéNicel’Jrovr'tové autorizaci a vicekolovému zpracova'nl' ani je nelze zadat s dopfednou splatnosti.

(“:Iének 44. Limity
44.1

44.2

44.3
44.4
44.5
44.6
44.7

44.8

44.9

Komerénl’ banka, a. 3., se sidlem:

Limit Subjektu, Limit Uiivatele k Uétu, Limit uiivatele MBA, Limit uiivatele Sluiby iniciovéni platby a Limit plateb s indiv. FX se sniiuji vokamiiku zadéni Pfikazu a obnovuji se ve 20:30 hodin kaidy Obchodni den. Piikazy zadané po 20:30 hodin v Obchodni den 3 Pfikazyzadané mimo Obchodni dny se odeéitaji z piisluény'Ich limitl‘] pro nésledujici Obchodni den. Wéi Limitu Subjektu mflie Klient fyzické osobanebo Statutérni orgén doéasné navYéit prostiednictvim Klientské linky a umoini—li to Banka, tak prostiednictvim pisemné iédosti zadané vesluibé internetového bankovnictvi Mobilni banka s tim, 2e takto navyéeny limit bude platit do 20:30 hodin v rémci daného Obchodnl’ho dne.Stejny'Im zpflsobem mflie Klient doéasné navyéeny limit zruéit. Vy'Iéi Limitu Subjektu mfiZe Klient fyzické osoba nebo Statutérni orgén sniZit vesluibéch internetového bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business nebo Profibanka formou sjednéni dodatku ke Smlouvé o pfisluénésluibé internetového bankovnictvi. Takto sjednany dodatek bude Uéinny od jeho podpisu prostiednictvim piisluéné slqy internetovéhobankovnictvi.
Zadané Pfikazy jsou zapoél’tévény do Limitu Subjektu a souéasné do Limitu Uiivatele k Uétu nebo do Limitu uiivatele MBA nebo Limituuiivatele Sluiby iniciovénl' platby a jde-Ii 0 FX platbu do Limitu Subjektu a souéasné do Limitu s indiv. FX. Do Limitu Subjektu se véaknezapoéitévaji a nejsou Limitem Subjektu omezeny Pfikazy mezi l'Jéty téhoi Klienta vedenflmi u Banky, éimi se rozumi i new vedené pro néjjako pro Klienta spotiebitele a Klienta fyzickou osobu - podnikatele. Do Limitu Subjektu se nezapoéitévaji téi Pfikazy k nékupu cennychpapirl‘] kolektivniho investovénijednotlich Fondl‘], jde-Ii o Pfikazy tYkajici se Smlouvy o kolektivnim investovéni Klienta. Do Limitu Uiivatelek Uétu a do Limitu Subjektu se déle nezapoél’tévaji trvalé Pfikazy k odchozi l'Jhradé.
Piikaz ve prospéch flétu tretl' osoby zadany s pouiitim pravidla VicenésobnéNicel’Jrovnové autorizace sniiuje pouze Limit Subjektu. LimitUiivatele k Uétu a pfipadné Limit plateb s indiv. FX se timto Piikazem nesniiuje.
Trvaly Piikaz k l'Jhradé mfiZe UZivatel ziidit pouze do Limitu Uiivatele k Uétu a Limitu Subjektu.
Povoleni inkasa, inkasa SIPO a inkasa OZ-pevné linka mflie UZivatel zadat pouze do Limitu Subjektu. Limit Subjektu neni timto Pil'kazemsniiovén.
Piikaz k inkasu a Piikaz k SEPA inkasu mfiie zadat jakYkoli Uiivatel, a to bez ohledu na jeho Limit Uiivatele k Uétu. Zadané Piikazyk inkasu nejsou zapoéitévény do Limitu Uiivatele k Uétu ani do Limitu Subjektu a nejsou timto limitem omezeny.
Platby mobilnich sluieb mfiie Uiivatel zadat pouze do Limitu Uiivatele k Uétu nebo do Limitu uiiyatele MBA a Limitu Subjektu. Platbyzadané prostfednictvim Sluiby iniciovénl' platby mfiie Uiivatel zadat pouze do Limitu Uiivatele k Uétu nebo do Limitu uiivatele Sluibyiniciovéni platby a Limitu Subjektu.
U Pfikazu k odchozi flhradé v cizi méné, odchozi l'Jhradé do zahraniéi, odchozi flhradé SEPA platba a FX platbé §e do limitl'] zapoéita'vépfisluéné protihodnota cizi mény v Kc': v okamiiku jejich zada’nl’, a to podle Kurzu ,,stfed KB”. V piipadé plateb, kdyje Uéet Klienta veden v Kc':a fléet piijemce v cizi méné, je pouZity Kurz pro piepoéet limitu deviza prodej.
Platby s dopfednou splatnosti se odeéitaji z pfisluénflch limitl‘] v okamiiku zadéni Piikazu.
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44.10 Limit Uživatele k Účtu pro Uživatele – Klienta fyzickou osobu je nastaven vždy jako neomezený. 
44.11 Příkaz k FX platbě je možné zadat pouze, pokud má Klient s Bankou uzavřenu zvláštní smlouvu pro obchody na finančních trzích. K zadání 

Příkazu k FX platbě je oprávněn pouze Uživatel, který má nastaven Limit plateb s indiv. FX. Banka automaticky nastaví Uživatelům 
provádějícím FX platby Limit plateb s indiv. FX podle těchto pravidel: 
 Limit plateb s indiv. FX je u Uživatele – Klienta fyzické osoby nastaven automaticky ve výši Limitu Subjektu. Toto nastavení nelze změnit 

ani zrušit. 
 Limit plateb s indiv. FX je u Uživatele – Statutárního orgánu Klienta právnické osoby automaticky nastaven ve výši Limitu Subjektu. Toto 

nastavení je možno změnit nebo zrušit Příkazem k administraci.  
 Limit plateb s indiv. FX u Uživatelů – Zmocněných osob není nastaven. Oprávněný Uživatel jej může Zmocněné osobě nastavit, změnit nebo zrušit Příkazem k administraci. 44.12 Při sjednání Vícenásobné autorizace u Klienta právnické osoby, který již Služby PB využívá, se Limit Uživatele k Účtu a Limit plateb s indiv. 
FX u Uživatele – Statutárního orgánu nastaví automaticky na nulu. Při zrušení Vícenásobné autorizace se Limit Uživatele k Účtu a Limit 
plateb s indiv. FX u Uživatele – Statutárního orgánu Klienta právnické osoby nastaví do aktuální výše Limitu Subjektu. U Zmocněných osob 
se při sjednání či zrušení Vícenásobné autorizace aktuálně nastavený Limit Uživatele k Účtu nezmění. Výše uvedené neplatí u Účtů, u kterých je v rámci Příkazu k administraci nastaven Uživateli – Statutárnímu orgánu Limit Uživatele k Účtu. 

44.13 Příkazy prostřednictvím služby internetového bankovnictví Mobilní banka mohou být prováděny v rámci Limitu uživatele MBA. Banka si 

vyhrazuje právo dočasně nebo trvale snížit Uživateli nastavený Limit uživatele MBA, bude-li to zapotřebí ze závažných, zejména 
bezpečnostních příčin. O snížení Limitu uživatele MBA Banka Uživatele bez odkladu informuje. 

44.14 Do Limitu uživatele MBA se započítávají všechny Příkazy zadané příslušným Uživatelem prostřednictvím Služby PB vyjma Příkazů mezi účty 
téhož Klienta a Příkazů mezi účty téhož Klienta vedenými pro něj jako pro Klienta spotřebitele a fyzickou osobu - podnikatele u Banky. 

44.15 Příkazy prostřednictvím Služby PB iniciování platby mohou být prováděny v rámci Limitu uživatele Služby iniciování platby. Banka si 
vyhrazuje právo dočasně nebo trvale snížit Uživateli nastavený Limit uživatele Služby iniciování platby, bude-li to zapotřebí ze závažných, 
zejména bezpečnostních příčin. O snížení Limitu uživatele Služby iniciování platby Banka Uživatele bez odkladu informuje. Do Limitu 
uživatele Služby iniciování platby se započítávají všechny Příkazy zadané příslušným Uživatelem prostřednictvím Služby PB. 

44.16 Do Limitu Subjektu se započítávají všechny Příkazy zadané příslušným Uživatelem prostřednictvím Služby PB nebo prostřednictvím Služby 
iniciování platby vyjma Příkazů mezi účty téhož Klienta, ledaže se jedná o Příkazy k FX platbě či Příkazy v Dávce. 

44.17 Do Limitu uživatele Služby iniciování platby se započítávají i Příkazy mezi účty téhož Klienta zadané příslušným Uživatelem prostřednictvím 
poskytovatele Služby iniciování platby. 

44.18 Odmítne-li Banka Příkaz, Limit subjektu se pro daný Obchodní den obnoví.  
 E) PLATEBNÍ SLUŽBY POSKYTOVANÉ PROSTŘEDNICTVÍM SLUŽBY EXPRESNÍ LINKA KB 

Podmínky poskytování a využívání služby Expresní linka KB jsou upraveny v samostatných Produktových podmínkách k této službě. Není-li v této části E) 
stanoveno jinak, použijí se při provádění platebních transakcí prostřednictvím Expresní linky KB ujednání ostatních částí Oznámení. 

 
Článek 45. Příkazy k odchozí úhradě 

 45.1 Příkaz k odchozí úhradě je oprávněn zadat jakýkoli Uživatel. 
45.2 Příkaz k odchozí úhradě v Kč i cizí měně lze zadat na vrub běžných a termínovaných Účtů Klienta vedených v Kč i cizí měně. Příkaz k  

odchozí úhradě v Kč je možno zadat ve prospěch účtu vedeného Bankou nebo ve prospěch účtu vedeného jinou bankou v České republice, 
Příkaz k odchozí úhradě v cizí měně lze zadat pouze ve prospěch účtu vedeného Bankou. Příkaz k odchozí úhradě z Účtu vedeného v cizí 
měně, ze kterého je prováděna platba v Kč, může být realizována jak ve prospěch účtu vedeného Bankou tak ve prospěch účtu vedeného 
jinou bankou v České republice. 

45.3 Pro určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí následující pravidla: 
i) při zadání Příkazu v Obchodní den mezi 00:00 hodin a 20:30 hodin, u Příkazu, který zahrnuje směnu měn, mezi 00:00 hodin a 17:00 hodin je datum splatnosti shodné s datem jeho zadání, ii) při zadání Příkazu v Obchodní den mezi 20:30 hodin a 24:00 hodin, u Příkazu, který zahrnuje směnu měn, mezi 17:00 hodin a 24:00 

hodin je datum splatnosti shodné s datem následujícího Obchodního dne, iii) při zadání Příkazu mimo Obchodní dny je datum splatnosti shodné s datem následujícího Obchodního dne, iv) při zadání Příkazu ve prospěch termínovaného účtu je datum splatnosti shodné s datem jeho zadání. Příkaz bude zúčtován nejpozději 
následující Obchodní den. v) při zadání Příkazu na vrub termínovaného Účtu je datum splatnosti shodné s datem jeho zadání. Příkaz bude zúčtován nejpozději 
následující Obchodní den, a to za předpokladu, že datum zadání Příkazu bude shodné s datem splatnosti vkladu na termínovaném Účtu. 

45.4 Okamžik účinnosti Příkazu nastává v případech (i) až (iii) v den splatnosti a v případě (iv) v Obchodní den následující po dni splatnosti, avšak pouze pokud jsou v takto určené době splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu stanovené Smlouvou a právními předpisy, včetně 
dostatku volných prostředků na Účtu. V opačném případě Banka Příkaz odmítne, nebo, bylo-li tak sjednáno s Klientem, Okamžik účinnosti 
Příkazu nastane až v den, kdy jsou splněny všechny podmínky pro provedení Příkazu. 

45.5 Příkazy k odchozí úhradě v Kč na vrub běžných Účtů v Kč je možno zadat s dopřednou splatností, a to až 364 dní před jejich splatností. 
Příkazy k odchozí úhradě s dopřednou splatností nelze zadat ve prospěch termínovaných účtů vedených Bankou. 

45.6 Příkaz k odchozí úhradě s dopřednou splatností lze odvolat nejpozději do 20:30 hodin Obchodního dne předcházejícího dni splatnosti Příkazu 
odchozí k úhradě. Odvolat lze pouze takový Příkaz odchozí k úhradě, který byl zadán prostřednictvím Služby EL KB. 

45.7 V případě, že Uživatel provede transakci s přepočtem měn, Banka použije Kurz platný v Okamžiku účinnosti Příkazu. 
45.8 Pokud ověření Uživatele proběhlo úspěšně, Banka při zadání Příkazu provede kontrolu jeho formálních náležitostí, zejména ověří formát 

Jedinečného identifikátoru příjemce, ověří, zda částka Příkazu nepřekračuje Limit Služby a v případě Zmocněné osoby i Limit k Účtu. 
 

Článek 46. Trvalé příkazy 
 46.1 Tuto službu je oprávněn využívat jakýkoli Uživatel. 

46.2 Prostřednictvím Služby EL KB je možné zřídit, změnit nebo zrušit trvalý Příkaz (i) k odchozí úhradě nebo (ii) k automatickému převodu. 
46.3 Při zřízení trvalého Příkazu musí být zadány tyto povinné náležitosti: 

 číslo běžného Účtu plátce, 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
44.10
44.11

44.12

44.13

44.14
44.15

44.16
44.17
44.18

Limit Uiivatele k Uétu pro Uiivatele — Klienta fyzickou osobu je nastaven vidyjako neomezeny.
Piikaz k FX platbé je moiné zadat pouze, pokud mé Klient s Bankou uzavfenu zvla'étnl' smlouvu pro obchody na finanénich trzich. K zadéniPiikazu k FX platbé je oprévnén pouze Uiivatel, ktery ma nastaven Limit plateb s indiv. FX. Banka automaticky nastavi Uiivatelumprovédéjicim FX platby Limit plateb s indiv. FX podle téchto pravidel:' Limit plateb s indiv. FXje u Uiivatele — Klienta fyzické osoby nastaven automaticky ve vyéi Limitu Subjektu. Toto nastaveni nelze zménitani zruéit.' Limit plateb s indiv. FX je u Uiivatele — Statutérniho orgénu Klienta prévnické osoby automaticky nastaven ve vyéi Limitu Subjektu. Totonastavenije moino zménit nebo zru§it Piikazem k administraci.' Limit plateb s indiv. FX u Uiivatelu — Zmocnény'Ich osob neni nastaven. Oprévnény Uiivatel jej muie Zmocnéné osobé nastavit, zménitnebo zruéit Piikazem k administraci.
Pfi sjednéni Vicenasobné autorizace u Klienta prévnické osoby, kterfljii Sluiby PB vyuiivé, se Limit Uiivatele k Uétu a Limit plateb s indiv.FX u Uiivatele — Statutarniho organu nastavi automaticky na nulu. Pii zruéenl’ Vicenasobné autorizace se Limit Uiivatele k Uétu a Limitplateb s indiv. FX u Uiivatele — Statutamiho orgénu Klienta pravnické osoby nastavi do aktuélni vyée Limitu Subjektu. U ZmocnénYch osobse pfi sjednéni éi zruéeni Vicenésobné autorizace aktualné nastaven)? Limit UZivatele k Uétu nezméni. Vy'Iée uvedené neplati u Uétu,u kterjlch je v ramci Piikazu k administraci nastaven UZivateIi — Statutérnimu orgénu Limit Uiivatele k Uétu.
Piikazy prostiednictvim sluiby intemetového bankovnictvi Mobilni banka mohou byt provédény v rémci Limitu uiivatele MBA. Banka sivyhrazuje pravo doéasné nebo trvale sniiit Uiivateli nastaveny Limit uiivatele MBA, bude—li to zapotfebi ze zévainych, zejménabezpeénostnich piiéin. 0 sniieni Limitu uiivatele MBA Banka Uiivatele bez odkladu informuje.
Do Limitu uiivatele MBA se zapoéitévaji v§echny Pfikazy zadané piisluénYm Uiivatelem prostfednictvim Sluiby PB vyjma Piikazfi mezi l'Jétytéhoi Klienta a Pfikazt'] mezi uéty téhoi Klienta vedenymi pro néj jako pro Klienta spotiebitele a fyzickou osobu - podnikatele u Banky.
Piikazy prostfednictvim Sluiby PB iniciovéni platby mohou byt prova'dény v rémci Limitu uiivatele Sluiby iniciovéni platby. Banka sivyhrazuje prévo doéasné nebo trvale sniiit Uiivateli nastaven)? Limit uiivatele Sluiby iniciovénl' platby, bude-Ii to zapotfebi ze za'vainych,zejména bezpeénostnl’ch pil’éin. O sniieni Limitu uiivatele Sluiby iniciovéni platby Banka Uiivatele bez odkladu informuje. Do Limituuiivatele Sluiby iniciovani platby se zapoéitévaji véechny Pfikazy zadané piislu§nym Uiivatelem prostfednictvim Sluiby PB.
Do Limitu Subjektu se zapoéitavaji véechny Pil’kazy zadané piisluénYm Uiivatelem prostiednictvim Sluiby PB nebo prostfednictvim Slqyiniciovéni platby vyjma Pfikazt‘] mezi uéty téhoi Klienta, ledaie se jedné o Pfikazy k FX platbé ('zi Pfikazy v Davoe.
Do Limitu uiivatele Sluiby iniciova’ni platby se zapoéitévaji i Piikazy mezi uéty téhoi Klienta zadané piisluénym UZivatelem prostiednictvimposkytovatele Sluiby iniciovéni platby.
Odmitne-li Banka Piikaz, Limit subjektu se pro dany Obchodni den obnovi.

E) PLATEBNi SLUZBY POSKYTOVANE PROSTREDNICTViM SLUZBY EXPRESNi LINKA KB
Podminky poskytova'ni a vyuiivéni sluiby Expresni linka KB jsou upraveny v samostatny'Ich Produktovy'Ich podminkéch k této sluibé. Neni—li v této éasti E)stanovenojinak, pouiijl’ se pfi provédéni platebnl’ch transakci prostiednictvim Expresni linky KB ujedna'ni ostatnich éésti Oznameni.

Clének 45. Prikazy k odchozi uhradé
45.1
45.2

45.3

45.4

45.5
45.6
45.7
45.8

Piikaz k odchozi uhradé je opravnén zadat jakykoli Uiivatel.
Piikaz k odchozi uhradé v Kt“; i cizi méné Ize zadat na vrub béZnYch a terminovanych Uétl‘] Klienta vedeny'Ich v Kt“; i cizivméné. Piikaz kodchozi uhradé v Kéje moino zadat ve prospéch uétu vedeného Bankou nebo ve prospéch uétu vedeného jinou bankou v Ceské republice,Piikaz k odchozi uhradé v cizi méné Ize zadat pouze ve prospéch uétu vedeného Bankou. Pil’kaz k odchozi uhradé z Uétu vedeného v ciziméné, ze kteréno je provédéna platba v Ké, muie byt realizova'na jak ve prospéch uétu vedeného Bankou tak ve prospéch uétu vedenéhojinou bankou v Ceské republice.
Pro uréeni data splatnosti Pfikazu k odchozi l'Jhradé, pokud se nejedna o Pfikazy s dopiednou splatnosti, plati nésledujl’ci pravidla:
i) pfi zadéni Piikazu v Obchodni den mezi 00:00 hodin a 20:30 hodin, u Pfikazu, ktery zahrnuje sménu mén, mezi 00:00 hodin a 17:00hodin je datum splatnosti shodné s datem jeho zadéni,ii) pfi zadéni Piikazu v Obchodni den mezi 20:30 hodin a 24:00 hodin, u Pfikazu, ktery zahrnuje sménu mén, mezi 17:00 hodin a 24:00hodin je datum splatnosti shodné s datem nésledujiciho Obchodniho dne,iii) pfi zadéni Pfikazu mimo Obchodni dny je datum splatnosti shodné s datem nésledujiciho Obchodniho dne,iv) pfi zadani Piikazu ve prospéch terminovaného uétu je datum splatnosti shodné s datem jeho zadéni. Pfikaz bude zdétova'n nejpozdéjinésledujici Obchodni den.v) pfi zadéni Pfikazu na vrub terminovaného Uétu je datum splatnosti shodné s datem jeho zadani. Pfikaz bude Zl'Jétovén nejpozdéjinésledujici Obchodni den, a to za pfedpokladu, ie datum zadani Pil’kazu bude shodné s datem splatnosti vkladu na term I'novaném Uétu.
Okamiik uéinnosti Piikazu nastéva’ v piipadech (i) ai (iii) v den splatnosti a v pfipadé (iv) v Obchodni den nésledujici po dni splatnosti, av§akpouze pokud jsou v takto uréené dobé splnény v§echny podminky pro provedeni Pfikazu stanovené Smlouvou a pravnimi pfedpisy, véetnédostatku volny'Ich prostiedkl‘] na Uétu. V opaéném pfl’padé Banka Piikaz odmitne, nebo, bylo-li tak sjednéno s Klientem, Okamiik uéinnostiPiikazu nastane ai v den, kdyjsou splnény v§echny podminky pro provedeni Pil’kazu.
Piikazy k odchozi uhradé v Kt“; na vrub béinYch Uétl‘] v Ké je moino zadat s dopiednou splatnosti, a to a2 364 dni pied jejich splatnosti.Piikazy k odchozi uhradé s dopiednou splatnosti nelze zadat ve prospéch terminovany'Ich 06m vedeny'Ich Bankou.
Piikaz k odchozi uhradé s dopfednou splatnosti Ize odvolat nejpozdéji do 20:30 hodin Obchodniho dne piedchézejiciho dni splatnosti Piikazuodchozi k uhradé. Odvolat Ize pouze takovy Pfikaz odchozi k l'Jhradé, ktery byl zada'n prostiednictvim Sluiby EL KB.
V piipadé, ie Uiivatel provede transakci s piepoétem mén, Banka pouiije Kurz platny v Okamiiku uéinnosti Piikazu.
Pokud ovéfeni Uiivatele probéhlo Uspééné, Banka pfi zadani Pfikazu provede kontrolu jeho formélnich naleiitostl', zejména, ovéii formétJedineéného identifikatoru pfl’jemce, ovéil', zda éa’stka Piikazu nepiekraéuje Limit SIqy a v piipadé Zmocnéné osoby i Limit k Uétu.

(:Iének 46. Trvalé pi‘ikazy
46.1
46.2
46.3

Komerénl’ banka, a. 3., se sidlem:

Tuto sluibu je opravnén vyuiivatjakflkoli Uiivatel.
Prostfednictvim Sluiby EL KB je moiné ziidit, zménit nebo zruéit trvaly Piikaz (i) k odchozi l'Jhradé nebo (ii) k automatickému pievodu.
Pfi zfizeni trvalého Piikazu musi byt zadény tyto povinné naleiitosti:' (“:islo béiného Uétu plétce,
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 Jedinečný identifikátor příjemce, 
 částka platby, která se má v pravidelných termínech převádět nebo požadovaná výše zůstatku, který má být na Účtu zachován, včetně 

přírůstku částky převodu, tj. hodnoty nejmenší částky pro automatický převod, 
 frekvence provádění plateb, a 
 datum zahájení a ukončení trvalého Příkazu, případně datum ukončení platnosti trvalého Příkazu, v případě realizace plateb v zadaných cyklech. 

46.4 U trvalých Příkazů není možné stanovit počet opakování. 
46.5 Trvalý Příkaz k automatickému převodu je možné zřídit ve prospěch účtů vedených Bankou nebo ve prospěch účtů vedených jinou bankou v tuzemsku. 
46.6 U trvalého Příkazu je možné změnit: 

 částku platby (u trvalých Příkazů k odchozí úhradě), 
 požadovaný zůstatek (u trvalých Příkazů k automatickému převodu), 
 přírůstek částky převodu (u trvalých Příkazů k automatickému převodu), 
 symboly, 
 frekvenci trvalého Příkazu, 
 popis trvalého Příkazu, 
 datum ukončení provádění plateb, a 
 datum ukončení platnosti trvalého Příkazu. 

46.7 Zřídit, změnit nebo odvolat trvalý Příkaz je možné nejpozději 1 Obchodní den před požadovaným dnem splatnosti příslušného trvalého příkazu. 
 

Článek 47. Povolení inkasa 
 47.1 Tuto službu může využívat jakýkoli Uživatel. 

47.2 Tato služba se vztahuje na povolení inkasa, příkaz ke zřízení inkasa SIPO a příkaz k povolení inkasa O2-pevná linka. Tyto příkazy nejsou 
Příkazy, tj. nejsou platebními příkazy ve smyslu zákona o platebním styku6. Tyto příkazy jsou autorizací platebních transakcí ve smyslu 
tohoto zákona.  

47.3 Prostřednictvím Služby EL KB je možno zřídit, změnit nebo zrušit povolení inkasa. 
47.4 Při žádosti o povolení inkasa musí být zadány tyto povinné náležitosti: 

 číslo běžného Účtu Klienta, ze kterého má být inkaso povoleno, 
 Jedinečný identifikátor subjektu, jemuž má být inkasování prostředků z uvedeného Účtu povoleno, 
 maximální výše limitu jednotlivé platby inkasa zaokrouhlená na celé koruny, a 
 minimální počet dní, které musí uplynout mezi dvěma inkasy ve prospěch stejného příjemce (0 – 364). 

47.5 Účinnost příkazů souvisejících s povolením inkasa, tj. zadání, zrušení nebo změna limitu inkasa, se řídí následujícími pravidly: 
 při zadání příkazu v Obchodních dnech v době od 00:00 hodin do 20:30 hodin nastane účinnost příkazu téhož dne, 
 při zadání příkazu v Obchodních dnech v době od 20:30 hodin do 24:00 hodin nastane účinnost příkazu následující Obchodní den, 
 při zadání příkazu mimo Obchodní dny nastane účinnost příkazu následující Obchodní den. 

47.6 Prostřednictvím Služby EL KB je možno zřídit, změnit nebo zrušit povolení inkasa, příkaz ke zřízení inkasa SIPO a příkaz k povolení inkasa O2-pevná linka. 
47.7 Inkaso SIPO bude provedeno v souladu s termíny stanovenými v příslušných obchodních podmínkách České pošty s.p. pro platební styk v 

Soustředěném inkasu plateb obyvatelstva. 
47.8 Při žádosti o povolení inkasa SIPO musí být zadány tyto povinné náležitosti: 

 číslo běžného Účtu v Kč plátce, 
 spojovací číslo plátce inkasa SIPO, 
 limit jedné platby inkasa v Kč, a 
 měsíc a rok první platby. 

47.9 Zadávaná výše limitu inkasa SIPO musí být zaokrouhlena na celé koruny. Maximální výše limitu pro jednotlivé platby inkasa SIPO je 99 998 
Kč. 

47.10 Pokud bude Bance příkaz k povolení inkasa SIPO zadán nejpozději 2 Obchodní dny před 25. dnem v kalendářním měsíci, první platba 
proběhne následující kalendářní měsíc. Jestliže bude příkaz ke zřízení inkasa SIPO zadán v daném měsíci později než v termínu uvedeném 
v předchozí větě, první platba proběhne až 2. kalendářní měsíc po zadání příkazu. Stejná pravidla platí i v případě změny limitu nebo zrušení 
příkazu k povolení inkasa SIPO. 

47.11 Při žádosti o povolení inkasa pro službu O2-pevná linka musí být zadány tyto povinné náležitosti: 
 číslo běžného Účtu v Kč plátce, 
 Jedinečný identifikátor příjemce, 
 telefonní číslo, 
 referenční číslo, a 
 limit jedné platby inkasa v Kč. 

47.12 V případě služby O2-pevná linka Banka předává požadavky na zřízení, zrušení a změnu limitu inkasa příjemci plateb vždy 24. den v měsíci, je-li tento den Obchodním dnem, popř. nejbližší předchozí Obchodní den. Je-li pokyn zadán po tomto datu, budou příjemci plateb předány až 
24. den následujícího měsíce. 

47.13 Minimální výše limitu pro povolení inkasa pro službu O2-pevná linka je 500 Kč s tím, že zadávaná výše limitu musí být zaokrouhlena na celé koruny. 
 F) ŠEKY 

Přijetí Příkazu a Okamžik účinnosti Příkazu ve smyslu Oznámení nejsou přijetím ve smyslu akceptace platebního závazku z šeku. 
                                                           
6 z.č. 370/2017 Sb., o platebním styku, ve znění pozdějších předpisů 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
' Jedineény identifikétor pil’jemce,' ééstka platby, které se ma' v pravidelny'Ich terminech pievédét nebo poZadovana' vyée zflstatku, ktery mé byt na Uétu zachovén, véetnépiirflstku ééstky pievodu, tj. hodnoty nejmenéi ééstky pro automaticky pievod,' frekvence provédéni plateb, a' datum zahéjeni a ukonéeni trvalého Pimazu, piipadné datum ukonéeni platnosti trvalého Pikazu, v piipadé realizaoe plateb v zadany'Ich cyklech.

46.4 U trvaly'Ich Piikazfi neni moiné stanovit poéet opakovéni.
46.5 Trvaly Piikaz k automatickému pievodu je moiné ziidit ve prospéch flétl‘] vedeny'Ich Bankou nebo ve prospéch 116m vedeny'Ich jinou bankouv tuzemsku.
46.6 U trvalého Piikazu je moZné zménit:' ééstku platby (u trvalych Piikazt‘] k odchozi l'Jhradé),' poiadovany zflstatek (u trvalych Piikazt‘] k automatickému pievodu),' piirflstek ééstky pievodu (u trvalych Pil'kazt‘] k automatickému pievodu),' symboly,' frekvenci trvalého Piikazu,' popis trvalého Piikazu,' datum ukonéeni provédénl' plateb, a' datum ukonéeni platnosti trvalého Piikazu.
46.7 Ziidit, zménit nebo odvolat trvaly Pikazje moiné nejpozdéji 1 Obchodni den pied poiadovanym dnem splatnosti piisluéného trvalého pimazu.

Clének 47. Povoleni inkasa
47.1 Tuto sluibu mflie vyuiivatjakflkoli Uiivatel.
47.2 Tato sluiba se vztahuje na povolenl' inkasa, piikaz ke zil’zeni inkasa SIPO a piikaz k povoleni inkasa OZ-pevné linka. Tyto piikazy nejsouPiikazy, tj. nejsou platebnimi piikazy ve smyslu zékona o platebnim styku6. Tyto piikazy jsou autorizaci platebnich transakci ve smyslutohoto zékona.
47.3 Prostiednictvim Sluiby EL KB je moino ziidit, zménit nebo zruéit povoleni inkasa.
47.4 Pii iédosti o povolenl' inkasa musi byt zadény tyto povinné néleiitosti:

' (“:islo beiného Uétu Klienta, ze kterého mé byt inkaso povoleno,' Jedineény identifikétor subjektu, jemui mé byt inkasovéni prostiedkl‘] z uvedeného Uétu povoleno,' maximélni vyiée limitu jednotlivé platby inkasa zaokrouhlené na celé koruny, a' minimélni poéet dni, které musi uplynout mezi dvéma inkasy ve prospéch stejného piijemce (0 — 364).
47.5 Uéinnost piikazt‘] souvisejicich s povolenim inkasa, tj. zadéni, zruéenl’ nebo zména limitu inkasa, se iidi nésledujl’cimi pravidly:

' pii zadéni piikazu v Obchodnich dnech v dobé od 00:00 hodin do 20:30 hodin nastane fléinnost piikazu téhoi dne,' pii zadéni piikazu v Obchodnich dnech v dobé od 20:30 hodin do 24:00 hodin nastane fléinnost piikazu nésledujici Obchodni den,' pii zadéni piikazu mimo Obchodni dny nastane déinnost piikazu nésledujl’ci Obchodni den.
47.6 Prostiednictvim Sluiby EL KB je moino ziidit, zménit nebo zruéit povoleni inkasa, piikaz ke zil'zenl' inkasa SIPO a piikaz k povoleni inkasaO2-pevné linka.
47.7 Inkaso SIPO bude provedeno v souladu s terminy stanovenymi v piisluénflch obchodnl’ch podminkéch Ceské po§ty s.p. pro platebni styk vSoustiedéném inkasu plateb obyvatelstva.
47.8 Pii iédosti o povolenl' inkasa SIPO musi byt zadény tyto povinné néleZitosti:

' (“:islo beiného Uétu V K?) plétce,' spojovaci éislo plétce inkasa SIPO,' limit jedné platby inkasa v K6, a' mésic a rok prvni platby.
47.9 Zadévané vyiée limitu inkasa SIPO musi byt zaokrouhlena na celé koruny. Maximélni vyiée limitu pro jednotlivé platby inkasa SIPO je 99 998Ké.

47.10 Pokud bude Bance pil’kaz k povoleni inkasa SIPO zada’n nejpozdéji 2 Obchodni dny pied 25. dnem v kalendéinim mésici, prvnl' platbaprobéhne nésledujici kalendéinl’ mésic. Jestliie bude piikaz ke ziizeni inkasa SIPO zadén v daném mésici pozdéji nei v terminu uvedenémv piedchozi vété, prvni platba probéhne ai 2. kalendéini mésic po zada'ni piikazu. Stejné pravidla plati i v pil’padé zmény limitu nebo zruéenl'piikazu k povoleni inkasa SIPO.
47.11 Pii iédosti o povolenl' inkasa pro sluibu 02-pevné linka musi byt zadény tyto povinné néleiitosti:

' (“:islo beiného Uétu V K?) plétce,' Jedineény identifikétor pil’jemce,' telefonni éislo,' referenéni éislo, a' limit jedné platby inkasa v K6.
47.12 V piipadé sluiby 02-pevné linka Banka piedévé poiadavky na ziizeni, zruéeni a zménu limitu inkasa piijemci plateb vidy 24. den v mésici,je—li tento den Obchodnim dnem, popi. nejbliiéi piedchozi Obchodni den. Je-li pokyn zadén p0 tomto datu, budou piijemci plateb piedény ai24. den nésledujiciho mésice.
47.13 Minimélni vyée limitu pro povoleni inkasa pro slufl>u 02—pevné linka je 500 K6 3 tim, 2e zadévané vyée limitu musi byt zaokrouhlena na oelé koruny.

F) éEKY
Pfijeti Piikazu a Okamiik l'Jéinnosti Piikazu ve smyslu Oznémeni nejsou piijetim ve smyslu akceptace platebniho zévazku z §eku.

6 2.6. 370/2017 8b., 0 platebnim styku, ve znéni pozdéjéich piedpist‘]
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Článek 48. Bankovní šeky vystavené bankou 

 48.1 Předávání Příkazů k vystavení bankovního šeku. Příkaz k vystavení bankovního šeku Klient předává na tiskopisech určených Bankou 

(Příkaz k vystavení bankovního šeku), případně na tiskopisech Bankou schválených, na kterých jsou vyplněny Bankou požadované údaje, a to v kterémkoli obchodním místě Banky. Žádost o vystavení bankovního šeku lze zadat také v internetovém bankovnictví Moje Banka nebo Moje Banka Business. 
48.2 Vystavení bankovního šeku. Bankovní šek se vystavuje převodem z účtu příkazce. 
48.3 Lhůta pro odepsání prostředků z Účtu při vystavení šeku. Banka vystaví bankovní šek a odepíše prostředky z Účtu na základě Příkazu k vystavení bankovního šeku doručeného Klientovu obchodnímu místu Banky: 

i) v Obchodní den, který Klient uvedl jako den splatnosti, byl-li příkaz doručen Bance přede dnem splatnosti a je-li na příkazu uvedeno 
datum splatnosti, které nenastalo a které připadá na Obchodní den; ii) v Obchodní den, kdy Banka příkaz obdržela, byl-li jí příkaz doručen do 13:00 hod. daného dne a není-li na příkazu uvedeno žádné datum 
splatnosti nebo uvedené datum již nastalo; iii) následující Obchodní den po dni, kdy Banka příkaz obdržela, byl-li příkaz doručen po 13:00 hod. daného dne a není-li na příkazu uvedeno 
žádné datum splatnosti nebo uvedené datum již nastalo; iv) následující Obchodní den po datu splatnosti uvedeném na příkazu, je-li na příkazu Klientem stanoveno datum budoucí splatnosti 
připadající na den, který není Obchodním dnem. 

Pokud Klient požaduje osobní převzetí vystaveného bankovního šeku, sdělí mu obchodní místo Banky lhůtu pro jeho převzetí. 
48.4 Přepočet měn. Pro přepočet cizí měny Banka použije Kurz platný v době, kdy je příkaz Bankou zpracováván s výjimkou článku 48.3 (ii) 

Oznámení, kdy Banka použije Kurz, který je platný v době převzetí příkazu Bankou. 
48.5 Banka proplácí jí vystavené bankovní šeky na základě Příkazu k inkasu šeku dle článku 49.1 a následujících Oznámení. 

 
Článek 49. Šeky k zúčtování 

 49.1 Příkaz k inkasu šeku. Šek, cestovní šek nebo peněžní poukázka (dále v této části „Šeky k zúčtování“ označovány společně jako „šek“) k zúčtování musí být předloženy Bance osobou ze šeku oprávněnou společně s tiskopisem určeným Bankou (Příkaz k inkasu šeku), případně 
společně s tiskopisem nebo průvodním dopisem schváleným Bankou, na kterém jsou uvedeny Bankou požadované údaje. Šek k zúčtování lze předkládat v kterémkoli obchodním místě Banky. V případě šeků splatných u Banky je možné provést výplatu šeku v hotovosti v obchodním místě Banky, které zajišťuje hotovostní platební styk v příslušné měně nebo lze provést výplatu šeku na účet v Kč vedený jinou bankou v tuzemsku. 

49.2 Příkazem k inkasu šeku majitel šeku žádá Banku o obstarání inkasa šeku. 
49.3 Při předložení šeku Bance za účelem obstarání inkasa je majitel šeku povinen vždy na šeku učinit zmocňovací indosament ve prospěch 

Banky s doložkou „k inkasu“ nebo textu obdobného právního významu. 
49.4 Proplacení šeku Bankou. Pokud Banka nerozhodne, že šek proplatí až po obdržení platby od šekovníka (tj. osoby, která má podle šeku 

platit) nebo inkasní banky, ani se Klient a Banka nedohodnou jinak, proplatí Banka šek okamžitě na základě Příkazu k inkasu šeku 
doručeného Bance a prostředky připíše na Účet nebo vyplatí v hotovosti následujícím způsobem: 
i) v Obchodní den, který Klient uvedl jako den splatnosti, byl-li příkaz doručen Bance přede dnem splatnosti a je-li na příkazu uvedeno 

datum splatnosti, které nenastalo a které připadá na Obchodní den; ii) v Obchodní den, kdy Banka příkaz obdržela, byl-li jí příkaz doručen do 13:00 hod. daného dne a není-li na příkazu uvedeno datum 
splatnosti nebo uvedené datum již nastalo; iii) následující Obchodní den po dni, kdy Banka příkaz obdržela, byl-li jí doručen po 13:00 hod. daného dne a není-li na příkazu uvedeno 
žádné datum splatnosti nebo uvedené datum již nastalo; iv) následující Obchodní den po datu splatnosti uvedeném na příkazu, je-li na příkazu Klientem stanoveno datum budoucí splatnosti 
připadající na den, který není Obchodním dnem. 

49.5 Pokud Banka neproplatí šek okamžitě, proplatí ho až po obdržení platby od šekovníka nebo inkasní banky a prostředky vyplatí Klientovi 
způsobem uvedeným v Příkazu k inkasu šeku, pokud se Klient a Banka nedohodnou jinak. 

49.6 Přepočet měn. Pro přepočet cizí měny Banka použije Kurz platný v době, kdy je příkaz Bankou zpracováván s výjimkou článku 48.4 (ii) 
Oznámení, kdy Banka použije Kurz, který je platný v době převzetí příkazu Bankou. 

49.7 Protest šeku. Pokud Klient bude požadovat zajištění provedení protestu šeku šekovníkem v případě jeho neproplacení, musí tuto skutečnost 
uvést na Příkaz k inkasu šeku. V případě této volby je Klient povinen uhradit Bance náklady s tímto související. 

 
Článek 50. Soukromé šeky Komerční banky 

 50.1 Vystavení soukromého šeku. Soukromé šeky Banky mohou být vystaveny na tuzemskou nebo cizí měnu do výše volného zůstatku 

peněžních prostředků na Účtu, a to k bezhotovostnímu placení v tuzemsku i v zahraničí nebo k proplacení v hotovosti v obchodním místě 
Banky, které zajišťuje hotovostní platební styk v příslušné měně. 

50.2 Šek musí být vystaven souvisle v jednom jazyce (tj. buď v češtině, nebo v angličtině). 
50.3 Šek může být vystaven na fyzickou nebo právnickou osobu, které má být šek proplacen, a dále na majitele (doručitele). 
50.4 V případě vystavení šeku na fyzickou osobu – nepodnikatele musí být na šeku uvedeno jméno a příjmení této osoby, případně také adresa 

jejího trvalého pobytu. 
50.5 V případě vystavení šeku na fyzickou osobu – podnikatele musí být na šeku uvedeno buď jméno a příjmení fyzické osoby v případě osoby 

nezapsané v obchodním rejstříku, nebo její obchodní firma v případě fyzické osoby zapsané v obchodním rejstříku, případně také její sídlo. 
50.6 V případě vystavení šeku na právnickou osobu musí být na šeku uvedena nezkrácená obchodní firma, popřípadě název právnické osoby a případně také adresa jejího sídla. 
50.7 Klient je před vystavením šeku povinen ověřit, zda nebylo zahájeno insolvenční řízení týkající se majetku příjemce šeku a zda dispoziční 

oprávnění k tomuto majetku nepřešlo na předběžného či insolvenčního správce. Pokud k takovému omezení dispozičních práv k majetku 
příjemce šeku došlo, je Klient oprávněn předat vystavený šek pouze příslušnému správci. 

50.8 Náležitosti soukromého šeku. Šek musí být vyplněn v souladu s článkem 7 VOP. Na šeku nesmí být škrtáno ani opravováno. 
50.9 Šek musí být podepsán v rubrice „podpis(y), označení výstavce“ podle Podpisového vzoru a způsobu nakládání s peněžními prostředky, 

které byly k Účtu, k němuž byl šek vydán, dohodnuty mezi Bankou a Klientem. 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
Clének 48. Bankovni éeky vystavené bankou

48.1

48.2
48.3

48.4
48.5

Pfedévéni Pfikazu k vystaveni bankovniho éeku. Piikaz k vystaveni bankovniho éeku Klient predava' na tiskopisech uréeny'Ich Bankou(Pfikaz k vystaveni bankovniho éeku), piipadné na tiskopisech Bankou schvalenych, na kterSIch jsou vyplnény Bankou poiadované l'Jdaje,a to v kterémkoli obchodnim misté Banky. Zédost o vystavenl' bankovniho §eku Ize zadat take v internetovém bankovnictvi Moje Banka neboMoje Banka Business.
Vystaveni bankovnl’ho éeku. Bankovni éek se vystavuje pievodem z uétu pil’kazce.
Lhuta pro odepséni prostiedku z flétu pfi vystaveni §eku. Banka vystavi bankovnl' éek a odepiée prostiedky z Uétu na zakladé Pil'kazuk vystaveni bankovniho éeku doruéeného Klientovu obchodnimu mistu Banky:
i) v Obchodni den, ktery Klient uvedl jako den splatnosti, byl-Ii piikaz doruéen Bance piede dnem splatnosti a je—li na piikazu uvedenodatum splatnosti, které nenastalo a které piipada' na Obchodni den;ii) v Obchodni den, kdy Banka pfikaz obdriela, byl-Ii ji piikaz doruéen do 13:00 hod. daného dne a neni—li na piikazu uvedeno iédné datumsplatnosti nebo uvedené datum jii nastalo;iii) nasledujici Obchodni den po dni, kdy Banka piikaz obdriela, byl-Ii pfikaz doruéen po 13:00 hod. daného dne a neni—li na piikazu uvedenoiédné datum splatnosti nebo uvedené datum jii nastalo;iv) nasledujici Obchodnl' den po datu splatnosti uvedeném na pfl’kazu, je-Ii na piikazu Klientem stanoveno datum budouci splatnostipfipadajici na den, ktery neni Obchodnl’m dnem.
Pokud Klient poiaduje osobnl’ pievzeti vystaveného bankovniho éeku, sdéli mu obchodni misto Banky lhutu pro jeho pievzetl'.
Pfepoéet mén. Pro piepoéet cizi mény Banka pouiije Kurz platny v dobé, kdy je piikaz Bankou zpracovavan s vyjimkou élanku 48.3 (ii)Oznémen i, kdy Banka pouZije Kurz, kterSIje platny v dobe pfevzeti piikazu Bankou.
Banka proplaciji vystavené bankovnl' éeky na zakladé Pfikazu k inkasu éeku dle élanku 49.1 a nésledujicich Oznamenl'.

(:Iének 49. éeky k zuétovéni
49.1

49.2
49.3

49.5
49.6
49.7

Pfikaz k inkasu éeku. Sek, cestovnl' éek nebo penéini poukazka (dale v této éasti ,,Seky k zuétovéni” oznaéovany spoleéné jako ,,éek“)k zuétovani musi byt predloieny Bance osobou ze éeku opravnénou spoleéné s tiskopisem uréenYm Bankou (Pfikaz k inkasu $eku), piipadnéspoleéné s tiskopisem nebo pruvodnim dopisem schvalenYm Bankou, na kterém jsou uvedeny Bankou poiadované udaje. Sek k zuétovaniIze piedkladat v kterémkoli obchodnim misté Banky. V pfipadé éekl‘] splatnych u Banky je moiné provést vyplatu §eku v hotovostiv obchodnim miste Banky, které zajiét‘uje hotovostni platebni styk v pfisluéné méné nebo Ize provést vy'IpIatu éeku na uéet v K6 vedenyjinoubankou v tuzemsku.
Piikazem k inkasu éeku majitel éeku ia’da Banku o obstaréni inkasa éeku.
Pfi pfedloieni éeku Bance za l'Jéelem obstaréni inkasa je majitel éeku povinen vidy na éeku uéinit zmocr'tovaci indosament ve prospéchBanky s doloikou ,,k inkasu“ nebo textu obdobného pra'vniho vyznamu.
Proplaceni éeku Bankou. Pokud Banka nerozhodne, 2e éek proplati ai po obdrieni platby od éekovnika (tj. osoby, ktera' ma podle éekuplatit) nebo inkasni banky, ani se Klient a Banka nedohodnou jinak, proplati Banka éek okamiité na zékladé Piikazu k inkasu éekudoruéeného Bance a prostfedky piipl'ée na Uéet nebo vyplati v hotovosti nasledujicim zpusobem:
i) v Obchodni den, ktery Klient uvedl jako den splatnosti, byl-Ii piikaz doruéen Bance piede dnem splatnosti a je—li na piikazu uvedenodatum splatnosti, které nenastalo a které piipada' na Obchodni den;ii) v Obchodni den, kdy Banka piikaz obdriela, byl-Ii ji pfikaz doruéen do 13:00 hod. daného dne a neni-Ii na piikazu uvedeno datumsplatnosti nebo uvedené datum jii nastalo;iii) nasledujici Obchodni den po dni, kdy Banka pfikaz obdriela, byl-Ii ji doruéen po 13:00 hod. daného dne a neni-Ii na pfikazu uvedenoiédné datum splatnosti nebo uvedené datum jii nastalo;iv) nasledujici Obchodnl' den po datu splatnosti uvedeném na pfikazu, je-Ii na piikazu Klientem stanoveno datum budouci splatnostipfipadajici na den, ktery neni Obchodnl’m dnem.
Pokud Banka neproplati §ek okamiité, proplati ho ai po obdrieni platby od §ekovnika nebo inkasni banky a prostiedky vyplati Klientovizpflsobem uvedeny'Im v Pfikazu k inkasu éeku, pokud se Klient a Banka nedohodnou jinak.
Pfepoéet mén. Pro piepoéet cizi mény Banka pouiije Kurz platny v dobé, kdy je piikaz Bankou zpracova'van s vyjimkou élanku 48.4 (ii)Oznémen i, kdy Banka pouZije Kurz, kteryje platny v dobé pievzetl' pil’kazu Bankou.
Protest §eku. Pokud Klient bude poiadovat zajiéténi provedeni protestu éeku §ekovnikem v pfipadé jeho neproplacen i, musi tuto skuteénostuvést na Piikaz k inkasu éeku. V piipadé této volbyje Klient povinen uhradit Bance naklady s tl'mto souvisejici.

Clének 50. Soukromé éeky Komeréni banky
50.1

50.2
50.3
50.4

50.8
50.9

Komerénl’ banka, a. 3., se sidlem:

Vystaveni soukromého ’éeku. Soukromé éeky Banky mohou byt vystaveny na tuzemskou nebo cizi ménu do vyée volného zustatkupenéinich prostfedkl‘] na Uétu, a to k bezhotovostnimu placeni v tuzemsku i v zahraniéi nebo k proplaceni v hotovosti v obchodnim ml’stéBanky, které zajiét’uje hotovostnl' platebni styk v pfisluéné méné.
Sek musi byt vystaven souvisle v jednom jazyce (tj. bud” v éeétine, nebo v angliétiné).
Sek muie byt vystaven na fyzickou nebo prévnickou osobu, které ma byt éek proplacen, a dale na majitele (doruéitele).
V piipade vystaveni éeku na fyzickou osobu — nepodnikatele musi byt na éeku uvedeno jméno a piijmeni této osoby, piipadné také adresajejiho trvalého pobytu.
V piipadé vystavenl' éeku na fyzickou osobu — podnikatele musi byt na éeku uvedeno bud’ jméno a piijmeni fyzické osoby v pil’padé osobynezapsané v obchodnim rejstrl'ku, nebo jeji obchodni firma v piipade fyzické osoby zapsané v obchodnim rejstiiku, piipadné také jeji sidlo.
V pfipadé vystavenl' éeku na pra'vnickou osobu musi byt na éeku uvedena nezkrécena obchodni firma, popfipadé nazev pravnické osobya piipadné také adresa jejiho sidla.
Klient je pied vystavenim éeku povinen ovéiit, zda nebylo zahajeno insolvenénl' Fizeni tykajici se majetku piijemce §eku a zda dispoziénioprévnéni k tomuto majetku nepieélo na piedbéiného 6i insolvenéniho spra'vce. Pokud k takovému omezeni dispoziénl’ch pra'v k majetkupfijemce éeku doélo, je Klient opra’vnén piedat vystaveny §ek pouze pfisluénému spra'vci.
Néleiitosti soukromého éeku. Sek musi byt vyplnén v souladu s éla’nkem 7 VOP. Na éeku nesmi byt ékrtano ani opravovano.
Sek musi by} podepsan v rubrice ,,podpis(y), oznaéeni vyistavce" podle Podpisového vzoru a zpusobu nakladanl' s penéinl’mi prostiedky,které byly k Uétu, k némui byl éek vydan, dohodnuty mezi Bankou a Klientem.
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50.10 K zamezení neoprávněného pozměňování šeku Banka doporučuje: 
a) vypsat částku šeku číslicemi i slovy těsně při levém okraji příslušné rubriky a proškrtnout nepoužitou část rubriky nebo v případě částky 

uváděné slovy ukončit částku označením (zkratkou) příslušné měny; b) začínat částku uváděnou slovy vždy velkým písmenem; c) u částek uváděných slovy, které začínají číslicí „1", uvádět slovy i tuto číslici (např. „Jedentisíc“); d) uvádět měsíc v datu vystavení slovy a nezkracovat rok na poslední dvojčíslí. 
50.11 Osoba oprávněná nakládat s peněžními prostředky na Účtu může vystavit šek jen do výše volného zůstatku peněžních prostředků na Účtu. V případě vystavení nekrytého šeku a dále při porušení příslušné Smlouvy je Banka oprávněna zablokovat dosud nepoužité tiskopisy 

soukromých šeků Banky. 
50.12 Placení šekem. Při placení šekem v tuzemsku je nutno předložit, řádně vyplněný šek podepsaný výstavcem šeku podle Podpisového vzoru a způsobu nakládání s peněžními prostředky na Účtu dohodnutého k danému Účtu a platný průkaz totožnosti. Banka je oprávněna blokovat 

na Účtu peněžní prostředky, pokud příjemce šeku provede telefonické ověření krytí šeku, a to do doby předložení šeku k proplacení, nejdéle 
však ve lhůtě pro předložení šeku podle právních předpisů7. 

50.13 Podpisy na soukromých šecích budou ověřovány podle Podpisových vzorů k Účtu platných v den doručení šeku k proplacení v místě splatnosti. 
50.14 Proplacení soukromého šeku. Soukromé šeky Banky jsou propláceny bezhotovostně na účet majitele šeku v kterémkoli obchodním místě Banky. 
50.15 Soukromé šeky Banky jsou propláceny v hotovosti v každém obchodním místě Banky, které poskytuje hotovostní platební styk. 
50.16 Majitel šeku se musí Bance identifikovat způsobem požadovaným Bankou. 
50.17 Při předložení šeku Bance k proplacení je majitel šeku povinen vždy na šeku učinit blankoindosament, tedy šek na rubové straně podepsat 

(žiro). Je-li šek předkládán k proplacení v rámci služby Výplata hotovosti prostřednictvím uzavřeného obalu, může žiro na rubové straně učinit 
i Oprávněná osoba. 

50.18 Při požadavku výplaty šeku v hotovosti platí lhůty a opatření pro hotovostní platební styk. 
50.19 Ztráta nebo odcizení šeku. Klient se zavazuje neprodleně oznámit Bance ztrátu nebo odcizení šeku, a to nejlépe na obchodním místě 

Banky, které šek vydalo, a zároveň zajistit, aby tuto povinnost dodržovali všichni držitelé šeků. Zároveň bere na vědomí, že v případě 
následného předložení takového šeku Bance k proplacení je Banka oprávněna takový šek majiteli šeku neproplatit, a to právě z důvodu 
oznámení ztráty nebo odcizení šeku. 

5 G) ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 
 

Článek 51. Vymezení pojmů a výkladová pravidla 
 51.1 Pojmy s velkým počátečním písmenem mají v Oznámení, není-li dále v článku 51.2 nebo článku 51.3 stanoveno jinak, následující význam:  

„B2B“ (nebo také „Business to Business“) je Platební schéma určené pro fyzické osoby – podnikatele a právnické osoby, kteří využívají SEPA inkaso. 
„Banka“ je Komerční banka, a.s. se sídlem Praha 1, Na Příkopě 33, čp. 969, PSČ 114 07, IČO: 45317054, zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 1360. 
„Bankovní služby“ jsou jakékoli bankovní obchody, služby a produkty poskytované Bankou na základě bankovní licence Banky, včetně 
investičních služeb poskytovaných Bankou jako obchodníkem s cennými papíry. 
„BIC“ je mezinárodní identifikační kód banky (z anglického Business Identifier Code), který umožňuje jednoznačnou identifikaci příslušné banky v dané zemi. 
„CORE“ (nebo také „Business to Customer“) je Platební schéma určené pro fyzické osoby – nepodnikatele, fyzické osoby – podnikatele a právnické osoby, kteří využívají SEPA inkaso. 
„CID“ je jedinečné identifikační číslo (z anglického Creditor Identifier), které jednoznačně identifikuje příjemce SEPA inkas. Jeho délka nesmí 
přesáhnout 35 znaků. CID pro Českou republiku má pevnou délku 12 znaků a je vydávaný Českou národní bankou. 
„Člen finanční skupiny Banky“ nebo „Člen FSKB“ je Komerční pojišťovna, a.s., IČO: 63998017; Modrá pyramida stavební spořitelna, a.s., 
IČO: 60192852; KB Penzijní společnost, a.s., IČO: 61860018; ESSOX s.r.o., IČO: 26764652, Factoring KB, a.s., IČO: 25148290, a další 
subjekty, v nichž Banka má či nabude majetkovou účast spočívající v přímém či nepřímém podílu na jejich základním kapitálu.  
„EHP“ je Evropský hospodářský prostor. 
„IBAN“ je zkratka pro International Bank Account Number, tedy mezinárodní číslo účtu, které umožňuje Bance jednoznačnou identifikaci čísla 
účtu, banky a země plátce nebo příjemce. 
„Jedinečný identifikátor“ je bankovní spojení ve formátu IBAN (příp. číslo účtu) a/nebo BIC či jiná identifikace banky příjemce anebo v tuzemském platebním styku ve formátu čísla účtu a kódu banky (kódu platebního styku 8). 
„Klient“ je právnická osoba, fyzická osoba – podnikatel nebo fyzická osoba – nepodnikatel, která využívá Platební služby, případně osoba 
žádající o poskytnutí Platebních služeb. 
„Klientovo obchodní místo“ je obchodní místo Banky, které vede Klientovi Účet.  
„Kvalifikovaný klient“ je Klient spotřebitel v souvislosti s poskytováním Platebních služeb. 
„Kurz“ je směnný kurz vyhlašovaný Bankou. 
„Obchodní den“ je den, na který nepřipadá sobota, neděle, státní svátek ani ostatní svátky ve smyslu příslušných právních předpisů a ve který je Banka otevřena pro poskytování Bankovních služeb, a zároveň jsou jiné instituce, které se účastní poskytnutí Bankovní služby 
nebo na kterých je poskytnutí Bankovní služby závislé, otevřeny pro poskytování příslušných služeb. 
„Okamžik účinnosti“ je okamžik přijetí Příkazu ve smyslu zákona o platebním styku, určený v souladu s Oznámením a se Smlouvou, kdy 
jsou splněny všechny podmínky stanovené Smlouvou nebo právními předpisy pro (i) převzetí peněžních prostředků a Příkazu Bankou u vkladu hotovosti nebo (ii) odepsání peněžních prostředků z Účtu u výběru hotovosti a ostatních Příkazů, tj. okamžik, kdy dochází (nebo má 
dojít) k převzetí peněžních prostředků nebo odepsání peněžních prostředků Bankou. 
„Oprávněná osoba“ je osoba uvedená na Podpisovém vzoru Klienta k Účtu. 
„Oznámení“ jsou sdělení, ve kterých jsou v souladu se VOP nebo příslušnými Produktovými podmínkami stanoveny další podmínky a technické aspekty poskytování Bankovních služeb. Oznámením nejsou zejména Oznámení o úrokových sazbách a kurzovní lístek Banky. 
„Platební prostředek“ je zařízení nebo soubor postupů dohodnutých mezi Bankou a Klientem, které se týkají Klienta a kterými Klient dává platební příkaz. Platebním prostředkem není zejména Příkaz doručený Bance v papírové podobě.  
„Platební schéma“ je jednotný soubor pravidel, postupů a norem nebo prováděcích pokynů, na kterých se dohodli poskytovatelé Platebních 

                                                           
7 Z.č. 191/1950 Sb., zákon směnečný a šekový, ve znění pozdějších předpisů. 
8 Vyhláška ČNB č. 169/2011 Sb., o stanovení pravidel tvorby čísla účtu v platebním styku. 

OZNAMENI o PRovADI'ENi PLATEBNIHO STYKU
50.10

50.11

50.12

50.13
50.14
50.15
50.16
50.17

50.18
50.19

K zamezeni neopravnéného pozméfiovéni §eku Banka doporuéuje:
a) vypsat castku éeku cislicemi i slovy tésné pfi levém okraji pfisluéné rubriky a proékrtnout nepouiitou éést rubriky nebo v pripadé ééstkyuvédéné slovy ukoncit castku oznacenim (zkratkou) pfisluéné mény;b) zaéinat castku uvadénou slovy dy velky'Im pismenem;c) u ééstek uvédénYch slovy, které zaéinaji éislici ,1", uvadét slovy i tuto éislici (napr. ,,Jedentisic“);d) uvédét mésic v datu vystaveni slovy a nezkracovat rok na posiedni dvojéisli.
Osoba oprévnéné naklédat s penéZnimi prostredky na Uétu muie vystavit éek jen do vyée volného zustatku penéinich prostfedkl'] na Uétu.V pripadé vystaveni nekrytého éeku a dale pfi poruéeni prislu§né Smlouvy je Banka oprévnéna zablokovat dosud nepouiité tiskopisysoukromYch éekl‘] Banky.
Placeni §ekem. Pfi placeni éekem v tuzemsku je nutno pfedloiit, radné vyplnény §ek podepsany vyistavcem éeku podle Podpisového vzorua zpusobu naklédani s penéinimi prostfedky na Uétu dohodnutého k danému Uétu a platny prflkaz totoinosti. Banka je oprévnéna blokovatna Uétu penéini prostredky, pokud prijemce éeku provede telefonické ovéfeni kryti éeku, a to do doby predloieni éeku k proplaceni, nejdélevéak ve Ihuté pro predloieni éeku podle prévnich predpisu7.
Podpisy na soukromYch éecich budou ovérovany podle Podpisch vzoru k Uctu platnYch v den doruéeni éeku k proplaoeni v misté splatnosti.
Proplaceni soukromého éeku. Soukromé éeky Bankyjsou proplaceny bezhotovostné na uéet majitele §eku v kterémkoli obchodnim misté Banky.
Soukromé éeky Bankyjsou proplaceny v hotovosti v kaidém obchodnim misté Banky, které poskytuje hotovostni platebni styk.
Majitel §eku se musi Bance identifikovat zpusobem poiadovanYm Bankou.
Pri predloieni éeku Bance k proplaceni je majitel éeku povinen vidy na §eku ucinit blankoindosament, tedy éek na rubové strané podepsat(Ziro). Je-Ii éek predklédén k proplaceni v rémci sluiby VYpIata hotovosti prostrednictvim uzavreného obalu, muie Ziro na rubové strané uéiniti Oprévnéna osoba.
Pri poiadavku vy'IpIaty éeku v hotovosti plati Ihuty a opatreni pro hotovostni platebni styk.
Ztréta nebo odcizeni §eku. Klient se zavazuje neprodlené oznamit Bance ztratu nebo odcizeni éeku, a to nejlépe na obchodnim mistéBanky, které éek vydalo, a za'rover't zajistit, aby tuto povinnost dodriovali v§ichni driitelé éekl‘]. Zérover'i bere na védomi, Ze v pfipadénésledného pfedloieni takového §eku Bance k proplaceni je Banka oprévnéna takovy éek majiteli §eku neproplatit, a to prévé z dflvoduoznémeni ztraty nebo odcizeni éeku.

G) zAvEREéNA USTANOVENI
Clének 51. Vymezeni pojmfi a v9k|adové pravidla

51.1 Pojmy s velkYm poéatecnim pismenem maji v Oznémeni, neni-Ii dale v clanku 51.2 nebo clanku 51.3 stanoveno jinak, nasledujici vyznam:
,,BZB“ (nebo také ,,Business to Business“) je Platebni schema uréené pro fyzické osoby — podnikatele a pravnické osoby, ktefi vyuiivaji SEPA inkaso.
,,Banka“ je Komercni banka, a.s. se sidlem Praha 1, Na Pfikopé 33, (“:p. 969, P86 114 07, ICO: 45317054, zapsané v obchodnim rejstfikuvedeném MéstskYm soudem v Praze, oddil B, vloika 1360.
,,Bankovni sluiby“ jsou jakékoli bankovni obchody, sluiby a produkty poskytované Bankou na zékladé bankovni licence Banky, véetnéinvestiénich sluieb poskytovanych Bankou jako obchodnikem s cennymi papiry.
,,BIC“je mezinérodni identifikaéni kod banky (z anglického Business Identifier Code), ktery umoir'luje jednoznacnou identifikaci pfislu§né banky v dané zemi.
,,CORE“ (nebo také ,,Business to Customer“) je Platebni schéma uréené pro fyzické osoby — nepodnikatele, fyzické osoby — podnikatelea prévnické osoby, ktefi vyuiivaji SEPA inkaso.
,,CID“ je jedinecné identifikaéni fiislo (z anglického Creditor Identifier), které jednoznacné identifikuje pfijemce SEPA inkas. Jeho délka nesmipfeséhnout 35 znakl‘]. CID pro Ceskou republiku ma pevnou délku 12 znakl‘] a je vydavany Ceskou nérodni bankou.
"Glen finanéni skupiny Banky“ nebo ,,Clen FSI(B“ je Komeréni pojiét’ovna, a.s.v, ICO: 63998017; Modré pyramida stavebni spofitelna, a.s.,ICO: 60192852; KB Penzijni spoleénost, a.s., ICO: 61860018; ESSOX s.r.o., ICO: 26764652, Factoring KB, a.s., ICO: 25148290, a daléisubjekty, v nichi Banka mé 6i nabude majetkovou déast spoéivajici v pfimém 6i neprimém podilu najejich zékladnim kapitélu.
,,EHP“ je Evropsky hospodéfsky prostor.
,,IBAN“ je zkratka pro International Bank Account Number, tedy mezinarodni cislo uétu, které umoir'iuje Bance jednoznacnou identifikaci éislauétu, banky a zemé platce nebo pfijemce.
,,Jedineény identifikétor“ je bankovni spojeni ve formétu IBAN (pfip. éislo uétu) alnebo BIC éi jina identifikace banky prijemce anebov tuzemském platebnim styku ve forma'tu cisla flow a k6du banky (kédu platebniho styku 8).
,,Klient“ je pravnicka osoba, fyzické osoba — podnikatel nebo fyzické osoba — nepodnikatel, ktera vyuiiva Platebni sluiby, pfipadné osobaiadajici o poskytnuti Platebnich sluieb.
,,Klientovo obchodni misto“ je obchodni misto Banky, které vede Klientovi Uéet.
,,Kvalifikovany klient“ je Klient spotrebitel v souvislosti s poskytovénim Platebnich sluieb.
,,Kurz“ je sménny kurz vyhlaéovany Bankou.
,,Obchodni den“ je den, na ktery nepripada sobota, nedéle, statni svétek ani ostatni svétky ve smyslu pfisluénych prévnich pfedpisua ve ktery je Banka oteviena pro poskytovéni Bankovnich sluieb, a za'rover't jsou jiné instituce, které se ucastni poskytnuti Bankovni sluibynebo na ktery'Ich je poskytnuti Bankovni sluiby zévislé, otevreny pro poskytovéni pfisluénYch sluieb.
,,Okamiik uéinnosti“ je okamiik pfijeti Pfikazu ve smyslu zékona o platebnim styku, uréeny v souladu s Oznémenim a se Smlouvou, kdyjsou splnény véechny podminky stanovené Smlouvou nebo'pravnimi pfedpisy pro (i) pievzeti penéinich prostredkl‘] a Pfikazu Bankouu vkladu hotovosti nebo (ii) odepsani penéinich prostfedkl‘] z Ufztu u véru hotovosti a ostatnich Prikazu, tj. okamiik, kdy dochézi (nebo madojit) k prevzeti penéinich prostiedkl‘] nebo odepséni penéinich prostredkl'] Bankou.
,,Oprévnéné osoba“ je osoba uvedena na Podpisovém vzoru Klienta k Uétu.
,,Oznémeni“ jsou sdéleni, ve kterSIch jsou v souladu se VOP nebo pfisluénymi Produktovymi podminkami stanoveny daléi podminkya technické aspekty poskytovéni Bankovnich sluieb. Oznémenim nejsou zejména Oznameni o Urokovy'Ich sazbéch a kurzovni Iistek Banky.
,,Platebni prostfedek“ je zafizeni nebo soubor postupl‘] dohodnut§lch mezi Bankou a Klientem, které se tykaji Klienta a kterjlmi Klient dévéplatebni pfikaz. Platebnim prostredkem neni zejména Pfikaz doruéeny Bance v papirové podobé.
,,Platebni schéma“ je jednotny soubor pravidel, postupl‘] a norem nebo provédécich pokynl‘], na kterSIch se dohodli poskytovatelé Platebnich

7 Z.(':. 191/1950 3b., zakon sménecny a §ekovy, ve znéni pozdéjéich pfedpist'].
8 Vyhlééka CNB é. 169/2011 3b., 0 stanoveni pravidel tvorby cisla uétu v platebnim styku.
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služeb, pro provádění platebních transakcí v Evropské unii a v rámci členských států, oddělený od jakékoliv infrastruktury nebo platebního 
systému, který zajišťuje jeho provoz. 
„Platební služby“ jsou Bankovní služby, které jsou platebními službami ve smyslu zákona o platebním styku9 (např. převody peněžních 
prostředků, vydávání platebních prostředků a výběry a vklady hotovosti). 
„Platební Účet“ je Účet, který je platebním účtem ve smyslu zákona o platebním styku9, tj. účet, který slouží k provádění platebních transakcí. 
„Pobočka Banky“ je Komerční banka, a.s., pobočka zahraničnej banky na Slovensku  
„Podpisový vzor“ je Bankou akceptovaný vzor podpisu Oprávněné osoby, obsahující grafickou podobu jejího jména, sloužící k její 
identifikaci pro účely nakládání s prostředky na Účtu či za účelem podání žádosti o poskytnutí Bankovní služby či k provedení jiného 
dohodnutého úkonu s Bankovní službou souvisejícího. Podpisový vzor musí mít náležitosti plné moci. 
„Produktové podmínky“ jsou podmínky Banky upravující poskytování jednotlivých Bankovních služeb. 
„Příkaz“ je platební příkaz, tj. pokyn Klienta, jímž Banku žádá o provedení platební transakce. 
„Příkaz k SEPA inkasu“ má význam stanovený v článku 37. Oznámení. 
„Příkaz k inkasu“ má význam stanovený v článku 7.1 Oznámení. 
„Sazebník“ je přehled všech poplatků, ostatních cen a jiných plateb za Bankovní služby a za úkony s Bankovními službami souvisejícími.  
„SEPA dodatečné informace“ jsou informace vymezené v SEPA Platebních schématech pro úhrady a inkasa.  
„SEPA dosažitelná banka“ je banka, která je účastnickou bankou SEPA Platebních schémat pro úhrady a inkasa. 
„SEPA platba“ je jakákoliv odchozí nebo příchozí úhrada v měně EUR, jejíž výše není omezena, a to mezi účty vedenými v libovolné měně v SEPA prostoru. 
V případě odchozí úhrady SEPA platba mezi účty vedenými v Bance musí být účet plátce nebo účet příjemce veden v měně EUR. 
„SEPA prostor“ tvoří země členských států EHP a území, která dobrovolně přistoupila k SEPA pravidlům. Aktuální seznam všech zemí 
uplatňujících SEPA pravidla je zveřejněný na oficiálních stránkách Rady pro evropský platební styk - www.europeanpaymentscouncil.eu.  
„Služba EL KB“ je služba Banky – Expresní linka KB poskytovaná Klientovi na základě Smlouvy, umožňující Klientovi využívat v rámci 
jednotlivých modulů Expresní linky KB služby uvedené v Podmínkách pro poskytování a využívání Expresní linky KB. Moduly Expresní linky KB 
jsou: Expresní linka KB – Standard, Expresní linka KB – Pro nezletilce. 
„Služba PB“ je kterákoliv ze služeb přímého bankovnictví (PB), tj. internetové bankovnictví MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka nebo Mobilní banka a aplikace Přímý kanál. 
„Smlouva“ je smlouva o poskytnutí Bankovní služby uzavřená mezi Klientem a Bankou. 
„Smlouva o Platebních službách“ je jakákoli Smlouva, bez ohledu na její označení, jejímž předmětem je poskytování Platebních služeb 
(např. smlouva o zřízení a vedení běžného Účtu, smlouva o vydání a užívání platební karty). 
„Statutární orgán“ je pro účely provádění platebních transakcí prostřednictvím Služby PB definován v Podmínkách pro poskytování a využívání přímého bankovnictví a pro účel provádění platebních transakcí prostřednictvím Služby EL KB v Podmínkách pro poskytování a využívání Expresní linky KB. 
„Transakce mimo EHP“ jsou platební transakce z nebo do státu, který není členem Evropského hospodářského prostoru. 
„Transakce v rámci EHP“ jsou platební transakce z nebo do státu, který je členem Evropského hospodářského prostoru. 
„Účet“ je jakýkoli běžný, spořicí nebo termínovaný účet a pro účely provádění platebních transakcí prostřednictvím Služby PB nebo Služby 
EL KB i úvěrový účet Klienta vedený Bankou; v části D) Oznámení se pak Účtem rozumí pouze ten účet v uvedeném smyslu, který je 
obsluhován prostřednictvím Služby PB a v části E) Oznámení prostřednictvím Služby EL KB.  
„UMR“ je jedinečný identifikační kód mandátu pro SEPA inkaso, který je stanoven příjemcem SEPA inkasa (z anglického Unique Mandate 
Reference). Jeho délka nesmí přesáhnout 35 znaků. 
„Uživatel“ je pro účely provádění platebních transakcí prostřednictvím Služby PB a Služby EL KB držitel Osobního certifikátu, který je 
oprávněn využívat Službu PB, a to Klient – fyzická osoba, Statutární orgán nebo Zmocněná osoba.  
„Zmocněnec“ je fyzická nebo právnická osoba, kterou Klient zmocnil plnou mocí, aby jej zastupovala ve vztahu k Bance v rozsahu 
stanoveném touto plnou mocí, nebo která je zmocněna zastupovat Klienta na základě právního předpisu nebo rozhodnutí soudu.  
„Zúčtovací centrum ČNB“ je zúčtovací centrum České národní banky, které zúčtovává mezibankovní platební transakce předávané 
jednotlivými účastnickými bankami v tuzemsku prostřednictvím jejich účtů vedených v Kč. 

51.2 Pojmy pro Služby PB. Pro účely provádění platebních transakcí prostřednictvím Služby PB mají pojmy s velkým počátečním písmenem v části D) Oznámení následující význam: 
„Dávka“ je více Příkazů ve formě souboru (vygenerovaného např. účetním systémem Klienta) v určitém formátu. 
„FX platba“ je platba prováděná na základě Příkazu k převodu prostředků nakoupených s dohodnutým kurzem na základě zvláštní smlouvy 
pro obchody na finančních trzích uzavřené mezi Bankou a Klientem z vnitřního účtu Banky.  
„Limit plateb s indiv. FX“ je maximální denní výše pro nakládání s prostředky prostřednictvím FX platby. 
„Limit Subjektu“ je celková maximální denní výše pro nakládání s prostředky na všech běžných a termínovaných Účtech a prostřednictvím 
všech Uživatelů napojených k danému Subjektu.  
„Limit Uživatele k Účtu“ je maximální denní výše pro nakládání s prostředky na běžném a termínovaném Účtu obsluhovaném Uživatelem, 
do které může Uživatel nakládat s prostředky na tomto Účtu sám. 
„Limit uživatele MBA“ je maximální denní výše limitu Uživatele pro nakládání s prostředky prostřednictvím služby Mobilní banka. Limit 
uživatele MBA může být maximálně ve výši Limitu Subjektu. 
„Limit uživatele Služby iniciování platby“ je maximální denní výše Limitu Uživatele pro nakládání s prostředky prostřednictvím Služby 
iniciování platby. Tento limit může být nastaven do výše 300 000 Kč, maximálně však ve výši Limitu Subjektu. 
„Podpis“ je elektronický podpis na základě smlouvy o vydání a používání osobního certifikátu, jehož použití může být podmíněno dalšími 
bezpečnostními prvky.  
„Příručky“ jsou příručky Banky ke Službám PB, které je Banka oprávněna měnit, a to: Příručka pro Profibanku, Příručka pro obsluhu aplikace 
služby MojeBanka, Příručka pro obsluhu aplikace MojeBanka Business a Příručka pro obsluhu aplikace Přímý kanál, Příručka pro službu 
informování o účtu, Příručka pro službu iniciování platby a Příručka pro potvrzování zůstatku vydavatelům karetních platebních prostředků. 
Příručky Banka zveřejňuje na svých internetových stránkách. Příručky nejsou Oznámeními ve smyslu VOP. 
„Služba iniciování platby“ je služba, kdy třetí strana oprávněná poskytovat takovou službu předá Bance jménem Klienta prostřednictvím 
internetu Příkaz k úhradě z Platebního Účtu přístupného prostřednictvím internetu. 
„Standardní Uživatel“ je Uživatel, který může sám nakládat s prostředky na Účtu a provádět FX platby do výše svého Limitu Uživatele k Účtu, 
případně Limitu plateb s indiv. FX, a to i při nastavení Vícenásobné/Víceúrovňové autorizace. Při nastavené Vícenásobné/Víceúrovňové autorizaci 
může Standardní Uživatel Příkaz, který převyšuje jeho Limit Uživatele k Účtu nebo Limit plateb s indiv. FX, pouze odeslat k autorizaci za účelem 

                                                           
9 Z.č. 370/2017 Sb., o platebním styku, ve znění pozdějších předpisů. 
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sluieb, pro provédénl' platebnich transakci v Evropské unii a v ramci élenskf/ch stétl‘], oddéleny od jakékoliv infrastruktury nebo platebnihosystému, ktery zajist’uje jeho provoz.
,,Platebni sluiby“ jsou Bankovni sluiby, které jsou platebnimi sluibami ve smyslu zakona o platebnim styku9 (napr. prevody penéinichprostredku, vydévéni platebnich prostfedkl‘] a vybéry a vklady hotovosti).
,,Platebni Uéet“je Uéet, kterSIje platebnim uétem ve smyslu zékona o platebnim styku9, tj. déet, ktery slouii k provadéni platebnich transakci.
,,Poboéka Banky“ je Komeréni banka, a.s., poboéka zahraniénej banky na Slovensku
,,Podpisovy vzor“ je Bankou akceptovany vzor 'podpisu Oprévnéné osoby, obsahujici grafickou podobu jejiho jména, slouiici k jejiidentifikaci pro {'16e nakladani s prostredky na Uétu 6i za déelem poda’ni iédosti o poskytnuti Bankovni sluiby 6i k provedenl' jinéhodohodnutého ukonu s Bankovni sluibou souvisejl'ciho. Podpisovy vzor musi mit néleiitosti plné moci.
,,Produktové podminky“ jsou podminky Banky upravujl'ci poskytovéni jednotlivy'Ich Bankovnl'ch sluieb.
,,Pi'ikaz“ je platebni pfikaz, tj. pokyn Klienta, jimi Banku iadé o provedenl' platebni’ transakce.
,,Pi'ikaz k SEPA inkasu“ ma VYZnam stanoveny v élénku 37. Ozna’meni.
,,Pi'ikaz k inkasu“ ma' vyznam stanoveny v élénku 7.1 Oznameni.
,,Sazebnik“je prehled véech poplatkl‘], ostatnich cen a jinSIch plateb za Bankovni sluiby a za ukony s Bankovnimi sluibami souvisejicimi.
,,SEPA dodateéné informace“ jsou informace vymezené v SEPA Platebnich schématech pro uhrady a inkasa.
,,SEPA dosaiitelné banka“ je banka, které je uéastnickou bankou SEPA Platebnich schémat pro uhrady a inkasa.
,,SEPA platba“ je jakékoliv odchozi nebo prichozi uhrada v méné EUR, jejii vyée neni omezena, a to mezi uoty vedenYmi v Iibovolné méné v SEPAprostoru.
V pripadé odchozi Uhrady SEPA platba mezi uéty vedenymi v Bance musi byt uéet plétce nebo uéet prijemce veden v méné EUR.
,,SEPA prostor“ tvofi zemé élensch stétu EHP a l'Jzemi, ktera' dobrovolné pristoupila k SEPA pravidlum. Aktua’lni seznam vsech zemiuplatr'lujicich SEPA pravidla je zverejnény na oficialnich strénkéch Rady pro evropsky platebni styk - www.europeanpaymentscounci|.eu.
,,Sluiba EL KB“ je sluiba Banky — Expresni linka KB poskytované Klientovi na zakladé Smlouvy, umoir'iujici Klientovi vyuiivat v rémcijednotlivy'Ich modull‘] Expresni linky KB sluiby uvedené v Podminkéch pro poskytovénl' a vyuZivani Expresni linky KB. Moduly Expresni linky KBjsou: Expresni linka KB — Standard, Expresni linka KB — Pro nezletilce.
,,Sluiba PB“ je ktera'koliv ze sluieb pfimého bankovnictvi (PB), ij. intemetové bankovnictvi MojeBanka, MojeBanka Business, Profibanka nebo Mobilnl’banka a aplikace Prim}? kanél.
,,Smlouva“ je smlouva o poskytnutl' Bankovni sluiby uzavfené mezi Klientem a Bankou.
,,Smlouva o Platebnich sluibéch“ je jakékoli Smlouva, bez ohledu na jeji oznaéeni, jejimi predmétem je poskytovani Platebnich sluieb(napr. smlouva o zrizenl' a vedenl' béZného Uétu, smlouva o vydéni a uiivénl' platebni karty).
,,Statutérni organ“ je pro {'16e provédéni platebnich transakci prostfednictvim Sluiby PB definovén v Podminkéch pro poskytovénia vyuiivéni pfimého bankovnictvi a pro Uéel provadéni platebnich transakci prostfednictvim Sluiby EL KB v Podminkach pro poskytova'nia vyuiivéni Expresni linky KB.
,,Transakce mimo EHP“ jsou platebni transakce z nebo do statu, ktery neni élenem Evropského hospodéfského prostoru.
,,Transakce v rémci EHP“ jsou platebni transakce z nebo do stétu, ktery'Ije élenem Evropského hospodéfského prostoru.
,,Uéet“ je jakYkoli béiny, sporici nebo terminovany uéet a pro {'16e provédéni platebnich transakci prostrednictvim Sluiby PB nebo SluibyEL KB i uvérovy déet Klienta veden)? Bankou; v éésti D) Ozna'meni se pak Uétem rozuml' pouze ten Uéet v uvedeném smyslu, ktery jeobsluhova'n prostfednictvim Sluiby PB a v éasti E) Oznameni prostfednictvim Sluiby EL KB.
,,UMR“ je jedineény identifikaénl’ kéd mandatu pro SEPA inkaso, ktery je stanoven prijemcem SEPA inkasa (z anglického Unique MandateReference). Jeho délka nesmi pfeséhnout 35 znakl‘].
,,Uiivatel“ je pro {'16e provédéni platebnich transakci prostrednictvim Sluiby PB a Sluiby EL KB driitel Osobnl'ho certifikétu, ktery jeopravnén vyuiivat Sluibu PB, a to Klient — fyzicka osoba, Statutérni organ nebo Zmocnéné osoba.
,,Zmocnénec“ je fyzické nebo prévnické osoba, kterou Klient zmocnil plnou moci, aby jej zastupovala ve vztahu k Bance v rozsahustanoveném touto plnou moci, nebo které je zmocnéna zastupovat Klienta na zékladé prévniho pfedpisu nebo rozhodnuti soudu.
,,Zuétovaci centrum CNB“ je zuétovaci centrum Ceské narodni banky, které zuétovavé mezibankovni platebni transakce pfedévanéjednotlivi uéastnickYmi bankami v tuzemsku prostiednictvim jejich uétl‘] vedenych v Kt“).

51.2 Pojmy pro Sluiby PB. Pro {'16e provédénl' platebnich transakci prostfednictvim Sluiby PB maji pojmy s velkYm poééteénim pismenemv éasti D) Oznémeni nésledujici vyznam:
,,Dévka“ je vice Pfikazu ve formé souboru (vygenerovaného napf. uéetnim systémem Klienta) v uréitém forma'tu.
,,FX platba“ je platba provédéné na zakladé Pfikazu k prevodu prostredkl‘] nakoupeny'Ich s dohodnutym kurzem na zékladé zvléétni smlouvypro obchody na finanénich trzich uzaviené mezi Bankou a Klientem z vnitrnl'ho uétu Banky.
,,Limit plateb s indiv. FX“ je maximélnl’ dennl’ vilée pro naklédéni s prostfedky prostfednictvim FX platby.
,,Limit Subjektu“ je celkové maximélnl’ dennI’ vilée pro naklédani s prostredky na véech béinych a terminovany'Ich Uétech a prostrednictvimvéech Uiivatell‘] napojeny'Ich k danému Subjektu.
,,Limit Uiivatele k Uétu“ je maximélni denni vyée pro naklédéni s prostfedky na béiném a terminovaném Uétu obsluhovaném Uiivatelem,do které muie Uiivatel naklédat s prostredky na tomto Uétu sém.
,,Limit uiivatele MBA“ je maximélni dennI’ vilée limitu Uiivatele pro naklédéni s prostiedky prostfednictvim sluiby Mobilnl’ banka. Limituiivatele MBA muie byt maximélné ve vyéi Limitu Subjektu.
,,Limit uiivatele Sluiby iniciovéni platby“ je maximélni dennl’ vilée Limitu Uiivatele pro nakladéni s prostredky prostrednictvim Sluibyiniciovani platby. Tento limit muie byt nastaven do vyiée 300 000 Ké, maximélné v§ak ve vy'Iéi Limitu Subjektu.
,,Podpis“ je elektronicky podpis na zékladé smlouvy o vydani a pouiivéni osobnl’ho certifikétu, jehoi pouiiti muie byt podml’néno dalél’mibezpeénostnimi prvky.
,,Pi'iruéky“jsou priruéky Banky ke Sluibam PB, které je Banka opra'vnéna ménit, a to: Pfiruéka pro Profibanku, Pfiruéka pro obsluhu aplikacesluiby MojeBanka, Pfiruéka pro obsluhu aplikace MojeBanka Business a Pil’ruéka pro obsluhu aplikace Primy kanél, Pfiruéka pro sluibuinformovéni 0 flow, Priruéka pro sluibu iniciovéni platby a Pfiruéka pro potvrzovéni zfistatku vydavatelum karetnich platebnich prostredku.Priruéky Banka zvefejr'iuje na svych internetoch stra'nka'ch. Pfiruéky nejsou Oznémenimi ve smyslu VOP.
,,Sluiba iniciovéni platby“ je sluiba, kdy tretl' strana oprévnéna poskytovat takovou slqu preda Bance jménem Klienta prostrednictviminternetu Pfikaz k uhradé z Platebniho Uétu pristupného prostrednictvim intemetu.
,,Standardni Uiivatel“ je Uiivatel, ktery muie sém naklédat s prostredky na Uétu a prova'dét FX platby do vyiée svého Limitu Uiivatele k Uétu,pripadné Limitu plateb s indiv. FX, a to i pfi nastaveni VicenasobnéNioeurovfiové autorizace. Pfi nastavené VicenasobnéNioel'Jrovr'iové autorizacimuie Standardni Uiivatel Pfikaz, ktery pfevyéuje jeho Limit UZivatele k Uétu nebo Limit plateb s indiv. FX, pouze odeslat k autorizaci za uéelem

9 Z.(':. 370/2017 3b., 0 platebnim styku, ve znénl’ pozdéjéich predpisu.
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zajištění sjednaného počtu Podpisů. Klient – fyzická osoba je vždy Standardním uživatelem. 
„Vícenásobná autorizace“ je nastavení, při kterém se vyžaduje pro některá jednání zajištění zvoleného počtu Podpisů (v rozmezí 2 až 5) 
Uživatelů při využívání Služeb PB. 
„Víceúrovňová autorizace“ je nastavení, při kterém se vyžaduje pro některá jednání zajištění zvoleného počtu Podpisů Uživatelů ve dvou 
různých úrovních pro využívání Služeb PB.  
„Zmocněná osoba“ je fyzická osoba, kromě Statutárního orgánu a Klienta – fyzické osoby, která je držitelem Osobního certifikátu, oprávněná 
využívat Služby PB v rozsahu stanoveném v Příkazu k administraci a ve Smlouvě. 

51.3 Pojmy pro Službu EL KB. Pro účely provádění platebních transakcí prostřednictvím Služby EL KB mají pojmy s velkým počátečním 
písmenem v části E) Oznámení následující význam: 
„Limit Služby“ je maximální denní výše limitu pro nakládání s prostředky prostřednictvím Služby EL KB. 
„Limit k Účtu“ je maximální denní limit Uživatele – Zmocněné osoby pro nakládání s prostředky na příslušném Účtu Klienta prostřednictvím 
Služby EL KB. 
„Zmocněná osoba“ je fyzická osoba, která uzavřela Smlouvu o poskytování Expresní linky KB, zmocněná Klientem na základě plné moci k využívání Služby EL KB. 

51.4 Pokud z kontextu nevyplývá jinak, platí při výkladu Oznámení a Smlouvy následující pravidla:  
a) pojem „banka“ zahrnuje veškeré poskytovatele platebních služeb ve smyslu zákona o platebním styku10,  b) „datem splatnosti“ nebo „dnem splatnosti“ se rozumí datum, které Klient uvedl v Příkazu jako den, kdy má dojít k odepsání peněžních 

prostředků z Účtu nebo k výběru hotovosti,  c) zúčtováním se rozumí ve vztahu k Příkazům připsání peněžních prostředků na účet nebo odepsání peněžních prostředků z účtu,  d) Smlouvou se rozumí Smlouva včetně všech jejích nedílných součástí, zejména včetně VOP, Oznámení, případných Produktových 
podmínek, jiných Oznámení a Sazebníku,  e) transakcemi v rámci EHP se rozumí transakce, u kterých je účet plátce i příjemce veden v členském státu Evropské unie nebo ve státu 
tvořícím EHP; transakcemi v rámci EHP jsou také tuzemské platební transakce,  f) platební transakcí nebo transakcí se rozumí vklad hotovosti na Platební Účet nebo výběr hotovosti z Platebního Účtu nebo bezhotovostní 
převod peněžních prostředků z Účtu nebo na Účet,  g) pojmem „příkaz“ se rozumí jak Příkaz tak případně i jiný pokyn Klienta Bance,  h) podmínky pro provedení Příkazu zahrnují zejména náležitosti Příkazu dle článku 7 VOP anebo příslušných Produktových podmínek, 
souhlas plátce s platební transakcí dle článku 14 VOP, případně článku 17.5 a násl. Oznámení a splnění podmínek příslušného produktu 
dle Oznámení a příslušných Produktových podmínek, i) odchozí úhradou do zahraničí je odchozí úhrada (i) v cizí měně nebo v Kč na účet vedený v zahraničí, nebo (ii) v cizí měně na účet 
vedený mimo Banku v rámci České republiky. Odchozí úhradu do zahraničí je možné zadat na vrub běžného Účtu vedeného v Kč nebo v 
cizí měně. Platby jsou zúčtovány prostřednictvím vzájemných účtů banky odesílatele a banky příjemce, případně také zprostředkujících bank, j) odkazy na internetové stránky Banky jsou odkazy na adresu www.kb.cz, nebo www.mojebanka.cz, případně jiné internetové adresy, které 
Banka používá nebo bude používat v souvislosti s poskytováním Služby PB nebo Služby EL KB. 

 
Článek 52. Přechodná ustanovení 

 52.1 Nejsou sjednána. 
 

Článek 53. Závěrečná ustanovení 
 53.1 Oznámení ruší a nahrazuje Oznámení o provádění platebního styku účinné od 17. 11. 2018. 

53.2 Toto Oznámení nabývá účinnosti dne 1. 4. 2019. 
 

                                                           
10 Z.č. 370/2017 Sb., o platebním styku, ve znění pozdějších předpisů. 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
zajiéténi sjednaného poétu Podpisfl. Klient — fyzické osoba je vidy Standardnim uiivatelem.
,,Vicenésobné autorizace“ je nastaveni, pii kterém se vyiaduje pro nékteré jednéni zajiéténi zvoleného poétu Podpist‘] (v rozmezi 2 a2 5)Uiivatell‘] pfi vyuiivéni Sluieb PB.
,,Vicelirovfiové autorizace” je nastaveni, pfi kterém se vyiaduje pro nékteré jednéni zajiéténi zvoleného poétu Podpist‘] Uiivatell‘] ve dvourflznych I'Irovnich pro vyuiivéni Sluieb PB.
,,Zmocnéné osoba“ je fyzické osoba, kromé Statutémiho orgénu a Klienta — fyzické osoby, které je eitelem Osobniho certifikétu, oprévnénévyuiivat Sluiby PB v rozsahu stanoveném v Prikazu k administraci a ve Smlouvé.

51.3 Pojmy pro Sluibu EL KB. Pro 1'16e prova'déni platebnich transakci prostfednictvim Sluiby EL KB maji pojmy s velkym poééteénimpismenem v éésti E) Oznémeni nésledujici vyznam:
,,Limit Sluiby“ je maximélni denni vyée limitu pro naklédéni s prostfedky prostfednictvim Sluiby EL KB.
,,Limit k Uétu“ je maximélni denni limit Uiivatele — Zmocnéné osoby pro nakla’déni s prostfedky na pfisluéném Uétu Klienta prostfednictvimSluiby EL KB.
,,Zmocnéné osoba“ je fyzické osoba, které uzaviela Smlouvu o poskytovéni Expresni linky KB, zmocnéna’ Klientem na zékladé plné mocik vyuiivéni Sluiby EL KB.

51.4 Pokud z kontextu nevyplyvé jinak, plati pii vykladu Oznémeni a Smlouvy nésledujici pravidla:
a) pojem ,,banka“ zahrnuje veékeré poskytovatele platebnich sluieb ve smyslu zékona o platebnim styku10,b) ,,datem splatnosti“ nebo ,,dnem splatnosti“ se rozumi datum, které Klient uvedl v Prikazu jako den, kdy mé dojit k odepséni penéinichprostiedkl‘] z Uétu nebo k vybéru hotovosti,c) zflétovénim se rozumi ve vztahu k Piikazfim pfipséni penéinich prostiedkl‘] na I'Iéet nebo odepséni penéinich prostiedkl‘] z I'Iétu,d) Smlouvou se rozumi Smlouva véetné véech jejich nedilnych souéa’sti, zejména véetné VOP, Oznémeni, pfipadnych Produktovychpodminek, jinych Oznémeni a Sazebniku,e) transakcemi v rémci EHP se rozumi transakce, u kterych je I'Iéet plétce i pfijemce veden v élenském stétu Evropské unie nebo ve stétutvoricim EHP; transakcemi v ramci EHPjSOU také tuzemské platebni transakce,f) platebni transakci nebo transakci se rozumi vklad hotovosti na Platebni Ucet nebo vybér hotovosti z Platebniho Uctu nebo bezhotovostniprevod penéznich prostredku z Uctu nebo na Ucet,g) pojmem ,,prikaz“ se rozumi jak Prikaz tak pripadnéI jiny pokyn Klienta Bance,h) podminky pro provedeni Piikazu zahrnuji zejména néleZitosti Prikazu dle élénku 7 VOP anebo piisluénych Produktovych podminek,souhlas plétce s platebni transakci die éla’nku 14 VOP, pripadné élénku 17.5 a na'sl. Oznémeni a splnéni podminek pfisluéného produktudle Oznémeni a pfisluénych Produktovych podminek,i) odchozi I'Ihradou do zahranici je odchozi I'Ihrada (i) v cizi méné nebo v Kc na ucet vedeny v zahranici, nebo (ii) v cizi méné na I'Icetvedeny mimo Banku v ra'mci Ceské republiky. Odchozi uhradu do zahranicije mozné zadat na vrub bézného Uctu vedeného v Kc nebo vcizi méné. Platbyjsou zuctova'ny prostrednictvim vzéjemnych I'Ictu banky odesilatele a banky prijemce, pripadné také zprostredkujicichbank,j) odkazy na internetové strénky Bankyjsou odkazy na adresu www.kb.cz, nebo www.mojebanka.cz, pfipadné jiné internetové adresy, kteréBanka pouiivé nebo bude pouiivat v souvislosti s poskytovénim Sluiby PB nebo Sluiby EL KB.

Clének 52. Prechodné ustanoveni
52.1 Nejsou sjednéna.

Clének 53. Zévéreéné ustanoveni
53.1 Oznémeni ruéi a nahrazuje Oznémeni o provédéni platebniho styku I'Iéinné od 17. 11. 2018.
53.2 Toto Oznémeni nabyvé I'Iéinnosti dne 1. 4. 2019.

10 Z.(':. 370/2017 8b., 0 platebnim styku, ve znéni pozdéjéich pfedpist‘].
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Příloha: Postup při vyplňování soukromých šeků Banky 
Postup při vyplňování soukromých šeků Komerční banky, a.s. 
 

  
1. Vyplňte šekovou částku slovy. 
2. Uveďte název, obchodní firmu nebo jméno a příjmení příjemce šekové částky, příp. i místo sídla nebo bydliště. 
3. Vyplňte označení měny (u cizí měny uveďte ISO kód) a šekovou částku číslicemi (shodně s částkou uvedenou slovy). 
4. Uveďte místo a datum vystavení. 
5. Podepište dle Podpisového vzoru k Účtu. 

Přehled změn Oznámení o provádění platebního styku účinného ode dne 18. 8. 2019 
 
Za nedílnou součást smlouvy ve smyslu čl. 2.2 Všeobecných obchodních podmínek se od 18. 8. 2019 považuje toto Oznámení o provádění platebního 
styku ve znění níže uvedených změn. Změny provedené v části C) se týkají pouze doplnění nové Bankovní služby - Okamžitá úhrada. Ostatní provedené 
změny se týkají části D) Oznámení, která upravuje platební služby poskytované prostřednictvím služeb přímého bankovnictví. Nový text je upraven 
kurzívou a podtržením, rušený text je upraven kurzívou a přeškrtnutím.  
Článek 12.2 se doplňuje následujícím způsobem:  
Prostředky došlé z jiné banky v ČR. Je-li Klient Banky příjemcem peněžních prostředků převáděných z jiné banky v tuzemsku, Banka tyto peněžní 

prostředky připíše na Účet Klienta neprodleně poté, co jsou připsány na její účet v Zúčtovacím centru ČNB. Výjimkou jsou okamžité příchozí úhrady, které 
Banka přijímá na Platební účty vedené v Kč, vyjma účtů kreditních karet, u nichž Banka peněžní prostředky připíše na Účet Klienta nejpozději následující Obchodní den po schválení okamžité úhrady systémem XAMOS ČNB. 
 
Článek 14.1 se doplňuje následujícím způsobem:  
Zvláštními službami v tuzemském platebním styku jsou odchozí úhrada Neodvolatelná platba v Kč, trvalý Příkaz k odchozí úhradě a trvalý Příkaz k automatickému převodu, povolení inkasa, Příkaz ke zřízení inkasa SIPO (soustředěné inkaso plateb obyvatelstva) a Okamžitá úhrada. 
 
Článek 17. Povolení inkasa a článek 18. Příkaz ke zřízení inkasa SIPO se slučuje do jednoho článku 17. 
 
Původní článek 18. nahrazuje nový článek 18. s názvem „Okamžité úhrady“ tohoto znění:  

18.1 Zpracování Okamžitých úhrad mezi bankami zajišťuje systém XAMOS ČNB, který rozhoduje o schválení Okamžité úhrady. Po vydání tohoto 
schválení je Okamžitá úhrada neodvolatelná a je provedena do několika sekund tak, že částka Okamžité úhrady je neprodleně na straně 
banky příjemce dána příjemci k dispozici pro další platební transakce a na straně banky plátce je neprodleně poskytnuta plátci informace o 
doručení platební transakce bance příjemce. 

18.2 Výše částky Okamžité úhrady je mezi bankami omezena maximálním limitem 400 000 Kč, který může být mezi jednotlivými bankami po jejich 
vzájemné dohodě upraven. 

18.3 Zpracování Okamžitých úhrad probíhá 24 hodin denně, 7 dní v týdnu, v Obchodní dny i mimo Obchodní dny s výjimkou dnů, na něž je 

stanovena plánovaná údržba systémů banky plátce a/nebo banky příjemce a/nebo systému XAMOS ČNB. O stanovené plánovaně údržbě 
systémů Banky informuje Banka Klienta na svých internetových stránkách anebo v internetovém bankovnictví. Banka neodpovídá Klientovi za 
újmu vzniklou nefunkčností okamžitých úhrad v důsledku plánované odstávky na straně Banky, XAMOS ČNB a/nebo banky, která přistoupila 
ke schématu okamžitých plateb, z důvodů mimo kontrolu Banky nebo jejích dodavatelů včetně újmy způsobené takovými případy. Pokud je 
nefunkčnost Okamžitých úhrad z důvodu na straně Banky zjištěna mimo provozní dobu Banky, vyvine Banka bez zbytečného odkladu 
maximální úsilí k jejímu odstranění. 

 
Článek 28. se mění následujícím způsobem: 

OZNAMENI o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
Pi'iloha: Postup pi‘i vyplr'iovéni soukromych éekfl Banky
Postup pii vyplr'Iovéni soukromych éekl'] Komeréni banky, a.s.
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Vyplr'Ite éekovou ééstku slovy.
Uved’te nézev, Obchodni firmu nebo jméno a piijmeni piijemce éekové ééstky, pfip. i misto sidla nebo bydliété.
Vyplr'Ite oznaéeni mény (u cizi mény uved‘te ISO kéd) a §ekovou ééstku (":islicemi (shodné s ééstkou uvedenou slovy).
Uved’te misto a datum vystaveni.
Podepiéte dle Podpisového vzoru k Uétu.WPWNT‘

Pi'ehled zmén Oznémeni o provédéni platebniho styku L’Iéinného ode dne 18. 8. 2019
Za nedilnou souéést smlouvy ve smyslu 6|. 2.2 Vs'eobecnYch obchodnich podminek se od 18. 8. 2019 povaiuje toto Oznémeni o provédéni platebnihostyku ve znéni niie uvedenych zmén. Zmény prove_dené v éésti C) se tykaji pouze doplnéni nové Bankovni sluiby- Okamiité I'Jhrada. Ostatni provedenézmény se tykaji césti D) Oznémeni, které upravuje platebni sluzby poskytované prostrednictvim sluzeb primého bankovnictvi. Novy text je upravenkurzivou a godtrzenim, ruseny textJe upraven kurzivou a pies'kFtnut—im.
Clének 12.2 se doglfiuie nésleduiicim zgl‘isobem:
Prosti'edky do§lé z jiné banky v CR. Je—li Klient Banky pfijemcem penéinich prostiedkl‘] pievédégych z jiné banky v tuzemsku, Banka tyto penéiniprostiedky piipiée na Uéet Klienta neprodlené poté, oo jsou piipsény na jeji l'Iéet v ZI'Iétovacim centru CNB. Mmkou isou okamiité pfichozi Uhrady, kteréBanka pfiiimé na Platebni Uéty vedené v K6, vyima 126m kreditniqh karet, u nichi Banka penéini prostr'edky pr'ipis'e na Uéet Klienta neigozdéii nésleduiiciObchodni den [)0 schvéleni okamiité Iihrady systémem XAMOS CNB.
Clének 14.1 se doglfiuie nésleduiicim zgl‘isobem:
Zvléétnimi sluibami v tuzemském platebnim styku jsou odchozi l'Ihrada Neodvolatelné platba v K6, trvaly Pfikaz k odchozi l'Ihradé a trvaly Piikazk automatickému pievodu, povoleni inkasa, Piikaz ke ziizeni inkasa SIPO (soustiedéné inkaso plateb obyvatelstva) a OkamZité Uhrada.
Clének 17. Povoleni inkasa a élének 18. Pi'ikaz ke zi'izeni inkasa SIPO se sluéuie do iednoho élénku 17.
Pfivodni élének 18. nahrazuje novy élének 18. s nézvem uOkamiité l’Ihrady“ tohoto znéni:

18.1 Zgracovéni Okamiity’ch uhrad mezi bankami zaiiét’uie systém XAMOS CNB, kten? rozhoduie o schvéleni Okamiité Uhrady. Po vydéni tohotoschvéleni ie Okamiité Uhrada neodvolatelné a [6 provedena do nékolika sekund tak, z"e ééstka Okamiité Uhrady ie ngprod/ené na stranébanky pfiiemce déna pfiiemci k di_spozici pro dal§i Qlatebni transakce a na strané banky Qlétce ie ngprodlené poskytnuta plétci informace odoruéeni glatebni transakce bance iiemce.
18.2 Vy's'e ééstky Okamiité Iihrady ie mezi bankami omezena maximélnim Iimitem 400 000 K6, ktery maze by! mezi iednotlivymi bankami po [8.1Mvzéiemné dohodé ugraven.
18.3 Zgracovéni Okamzitvch uhrad probihé 24 hodin denné 7 dni V tI'ldnu v Obchodni dnv i mimo Obchodni dnv s vviimkou dnux na néz [estanovena Iénované adriba s stémI‘I ban Iétce a/nebo bank riemce a/nebo s stému XAMOS CNB. O stanovené Iénované udrzbésystému Banky informuie Banka Klienta na svvch intemetch strénkéch anebo v intemetovém bankovnictvi. Banka neodpovidé Klientovi zaIlimu vzniklou nefunkénosti okamiity’ch Uhrad v dasledku glénované odstévkz na strané Bank); XAMOS CNB a/nebo banky, které Qfistougilake schématu okamiitych plateb, z davoda mimo kontrolu Banky nebo igijch dodavatela véetné Iij_my zpasobené takovymi pr'ipady. Pokud ienefunkénost Okamiit ch uhrad z dL‘Ivodu na strané Bank z'iéténa mimo rovozni dobu Bank ine Banka bez zb eéného odkladumaximélni Usili k [eiimu odstranéni.

Clének 28. se méni nésleduiicim zgl‘isobem:
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28.1 Příkaz k odchozí úhradě v Kč je možné použít pro odchozí úhradu v Kč zadanou na vrub běžného Účtu vedeného v Kč ve prospěch účtu 
vedeného Bankou v Kč nebo ve prospěch účtu vedeného v Kč jinou bankou v České republice. Podmínky provádění Příkazu k odchozí 
úhradě v Kč nebo v cizí měně na vrub a ve prospěch termínovaného účtu jsou uvedeny samostatně v článku 30 Oznámení. 

28.2 Příkaz k odchozí úhradě v cizí měně je možné použít (i) pro platbu mezi účty vedenými Bankou ve stejných nebo odlišných měnách, s výjimkou kdy je Účet plátce i účet příjemce vedený v Kč, nebo (ii) pro odchozí úhradu v Kč do jiné banky v České republice zadanou na 
vrub běžného Účtu vedeného v cizí měně. Příkaz k odchozí úhradě v cizí měně mimo Banku je předán k zúčtování Zúčtovacímu centru ČNB, 
a tudíž je Bankou vždy proveden v Kč bez ohledu na měnu Účtu, na jehož vrub je Příkaz zadán. 

28.3 Pro určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě v Kč bez směny měn nebo Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn z Platebního účtu, s výjimkou plateb ve prospěch účtu kreditní karty nebo ve prospěch účtů, které nejsou Platebními účty zadaných do 24:00 
hodin., pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do 20:30 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den po 20:30 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
Je-li Příkaz zadán v Obchodní den po 20:30 hodin do 24:00 hodin a mimo Obchodní dny, je Banka oprávněna nastavit blokaci finančních 
prostředků na Účtu ve výši částky platební transakce. Tato blokace snižuje Použitelný zůstatek na Účtu a je zrušena nejpozději při zúčtování 
odchozí úhrady na Účtu.  
 Pro určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě v Kč nebo v cizí měně bez směny měn je možno z Platebního účtu ve prospěch účtu 
kreditní karty nebo ve prospěch účtů, které nejsou Platebními účty, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do 20:30 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den po 20:30 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
 Při zadání Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
Příkaz k odchozí úhradě v Kč bez směny měn lze provádět též také prostřednictvím služby internetového bankovnictví Mobilní banka. 
 
Pokud do proběhnutí posledního kola vícekolového zpracování v den splatnosti Příkazů k odchozí úhradě v Kč bez směny měn nebo Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn, tj. ve 20:20 hodin nedojde k jejich zúčtování, mohou být při následném dostatku finančních 
prostředků zúčtovány v některém z dalších kol vícekolového zpracování v následujících 2 po sobě jdoucích Obchodních dnech, nejpozději 
však ve 20:20 hodin posledního dne opakování. 

28.4 Pro určení data splatnosti Příkazů k odchozí úhradě v Kč, které zahrnují směnu měn, nebo Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně, které 
zahrnují směnu měn, pokud se nejedná o Příkazy s dopřednou splatností, platí následující pravidla: 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den do 17:00 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho zadání. 
 Při zadání Příkazu v Obchodní den po 17:00 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 
Při zadání Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem následujícího Obchodního dne. 

 
Vkládá se nový článek 29. s názvem „Příkaz k okamžité odchozí úhradě“ tohoto znění:  

29.1 Příkazem k okamžité odchozí úhradě lze zadat odchozí úhradu v Kč bez směny měn, a to jako jednotlivý Příkaz označený volbou „Okamžitá 

platba“, z běžného účtu vedeného v Kč ve prospěch účtu vedeného jinou bankou v tuzemsku. Podmínkou provedení okamžité odchozí úhrady 
je dostatečný Použitelný zůstatek na Účtu, aktuální dostupnost a funkčnost systému XAMOS ČNB a jiné banky v České republice, která 
přistoupila ke schématu okamžitých plateb. Příkaz k okamžité odchozí úhradě není možné zadat v Dávce. 

29.2 Příkaz k okamžité odchozí úhradě nepodléhá vícekolovému zpracování. V případě odmítnutí Příkazu k okamžité odchozí úhradě Banka sdělí 

Klientovi důvod jeho odmítnutí. Klient může zadat nový Příkaz k odchozí úhradě se stejnými údaji k běžnému zpracování, případně si může 
zvolit zpracování jako “Expres“ nebo opět jako „Okamžitá platba“.  

29.3 Banka je oprávněna v okamžiku přijetí Příkazu k okamžité odchozí úhradě nastavit blokaci finančních prostředků na Účtu ve výši částky 

platební transakce. Blokace finančních prostředků snižuje Použitelný zůstatek na Účtu a je zrušena nejpozději při zúčtování okamžité odchozí 
úhrady na Účtu. 

29.4 Pro určení data splatnosti Příkazu k okamžité odchozí úhradě platí následující pravidla: 
 Při schválení Příkazu v Obchodní den do 20:30 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem jeho schválení systémem XAMOS ČNB. 
 Při schválení Příkazu v Obchodní den po 20:30 hodin je datum splatnosti Příkazu shodné s datem nejpozději následujícího Obchodního 

dne po jeho schválení systémem XAMOS ČNB. 
 Při schválení Příkazu mimo Obchodní den je datum splatnosti Příkazu shodné s datem nejpozději následujícího Obchodního dne po jeho 

schválení systémem XAMOS ČNB. 
 
Příkaz k okamžité odchozí úhradě v Kč lze provádět prostřednictvím služeb internetového bankovnictví Mobilní banka a MojeBanka. 

 
Následující články se přečíslovávají.  
V článku 34. (původně článek 33.) se ruší odst. 5 a 6., které jsou duplicitní k  článkům 24.6 a 24.8  
Na konec článku 36.3 (původně článek 35.3) se vkládá toto: 
Způsob zpracování Příkazů k odchozí úhradě SEPA platba bez směny měn v rámci Banky je shodný se zpracováním Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně 
bez směny měn. 
 
Článek 42.6 (původně 41.6) se mění následujícím způsobem:  
Typy zpracování Dávek jsou následující:  
 On-line – jedná se o zpracování Dávky zadané prostřednictvím služeb internetového bankovnictví MojeBanka Business nebo Profibanka.  

 Příkazy, které nezahrnují směnu měn, zadané v Dávce do 20:20 hodin podléhají vícekolovému zpracování. Po Pokud do proběhnutí posledního 

kola vícekolového zpracování, v den jejich splatnosti, tj. ve 20:20 hodin nedojde k zúčtování Příkazů k odchozí úhradě v Kč bez směny měn nebo 
Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn, mohou být při následném dostatku finančních prostředků zúčtovány v některém z dalších kol 
vícekolového zpracování v následujících 2 po sobě jdoucích Obchodních dnech, nejpozději však ve 20:20 hodin posledního dne opakování. Pro 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
28.1 Piikaz k odchozi uhradé v Kt': je moiné pouiit pro odchozi uhradu v Kc zadanouyna vrub béiného Uétu vedeného v Kc ve prospéch aetuvedeného Bankou v Kc nebo ve prospéch I'Iétu vedeného v Kc jinou bankou v Ceské republice. Podminky provadeni Piikazu kodchoziuhradé v Kc nebo v cizi méné na vrub a ve prospéch term inovaného uctu jsou uvedeny samostatné v clanku 30 Oznémeni.
28.2 Prikaz k odchozi uhrade v cizi méné je mozné pouzit (i) pro platbu mezi I'Icty vedenymi Bankou ve stejnych nebo odlisnych ménach,s vyjimkou kdy,Ie Ucet pla'tceI (met prijemce vedeny v Kc, nebo (ii) pro odchozi uhradu v Kc doIiné banky v Ceské republice zadanou navrub bézného Uétu vedeného v cizi méné. Prikaz k odchozi uhradé v cizi méne mimo BankuIe predan k zuctovani ZI’Ictovacimu centru CNB,a tudizIe Bankou vzdy proveden v Kc bez ohledu na ménu Uctu, na jehoz vrubIe Prikaz zada'n.
28.3 Pro uréeni data splatnosti Pfikazt'] k odchozi uhradé v Ké bez—smény—mén nebo Pfikazu—k—edchezi—éhradé v cizi méné bez smény ménz Platebniho uctu, s vyjlmkou plateb ve prospéch uétu kreditni karty nebo ve progpéch uc'ta, které neisou Platebnimi uéty zadanych do 24:00hodin., pokud se nejedna o Piikazy s dopiednou splatnosti, plati nasledujici pravidla:I Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den do 20:30 hodin je datum splatnosti Piikazu shodné s datem jeho zadan i.I Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den po 20:30 hodin je datum splatnosti Pfikazu shodné s datem nasledujiciho Obchodniho dne.I Pfi zadani Pfikazu mimo Obchodni den je datum splatnosti Piikazu shodné s datem na'sledujiciho Obchodniho dne.

J_e-Ii Prikaz zadén v Obchodni den po 20.30 hodin do 24:00 hodin a mimo Obchodni dny, ie Banka oprévnéna nastavit blokaci financnichIgrostredku na Uctu ve vzsi castky Qlattebni transakce. Tato blokace snizuie Pouzitelny zustatek na Uctu a ie zrus'ena neigozdéii pri zUctovéniodchozi uhrady na Uctu.
Pro urceni data splatnosti Prikazu k odchozi I'Ihradé v Kc nebo v cizi méne' bez smény mén je—meznozzPlatebniho uctu ve grosgéch uctukreditni kartv nebo ve prospe'ch uctu které neisou Platebnimi ucty, pokud se neiedna o Prikazy s doprednou splatnosti plati nasleduI'icigravid/a:
I Pii zadéni Pr'ikazu v Obchodni den do 20:30 hodin I'e datum splatnosti Pr'ikazu shodné s datem ieho zadéni.I Pii zadéni Pr'ikazu v Obchodni den po 20:30 hodin I'e datum splatnosti Pfikazu shodne' s datem nasleduI'iciho Obchodniho dne.I Pii zadéni Pr'ikazu mimo Obchodni den I'e datum splatnosti Pfikazu shodné s datem nasleduiiciho Obchodniho dne.
Pr'ikaz k odchozi Uhrade' v Kc" bez sme'ny mén Ize provadét te'é ta_ké prostfednictvim sluiby internetového bankovnictvi Mobilni banka.
Pokud do probéhnuti posledniho kola vicekolového zpracovani v den splatnosti Pr'ikazt‘i k odchozi Uhrade' v K6 bez smény mén nebo PfikaZI‘)k odchozi Uhradé v cizi me'né bez smény mén, ti. ve 20:20 hodin nedoide k ie_iich zUétovéni, mohou byt pfi nésledném dostatku finanénichIgrostr'edku zdétovény v nékterém z dals'ich kol vicekolového zpracovéni v nasleduiicich 2 p0 sobé idoucich Obchodnich dnech, neI'gozdéI'ivs"ak ve 20:20 hodin posledniho dne ogakovani.

28.4 Pro uréeni data splatnosti Piikazt‘] k odchozi uhrade v K6, které zahrnuji sménu mén, nebo Piikazt‘] k odchozi uhrade v cizi méné, kterézahrnuji sménu mén, pokud se nejedna o Piikazy s dopiednou splatnosti, plati nasledujici pravidla:
I Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den do 17:00 hodin je datum splatnosti Pfikazu shodné s datem jeho zadani.I Pfi zadani Pfikazu v Obchodni den po 17:00 hodin je datum splatnosti Pfikazu shodné s datem nasledujiciho Obchodniho dne.
Pii zada'ni Piikazu mimo Obchodni den je datum splatnosti Piikazu shodné s datem nasledujiciho Obchodniho dne.

Vklada se novy cla'nek 29. s nazvem uPrikaz k okamzité odchozi uhradé“ tohoto znéni:
29.1 Prikazem k okamzité odchozi uhrade Ize zadat odchozi uhradu v K6 bez smény mén a teai_ko iednotliW Pfikaz oznaéeny volbou ,,Okamz"itaIfiatba“, z bézného uctu vedeného v Kc ve prospéch uctu vedenéhOIIInou bankou v tuzemsku. Podminkou provedeni okamzité odchozi uhradyI'e dostatecny PouziteInIZ zustattek na Uctu, aktuélni dostupnost a funkcnost systému XAMOS CNB a [me banky v Ceské renublice kteréIitoupila ke schématu okamzitych plateb. Prikaz k okamzité odchozi uhradé neni mozne' zadat v Dévce.
29.2 Pfikaz k okamiité odchozi uhrade nepodléhé vicekolovému zpracovéni. V pfipadé odmitnuti Pfikazu k okamiité odchozi Uhradé Banka sdéliKlientovi davod ieho odmitnuti. Klient muZe zadat novI'l Pfikaz k odchozi Uhrade' se sfiinymi Udgii k béinému zpracovani, pfipadné si muZezvolit ZQracovani I'ako “EXpres” nebo opét igko ,,Okamz"ité platba“.
29.3 Banka ie oprévne'na v okamiiku pfiieti Prikazu k okamiité odchozi Uhrade' nastavit blokaci finanénich prostfedkL'i na Uétu ve vysi castkyglatebni transakce. Blokace finanénich prostr'edku sniz"uie PouZite/ny zustatek na Uétu a ie zrus'ena neI'gozdéI'i Qr'i zuétovéni okamiité odchoziunrady na U6tu.
29.4 Pro uréeni data splatnosti Pfikazu k okamZité odchozi Uhradé Qlati nésleduiici gravid/a:I Pii schvéleni Pfikazu v Obchodni den do 20:30 hodin I'e datum splatnosti Pr'ikazu shodné s datem ieho schvéleni systémem XAMOS CNB.I Pii schvéleni Pfikazu v Obchodni den po 20:30 hodin I'e datum splatnosti Prikazu shodné s datem neigozdéii nasleduI'iciho Obchodnihodne po ieho schvéleni systémem XAMOS CNB.I Pii schvéleni Pfikazu mimo OQchodni den ie datum splatnosti Prikazu shodné s datem neI'QozdéI'i nasleduI'iciho Obchodniho dne QO iehoschvéleni systémem XAMOS CNB.

Pfikaz k okamZité odchozi uhrade v K6 Ize provédét prostr'ednictvim sluieb internetového bankovnictvi Mobilni banka a MoieBanka.
Nésledujici élénky se pieéislovévaii.
V élénku 34. (puvodné élének 33.) se ruéi odst. 5 a 6., kte_réj§ou duplicitni k élénkum 24.6 a 24.8
Na konec élénku 36.3 (pflvodné élének 35.3) se vklédé toto:
Zgusob zpracovéni PfikaZI') k odchozi Uhrade' SEPA platba bez smény mén v rémci Banky ie shoa'l se zpracovénim Pr'ikazu k odchozi unradé v cizi méne'bez smény mén.
Clének 42.6 uvodné 41.6 se méni nésledu'icim z usobem:
Typy zpracovani Davek jsou nasledujici:I On-line —jedna' se 0 zpracovani Davky zadané prostiednictvim sluieb internetového bankovnictvi MojeBanka Business nebo Profibanka.

I Piikazy, které nezahrnuji sménu mén, zadané v Dévce do 20:20 hodin podléhaji vicekolovému zpracova'ni. Po Pokud do probéhnuti poslednihokola vicekolového zpracovani, v den I'eI'ich splatnosti, tj. ve 20:20 hodin nedoide k zdétovéni Pfikazu k odchozi Uhrade' v K6 bez smény mén neboPrikazu k odchozi Uhrade' v cizi me'né bez smény mén, mohou byt pfi nésledném dostatku financnich prostfedku zfiétovény v nékterém z daisich koIvicekolového zpracovani v nasleduiicich 2 p0 sobé idoucich Obchodnich dnech, neIg'ozdéii vsak ve 20:20 hodin posledniho dne ogakovéni. Pro
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ostatní Příkazy platí, že po proběhnutí posledního kola vícekolového zpracování v den jejich splatnosti, jsou nezúčtované Příkazy z Dávky 
odmítnuty a již nejsou dále zpracovány, s výjimkou U Příkazů k inkasu, jejichž se pokus o provedení se bude standardně opakovat ještě 4 
následující Obchodní dny po sobě ve vícekolovém zpracování, dokud nebudou splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto 
časovém úseku budou Příkazy k inkasu následující Obchodní den odmítnuty. Dávku – typ on-line lze zadat až do 20:30 hodin. Dávku s Příkazy k úhradě v Kč bez směny měn a Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn – typ on-line z Platebního účtu, s výjimkou plateb ve 
prospěch účtu kreditní karty nebo ve prospěch účtů, které nejsou Platebními účty, lze zadat až do 24:00 hodin. 

 Příkazy, které zahrnují směnu měn, zadané v Dávce do 16:50 hodin podléhají vícekolovému zpracování. Po proběhnutí posledního kola 
vícekolového zpracování, tj. v 16:50 hodin jsou nezúčtované Příkazy z Dávky odmítnuty a již nejsou dále zpracovány, s výjimkou Příkazů k inkasu, 
jejichž pokus o provedení se bude standardně opakovat ještě na konci účetního dne a 4 následující Obchodní dny po sobě, dokud nebudou splněny 
podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto časovém úseku budou Příkazy k inkasu následující Obchodní den odmítnuty. Dávku – typ on-line s Příkazy, které zahrnují směnu měn lze zadat až do 17:00 hodin.  

 Průběžný – jedná se o zpracování Dávky zadané prostřednictvím služeb internetového bankovnictví MojeBanka Business nebo Profibanka. Tyto 

Příkazy nepodléhají vícekolovému zpracování. V den jejich splatnosti jsou Příkazy odeslány k zúčtování. Pokud do 18:00 hodin v den jejich splatnosti nedojde k jejich zúčtování, jsou v 18:00 hodin v den jejich splatnosti opětovně odeslány k zúčtování, které probíhá v den jejich splatnosti po 20:30 hodin. V případě, že v den  jejich splatnosti nedojde že k jejich zúčtování nedojde, Příkazů k odchozí úhradě v Kč bez směny měn nebo Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn, mohou být při následném dostatku finančních prostředků zúčtovány v následujících 2 po sobě jdoucích 

Obchodních dnech vždy po 20:30 hodin. U ostatních typů Příkazů, pokud nedojde k jejich zúčtování, mohou být při následném dostatku finančních 
prostředků zúčtovány v následujícím Obchodním dnu po 20:30 hodin a specificky  v případě Příkazů k inkasu se bude pokus o jejich provedení 
opakovat ještě na konci účetního dne a 4 následující Obchodní dny po sobě, dokud nebudou splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění podmínek v tomto časovém úseku budou Příkazy k inkasu následující Obchodní den odmítnuty. Dávku – typ průběžný lze zadat až do 18:00 hodin. Dávku s Příkazy k úhradě v Kč bez směny měn a Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn – typ průběžný z Platebního účtu, s výjimkou plateb 
ve prospěch účtu kreditní karty nebo ve prospěch účtů, které nejsou Platebními účty, lze zadat až do 24:00 hodin. 

Dávkový – jedná se o zpracování Dávky zadané prostřednictvím služeb internetového bankovnictví MojeBanka Business a Profibanka nebo aplikace 
Přímý kanál. Tyto Příkazy nepodléhají vícekolovému zpracování. V 18:00 hodin v den jejich splatnosti jsou odeslány ke zpracování k zúčtování, které 
probíhá v den jejich splatnosti po 20:30 hodin. V případě, že v den jejich splatnosti nedojde k jejich zúčtování, zúčtování Příkazů k odchozí úhradě v Kč bez 
směny měn nebo Příkazů k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn, mohou být při dostatku finančních prostředků zúčtovány v následujících 2 po sobě 
jdoucích Obchodních dnech, vždy po 20:30 hodin. U ostatních typů Příkazů, pokud nedojde k jejich zúčtování v den splatnosti, mohou být při následném 
dostatku finančních prostředků zúčtovány v následujícím Obchodním dnu po 20:30 hodin a specificky a v případě Příkazů k inkasu se bude pokus o jejich 
provedení opakovat ještě na konci účetního dne a 4 následující Obchodní dny po sobě, dokud nebudou splněny podmínky pro provedení. Při nesplnění 
podmínek v tomto časovém úseku budou Příkazy k inkasu následující Obchodní den odmítnuty. Příkazy neovlivňují zůstatek Účtu v průběhu Obchodního 
dne, kdy nastal okamžik účinnosti Příkazu, ale ovlivňují zůstatek Účtu na konci tohoto Obchodního dne. Dávku – typ dávkový lze zadat až do 18:00 hodin. 
 
Do článku 44. (původně článek 43.) s vkládá nový odstavec 11 tohoto znění:  
Příchozí úhrady přijaté v Obchodní den po 20:30 hodin nebo mimo Obchodní dny zvyšují Použitelný zůstatek a lze je využít pouze pro provedení odchozích 
úhrad na základě zadaného Příkazu k odchozí úhradě v Kč bez směny měn, Příkazu k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn, Příkazu k okamžité 
odchozí úhradě v Kč, a dále pro výběr hotovosti prostřednictvím bankomatu nebo platbu kartou. Tyto příchozí úhrady nelze použít zejména na trvalý Příkaz 
k odchozí úhradě v Kč nebo v cizí měně, automatický převod zůstatku, úhrady ve prospěch účtu kreditní karty nebo ve prospěch účtů, které nejsou 
Platebními účty, a dále na Příkazy k odchozí úhradě v Kč se směnou měn, Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně se směnou měn a Příkazy k inkasu 
zpracovávané jako typ zpracování Dávek průběžný a dávkový, které jsou odeslané k zúčtování probíhajícímu v den jejich splatnosti po 20:30 hodin. 
 
A následující odstavce tohoto článku se přečíslovávají. 
 
Článek 44.13 (původně článek 43.12) se mění následujícím způsobem: 
Vícekolové zpracování pro Příkazy k odchozí úhradě v Kč bez směny měn a Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně bez směny měn z Platebního účtu, s výjimkou plateb ve prospěch účtu kreditní karty nebo ve prospěch účtů, které nejsou Platebními účty, probíhá v Obchodní dny v pevných časech 8 i mimo 
Obchodní dny v čase 0:20 – 23:50, 9:50, 10:50, 11:20, 11:50, 12:50, 13:50, 14:50, 15:50, minimálně v hodinových intervalech.  
Vícekolové zpracování pro Příkazy k odchozí úhradě v Kč, které zahrnují směnu měn, Příkazy k odchozí úhradě v cizí měně, které zahrnují směnu měn, 
Příkazy k odchozí úhradě SEPA platba, které zahrnují směnu měn, Příkazy k odchozí úhradě do zahraničí, které zahrnují směnu měn, probíhá pouze v Obchodní dny v čase 8:00 – 16:5000, 16:50, 17:30, 18:30, 19:3050, minimálně v hodinových intervalech. Vícekolové zpracování pro ostatní typy Příkazů 
probíhá pouze v Obchodní den po začátku zpracování plateb a končí vždy do doby rozhodné pro určení splatnosti uvedené u jednotlivých typů Příkazů, 
nejpozději v Obchodní den ve 20:20 hodin, není-li pro jednotlivé typy Příkazů uvedeno v Příručkách jinak., minimálně v hodinových intervalech. V případě, 
že ani po posledním kole vícekolového zpracování pro jednotlivé typy Příkazů, není dostatek prostředků k zúčtování Příkazu, bude tento Příkaz odmítnut a 
nebude dále zpracováván. Dostatek finančních prostředků na Účtu pro provedení Příkazu všech typů Příkazů je v rámci vícekolového zpracování 
posuzován vždy nejdéle do doby rozhodné pro určení splatnosti uvedené u jednotlivých typů Příkazů. 
FX platby nepodléhají režimu vícekolového zpracování v pevných časech. Poslední cyklus pro zpracování FX plateb je dle typu zadané platby následující: 
 pro odchozí úhrady do zahraničí s označením „urgent“ 

 v 10:00 hodin v měnách HRK, HUF a PLN 
 v 11:00 hodin v měně RUB 
 ve 13:00 hodin v měnách CZK, DKK, CHF, NOK a SEK 
 ve 14:00 hodin v měnách CAD, EUR, GBP a USD 

 v 11:00 hodin a ve 14:00 hodin pro odchozí úhrady SEPA platba s požadavkem na zpracování „urgent“ 
 ve 14:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí v měnách BGN, CAD, DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK a TRY ve prospěch účtu 

vedeného u Pobočky Banky 
 v 15:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí v měnách CZK, EUR a USD ve prospěch účtu vedeného u Pobočky Banky zpracované „urgent“ 
 v 15:00 hodin pro odchozí úhrady SEPA platba ve prospěch účtu vedeného u Pobočky Banky zpracované „urgent“ 
 v 17:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí s označením „expres“ 
 v 17:00 hodin pro odchozí úhrady SEPA platba s označením „expres“ 
 v 17:00 hodin pro odchozí úhrady do zahraničí v měnách AUD a JPY ve prospěch účtu vedeného u Pobočky Banky  
 v 17:00 hodin pro odchozí úhrady SEPA platba ve prospěch účtu vedeného u Pobočky Banky zpracované „expres“  
v 17:00 hodin pro Příkaz k odchozí úhradě v cizí měně i v CZK – u platby mezi účty vedenými Bankou v odlišných měnách. 
 
Článek 45.1. (původně článek 44.1) se mění následujícím způsobem:  
Limit Subjektu, Limit Uživatele k Účtu, Limit uživatele MBA, Limit uživatele Služby iniciování platby a Limit plateb s indiv. FX se snižují v okamžiku zadání 
Příkazu a obnovují se ve 20:30 hodin každý Obchodní den. Příkazy zadané po 20:30 hodin v Obchodní den a Příkazy zadané mimo Obchodní dny se 
odečítají z příslušných limitů pro následující Obchodní den. Výši Limitu Subjektu může Klient fyzická osoba nebo Statutární orgán dočasně navýšit 

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
ostatni Prikazy plati, ze po probéhnuti posledniho kola vicekolového zpracovéni vden ieiich splatnosti jsou nezflétované Prikazy z Dévkyodmitnuty a jiz nejsou déle zpracovany, s-v-yjimkou U Prikazu k inkasu, jejich: se pokus o provedeni se bude standardné opakovat jesté 4nasledujici Obchodni dny po sobé ve vicekolovém zpracovéni, dokud nebudou splnény podminky pro provedeni. Pri nesplnéni podminek v tomto6asovém l'Iseku budou Prikazy k inkasu na'sledujici Obchodni den odmitnuty. Dévku — typ on-Iine Ize zadat a2 do 20:30 hodin. Da'vku s Prikazyk l'Ihradé v K6 bez smény m6n a Prikazy k odchozi l'Ihradé v cizi m6n6 bez smény mén — typ on-line z Platebniho l]6tu, s vy'Ijimkou plateb veprospéch l'Iétu kreditni karty nebo ve prospéch [16H], které nejsou Platebnimi l'Iéty, Ize zadat ai do 24:00 hodin.' Prikazy, které zahrnuji sm6nu m6n, zadané v Dévce do 16:50 hodin podléhaji vicekolovému zpracovéni. Po probéhnuti posledniho kolavicekolového zpracovéni, tj. v 16:50 hodinjsou nezt’Iétované Prikazy‘ z ’Dévky odmitnuty a jiz nejsoudéle zpracovany, s—\I-yjIII-IkeeI—Pr-Ii(azeI—k—InkasuT
on-line s Prikazy, které zahrnuji sm6nu m6n Ize zadat az do 17.00 hodin.' Prubézny — jedna’ se 0 zpraoovéni Dévky zadané prostrednictvim sluzeb internetového bankovnictvi MojeBanka Business nebo Profibanka. TytoPrikazy nepodléhaji vicekolovému zpracova'ni. V den jejich splatnosti jsou Prikazy odesla’ny k zt'Iétovéni. Pokud do 18:00 hodin v den jejich splatnostinedojde k jejich zt’Iétovéni, jsou v 18:00 hodin v den jejich splatnosti opétovné odeslény k zt'Iétova'ni, které probihé vden jejich splatnosti po 20:30hodin. V piipadé, z"e vden jejich splatnosti nedojde 2e k jejich zt'Iétova'ni nedojde, Pfikazd kodchozi Iihrad6 VK6 bez smény m6n nebo Pfikazi’Ik odchozi Iihradé v cizi m6n6 bez smény m6n, mohou byt pri nésledném dostatku finan6nich prostiedkl‘] zt'Iétovény v nésleduiicich 2 go sob6 idoucichObchodnich dnech dy no 20:30 hodin. U ostatnich typli Pfikazfi, pokud nedoide k ieiich zti6tovéni, mohou t pI'I' nésledne’m dostatku finan6nichgrostfedkfl zti6tovénz v na'sledujicim Obchodnim dnu 20 20:30 hodin a specificky v piipadé Prikazfl k inkasu se bude pokus ojejich provedeniopakovatjeété na konci l'Iéetniho dne a 4 na'sledujici Obchodni dny po 50b6, dokud nebudou splnény podminky pro provedeni. Pfi nesplnéni podminekvtomto 6asovém l'Iseku budou Piikazy k inkasu nésledujici Obchodni den odmitnuty. Dévku — typ prflbéiny Ize zadat ai do 18:00 hodin. Dévkus Prikazy k l'Ihradé v K6 bez smény men a Prikazy k odchozi l'Ihradé v cizi m6n6 bez smény m6n — typ prflbéiny z Platebniho l'Iétu, s vy'Ijimkou platebve prospéch l'Iétu kreditni karty nebo ve prospéch new, které nejsou Platebnimi l]6ty, Ize zadat ai do 24:00 hodin.

Dévkovy — jedné se 0 zpracovéni Dévky zadané prostiednictvim sluieb internetového bankovnictvi MojeBanka Business a Profibanka nebo aplikacePrim)? kanél. Tyto Piikazy nepodléhaji vicekolovému zpracovéni. V 18:00 hodin v den jejich splatnosti jsou odeslény ke—zpraeeva’ni k zd6tovéni, kteréprobihé v den jejich splatnosti po 20:30 hodin. V piipadé, ie v den ieiich splatnosti nedojde k jejich—29M, zd6tovéni PfikaZI‘) k odchozi Iihradé v K6 bezsm6ny m6n nebo Pr'ikazt‘i k odchozi Iihrad6 v cizi m6n6 bez sm6ny m6n, mohou byt pfi dostatku finan6nich prostied kl‘] zt'Iétovény v nésleduiicich 2 20 sob6idoucich Obchodnich dnech, dy no 20:30 hodin. U ostatnich typIi Pr'ikazti, pokud nedoide k ieiich zd6tovéni v den splatnosti, mohou t pr"i néslednémdostatku finan6nich prostfedki‘) zd6tovénx v na'sledujicim Obchodnim dnu 20 20:30 hodin a specificky a v pripadé Prikazt’I k inkasu se bude pokus o jejichprovedeni opakovat jeété na konci l'Iéetniho dne a 4 nasledujici Obchodni dny po sobé, dokud nebudou splnény podminky pro provedeni. Pfi nesplnénipodminek v tomto 6asovém l'Iseku budou Prikazy k inkasu na'sledujici Obchodni den odmitnuty. Prikazy neovlivr'Iuji zfistatek Uétu v prfibéhu Obchodnihodne, kdy nastal okamiik l'Iéinnosti Piikazu, ale ovlivr'Iuji zflstatek Uétu na konci tohoto Obchodniho dne. Dévku — typ dévkovy Ize zadat ai do 18:00 hodin.
Do élénku 44. (pl‘Ivodné élének 43.) s vklédé now odstavec 11 tohoto znéni:
Pfichozi Iihrady pfiiaté v Obchodni den po 20:30 hodin nebo mimo Obchodni dny zvyéuii Pouiitelnji zastatek a Ize ie vyuz"it pouze pro provedeni odchozichdhrad na zékladé zadaného Pfikazu k odchozi Iihradé v K6 bez sm6ny m6n, Pfikazu k odchozi Uhradé v cizi m6n6 bez sm6ny m6n, Pr'ikazu k okamiitéodchozi Iihradé v K6, a déle pro Wbér hotovosti prostr'ednictvim bankomatu nebo platbu kartou. Tyto pfichozi Uhrady nelze pouz"it zeiména na tn/aIV Pfikazk odchozi Iihradé v K6 nebo v cizi m6n6, automatickji pr'evod ZI‘Jstatku, Lihrady ve progpéch Ii6tu kreditni kaITy nebo ve progpéch 06m, které nejsouPlatebnimi 06w, a déle na Pr'ikazv k odchozi Iihradé VK6 se sm6nou m6n, Prikazy k odchozi ahradé v cizi m6n6 se sm6nou m6n a Prikazy k inkasuzpracovévane’ iako typ zpracovéni Dévek prflbéinv a dévkoW, které isou odes/ané k zd6tovéni probihgiicimu v den ieiich splatnosti 20 20:30 hodin.
A nésledujici odstavce tohoto élénku se pfeéislovévaji.
Clének 44.13 l'Ivodné 6lének 43.12 se méni nésledu'icim z flsobem:
Vicekolové zpracovéni pro Pfikazy kodchozi Iihradé v K6 bez smény m6n a Pfikazy k odchozi Uhrad6 v cizi m6n6 bez sm6ny m6n z Platebniho 126tu,5!iimkou plateb ve progpéch u6tu kreditni karty nebo ve progpéch u6tu, které nejsou Platebnimi u6tz, probihé v Obchodni dny v pevny'eh—éaseeh—S—i_mimoObchodni dnz v 6ase 0'20— 23'50 : : : , miniméln6 v hodinoch inten/alech.
Vicekolové zpracovéni pro Prikazy k odchozi uhrad6 v K6 kter6 zahrnuii sm6nu m6n, Prikazy k odchozi uhradé v cizi m6n6, které zahrnuji sm6nu m6n,Prikazy k odchozi uhrad6 SEPA platba, které zahmuii sm6nu m6n, Prikazy k odchozi uhrad6 do zahrani6i, které zahrnuji sm6nu m6n, probihé pouzevchodni dnz v 6ase 8'00— 16:5_000—1&50—1l30—1830—1~93050, miniméln6 v hodinoch intervalech. Vicekolové zpracovéni pro ostatni typy Prikazuprobihé pouze v Obchodni den po za6étku zpracovéni plateb a kon6i vzdy do doby rozhodné pro ur6eni splatnostituvedene' u iednotliWch typu Prikazu,neigozdéii v Obchodni den ve 2.020 hodin, ., miniméln6 v hodinoch intealech. V pripadé,ze ani po poslednim kole vicekolového zpracovéni pro iednotlivé typz Pfikaza, neni dostatek prostfedkl'] k zu6tovéni Prikazu, bude tento Prikaz odmitnut anebude déle zpracovévén. Dostatek finan6nich prostfedkl‘] na U6tu pro provedeni Pfikazu vs'ech tp'i PfikaZI‘) je v rémci vicekolového zpracovéniposuzovén vidy nejdéle do doby rozhodné pro ur6eni splatnosti uvedené u jednotlich typl‘] Piikazt‘].
FX platby nepodléhaji reiimu vicekolového zpracova’ni v pevnj'Ich 6asech. Posledni cyklus pro zpracovéni FX plateb je dle typu zadané platby nasledujici:
' pro odchozi l'Ihrady do zahraniéi s ozna6enim ,,urgent“' v 10:00 hodin v ménéch HRK, HUF a PLN' v 11:00 hodin v méné RUB' ve 13:00 hodin v ménéch CZK, DKK, CHF, NOK a SEK' ve 14:00 hodin v ménéch CAD, EUR, GBP a USD' v 11:00 hodin a ve 14:00 hodin pro odchozi l'Ihrady SEPA platba s poiadavkem na zpraoovéni ,,urgent“' ve 14:00 hodin pro odchozi l'Ihrady do zahrani6i v ménéch BGN, CAD, DKK, GBP, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, RUB, SEK a TRY ve prospéch fiétuvedeného u Poboéky Banky' v 15:00 hodin pro odchozi l'Ihrady do zahrani6i v ména'ch CZK, EUR a USD ve prospéch l'Iétu vedeného u Poboéky Banky zpracované ,,urgent“' v 15:00 hodin pro odchozi l'Ihrady SEPA platba ve prospéch l'Iétu vedeného u Poboéky Banky zpracované ,,urgent“' v 17:00 hodin pro odchozi l'Ihrady do zahrani6i s ozna6enim ,,expres“' v 17:00 hodin pro odchozi l'Ihrady SEPA platba s ozna6enim ,,expres“' v 17:00 hodin pro odchozi l'Ihrady do zahrani6i v ména'ch AUD a JPY ve prospéch l'Iétu vedeného u Pob06ky Banky' v 17:00 hodin pro odchozi l'Ihrady SEPA platba ve prospéch l'Iétu vedeného u Poboéky Banky zpracované ,,expres“
v 17:00 hodin pro Prikaz k odchozi l'Ihradé v cizi méné i v CZK — u platby mezi l'Iéty vedenj'Imi Bankou v odli§n§lch ménéch.

Limit Subjektu, Limit Uiivatele k Uétu, Limit uiivatele MBA, Limit uiivatele Sluiby iniciova’ni platby a Limit plateb s indiv. FX se sniiuji v okamiiku zadéniPrikazu a obnovuji se ve 20:30 hodin kaidy Obchodni den. Prikazy zadané po 20:30 hodin v Obchodni den a Piikazy zadané mimo Obchodni dny seodeéitaji zpiisluénYch limitl‘] pro nasledujici Obchodni den. VSI§i Limitu Subjektu mflie Klient fyzické osoba nebo Statutérni orgén doéasné navy/éit

Komer6ni banka, a. 5., se sidlem: 27/28Praha 1, Na Piikopé 33 6p. 969, P86 114 O7, ICO: 45317054 MUM UC|NN05T|éABLouy1as_2019
ZAPSANA V OBCHODNiM REJSTRiKU VEDENEM MESTSKYM SOUDEM V PRAZE, ODDiL B, VLOZKA 1360 VER F OZNAMPSDOT 25.06.2019 12:09 ODP.



OZNÁMENÍ O PROVÁDĚNÍ PLATEBNÍHO STYKU 
 

Komerční banka, a. s., se sídlem:  
Praha 1, Na Příkopě 33 čp. 969, PSČ 114 07, IČO: 45317054 
ZAPSANÁ V OBCHODNÍM REJSTŘÍKU VEDENÉM MĚSTSKÝM SOUDEM V PRAZE, ODDÍL B, VLOŽKA 1360 

28/28 
DATUM ÚČINNOSTI ŠABLONY 18. 6. 2019 

VER F OZNAMPS.DOT 25.06.2019 12:09 ODP.   

prostřednictvím Klientské linky, prostřednictvím internetového bankovnictví MojeBanka a MojeBanka Business a umožní-li to Banka, tak prostřednictvím 
písemné žádosti zadané ve službě internetového bankovnictví MojeBanka, MojeBanka Business a Mobilní banka. K navýšení limitu však dojde až v okamžiku, kdy Banka takto zadanou žádost schválí, přičemž takto navýšený limit bude platit do 20:30 hodin v rámci daného Obchodního dne. Banka 
může na základě svých obchodních pravidel stanovit maximální hranici pro nastavení Limitu Subjektu. Stejným způsobem může Klient dočasné navýšený 
limit zrušit. Výši Limitu Subjektu může Klient fyzická osoba nebo Statutární orgán snížit ve službách internetového bankovnictví MojeBanka, MojeBanka 
Business nebo Profibanka formou sjednání dodatku ke Smlouvě o příslušné službě internetového bankovnictví. Takto sjednaný dodatek bude účinný od 
jeho podpisu prostřednictvím příslušné služby internetového bankovnictví.  
Do článku 52.2 (původně článek 51.2) se doplňují následující pojmy:  
„Použitelný zůstatek“ je aktuální zůstatek finančních prostředků na Účtu, případně navýšený o poskytnuté povolené přečerpání na Účtu nebo případně 
snížený o částku blokovanou na účtu, přičemž zohledňuje i platební transakce provedené mimo Obchodní dny a v Obchodní dny po 20:30 hodin, včetně 
Okamžitých úhrad. 
„Okamžitá úhrada“ je odchozí nebo příchozí úhrada v měně CZK prováděná mezi bankami v tuzemsku, které přistoupily ke schématu okamžitých plateb, 
zpracovaná zpravidla v jednotkách sekund. 
„XAMOS ČNB“ je platební systém, který zpracovává Okamžité úhrady mezi bankami v tuzemsku, které přistoupily ke schématu okamžitých plateb.  
Původní článek 53. nově Článek 54. se mění následujícím způsobem:  

53.54.1 Oznámení ruší a nahrazuje Oznámení o provádění platebního styku účinné od 17. 11. 2018 1. 4. 2019. 
53.54.2 Toto Oznámení nabývá účinnosti dne, 1. 4 18. 8. 2019 s výjimkou ustanovení upravujících Okamžité úhrady, která jsou účinná, ode dne, kdy 

bude tato služba technicky zpřístupněna. 
  

OZNAMENi o PRovADI'ENi PLATEBNiHO STYKU
prostfednictvim Klientské linky, grostfednictvim intemetove’ho bankovnictvi MoieBanka a MoieBanka Business a umoini—li to Banka, tak grostfednictvimpisemné Zédosti zadané ve sIqé intemetového bankovnictvi MoieBankal MoieBanka Business a Mobilni banka. K naWs'eni Iimitu vs'ak doide a2vokamiiku, kdy Banka takto zadanou Zédost schvéli, pr'iéemi takto navvsenv limit bude platit do 20:30 hodin vrémci daného Obchodniho dne. Bankamaie na zéklade' sch obchodnich pravidel stanovit maximélni hranici pro nastaveni Limitu Subiektu. Stejnym zpflsobem mfiie Klient doéasné navy/sen)?limit zrusit. Vy'léi Limitu Subjektu mflie Klient fyzické osoba nebo Statutérni orgén sniiit ve sluibéch internetového bankovnictvi MojeBanka, MojeBankaBusiness nebo Profibanka formou sjednéni dodatku ke Smlouvé o pfl’sluéné sluibé internetového bankovnictvi. Takto sjednany dodatek bude uéinny odjeho podpisu prostfednictvim pfisluéné sluiby internetového bankovnictvi.
Do élénku 52.2 (pflvodné élének 51.2) se doplfiuii nésleduiici goimy:
"Pouiitelnz' zustatek“ [e aktuélni lustatek finanénich prostfedku na Uétu, pr'ipadné nafl's'em? o poskfinuté povolené pfeéerpéni na Uétu nebo pfipadnésniienV o ééstku blokovanou na 126m, pfiéemi zohledfiuie i platebni transakce provedené mimo Obchodni dny a v Obchodni dny p0 20:30 hodin, véetnéOkamiitz’ch abrad.
Okamiita' uhrada“ ie odchozi nebo pfichozi uhrada v méné CZK provéde'né mezi bankami v tuzemsku, ktere' pr'istoupily ke schématu okamiith platebzpracované zpravidla v iednotkéch sekund.

uXAMOS 6N “ ie platebni systém kten'l zpracovévé Okamiité uhradv mezi bankami v tuzemsku, ktere' piistoupily ke sche'matu okamZith plateb.
Pflvodni élének 53. nové Clének 54. se méni nésleduiicim zgflsobem:

5354.1 Oznémeni ruéi a nahrazuje Oznémeni o provédéni platebniho styku fléinné od M18 1. 4. 2019.
53.542 Toto Oznémeni nabWé uéinnosti dne, -1.—4 18. 8. 2019 s vfl'imkou ustanoveni upravuiicich Okamiité Uhrady, které isou uéinné, ode dne, kdybude tato slqa technickz zgr'istugne'na.
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